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ONSOz

Bu galisma, Paris Ulusal Kitiiphanesinde koruma altinda bu-
lunan birgok iran ve Tiirk el yazmasi ile Ebu Muslim'in kisiligi
etrafinda olusan epik romani icermektedir. Tuslu Ebu Tahir ile
iliskilendirilen bu 6ykiiye biz Ebu Miislim adini verdik. Galigma-
miz dogaldr ki eksiksiz degildir. ilging oldugu kadar bir yandan
-6zellikle Ebu Muslim’i loncalarnnin kahramani yapan Abhilerin
olmak {izere- loncalarin edebiyatinin incelenmesini éte yandan
onun anisini ululastirmig bazi heterodoks dervis tarikatlarinin, bu
Abbasiler'in Géz Bebegi'nin ad etrafinda olusturduklari, Bektasi
tekkelerinin duvarlarni siisleyen sembolik baltanin taniklik ettigi
efsanelerin incelemesini de kucaklayacak kadar genis olan bir
konunun sadece girisidir. Aslinda balta, bu ¢alismanin konusunu
olugturan efsanevi kisiligin, Ali'nin Zulfikari'nda oldugu gibi Ebu
Mislim’in semboliidiir. Onu en milkemmel sekilde betimleyen
bir silah olan teber / balta ona, “6teki diinya”min bir unsuru ola-
rak oraya kabulii sirasinda bahsedilmistir. Béylelikle loncalar ve
dervis tarikatlar, tarihi bir kisilik olan Abbasiler'in Géz Bebegi'ni,
efsane ile 6zdeslestirerek kahraman teberdara dontsturmusler-
dir. Arastirmalarimizin konusu bu efsanenin olusumudur. Bu
tarikatlarin, ermislerin yasamlanna dair derlemeleri ile iran ve
Tarkiye'nin halk hikayelerinin incelenmesi, béylesine bir arastir-
ma i¢in son derece bereketli bir malzeme olusturmustur.
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Ebu Miislim romanini incelememizi bize salk veren sevgili
hocamiz M. Henri Massé'ye ne kadar tesekkdr etsek azdir. Bek-
lenmedik sonuglara ulagmak icin ¢alismalarimizi giderek artan
bir ilgi ile siirdiirditk. Hocamiza, galismamuazi tekrar gézden ge-
girmeyi kabul ettigi igin biiylik bir mutlulukla minnetlerimizi su-
nuyoruz.

Yine, incelememizi tekrar okumay: kabul ettigi ve degerli dne-
rilerinden bir kez daha faydalanmamizi sagladig igin sevgili Ho-
camiz M. Jean Deny'e tesekkiir ediyoruz.

Bununla birlikte gaismamiza gosterdigi nazik ilgiden &tira M.
H. Laoust'ta da tesekkir ediyoruz.

Tark ve iran isimlerinin transkripsiyonunda Tirk Islam
Ansiklopedisi'nin ydéntemini benimsedik. Bu transkripsiyon yon-
temi, cagdas Tirk alfabesi Gzerine kurulmus olup 6ézellikle Arap
alfabesinin, bazi belirginlikler getirerek yeniden diizenlenmesine
olanak tanimaktadir. Ayni zamanda, her bir grafik isaretin trans-
kripsiyonu igin tek bir isaret kullanilmasi avantajini da sunmak-
tadir. Bu arada, derviche, chah, khan gibi Fransiz dili kullanimi
kapsamina déhil olmus kelimelerin alisilmis imlalarini aynen ko-
ruduk.

Dileriz ki bu Orta Cag oykiisti Ebu Miislim'in okuyucusu da
yazarnin elinizdeki miitevazi calismayr gerceklestirirken aldid
keyfi alir.

I. M.



BIRINCi KISIM






GIRIS

Ebu Muslim, goériinliste Abbasiler'in sadik hizmetkéandir an-
cak 6limi, islam karsiti bircok kargasaya neden olacak kadar
gizemli bir kisilige sahiptir. Bir Iran halk hareketinin lideri konu-
munda olmasina ragmen, Orta Asya Trk halklan ve Dagistan’in
daglik boélgelerinde yasayan halki, onu ulusal bir kahraman ola-
rak ululastrmislardir. Efsanesi, Tlrk dervis tarikatlan arasinda
en heterodoksu olan Bektasilik edebiyatinda hep canli kalmigtir.
Onu epik bir romanla anmislardir ve bu roman, Tirkler arasin-
da ¢ok bliyiik ragbet gdérmiistiir. Romanin degisik yiizyllara ait
kopyalar, cesitli kiitiphanelerde bulunmaktadir. Paris Ulusal
Kitiphanesinde bu romanin dokuz Turk, dért de Acem el yaz-
mas! mevcut olmasina karsin Istanbul kiitiiphanelerinde Tiirkge
gevirisinin el yazmasi sayisi on dokuza ulagsmaktadir. Hatta XIX.
ylzyihn baslannda yazilan eserin yeni bir redaksiyonu, bugiin
héla halk edebiyatini esinlendirmeye devam eden Gazneliler D6-
neminden kalan bu eski hareketi Tirkge dizelerle yeniden yasat-
mistir. Ebu Mislim, Turk halkinin kafasinda “onlardan biri”dir ve
tarihi gérevi tam olarak tammlanmistir: O, “Kerbela trajedisi’nin
intikamini alandir. Bunu anlayabilmek igin Turkiye'deki kitapgi-
larda, gazete bayilerinde satilan, konunun biiylik bir fantezi ile
islendigi kitapgiklarin isimlerine bakmak yeterlidir: “Ttirk Kahra-
mani Horasanh Ebu Mislim ve Kerbela’nin intikarmi” vb.
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Ozbekler ve Tirkmenler, Ebu Miislim'in sahsinda, siyah Abba-
si bayrad altinda Transoksiyan ve Harzem Tiirklerini birlestirmig
vatansever bir kisilik bulurlar. Onu kosuklarinda, efsanelerin-
de ululagtirarak anarlar, o kadar ki H. Vambéry, Hive yakinla-
rinda 550 / 1155 yili gibi eski bir tarihe ait Ebu Mislim roma-
ninin Tirkge el yazmasint bulmustur. Prof. Dr. Fuat Képril,
Ebu Maslim'in Tiark asilli oldugu varsayimlarina, Misir Sultan
Muhammed Kalavun'un hizmetinde bulunan Ebu Bekir Abdul-
lah bin Aybek El-Davadari adh XIV. yiizyllda Misir'da yasamis
bir Tirk yazarinin tankhgini destek olarak sunuyor. Séz konusu
yazar, Arapga olarak yazdigt eserinde, bugiin kayip olan islam
oncesi doneme ait Turk destani Oguzname ile ilgili son dere-
ce degerli bilgiler vermektedir. El-Davadari'ye gore, Farsga ver-
siyonlan da olan Oguzname, Farsgadan Arapgaya 611 / 1214
yilinda terclime edilmis ve El-Davadari bu el yazmasini bizzat
gérme firsatini bulmustur. Yine ayni yazar, Oguzname'nin Ebu
Mislim Horasani'nin hazinesinin iginde bulundugundan bunun
ona miras yolu ile gectidginden zira kendisinin Oguz Tirk'G olup
ve Buhtu Han'in soyundan gelmekte oldugundan séz eder.! Ebu
Mislim'in Tirk kdkenli olduguna inanan Prof. Dr. Koéprili, onun
anisinin Orta Asya'dan Oguz Turkleri tarafindan getirildigini ve
Anadolu’da yasamaya devam ettigini disinmektedir.?

El-Davadari'nin tanikhd oldukga kirllgandir, saglam temelle-
re dayandigini séylemek pek miimkiin degildir. Oncelikle bahse
konu olanin, Abbasiler'in G6z Bebegi oldugundan emin degiliz;
bagka Horasanlilar da ayni ad tagimslardir, kaldi ki s6z konusu
olan o olsa bile XIV. yiizyhn bu yazari, Turkler arasinda yaygin
bir efsaneyi de tagimig olabilir. Zaten Ebu Muslim'’in kékenine
yoénelik tahminler 6nemli degildir. Soylu olabilmek igin Arap ola-
rak dinyaya gelmenin gerektigi bir ddnemde, dogumuyla ilgili
suphelerin sonsuza dek ugusmasini tercih etmis olabilir. Bazilari

1) Bkz. Fuat Koprulii, “Tirk Edebiyatinda iik Mutasawwflar”, Istanbul 1919, 30
sq., 281 sq.; age.. “Turkiye Tarihi 17, Istanbul 1923, 54 sq.. 145 sq.; age.. "Les
Origines du Bektachisme, Essai sur le Développement Historique de 'Hétérodoxie
Musulmane en Asie Mineure. Acte du Congres International d'Histoire des Religi-
ons”, tenu a Paris en octobre 1923, t. Il. Paris 1925, 395. note 3.

2) Bkz. Fuat Képrild, “Tirkiye Tarihi®, 73 (en note), 212; age.. “Tirk Edebiyat
Tarihi", Istanbul 1925, 305.
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icin en azindan Arap olmadigini ve kokeninden elde edebilecegi
hicbir san, sohret olmadigini séyleyebiliriz. Ebu Maslim'i arasti-
rirken Abbasi Ibrahim'in ileri stirdiigii, Hz. Muhammed'in, Siin-
ni gelenedine uygun olarak Hendek Savasi sirasinda Selman-
Farisi'nin benimsenmesi formiila olan “Selman bizdendir, biz ki
ehl-i beyttendir”' kabul edilirse Ebu Mislim'’in de aynen Selman
gibi bir “sonradan molla” oldugunu kabul edebiliriz. Bu da bize,
loncalar arasinda Selman’a aynlan biiylik yerin nedeninin an-
lasilmasinda yardimci olmaktadir. Ancak, burada 6nemli olan,
Ebu Mislim'in etnik kékeni ile ilgili hipotezler tiretmek degil,
onun tarihsel olarak neyi simgeledigini saptamak ve gergek bir
kisilikten giderek bir efsane kahramanina déniisiimiinii incele-
mektir: Ebu Mislim, yeni bir hanedan kurmak igin bir hanedani
devirmistir; 6limiinden sonra iranliar, onu peygamber mertebe-
sine ¢ikarrmuslardir; ancak tim bunlara ragmen en uzun siire ve
yogunlukta Tirklerde anilmustir. Bu noktada, belki de onun efsa-
nesine ait hikdyenin ¢oziimleyebilecedi bir problem mevcuttur.
Ve aslinda bu ¢alisma, Ebu Mtislim romaninin temel basarisinin
Oguz Turklerinin Anadolu’ya gogerken bitlikte getirdikleri bir ani
olmayip ¢ok daha 6nemli baska bir olgu oldugunu ortaya koya-
caktir; bu, onu benimseyip edebiyatlanina dahil etmis olan Ahi
hareketinin Kigiik Asya'da gergeklesen biyitk yayihmidir. Epik
romanlar, epik kahramanmnin kendileri icin mutevazi, herkesin
ulasabilecegi “ideal yigitlik timsalini” simgeledigi, halkin okuma
yazmasi olmayan siniflan arasinda fiitlivvetin yayllmasinin temel
unsuru olmuslardir. Loncalan, ¢zellikle gosterissiz, basit olarak
nitelendirilen isleri yapan dolayisiyla elit siniflanin sosyal muha-
lefetleri altinda ezilen insanlan bir araya getiren ¢irak-kalfa-usta
ve yoldas gruplan arasinda epik kahraman, tiranlara kargt olan
mucadelesinde dinin géz bebegine, halkin savunucusuna dé-
nusmekteydi. Dolayisiyla kendisine yakistiriian halkin géz bebe-
gi ve dinin savunucusu sifatlari ile Ebu Mislim, loncalar arasin-
da “yigitlik timsalinin” tam anlamiyla bir somut 6rnedini temsil
ediyordu. Abbasiler'in davalarini, zorba istilacinin sosyal ve vergi
baskilarindan en biyiik aciy1 ceken tasrali halk siniflarinin deste-
di ile zafere ulagtiran Ebu Miislim, aralarinda kasaplik, kebapgi-

1) Bkz. L. Massignon. "Sakman Pak et les prémices spirituelles de I'lslam Irani-
en”. Paris 1934.
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lik, dericilik vb. gibi pis, adi is olarak adlandirilan isleri yapanlarin
da bulundugu zanaatkarlarnn olusturdugu loncalar igin herkesin
Gizerinde soz ve fikir birlidi ettigi kahramana déntigmustiir. Onla-
nn vasitasi ile roman, iran’dan, cok buyiik bir gelisme yasadigi
Kafkasya'ya ve Anadolu'ya gé¢miis ve yine onlar ile birlikte po-
litik rolleri ve Siilige karsi var olan sempatileri zan altina alininca
sigindiklan Bektasi tekkelerine, dolayisiyla bu heterodoks tarika-
ta da tagimglardir.

Ebu Mislim'in efsaneleri, Sultan Gazneli Mahmud'un yakinin-
daki bir hikdye anlaticis1 olan Tuslu Ebu Tahir'in eserinde bil-
lurlagsmustir. Yorgunluk nedir bilmeyen epik hikéyelerin anlaticisi
Tuslu Ebu Tahir, hikayeleri ile Tirkler arasinda ¢ok meshurdur.
Ebu Miislim romanini digerlerinden ayiran unsur, tarihi etkisi ve
esinidir, bunun disinda Ebu Tahir'in alisilmis repertuvarinin tim
unsurlanni bu romanda da bulmak miimkiinddr. iste, kadim yi-
gitlik donemlerinin savasq ve gécgebe Tirkleri icin son derece
6nemli olan bu edebi tiirle incelememize bashyoruz.



BIRINCI BOLUM
TURK-IRAN EPIK HIKAYESI

Osmanl imparatorlugu'nun ilk yiizyllan kayda deger sayida,
Sehname veya onun taklitlerinden esinlenmis epik hikéyeler ige-
rir. Buyik kitiphanelerin birgogunda bu tire ait Turk el yaz-
malan mevcut olup sayllan da bu edebi tiirdeki Acem el yaz-
malarindan hi¢ de az degildir. En yayginlan arasinda, dért ciltlik
Huseng'in Kitabu ile g ciltlik Gerdiin Kesan'in Kitabi'ndan olu-
san Kahraman-1 Katil Kitabt'm;' Kiran-1 Habesi ve Kobad-1 Ar-
desir Kitabi'ni;? Darab Kitabi'ni® vb. siralayabiliriz. Konularinin
ézgiin olarak iran't ilgilendirmesi nedeniyle Tiirk edebiyatinda
bunlara yer verilmemistir; ancak Jules Mohl Le Livre des Rois
(Hiikiimdarlarin Kitabi) adh eserinin giris bélimiinde epik tara-
niin gerilemesini incelerken birkag sayfa ayirmistir. Ote yandan,

1) Bkz. E. Blochet, “Catalogue des Manuscrits Turcs de la Bibliotheque Nationale
de Paris”. Paris 1932-1933. saylari: Ancien Fonds 320, 321, 343-345; Supplément
446, 655: Ancien Fonds 221: H. Ethé, "Catalogue of Persian Manuscripts in the
Library of the india Office”, [, Oxford 1903, Sayilar: 787, 522.

2) Bkz. E. Blochet, age., saylari: Ancien Fonds 335-337; Supplément 447.

3) Bkz. E. Blochet, age.. sayilan: Ancien Fonds 103; Supplément 140: E. Bloc-
het. “Catalogue des Manuscrits Persans de la Bibliotheque Nationale de Paris™ lii,
Paris 1928, sayilan: 1201, 1202; H. Ethé, op. Cit., Saylan: 787, 522.
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tarihi roman ile epik hikéye, epik siirin gerilemesiyle ortaya cik-
mustir.’ Bu iki tiirden ilki (tarihi roman), egitimli bir okuyucu kitle-
sine hitap ederken ikincisinin daha basit ve popiiler bir karakteri
vardir. Bu eserlerde, iran epik gelenegi alabildigine 6zgiir olarak
islenmis, Islami gelenekle oldugu kadar iginden cikilamayacak
bir sekilde popiiler inang kalintilanyla ve itkel bir demonolqji ile
harmanlanmgtir. Eger bu hikéyeler sadece Iran ulusal destanin
gerilemesinin Urtnleri olsayd: ilginglikleri sinirh olurdu ve Cevir-
men Firdusi'nin onlar igin ayirdidi birkag sayfadan fazlasini hak
etmezlerdi.

Ancak altin ¢izmek gerekir ki bu alim tarafindan sozi edilen
epik hikayelerin neredeyse tamami, Tirkge yazilmig eserler olup
yazildiklarn dil fazlaca ilkel 6zellik tasimaktadir. O zaman bu nok-
tada soru tamamen bambagka bir ¢cehre kazanmaktadir, acaba
g6gebe samanlarin kadim inanglarina ait belli belirsiz anilarinin,
iran epik geleneklerine kanistid Iran hikayelerinin Tiirkce uyar-
lamalar ile mi karsi karsiyayiz. Bu agidan bakildiginda, bu basit
ve popller edebiyat, bilim adamlarinin aragtirmalari igin canli ve
dogurgan bir malzeme olusturabilir.

islam’i kabul etmeden ¢&nce, iran kiltiirii Transoksiyan'a
yerlesmis Turkler (izerinde medenilestirme faaliyetlerini stirdii-
riyordu. Le Livre des Rois (Hiikiimdarlarin Kitabt), Turklerin
Uzerinde o kadar blyik bir etki yaratti ki Karahanl stilalesinin
hukimdarlan Efrasiyab soyundan geldikierini ilan ettiler. Onu
turanin géz bebegi, milli kahramanlan Alp £r Tunga veya Tunga
Alp Er ile bitiinlestirdiler. Kaggarh Mahmud'un eseri bu konuda
6nemli bir ipucu vermektedir: Kaggarh Mahmud, “Tunga Alp Er,
Efrasiyab'dir.” demis ve kitabinin degisik yerlerinde Tunga'nin
onuruna siraladigi dort dizeli kosuklarin Arapcaya terciimelerin-
de, bu Turk kahramaninin adini Efrasiyab olarak degistirmistir.
Ayni sekilde, hiikiimdar silalenin prenslerinden bahsederken
“Efrasiyab'in ogullan”, “Efrasiyab’in Kizlar1"? vb. ifadelerini kullan-

1) Bkz. Firdevsi. “Le Livre des Rois" traduit par Jules Mohl. 1. Paris 1838. 74-75;
Bkz. H. Ethé, "Neupersische Litteratur, GIP, 318.

2) Mahmud El-Kasgari. "Divani Lugat-it-Tark", Besim Atalayin Tirkge gevirisi.
Ankara 1939-1943, [, 41, 159-160. 343. 381, 396, 410, 413-414. 466, 486,: 11}, 149-
151, 157, 368.
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maktadir. Efrasiyab’in adi ile sinirll kalmayan béylesine bir kimlik
butinlesmesinin agiklamasi, Iran tarafinda da bulunmaktadir.
“Iran ile siirekli savas halinde bulunan gégebe” anlamini ifade
eden “turan” deyimi, Tirklerin, iran sinirlarinda ortaya giktiklari
dénemden itibaren Tarkler icin kullanilmistir. Hiikiimdarlarin
Kitabi'nda, Turklerin yasamlarindan kesitler efsanevi turancilarin
tanimlariyla kanstinhip Iran destanina girmis, kendi epik gelenek-
lerine uyarlanmig ve boylelikle tilke, daha o dénemde kultiirel
etki altinda kalmigtir. Kasgarh Mahmud, o dénemde, bagka tarla
dislinse bile hilkimdar siilalesinin buyurdugu diisiincenin aksi-
ne fikir beyan etmenin kendini zor duruma sokacaginin farkinda
oldugu igin yaygin olan éyklyi tekrar ediyordu. Bu arada, bu de-
gerli yazann taniklik mektubunu kabullenmek, kanitlamaya veya
clriitmeye yarayacak hicbir belge oimadidi i¢in ayni oranda teh-
likeli olabilecek sonuglar yaratirdi. Efrasiyab’in Tirk kahramani
Tunga Alp Er ile 6zdeslestirilmesi, bir yandan seyitlerin kokenleri
ile ilgili 6te yandan ise eger yasasaydi Iran destanini etkileyebile-
cek bir Tirk simgesi Efrasiyab’in var olup olmadigi tarismalarina
acilan bir kapi oldugu icin béylesine genis bir alani ilgilendiren
konunun detaylan {stiinde tartismak, bu eserimizin kapsamina
girmemektedir. Konuyla ilgilenen icin Tirk alimleri arasindan
en seckinlerinin bazi eserlerine bagvuruyoruz.! Bununla birlikte
Kasgarl’'nin Divan-1 Liigat-it Tirk adl eserinde, Ttrklerin Tunga
Alp Er isimli, onuruna bir¢ok ezginin yakillp seremonilerin di-
zenlendigi ulusal bir kahramanlarinin oldugu ortaya gikmaktadir.
Tunga deyimi, Divan-i Liigat-it Tiirk'in tanikhgina gore kaplan
tirtinden bir hayvani simgelemektedir.?

Tuslu Ebu Tahir

Bircok el yazmasinda, epik hikdyeler Sultan Gazneli
Mahmud'un gevresinde bulunan bir anlaticiya atfedilmektedir;
Ebu Tahir Tusi. Ebu Miislim romanini igeren baz el yazmala-
n ise onunla birlikte aym prensin saray erkan arasinda baska
anlaticilann da bulundugunu vurgulamaktadir: Paris Ulusal K-
tiphanesinin Eski Ttrk El Yazmalan Boliimiindeki XVI. ylzyila

1) Bkz. A. Zeki Velidi Togan: “Umumi Tirk Tarihine Girig I”, istanbul 1946, 36, 160
ve Bibliyografi referanslan s. 403; Bkz. Fuat Koprilt, “Ttrk edebiyat Tarihi”, 57 sq.

2) Bkz. Kasgari, [ll. 368.
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ait dort adet ¢ok glizel yazilmis el yazmasina goére bunlar, Ebu
Bekir El-Razi, Saveli Ebu Macid, Serahsli Hisam; bunlann yam
sira Istanbul Belediye Kiitiiphanesinde bulunan, yine XVI. ylizy1-
la ait el yazmasinda belirtildigi gibi Saml Said, isfahanh Hisam
ve Bagdath Serifi de Tus'lu Ebu Tahir ve Ebu Bekir El-Razi ile
birlikte Ebu Mislim’in bliyiik “évgiiclleri” arasina katmak gerek-
mektedir.! Epik hikéyelerin cesitli versiyonlarinda, Ebu Tahir'in
formuna yakin formlarda, bazen Ebu Tahir Musa veya Muham-
med ibn Hasan ibn’Ali ibn Musa ya da Paris Ulusal Kutlipha-
nesindeki Kahramanname'nin bazi el yazmasi 6rneklerinde ol-
dugu gibi Tartus Hekim olarak adlandirilan Ebu Tahir-i Tartusi
veya Tarsusi’'nin anlati formunu goériiriz. Bu olgu, muhtemelen
hikéyelerinin Anadolu’da ¢ok sevilmesi, 6zellikle Ebu Mtislim ro-
maninin Ahi gevrelerinde yayginlasmastyla Ebu Tahir adinin Tar-
sus ve Tortose sehirlerinin adlariyla biitGinlesmesi sonucudur.

Tuslu Ebu Tahir'e, isimlerini daha 6nce andigimiz epik
hikayeler atfedilmistir, bunlar; Kahramanname'nin gesitli bo-
lumleri, Darabname, Kiran-1 Habesi'nin hikéyesi ve nihayet Ho-
rasan “Teberdan” Ebu Miislim romanidir. Bu eserlerin sonun-
cusu, epik hikdye unsurlarinin da karistigi tarihi bir romandir.
Bu arada bilinmesi gereken, Ebu Tahir'in bir derlemeci degil, bir
hikdyeci oldugu gergegidir; siralanmis tiim eserleri kapsayan el
yazmalar, onun ve Sultan Gazneli Mahmud'un adlarini vurgu-
larlar, derlemeciler zaman zaman hikéyelerinin orijinal kopyala-
nnda Ebu Tahir'den alinti oldugunu belirtirler. Séz konusu bu
derlemeler o kadar fazla ve abartih uydurmalar igerirler ki bazen
bu epik hikdye anlaticilannin anlattiklan hikayeleri ¢ok biyiik
ozan olarak gordikleri Ebu Tahir'e atfetmek gibi bir ahgkanlk
edindiklerini bile disinmek mimkiindar. Ebu Miislim romanini
igeren gesitli el yazmalanni inceledigimizde, Ebu Tahir'e atfedi-
len 6ykiinin stirekli ayni oldugunu ve hassas sayllabilecek bir
detayin varliginda da derlemecinin bagka bir kaynak belirttigini
gozlemledik. Ayrica Ebu Tahir'in eserleri bir esin ve ortam bi-
tunltgu icermektedir. Bunlar fran destanlanindan esinlenmis,

1) Belediye B. 14, 1. varak, arka ylz: Bu el yazmasinda, Ebu Bekir El-Razi adi
Ebu Rezzak olarak degisiklige ugrarmistr. Bu anlaticiar "Ebu Maslim ululan™ olarak
adlandinlirlardi. Ayn bilgiler. Belediye B. 14 el yazmasinin kaynak olarak kullanildigs.
bir X[X. ylzyll el yazmas tarafindan da teyit edilmektedir.
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eylem merkezinin Horasan oldugdu, eski destan kahramanlarnnin
seriivenlerinin daha sonraki olaylarla i¢ ige oldugu 6ykilerdir;
eder sdz konusu olan tarihi arka plana sahip romanlar ise peri
masallarindan veya yabanci bir ¢ok tanrili dinden alintilar, tari-
hin 6niine gegmektedir. Oykiilerin temalan ¢ok kisithidir. Ayr
soylenceler bir eserden digerine dolasir, hatta siklikla ayni eserin
icinde bircok kez tekrarlanir, yine ayni sekilde ayni ézel isimlere
bircok kez rastlamak mumkandr. Tim bunlar, bizi Ebu Tahir'in
bu tir “éykillemeler”de ustalasmis bir hikayeci oldugunu ve 6y-
kulerinin yazildigini kabul etmemize yardimci olmaktadir. Ozel-
likle tiim Turk diinyasinin yayildigi genis cografyada ¢ok tinlen-
digini gézlemliyoruz; gok yakin bir gegmige kadar, hatta belki
bugiin bile ona dev’lerin ve cazu’larin olaganistu diinyalarinda
gecen epik hikayeleri atfetmek gelenegi Tirkcl cevrelerde ok
ragbet gérmistir. Kinm'da, daha yakin bir dénemde kopya edil-
digi sanilan Ismail Hikmet Ertaylan’a ait 6zel bir el yazmasinda
Ayyarname adl epik bir hikédye bulunmaktadir; neredeyse oku-
namayacak ilkellikte olan bu eser, ézellikleri Kafdagi'na ulagsmak
icin seyahatler diizenleyen ve devlere, cazulara kars! savagan ay-
yarlann' secereleridir.

Hikéye, bunu Soboktegin'in oglu Sultan Mahmud'un huzu-
runda anlatan “Ozanlann Sultani” Ebu Tahir-i Tusi Hazretiler’ ne
atfedilmistir.

Ulusal kiitiphanede bulunan bir iIran el yazmasinda,? Tuslu
Ebu Tahir'in kér oldugundan séz edilmektedir. Misralar hélinde
yazilmug girig bélimiinde, Derlemeci Ebu Tahir Kérgézi'nin ulas-
tirdigi haliyle Mervli Ebu Miislim'in hikdyesini anlatacagindan s6z
etmektedir. Ancak bu detayin, kopya eden tarafindan yapilmis
bir yazzim hatasi sonucu olmasi ¢ok muhtemeldir, zira aym el
yazmasinin birgok yerinde ondan Ebu Tahir-i Tarsusi olarak bah-
sedilmektedir, 35S ile (%) arasinda yapilmig bir yazim
hatasindan kaynaklanmis olabilir. Ote yandan, “yagh kér ozan”
tiplemesinin evrensel epik edebiyatin geleneksel bir unsuru oldu-
gu bilinmektedir; bu yiizden ifade ettigi tim kiskirticihga ragmen

1) Burada anlatimak istenen efsanevi bir tammlamadir. “Ayyar"lar énce tagimaci-
hik yapan yol bolikleridir, daha sonra “parali asker” birliklerine déniigmuistar.

2) Supplément Persan 843, varak 3 arka yiz.
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baska yerde karsimiza ¢cikmayan bu tanikhga fazlaca itibar etmek
mimkutin degildir.

Sultan Gazneli Mahmud'un adi, Tuslu Ebu Tahir'e atfedilen
biitiin éykilerde zikredilmistir. Epik hikdye geleneginde anlat-
cinin 6yklyt taminmis bir prense ithaf etmesinin her ne kadar
alisitagelmis bir davranis oldugunu bilsek de Ebu Tahir'in an-
sl karmasglk, icinden ¢ikilamayacak bir sekilde bu Gazneliler'in
sultanina baglanmisa benzemektedir. Belediye Kiitiiphanesin-
de muhafaza edilen Ebu Miislim romaninin el yazmasinda ve
ayni eserin Istanbul Universitesinde bulunan sayisiz el yazmasi
parcalarinda, Ebu Tahir-i Tusi'nin, Sultan Gazneli Mahmud'un
“varhginda” konustugu belirtiimektedir. Ayni vurgu, biraz 6nce
s6zUnd ettigimiz Ayyarname'de de yapilmaktadir. Buna karsin,
Paris Ulusal Kitliphanesindeki cesitli el yazmalarinda Sultan
Mahmud'un varhigindan séz edilmekle yetinilmektedir. Sadece,
Supplément Persan 842/iran Eki 842'nin mustensihi “I bis” nu-
maral varagin arka yliziine, Ebu Tahir'in efendisinin tanimlan-
masi icin pek de dalkavukga olmayan, icinde Gazneliler sultani-
nin emrinde bulunan kullarindan biri igin hissettigi sevgiyi ima
eden bir gazel yazmistir: “Emrinde, gevresinde binlerce kul olan
Gazneli Mahmud'u bu sevgi dylesine etkisi altina ald1 ki emrinde
olan kulun kulu oldu...” Gazneliler sultaninin edebiyata, 6zellikle
epik ture olan tutkusu -hatta fena hélde kizginhk yaratan tutku-
su- cok iyi bilinmektedir ve gok sayida sair, onun korumasin-
dan yararlanmustir; adinin epik hikayelerin anlaticilar tarafindan
israrla anilmaya devam etmesinin nedenini, bunlarin kendilerini
tnlt bir isme baglama arayislan olarak da tanimlamak mim-
kiindir. Bu varsayim bize, daha sonraki dénemilerin, derleme-
cilerin ulastirdiklant bilgilerle -6zellikle Ebu Miislim romaninda
olmak Uzere- Ebu Tahir'e atfedilen hikayelerin tarihsel ortam-
larinin daha ¢ok Selcukiu Dénemini isaret ettigini gormekteyiz.
Kutsal savastan stz edilmesi, Hagh Seferleri'nin baslamis oldu-
dunu gostermekte olup Rum ulkesinde bulunan bazi yerlesim
merkezlerinin adlarindan sik¢a bahsedilmesi, Anadolu'ya ulasan
yolun da agilmis oldugunu disindiirmektedir. Bunlara basgka
olaylar da eklemek miimkiindiir; ézellikle Ebu Mtislim romanin-
da XII. ylzyldan itibaren goriilmeye baslanan 6rgut tekyelerden,
Xlll. ylzyidan itibaren baz dini tarikatlar tarafindan goklere ¢i-
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kartilarak salik verilen afyon kullanimindan ve nihayet Mogollann
istilasi ile birlikte ortaya ¢ikan baruttan ve atesli silahlardan séz
edilmektedir; ancak bu sonuncusunda, Ebu Miislim romaninda
“tlifek” kelimesine ylklenen anlamdan dolayr bazi farklihiklar séz
konusudur, soéyle ki Kasgarh Mahmud'un soézligiinde bu keli-
menin karsihgi “agiz tiifedi”, yani igine sert bir cisim konularak
“Oflenen boru”dur.! Bu durumda, incelenen metinde ad1 gegen
tufek, gelistirilmig bir agiz tiifedi olup icine konan taslarla hem
insanlart hem de kuslart 6ldiirmek igin kullanimaktadir. XIV.
ylzyla ait Turk metinlerinde tiifek atesli bir silahtir; bu kelime-
nin atesli silah anlaminin almasini, Cinlilerin bulusu olan barut
ve ategli silahlan kullanan Mogollann, XIil. yluzyldaki istilasi ve
Orta Dogu'ya girmesiyle gergeklestigini anlamaktayiz.? Tifek
kelimesinin ategli silahi ima ettigi bolimler, metne daha sonraki
dénemlerin derlemeci tarafindan sokulmus olup loncalar tara-
findan oynadig: rol nedeniyle tifek ile 6zdeslestirilmis olan Ebu
Muslim'in yoldasi Ahmed-i Zemci'den kaynaklanmaktadir.” Bu
tarihlendirme unsurlarnna, cografi bir olayt da eklemekte yarar
vardir; Ebu Miislim romaninda Harzem'e sinir lkeler arasinda,
Harzem’'den, Bulgar Col4, Kipgaklarin stebi (Dest) ve Turkistan
ile ayrilmig Bulgarlarnn tlkesinden sz edilmektedir.* Oysaki Vol-
ga Bulgar Devleti, birincisi 1236'da ikincisi ise 1241'de meydana
gelen iki Mogol istilasi sonucunda yikilmistir; Kipgaklara gelince;
Harzem'in ve Oguz Tirklerinin elinde bulunan topraklarin ku-
zeyindeki steplerde, XI. ylizyilda ortaya cikmglar ve Mogollarin
gelisine kadar orada kalmislardir. Harzem'in dogrudan komsusu
olan Hazarlar'dan séz edilmedigini belirtmek gerekir; Harzem ile
cok siki ig birlidi icinde olmus bu halktan XI. yiizylldan itibaren
hi¢ bahsedilmemektedir.’

Turk kitliphanelerinde muhafaza edilen el yazmalarin ince-
lemeden oOnce elimizdeki Selguklu Dénemini irdeleyen unsur-

1) Bkz. Mahmud Kaggari, “Divanti Ligat-it-Turk”, I. 388

2) Bkz. Eserimiz “Destan d'Umur Pacha”, Paris, 1954, 56.

3) Bkz. 5. 50 n. 1, 82-83.

4) Bkz. "Abu Mislim Name", Supplément Persan 843, ff. 257 r. Sq. , 263 v sq.

5) Bkz. Tahsin Banguogiu, "Oguzlar ve Oguzeli Uzerine”, Turk Dili Aragtirmalari
Yilhgr 1959, 1-26.
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larla Sultan Mahmud'un Selguklu ailesinin bir prensi oldugunu
varsayiyorduk. Gercekten de bu siilalenin iki prensi Mahmud
adini tagimugtir, birincisi 1092 yilinda babasinin 6limii tizerine
agabeyi Berkyaruk'a ragmen sultan olan daha sonra agabeyi
tarafindan yenilse de Fars ve isfahan’a hikkmetmis, 1098 yilin-
da daha geng denebilecek bir yasta isfahan’da len Meliksah'in
oglu Mahmud'dur. Ikincisi ise onun yegeni, Irak Selcuklu prensi
olan ve 1131 yilinda 27 yasindayken sirdirdigs sefih bir ya-
sam sonucunda Hamedan'da 6len Mahmud bin Muhammed
bin Meliksah'tir. S6z konusu bu prenslerden birincisi epik ede-
biyata karsi olan merak ve sevgisini kanitlamistir. Cok geng bir
prenste bu merak ve sevgi anlasilabilir, zira geng¢ Mahmud he-
nliz risdiini ispat etmedigi bir yasta, annesi Tiirkan Hatun’'un
entrikalar sonucunda sultan ilan edilmistir. Onun igin hicri V.
yuzyllda yazilmis bir Behmanname'nin varligini bilmekteyiz;!
Hiikiimdarlar'in Kitabt taklit edilerek yaziimis bu epik siirin ko-
nusu ise isfendiyarin oglu Behman'in, Kesmir sultanimn kizi
Kutayun ve Misir sultaninin kiz Humay ile olan seriivenleridir.
Oysaki Behman ile Humay'in agklanni yeniden ele alan ve sonra
ogullari Darab’in maceralari, Rum kralinin kizi ile yasadigi ask-
lar, iskender'in ve tivey kardesi Dara’nin dogumu ile siiren Hii-
kiimdarlarin Kitabr'ndan esinlenmis hikéyelerden olusan Ebu
Tahir'in Darabname’si, Behmanname'nin nesir seklinde yazil-
mig bir devamidir. Ancak istanbul kiitiiphanelerinde bulunan
Ebu Miislim romaninin el yazmalari ile taniginca bu varsayimla-
nimizi terk etmek zorunda kaldik. Ote yandan Behmanname'nin
daha eski redaksiyonlanmn var oldugu,? Selcuklu Dénemine ait
bu seklini ise yazarinin eskisini Firdusi'nin bagyapitindan esinle-
nerek degistirip dizelttikten sonra halkin anlayabilecegi sekilde
nazimlastirdigi anlasilmaktadir.

1) Bkz. “Le Livre des Rois™ |, Préface, 67-69. Paris Ulusal Kitiphanesinde iki adet
el yazmasi “Behmanname” bulunmaktadir: "Supplément Persan no. 500" ve “Ancien
Fonds Persan no. 277"; E. Blochet. bu eserin yazannin iransah bin Ebul-Hayr (Bkz.
“Catalogue des Manuscrits Persans, [ll. 1) oldugunu sdylemektedir: “Supplément
Persan no. 500" el yazmasinin. varak 6 arka ytizinden varak 9 6n yiize kadar olan
bslimiinde. yazanin [sfahan’da takip ettigi Selcuklu Meliksah'in oglu Mahmud Sah ile
ilgi bir 6vgli bulunmaktadir: “Ancien Fonds Persan no. 277" de bu bdlim varak 3'Gn
on ve arka ytuzinde yer almaktadir ve Meliksah'in oglu Muhammed'e adanmustir.

2) Bkz. M. Molé. “L’épopée Iranienne apres Firdovsi". La Nouvelle Clio, Bruxelles
1953, 384, 389.
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Ayni zamanda, Ebu Miislim romaninin icerigindeki daha son-
raki dénemlere ait unsurlann bu eserin incelenmesi sirasinda
dikkate alinamayacadini da saptadik, zira bu epik romanin bir-
¢ok kez popilaritesinin inanilmaz bigimde arttigini, hatta siya-
si ve dini propaganda unsuru olarak kullanildigini gérdiik. Ebu
Tahir'in anlatilarina atfedilen eseri iceren birgok el yazmasi, Gaz-
neli Mahmud'un gevresinde, séhreti ylizyillar boyu siiregelmis bir
hikayecinin varhgini teyit eder niteliktedir.

Hikayelerini anlattig dil Farsgadir; adiyla baglantili olarak yazi-
h kaynaklardan s6z eden bir¢ok epik hikédye derlemecisi bu kay-
naklarin Farsca yazildigim séylemektedir.

Tiirklerle iliskileri icerisinde Epik Hikaye

Ebu Tahir'in epik hikéyeleri ilk 6nce Farsga anlatilmig ve kale-
me alinmis olsalar bile ¢ok sayidaki uyarlamaci onlan Turk diline
gevirmigtir. Daha 6nce de belirtmis oldugumuz gibi onun eserle-
rini iceren el yazmalarinin gogu Tiirkce yazilmistir. Bunlara sunu
da eklemekte yarar gérmekteyiz: Farsca, Selcuklu Déneminde
okuma yazma bilen gevrelerce siklikla kullanilan bir dil olup Ebu
Miislim romaninin Farsca yazilmis birgok el yazmasinin iginde
stkga Tiurkce kelimelerin gegmesi, Anadolu yerlesim merkezle-
rinin adlarinin ve Tirklere 6zgl olaylarin ima edilmesi, bunlarin
Tirk cevrelerde yazildigina isaret etmektedir. Bu arada, bir¢ok
derlemecisinin isimlerini bildigimizden Darabname'nin iran
diinyasinda oldukga ragbet gérdiigiinii anlamaktayiz. Oxford'da
bulunan Hint Enstitiisinde muhafaza edilen ve bu hikéyenin
Keykubad bin Mihyar ismindeki yazar tarafindan XVII. ylizyllda
yazilmis halini iceren bir iran el yazmasinda, Hiikiimdar Akbar’in
kitiphanesinde bulunan Ebu Tahir’e ait orijinal niishasindan ya-
rarlandigindan sz edilmektedir.! Paris (lusal Kitiiphanesinde
bulunan ve aym eserin Tlirkge versiyonunu igeren 1538 yilinda
Salih bin Celal tarafindan yazilmis el yazmasinda ise yazar eseri,
Peygamber lakaph Tac Muhammed'in oglu Seyh Muhammed
bin Mevlana Seyh Ali tarafindan yazilmis Farsca versiyonundan
terciime ettigini sOylemektedir.? Kahramaname ve “Kiran-1 Ha-

1) Bkz. H. Ethé, “Catalogue of Persian Manuscripts...” [, no. 787, 522.
2) Cf. E. Blochet. “Catalogue des Manuscrits Persans...” lll. no. 1201.
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besi” kitaplan anonim olmakla birlikte, bu eserlerin sonuncusu
(Kiran-1 Habesi), Hasan Bey'in emri {izerine tercime edilmistir;
E. Blochet, Hasan Bey'i, Akkoyunlu reisi Uzun Hasan olarak kim-
liklendirmektedir (1466-1478).' Ebu Miislim romanina gelince
onu, baska bir bélimde inceleyecegiz.

Ebu Tahir'in epik hikayelerinin temel malzemesini, hikayelerin
kahramanlar tarafindan devlere ve cazulara veya yer altindaki
canavarlara kars: surdiiriilen kutsal savas olusturmaktadir. Dev-
ler, “boga bagh erkek dev”, “pars bagh erkek dev”, “sekiz ayakh
karinca bash dev” vb.? ilging isimlerle tanimlanan iblislerdir. Bun-
lar, aslan bagh bir dev olan Ahriman’in kumandasi altinda olup o
da devlerin ve cehennemin (tamu) sultaru seytanin emrindedir.
Cazular ise istedikleri zaman bagkalasma yetisine sahip, yagmur,
dolu yagdiran, diinyayt karartabilen buyiiler yapan ellerinde kir-
bag gériintiisiinde yilanlar olan ve hayvan sirtinda hareket eden
buyictlerdir. Bu 6zdek disi varliklann oturduklan yiiksekliklere
ulagabilmek icin hikdye kahramanlar yari insan, yar kus iyilikse-
ver ylice yaratiklar olan perilerden yardim goérurler, periler hikaye
kahramanlarini havada sirtlarinda tasirlar ve onlarin emirlerine
bagka perilerden kurulu ordular verirler. Bazen de Simurg veya
Kuknos?® gibi harikulade / dogatisti kuslar, onlan sirtlarinda pe-
rilerin bile ulasamayacag yerlere goétirirler. Kahramanlarnimiz,
adizlanindan alev sacan ¢ok bash yillan ve canavarlarla dolu yer
altina ulasabilmek icin dipleri yer alti diinyalarina agilan kuyulara
kendiliklerinden inerler veya diiserler. Yollari tizerinde, onlardan
once bu zorlu ve tehlikeli yollardan gegenlerden kalan seylere
veya yazilara rastlarlar; bunlar Salomon (ismail), iskender, iran
destanlarinin bilinen kahramanlari, hatta iblis yapisi siklikla unu-
tulan Ahriman Sah'tir. Yery(ziinde ve yer altinda (ahiret) yapilan
bu yolculuklarin amaci, kétii ruhlar veya insan yiyiciler tarafindan
kacinlan geng kiz veya delikanhlart kurtarmaktir. Perilerin hari-
cinde, hikdye kahramanlari, tamamen islami karaktere biiriin-
miis ruhlar tarafindan da korunurlar: ilyas ve Hizir kardesler ile

1) Bkz. E. Blochet, “Catalogues des Manuscrits Turcs...”, AF, 335-337..

2) Gav-ser-nerre-div (Kahramanname, AF, 321, ff. 6 a 20); Peleng-ser-nerre-div
(age., f. 74v): Mor-ser-hast-pay-nerre-div (age., f. 79r)

3) “Anka kusu” (Yunanca).
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onlarin Ates Dagi'nin ardinda oturan ufak tefek analan gibi.’

Bu ruhlarin, blyticllerin biylileri ile miicadele etme yetileri
bulunmaktadir. Cok tannl unsurlann bir anlamda Sii karakter-
le bitiinlestigi bir eser olan Ebu Miislim romaninda zayflarin
ve ezilenlerin savunucusu Ali, paganizmin iyi ruhlarn ile 6zdegle-
serek? tehlikede olan hikdye kahramaninin yardimina gelir. Ba-
zen, dayanma giicleri tilkkenmis, 6lmek izere olan kahramanlar
aniden Ziilfikar kavramis bir elin ortaya giktigimi gorarler.? Veya
yuzii ortli gizemli bir ath, elindeki ates kihcini sallayarak yildirim
misali kible ydniinde ortaya ¢ikar ve son nefesini vermek lizere
olan hikdyenin kahramanini yasama geri déndiriir. Pagan un-
surlar strekli olarak Sii gelenegi ve tarihsel olaylarn esinlenme-
leri ile i¢ icedir: Abbasiler'in Gz Bebegi, Nasr-1 Seyyar’a karsi iki
miicadele arasinda, kdh Ali Murtaza'nin ona yardim etmek {izere
mucizevi olarak ortaya gikmasli sonucunda devlerin ve cazula-
nn ordulariyla savagmak Gzere erigilmez doruklara ugurulur kdh
bir alay gériinmez peri tarafindan daragacindan adeta sokilerek
kurtarilir kdh Mervan’a karsi yaptd sefer, Feramuz'un Ruhlar
Hikimdarhigr'ndaki harikulade sertivenleri ile kesilir.

Simdi ise, Ebu Tahir'in hikayelerini bir yana birakarak her
seyi ile Tirk olan destanlar konusuna, yani esinlenilen ran ka-
rakterlerinde oldugu gibi Seyyid Battal veya savasgl Dervis San
Saltik Dede gibi yer altinin derinliklerinde ve yeryiiziiniin ulagil-
maz ylkseklerinde oturanlara kars: verilen bitmez tilkenmez sa-
vaslarin kahramanlan “Gazi Tuarklerin” danyasina girelim. Ayni
olaylar tekrarlamir, ayni devler, cazular ve periler ortaya cikar,

1) "Saltikname” 81. yaprak. “Saltkname'nin yegéne el yazmasi Ornegi,
Istanbul’da Topkap: Sarayl Kutiiphanesinde korunmaktadir, Hazine no. 1612. Bizde
ise bu el yazmasinin mikrofilmi bulunmaktadir. Yapraklan numaralandinimamistir;
ancak mikrofilmdekiler onlu gruplar halinde numaralandirnilmiglardir. Bu numaralan-
dirma dogrultusunda hareket etmekteyiz. Bu eserin ikinci bir el yazmasi, cok yakin
bir zaman 6nce Turk Tarih Kurumu tarafindan bulunup Ankara'da korunma altina
alinmistir (S6z konusu bilgi bize Faik Resit Unat tarafindan iletilmistir.).

2) Oglu Huseyin'in bir iranl kadinla evlenmesinden dolayi Ali. Sii gelenegine gére
“Araplarin diginda islam'a dénenlerin”, dolayisiyla “zayiflarin ve ezilenlerin™ ilk ve en
onemli koruyucusudur. Bu 6zelligi ile Ebu Miislim romanmnin da ait oldugu lonca
edebiyatinin “kahramanlik timsali"ni temsil eder. Bkz. L. Massignon, “La ‘Futuwwa’
ou pacte d'honneur artisanal entre les travailleurs misulmans au Moyen Age”. La
Nouvelle Clio, Bruxelles, 1952, s. 175-177.

3) Bkz. “Abu Muslim Name”, AF 59, folios 300 a 303.
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hatta isimleri dahi degismez. Turk destanlan arasinda en “pa-
yeni” olan Saltikname, bu konuda Islamiyet éncesi Tirk demo-
nolojisini aydinlatma ve igerdigi payen (pagan) unsurlar agisin-
dan derinlemesine incelemeye deger bir eserdir; belki de boyle
bir inceleme, bizleri bu demonoloji igerisindeki Turk unsurlarin
iran unsurlarindan ayirmamzi saglayacaktir. Tuslu Ebu Tahir'in
epik hikéyelerinde bu unsurlar, iginden c¢ikilamayacak kadar
karmagiktir. Ornegin, Saltik, Dede'’yi, korku salmus bir biyiicii
tarafindan kaginimis geng insanlari aramak {izere, Peri Manu-
gehr tarafindan Kafdagi'na uguruldugunu gériiyoruz. Peri, onu
Simurg'un yuvasinin bulundugu bir kayanin dibine birakiyor; kus
yuvasinda yoktur ve yuvadaki kus yavrulari, bir ejderha tarafindan
tehdit edilmektedirler; Saltik ejderhayr ldurtir ve yavrulan kur-
tanr, Saltik'in bu hareketinden etkilenen Simurg kendini borglu
hisseder ve onu Ates Dagi’'min dibine kadar sirtinda tagimay: ka-
bul eder; daha ileri gidebilmek igin alevlere kargi duyarsiz olmak
gerekmektedir, bu da ancak viicudu, kanath at seklinde bir dev
olan semenderin' yag ile yaglanmakla mumkindir; Saltik, se-
menderlerin gectigi bir cayira vanr, bunlardan birini 6ldiirerek ya-
gini biitlin viicuduna surer; artik yanmadan alevler arasindan ge-
gebilecektir, dagin zirvesine, aslan bagh bir dev olan Ahriman’'in
hikmettigi Cehennem Huikimdarhi@i'na (Tamu) cikar. Orada
“Hizir Peygamber” ile karsilagir, Hizir ona ruhlarnn konustugu dili
¢6zebilmesi igin bir elma uzatir; daha sonra kendisine cinlerin
buyUstine karsi bir biiyii veren llyas ile Hizir'in anneleri, ufak te-
fek yagh kadina rastlar; nihayet biiyticti kadini gérir. Biylci, bir
kiipe binmis, havada ugmakta ve elinde de kirbag yerine bir yilan
tutmaktadir.? Hikéyenin bagka bir yerinde ise periler tarafindan
taginan Saltik, aslanlara ve képeklere binmis, ellerindeki yilanla-
n savuran bityiicllerle savagsmaktadir.? Eserin payen Karakterini
daha iyi vurgulayabilmek igin bu defa Ebu Tahir'in hikayeleri ile
higbir ilgisi olmayan bir bélimi sunmak istiyoruz. Saltik'in yol-

1) “Semender”; Saltikname'de (varak 79-80, 85) kanatl bir at olarak tasvir edil-
migtir. Bu yanhghk, muhtemelen “koyu olan renkli at” anlamina gelen Farsca “se-
mend” kelimesi ile yine “canavar” anlamina gelen Farsca “semender” kelimesinin
kanstinlmis olmasindan kaynaklanmaktadir.

2) Bkz. Saltikname, ff. 71 a 86.
3) Age., ff. 178 sq.
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daslarnndan biri, bir ayinin saldinsina ugrayan bir domuza' yar-
dimai olur ve onu kurtanr. Hayvan minnettarhgini sunmak icin,
gazinin 6nlinde yiiziind topraga siirter; bir miiddet sonra bu defa
bir canavarin saldinsina ugrayan aym gaziyi o domuz kurtanr.?
Seyit Battal da San Saltik Dede veya Kahraman-1 Katil gibi aym
tur serivenlerin kahramanidir; kéh Kahramanname'de de kar-
simiza gikan korkung koétd ruh Ra'd Cazu ile savasmak UGzere
Peri Tamusi'nin sirtinda yukarilara ugurulur® kéh bir kuyudan yer
alti diinyasina inerek insan yiyen, domuz kafali, fil kulakli, aslan
pengeli, ejderha kuyruklu, her elinde birer aslan tutan disi iblis
Dev Kari (yasl iblise)'nin kagirdigi geng kizlan kurtarmak igin
peslerine diser.” Bu ornekleri ¢cogaltmak miimkindir; ancak
bire bir, aymi unsurlarin ortaya giktigi baska bir halk edebiyati
turiine dogru yoénelmemiz daha ilging olacaktir. Bazi heterodoks
tarikatlarin evliyalarinin geleneksel yasamlari... iste, Bektasi tari-
katinin kurucusunun yasamindan alinmis bir érnek: Hac1 Bektas
guivercine dénuistikten sonra Rum tilkesine gelir, Haci Bektag'in
Unini duymus olan Aksehirli bir dervis, Mahmud Hayrani, bir
aslana binerek elinde de kamgi yerine bir yilan tutarak onu gor-
meye gelir. Canh bir varligin istiine binmis, kendine dogru gelen
dervise karsi ustinligiinti ortaya koymak igin Haci Bektas bir
kayanin Gistiine gikar ve ona yirimesini emreder; durmus olan
cisim, velinin emrine uyar ve hemen bir kus gibi havalanir.> Oysa
olay Bektasiligin ve diger heterodoks Tiirk mezheplerinin saman
dayanaginin ortaya konmasidir.®

Bu konuda, Prof. Dr. Fuat Képridli'nin, XIIl. yizylin sonla-

1) Muhtemelen bir “yaban domuzu” olmasi gerekir; zira Tlrkcede “"domuz™ ve
“yaban domuzu” igin ayni sdzcik kullanitmaktadir.

2) Age.. ff. 100 sq.

3) Bkz. "Menakib-i Gazavat-i Seyyid Battal Gazi", Kazan 1293 (1876). Livre VI, 21-
26: "Ra'd-nerre-div" Kahramanname'de de kargimiza gikmaktadir, AF 344, ff. 147
sq.. 173v sq.

4) Bkz. "Menakib-i Gazavat-i Seyyid Battal Gazi". Livre lll. 49 sq.

5) Bkz. John K. Birge: “The Bektashi Order of Dervishes”, Londres 1937, 39;
Abdilbaki Gélpinarli. “Manakib-i Haci Bektas-i Veli”, “958, 49-50.

6) Bkz. Fuat Kopriilii, “Les Origines du Bektachisme™ 391-411, age., “Influen-
ce du Chamanisme Turco-Mongol sur les Ordres mystiques Musulmans”, Istanbul
1929.
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rinda ithanh hitkiimdannin maiyetinde yagamig, Hac1 Bektag'in
Barak Baba adl 6grencisi ile ilgili yayimlanmamig bazi el yazma-
larina dayanarak yaptig bir tanimlamay sunmak istiyoruz:

“Barak Baba ve grraklarinin, sakallan tiragh, biyiklan gur olup,
baslarinda ise her iki yani da berkitilmis kege takkeleri vardir. Bo-
yunlarinda kinayla boyal asik kemikleri, kiictik ¢ingiraklar, egri-
tilmig cubuklar asihdir. Davul ve diger muzik aletlerinden olusan
bir mizika takimlan vardir; hepsi birlikte yiirtirlerken bu mizigin,
qingiraklann, asik kemiklerinin, gubuklarnn sesine karismasi 6y-
lesine korkung bir girdltl patirti cikartiyordu ki Suriye halki, Sey-
tanin bile bu seslerden apisip kalacagini iddia ediyordu.

Rivayet edilir ki Kazan Han'in huzuruna ilk defa ¢ikan Barak
Baba'nin Ustline kizgin bir kaplan salarlar; fakat Barak Baba &y-
lesine bir ¢iglik atar ki vahsi hayvan gerilemek zorunda kalir.

Barak Baba, $Sam'a geldiginde onu vahsi bir devekusu ile kor-
kutmak isterler; ancak seyh, hayvanin sirtina atlar ve meydanda
tur atmaya baglar...”

Halk kitlelerinin inanglan ile edebiyatlaninin arasinda var olan
iliskiyi daha iyi kavrayabilmek icin ozanin halefi olan dstgin? ozan
gibi yasamaya devam etmesi 6rneginde oldugu gibi Muslimanli-
&1 kabul ettikten sonra da heterodoks egilimli baba gibi yagamaya
devam eden eski Turklerin Miisliiman olmadan énceki “sihirbaz-
rahibi” kam-ozan'a bir g6z atalim. Rahip, buyticii, hekim, sair ve
miuizisyen olan kam-ozan ayni zamanda eski Tirk efsanelerinin
ve s6zli kahramanlik edebiyatinin da koruyucusu idi. Bu olgu
bize, Seyyid Battal olsun, San Saltk Dede olsun, Hac1 Bektag
gibi bir veli olsun veya Tiirk folkloru tarafindan benimsenen Ebu
Muslim gibi bir kahraman olsun, islami Tiirk edebiyatinin halk
kahramanlarinin, kahraman, dinsel ve sihirli karakterlerini gos-
termektedir. Tirk edebiyatinin ilk tezahtrti kam-ozanlarin biyt

1) Bkz. Fuat Kopruli: “Influence du Chamanisme...”, s. 15-17.

2) Takip edecek olan bolimdeki “Samanizm™ ile ilgili bilgilerin tumi, M. Eliade’in
“Le Chamanisme et les Techniques archaiques de I'Extase”, Paris 1951 adh eserin-
den alinmigtir. Samanizm ile Tark halk edebiyati arasindaki iligkiler igin bkz. Fuat
Koprilu, “Tiirk Edebiyat Tarihi™, 77-96 (Ilk Turk siirleri ile ilk siirsel galigmalar ince-
leyen bslum); age., “Turkiye Tarihi”, 40 sq.; age., “Les Origines du Bektachisme™.
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ritGellerinden dogmustur. Rahip-buylicli, kenevirin sersemletici
buharinin yarattign atmosfer icinde telli bir mizik aleti olan kopu-
zun nagmeleri egliginde sihirli-dini ilahiler séyleyerek dénmek-
tedir. Bu térenin amaci, rahip-blyiiciiniin esrimesi, kendinden
gecerek goksel, tanrnsal bolgelere dogru “u¢masidir”. Esrimenin
etkisi altindaki rahip-buylict, gérdiklerini, “6teki tarafa” yaptigi
“yolculugu”, ruhlarla karsilagsmasini, canavarlarla miicadelesini,
gevresindeki dinleyici kitlesine yani cemaatine anlatmaya baslar.
Bu yolculuklarin amaci ya kétii ruhlar tarafindan ¢alinan hastanin
ruhunu gidip bularak o hastay iyilestirmek (Hastanin ruhunun
canavarin ruhu yutmasindan énce bulunup kurtarilmasi gereki-
yor, aksi takdirde ruhu canavar tarafindan yutulan hasta 6lecek-
tir.) veya bir hastanin viicuduna giren kéti ruhlarn tehdit ederek
savasarak kovmak ya da yeryliziinde kalmasi hélinde canhlara
haksizlik ve koétilik yapacak 6lmiis birinin ruhunu cehenneme
gotirmektir. Tim bu yolculuklan sirasinda hayvan seklindeki iyi
ruhlar tarafindan yardim edilen rahip-btyictlerin de tipk: epik
hikdyelerin kahramanlarinin insan yiyici devler tarafindan kaci-
rnlan insanlar kurtarabilmek i¢in onlarla savastiklar: gibi cana-
varlarla savagmalan gerekmektedir. Tannlarla insanlar arasinda-
ki iligkilerin kesilmesinden 6nce, zamanin baslangic noktasina
ulagsabilmek, sadece egemenlerin ve destan kahramanlarin bir
imtiyaziydl. Bagkalarinin 6grenerek elde ettiklerine onlarin, ya-
radilistan sahip olma ¢zellikleri vardi. Eski Tirklerin ti¢ bolimli
evrenlerinde, rahip-biiylicli ya diinyanin merkezinde bulunan -ki
bu dag iranllar ve Turk-iran epik edebiyat icin Elburz Dagr’dir-
Kozmik Dag’'a tirmanarak gége ulagsacak ya da Kozmik Dagi'nin
altinda bulunan “diinyanin deliginden” cehenneme inecektir.
Rahip-buylictiniin yasadiklari, tipki epik hikayelerin ve Turk des-
tanlanmin kahramaninin, &demoglu igin ulasilamaz yiiksekliklere
uctugu ya da bir kuyudan yilanlar ve ejderhalarla dolu yer alh
duinyasina inmesi gibidir. Yaptidi yolculuklarda yardimci olmalart
icin kam-ozan ici saman doldurulmus bir yaban kazinin tizerine
binmekte, hayvanin sesini taklit ederek hayall olarak ugmakta
veya bir ati kurban ettikten sonra onun ruhuna binerek goklere
ugmaktadir. Ayni sekilde, epik kahraman Simurg veya Kuknos ile
ugmakta ve yolculugunu sona erdirmek icin Sernender’i kurban
etmek zorundadir ki bu Ttrklerde “kanath at” olarak simgelen-



36

mektedir. Destanlar konusunda oldugu gibi mitolojide de Tirk
ve Iran unsurlan, bir bezin atki ve ¢ézgiisii gibi dokunarak ic ice
girmis ve kaynasmuslardir, onlar1 ¢gézmek bizim bu miitevaz ese-
rimizin haddi degildir. Kaldi ki sorun, bu unsurlarin farklihklarin
veya irksal analoglanni saptamak olmayp Tirk diinyasinin goge-
belerinin veya dis iran’in ayni yasam bicimlerini ortaya koymak-
tir. Ikisinden hangisine el atarsak atalm, kendimizi, aym kiiltir
seviyesi sonucunda birbirinin ¢ok benzeri bircok unsur ile karsi
karsiya bulmaktayiz. Eski iran destanlannin gécebe tarimlarinda
Tirkler, kendi ifadelerini bulmaktaydilar. Onlar, dis Iran'in des-
tan kahramanlarini kendi 6z folklorlarina uyarlamiglardir. Bunun
Efrasiyab icin de boyle oldugunu gérmiistik. Ancak bilinmelidir
ki Efrasiyab, Tirklerin bir Ttirk ismi vererek kendi folklorlarina
uyarladiklan tek iran kahramani degildir. Kahramanname'ye
gére, iran kahramani Gersasp, (Tamgac) olarak adlandirmis-
tir ve yine eserin derlemecisinin fanteziye kacan ifadesi ile bu
kelime “padisah” demektir. Tamgag, Ebu Mansur-i Maturidi'nin
kurucusu oldugu heterodoks bir mezhebi kugaklamig olan Ka-
rahanl bir prensin ismidir.! Epik gelenekte, Gersasp-Tamgag'in,
Kahraman'in silah kardesligini yapan Kahtaran adl bir oglu var-
dir.? Kahtaran, anlasilacag: gibi Kahraman ismine éykiinerek ya-
ratilmis uydurma bir isimdir; Tlrkler, tim zamanlarda, erkek ve
kiz kardesler veya ¢ok yakin arkadaslar igin kafiyeli isimleri hep
sevmiglerdir. Bu arada el yazmasinin bir yerinde® aym karakter
Karahan olarak adlandinlmaktadir ki bu da ismi sahte Fars is-
mine déntgtirmekte yani Kahtaran bin Gersasp, Turkgeleserek
Karahan bin Tamgag'a donismektedir. Yine ayni el yazmasinn®
bir bagka yerinde, Tahmuras Divbend’'den s6z ederken derleme-
ci bu efsanevi hitkiimdarn isminin ayrica Tahmurad oldugunu
séylemekte ve hikdyenin geri kalan béliimiinde her iki ismi de
birbirinin alternatifi olarak kullanmaktadir. Bu son detay bizi ese-
rin Murad adini tasiyan ilk iki Osmanl sultamindan birinin hii-

1) Bkz. Semseddin Gunaltay, “Selcuklular'in Horasan'a indikleri Zaman islam Diin-
yasinin Siyasal, Sosyal, Ekonomik ve Dini Durumu “Belleten VI, Ankara 1943, 85.

2) Bkz. “Kahramanname”, AF 344, f. 13r.
3) Age., f. 12v.

4) Kahramanname, f. 3v sq.
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kiimdarlid: sirasinda yazilmig oldugunu diisiinmeye sevk ediyor.
Konuyu bitirmeden 6nce, Salttkname'den' alinmis son bir or-
negi daha sumak istiyoruz: Diinyanin ilk egemeni Adem’in oglu
Elsem idi; diinyadaki tiim egemenlerin atasidir; ayrica Keylimers
ismi ile de adlandinlmaktadir. Onun doért oglu olur, bunlarin
ilk (icii Arabistan’in, iran'in ve Kaysar'in hiikiim siirdigii Rum
Hukimdarlidy'mn egemenlerinin atalari idiler, en kiigik olan ise
Turk Zohhak'tir ve tim hakanlann atasidir. Bu da bize Tiirklerin
kendi folklorlarina iran epik unsurlarimi benimsemelerinin, belki
de Karahanli Dénemine kadar uzandigini diigiindirmektedir.

1) Saltikname, f. 187.






IKINCI BOLUM
EFSANENIN TARIHi

DOKUSU

Ebu Muslim’in sayginlign ve degeri sayesinde, iran’'da zafere
ulagsmasi gereken, bir asirhk yabanci hakimiyetinin ve sosyal
adaletsizligin sona ermesidir. Iranllar icin istilaci Araplarn, ken-
dileri ile boyunduruklan altina aldiklan halkin arasina koyduklar:
sosyal mesafe, onlari, gercekte “hizmetkar ile muzaffer” iligki-
sinden oteye gecemeyen “miisteri” seviyesine indirgemelerine
katlanmak kadar, entelektiiel ve kiiltiirel Gstiinliikleri ile parlak
ge¢mislerinin bilincinde olmalar da zorluyordu. Bu arada, tasra
soylulugunu temsil eden ve baskin sinif olan dehkanlarin deste-
gini arkalarina almak ve bunu iyi kullanmak derdinde olan Arap-
lar, Iran eyaletlerinin Arap valileri tarafindan genelde liiks ihti-
yaglarini kargilamak amaci ile kitleler tizerinde gok agir bir mali
baskilar ve vergi yaptinmlan uygulamaktan ¢ekinmiyorlardi. Bu
konuda, Halife Abd-El-Melik (692-705) ve Halife Velid (705-715)
dénemlerinin giiney ve dogu iran eyaletleri valisi Haccac bin
Yusuf'un vahset boyutlarina varan zalimligi ve suistimalleri, halki
o derece derinden etkilemistir ki 6limiinden ¢ok siire sonra za-
lim ve despot bir tiranin anilari olarak halk hikéyelerine yansimmis-
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tir. Efsaneye doniisen bu zalimlik ile Horasan valileri tarafindan
yine zalimce yagmalanan muhtesem zenginlikler, Ebu Mtislim
romaninda kendilerine yer bulmuslardir. Araplann siyasi ve dini
anlagmazliklarindan yararlanan rejim karsitlari, boyunduruk al-
tindaki halk, ve zanaatkarlan toparlayarak Arap istilasina nispe-
ten uzak kalmig bir eyalette orgiitlenmeye basladilar: Horasan.
Valisinin kendine iranh bir Marzban' gériintiisii vermeye Gaba-
layacak kadar hitkkmedenin hitkmedilenin etkisi altinda kaldig,
hikmedenin bir yandan kuzey ve giineydeki Arap kabilelerinin
arasindaki gekigsmelerle bir yandan da boyun egmeyen bir halkin
isyanlarina karsi miicadele ettigi, iran milliyetgiliginin son sigin-
ma noktasi olan bu uzak eyalet, Snemli siyasi ve dini bir merkeze
donisecektir.

Yillar boyunca, Haccac bin Yusuf gibi Arap valiler, butiin ayak-
lanma ve kansikliklardan kurtulabilmek igin onlar Horasan'a siir-
muglerdir. Ezilenlerin ve memnuniyetsiz olanlarin adeta siginma
yerine donuigsen bu eyalet, toplu bir bagkaldirinin kigkirtilmasi igin
ideal bir zemin olusturuyordu. Abbasiler'in propaganda? done-
mine ait oldugu sanilan “s6zde hadisler”, Horasan'dan ¢ikan bu
bagkaldirma hareketlerine tamamen dini bir zemin hazirhyorlar-
di. Abbasiler'in zaferinden sonra bile bu eyalet, asirlar boyunca
kansgikliklarin yuvasi, arada sirada dini ve sosyal igerikli isyanlarin
ciktign bir pota olarak kalmayi sirdirecektir. Din, boyunduruk
altindaki kitlelerin memnuniyetsizliklerini ve bagimsizhk 6zlem-
lerini dile getirebilmek igin uygun bir alandir. Araplar arasinda
muhalefet iki ana gruba ayriliyordu: Bir yanda halifenin kutsal
gorevini ve yiiksek sayginhgimi canigénilden arzu eden, hak ve
iman karsisinda irklann esitligini, buna manen layik her insan
icin savunan Hariciler; 6te yanda ise peygamberin ailesinin mes-
ruiyetini, dolayisityla bu kutsal gérev ve yiiksek sayginigin mutlak
surette bu ailenin hakki oldugunu savunan Siiler bulunmaktaydi.
iste bu noktada, beraberinde dialist inanglan ve heterodoks fi-
kirleri ile birlikte ezilen ve memnuniyetsiz Iranh unsuru, séz ko-
nusu bu gruplara dahil olmaya baslamis ve mezhepler olusmus-
tur. Sia’nin iginde mesruiyetgi siyasete dayanan iimh bir egilimin
yan sira Islam’a yabanc1 dogmalar, ruh gégiine yonelik inanglar

1) Sinir eyaleti valisi. (g.n.)
2) Ernst Herzfeld, “Khorasan. Der Islam XI", 107: Cl. Huart, E. I, s. v. Khorasan.
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ve eski Iran'in diialist dinlerinden miras kalma baz ilkeleri igeren
asint bir e@ilim ve buna bagl: olarak bazi mezhepler ortaya cik-
mustir. Bu fanatik mezheplerden ilki, daha ortodoks bir islam’i
benimsemis olan Ali ve Fatima'nin soyundan gelenler tarafindan
dislandiklan icin Ali'nin baska bir anneden olan oglu Muham-
med ibn El-Hanefiyye'nin gevresinde birlesenlerin olusturdugu
Keysaniler' mezhebidir. Bu mezhebin iiyeleri ruh'un birgok vi-
cutta hayat bularak geri dénecegine ve peygamberin ruhunun
onun gocuklarinda, soyundan gelenlerde reenkarne olacagina
inaniyorlardt. Muhammed ibn El-Hanefiyye'yi imam olarak ilan
ettiler; ancak onun 6limiinden sonra mezhep bélindii ki bu bé-
limlerin en 6nemlisi Muhammed ibn El-Hanefiyye'nin oglu Ebu
Hasim'i imam olarak tantyan ve bu nedenle adlan Hasimiler'e
doniigen mezheptir. Kendi sahsi icin bu mezhepten elde ede-
bilecegi tim yararlart anlayan Ebu Hasim etrafinda, sadece agi-
nlikgl Sia taraftarlann degil, tiGm irk ve inanglardan memnuni-
yetsizleri toplamak gibi dini bir misyon tasarlamistir. Abbasiler
onunla birlestiler ve denilir ki 716-717 yilinda 6luminden sonra
imamlik unvani onun vasiyeti dogrultusunda Muhammed bin ‘Ali
bin Abdullah bin Abbas’a gecti, o da bu unvani birinci Abbasi
halifesinin kardesi olan oglu Ibrahim’e birakti. Bircok konuda ye-
teneklerini kanitlayan Abbasiler, Horasan'a misyonerler génde-
rerek bunlarn vasitasi ile 6zellikle kirsal alanlarda yasayan niifus
arasinda selametin ve ahiret mutlulugunun sadece peygamberin
ailesi ile mimkiin olabilecedinin propagandasini yaptilar, boyle-
likle davalarina Ali ve Fatima'nin soyundan gelenlerin taraftarla-
nnin katlmalarnni sagladilar. “Kerbela sehitlerinin intikami” diye
bagiran bu Abbasi misyonerleri, duruma goére degisen cesitli
vaatlerde bulunarak Hariciler'den tutun da ta Zoroaster dinini®
yeniden canlandirma taraftarlarina kadar tiim memnuniyetsizleri
kendi taraflarina cekmeyi basardilar. Bu misyonerlerin faaliyet

1) Bu tarikat, Kufe'de Muhtar isyani sirasinda 685-686 yillarinda ortaya gikmistir;
bkz. “Sahrastani, Religionsparthein und Philosophen Schulen™ ¢evr. Theodor Haarb-
ricker, |, Halle 1850, 165 sq.; G. van Vloten. “Recherches sur la Domination Arabe, le
Chitisme et les Croyances Messianiques sous le Califat des Omeyades”, Amsterdam.
1894, 34-53: E. G. Browne, “A Literary History of Persia, I", Londres 1902, 238 sq.;
E. Blochet, “Le Messianisme dans I'Hétérodoxie Musulmane”. Paris 1903, 32 sq.;
64 sq.; |. Friedieander, “The Heterodoxies of the Shiites in the Presentation of Ibn
Hazm.” JAOS, XXVII, 1907, 45 sq., 52 sq., XXIX, 1908, 33 sq.: M. Azizi, “L.a Domina-
tion Arabe et 'Epanouissement du Sentiment National en Iran”, Paris, 1938, 92.

2) Zerdustlik. (¢.n.)
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alanlarinin merkezi, Murgab Nehri'ne bagdlantili bir sulama kanali
agi sayesinde son derece bereketli topraklara sahip Merv sehri
ve cevresinde bulunan ¢ok sayidaki kéylerdi.! Horasanin tim
‘Abbasi ydneticileri, bu bélgenin insanlariydilar ve Ebu Mislim'in
gelisine kadar sz konusu hareketin yonetimi, Merv ¢evresinde
birgok k&ye sahip olan ve kendi de Sikadenc kéyiinde ikamet
eden Sileyman bin Kesir tarafindan yiritilmistiir. Bu arada,
son Emevi halifesinin diististine kadar adi sir olarak saklanan
“Gizli imam™in taraftarlarinin biiyiik bir gogunlugu, zor sartlar-
da yasayan Iranlilar, zanaatkarlar, kiigiik ticaret isleri ile ugrasan
insanlardi. Baglangigta, Ebu Muslim, bizzat bir sosyal hareketin
lideri dedgil, belirlenmis siyasi hedefi olan bir bagkaldirinin lideri
olmustur; istilacilarin sosyal baskilar ve agir vergileri altinda en
cokezilen, act ¢eken sehirli halk siniflarinin destegi ile Abbasiler’in
davasini zafere tastristir. Destan, bu halk hareketi ile uzun yil-
lar boyunca halkin sirtindan ve onlarin yoksullasmasina karsin
surekli zenginlegenlere karsi tepkilerin anilanini igsellestirmis ve
biinyesinde saklamustir.

Ve nihayet baskaldiranlan zafere gétiirecek olan sahnedeki ye-
rini alir; ramazan orucunun bittigi 9 Haziran 747 gini, Sikadenc
kéyiinde Ebu Mislim, {izerinde Kur'an'dan alinma son derece
anlaml ibareler olan Abbasiler’in siyah sancagin alenen dalga-
landirmaya baglamigtir: “Haksiz muamelelere maruz kaldiklan
igin ellerine silahlanni alanlara miisaade gikti (vurugsmak igin)."?

Oyle geliyor ki kahramarimiz dogumunu ve daha sonraki yil-
lartni, sonsuza dek bir sir perdesinin ardinda saklamak istemis.
Ancak en olasi varsayim olarak uysal bir milletin zor sartlarda
yasayan bir kesiminden geldigini séyleyebiliriz. Abbasi tahtinin
davacisi ibrahim'’in onu kusatmak icin gelenekier dogrultusun-
da, Hz. Muhammed tarafindan Selman-i Farisi'nin benimsenme-
si igin telaffuz edilmis, “Sen bizlerdensin, biz ki hane halkiyiz.”
climlesini kullanmig olmasl, bu varsayimi teyit etmektedir.> Bu

1) Cf. M. Azizi, op. Cit., 79; El. Suppléme3nt. s. v. "Merw-al-Shahidjan”

2) "Koran™, XXli. 40 (Bkz. Taberi, Il 1954). Bu arada belirtelim ki efsanede,
Abbasiler'in sancaginin Uzerinde yazildigi séylenen ayet. soyledir: “Zafer Allah’dan
gelir. Galibiyet yakindir: Guizel haberi miminlere teblig et”, (Kur'an, LXI, 13).

3) Bkz. L. Massignon, “Salman Pak”, 18; age., “La ‘Futuwwa’ ou pacte d’honneur
artisanal”, 186. Bkz. s. 51.
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da bize, Ebu Miislim'in, tipki Selman gibi Fars kokenli, sonradan
olma bir molla oldugunu diisiindiirmektedir. Hamza isfahani’ye
gore, Islam dinini kabul etmeden 6énce babasinin ismi Vendad
Hormazd, kendi ismi ise Bihzadan idi. Abdurrahman olan asil
ismi ve paralarin Gstlinde bulunan Ebu Muslim lakabi ise daha
sonradan imam Ibrahim tarafindan verilmistir. isfahan dolay-
larinda bulunan Fatik koylinden olup yine Isfahan bélgesinde
oturup sikca Kufe'ye gidip gelen isa ve idris bin Ma'kil El-icli’nin
mollasidir; yine bazi kaynaklar, &zellikle Taberi, onun bu sehir-
den oldugunu bildirirler. ibn Halikan'a' gére ki bu, efsaneye en
yakin olanidir, Ebu Maslim'’in babasi ise Merv yakinlarindaki Ma-
han kéyiinden olup hayvan besiciligi yapmaktadir. Hayvanlarini
satmak igin sik sik Kufe'ye gitmektedir. iste bu yolculuklann biri
sirasinda Isfahan yakinlardaki bir kdyde Ebu Miislim diinyaya ge-
lir; annesi, Wasika adl bir koledir; babasi bu yolculuk sirasinda
yolda 6ldiigii icin ana ogulu isa ibn Ma'kil El-icli yanina alr ve
Ebu Mislim'i kendi 6z oglu ile birlikte buy(tir; ibn Halikan Ebu
Mislim’in dogumunu hicri 100 yani miladi 718-719 olarak be-
lirtir. Ergenlik cagina geldiginde isa ve idris ibn Ma'kil, Irak Valisi
Acemi Halid ibn Abdullah El-Kasri'nin emri iizerine vergi 6de-
memek sugundan tutuklanirlar; mahkGmiyetleri sirasinda, siyasi
zarar verme sucundan hitkimli: Asim bin Yunus El-icli ile birlikte
cezalarnini ¢ekerler; Ebu Maslim sik sik yaptigi hapishane ziya-
retlerinden birinde, onu imam Ibrahim’e gétirecek olan Abbasi
aracilarla tanigir.

Sehristani'ye® gore Keysanilige bagh ve 737 yiinda Kufe'de
Emevi Vali Halid El-Kasri'ye karsi ayaklanma dizenlemekten
yakalanip sonra diri diri yakilan El-Mugira bin Said taraftandir.
El-Mugira, fanatik bir $ii mezhebinden olup Sii ve manihe-
izm’ inanglanmin kansimi bir doktrini, insanlara asilamaktadir.
Abbasiler'in aracilari, 741-742 yihinda Kufe'ye gelirler ve Abbasi
propagandas! yapmak sugundan, asiretinden bir adamuyla birlik-
te hitkiim giymis Yunus El-icli'yi ziyaret ederler. Onun yanindaki
kolesi geng Ebu Muslim'i tanirlar. Kefaletini 6deyerek 6zgirliga-

1) Bkz. ibn Halikan, II. 100 sq.: bkz. s. 93 sq.
2) Bkz. "Sahrastani”, I, 173-174.

3) iranh Mani tarafindan. Yahudilik digindaki bitiin dinferi birlestirerek kurulan bir
din (¢.n.).
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ni satin alirlar ve 743 senesinde babasindan imamlik unvanini
devralmis olan ibrahim'in yanina getirirler. ibrahim, geng Ebu-
Muslim'i, 745-746 yllarinda Abbasi propagandasi konusunda
egitir ve Horasan'a yollar. Ebu Mislim, Horasan'a geldiginde
liderlerin ozellikle sevgisizliginin, efsanede alti kalin cizgilerle
cizilen Stileyman bin Kesir basta olmak lzere yerel liderlerin
dismanlk ve kizginliklarina karsi savasacaktir, Stleyman bin
Kesir'in diismanlid o noktaya ulagmistir ki Ebu Miislim iki defa
Merv bolgesini terk etmek zorunda kalmistir. J. Wellhausen'a'
gore, Horasan' ilk olarak gelisinden kisa bir siire sonra, muh-
temelen 746 yilinda terk eder; ikincisi ise 747 yilindadir. Heniiz
Horasan'in bati siminna varmamisken Ibrahim’in bir haberci-
si ona hemen Merv'e dénmesini emreden bir mesaj ile birlikte
iki siyah bayrak ulastinr. Bu mesaj vasitasiyla hareketin en st
yonetimini Gstlenmis ve Merv'e, kendisine mutlak itaat edilmesi
gereken tartismasiz liderlik gorevi ile donmdstir. Ve nihayet ilk
olarak Skedeng kdyiinde siyah bayraklan agmig ve cevre kdyleri
bir bagkaldirinin basgladigindan haberdar etmek icin blyiik ates-
ler yaktirmistir. Hem efsanede hem de tarihte teyit edildidi gibi
kendisinin sahib el-dava “yaylimin lideri”, “peygamber ailesinin
emiri” olarak adlandinlmasini istemis, etrafina taraftarlanm top-
layarak Merv yakinlarinda ilk karargadhin kurmustur.? 738 yilinda
Esad bin Abdullah El-Kasri'den Horasan valiligini devralan bilge
ve s6zinln eri tecrtibeli Nasr bin Seyyar El-Leysi halkla is birligi
yapmanin derekliligini anlayan ilk kisi olmustur; vergileri makul
bir sekilde yeniden diizenlemis ve kuzey ile giineydeki Arap ka-
bilelerini uzlastirmaya ¢abalarmistir. Eger bu yash insan, yapilabi-
lecek higbir seyin kalmadidi bir zamanda gelmemis olsaydi teh-
likeyi bertaraf edebilirdi. Birgok tehlikeye aym zamanda gégus

1) Bkz.takip eden not.

2) Ebu Muslim'in biyografisini olusturan unsurlar, dncelikle su eserlerden ve kay-
naklardan alinmistir: ibn Halikan; “Vafayat al-A’'ayan, Biographical Dictionnary”. ¢vr.
Slane, I, Paris 1843, 100-110; Makdisi, “Le Livre de la Création et de I'Histoire”, gvr.
Cl. Huart, VI, Paris, 1919, 63-69. 71-82, 92-94; Taberi, “Annales”, ed. M.J. de Goeje.
II. 1949-2016; Ill, 1-114; Azizi, op. Cit., 122-143: G. H. Sadighi. “Les Mouvements
Religieux Iraniens au lle. Et lil. Siecle de 'Hégire”, Paris 1938. 40 sq.; J. Wellhausen.
“Das Arabische Reich und sein Sturz”, Berlin 1902, 320 sq.; S. Moscati.Studisu Abu
Mislim, 11, Atti della Accademia Nazionale dei Lincei”, série VIIL. vol. IV, Roma 1949.
474-495; age., "Ebu Muslim”™ makalesi, "Encyclopédie de I'lslam”. yeni basim. Pa-
ris-Leide 1954 sq.; Cl. Huart, El, s. v. Khorasan; K. V. Zetterstéen; El, s. v. “Nasr b.
Saiyar”.
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germek zorunda oldugu igin, sira Abbasiler’in taraftarlarina gel-
diginde is isten ¢oktan ge¢mistir. Uzun yillardir Horasan valileri,
cikan isyanlan bastirmaktan artik tikenmislerdir: Sogdlarn ve
Transoksiyanhlarin agir vergilere ve kendilerini zorla Misliman-
lagtirma despotluguna karsi giristikleri isyanlar; bunlara yardi-
ma gelen Turklerin istilalan ve nihayet Arap Gstunligiini tehdit
eden, tehlikeleri 6Gnemsemeyip gbz ardi eden, sadece kendi gI-
karlan ile iigilenen kuzey ve glineydeki Arap kabileleri arasindaki
catismalar, bunlann 6n plana gikanlandir.

Nasr bin Seyyar, bir taraftan giineydeki kabilelerin olustur-
dugu Yemenilerin lideri El-Kermani ile savasirken éte yandan
da hosgorit ve uzlagsma igtihatlan Hariciler ile taban tabana zit
olan Miircielerin lideri Haris bin Sireyc ile miicadele etmistir.
Bunlardan ilki 744 yilinda tutuklanmig; ancak kapatildigi zindan-
dan kagmay basarmistir; ikincisi ise uzun siire Ttrklerin bdlge-
sinde kaldiktan sonra 745 yilinda Merv'de ortaya ¢ikmis, sehri
kusatip almak istemis, Nasr'in bir uzlagsma ifadesi olarak 6ner-
digi Transoksiyan'in yonetimini reddetmis; ancak daha sonra
saldinlan puskirtiilmustir. Daha sonra 746 yilinda El-Kermani
ile miuttefik olmus bunun Uzerine Nasr, Merv'i terk etmek zo-
runda kalarak Nisabur'a ¢ekilmistir ancak bu ittifak siirecinde,
mittefikler arasinda anlasmazlk gecikmemis ve Haris éldurtl-
mustlr, boylelikle Nasr payitahtim geri alabilmis ve Kermani'nin
karargdhinin karsisina kendininki kurmustur. Ebu Muslim ise
durumdan yararlanmayi bilmis ve Yemenileri kendi tarafina gek-
meyi basarmistir. Horasan valisi, lf. Mervan'a bir¢ok kez haberler
gondererek tehlikenin dneminden bahsetmis ve acil yardim is-
temigse de sehri iyi korumasini bildiren emirlerin diginda higbir
sey elde edememistir. Ebu Mislim, uygun zamani bulup hareke-
te gecebilmek icin ordusu ile birlikte Merv sehrinin yakinlarinda
yedi ay boyunca beklemistir.

Sayginhgi o kadar blytiktur ki Horasan'in her tarafindan taraf-
tarlan onun saflarinda yer alabilmek icin akin akin gelmektedir-
ler. iran mollalarina kilig tagimak ve ata binmek yasak oldugu’
icin yaya ya da esek sirtinda, k&fir kiibat olarak adlandirilan tah-

1) Bkz. M. Azizi, op. Cit., 5. 8. 10. Halkin hayal giicii bu iranlh mollay yiiceltrnis ve
onu bir “efsane kahramanina” donustirmistar. Bu kahraman simgesi, Ali'nin tahta
topuzunun ahsabindan yapilma basit bir “ufltemeli tifek” olan Ahmed-i Zemci'dir.
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ta topuzlar, uglari demir sopalar sirtlarina vuran insanlar kitleler
hélinde geliyorlardi. Giyimleri siyahti ve “Harra Mervan!” (Esek
Mervan) veya Nasr tarafindan halifeye génderilen acil mektupla-
rin igeriginde belirtildigi gibi “Araplara Oliim!” diye bagirmakta-
dirlar. Ve ¢ok kisa strede Ebu Muslim'in etrafindaki insan sayisi
birkag binden yiiz bine ¢ikacaktir. Taberi'nin tanikh@ina gére tek
bir glinde altrms kdyiin ahalisi ona katilmistir.! Ebu Miislim ken-
dini, misyonunun basariya ulasabilmesi icin mutlak gerekli unsur
olan peygamberin ailesinden gelen bir kisi olarak gésteriyordu ki
bu da yine Taberi'ye gére, bizzat imam Ibrahim tarafindan teyit
edilmigtir: “Ey Abdurrahman!” der imam Ibrahim, bu ulvi mis-
yonu kendisine emanet ederken. “Sen bizlerdensin, biz ki hane
halkiyiz.”? Ebu Muslim'in bu sawi, daha sonralarn onu kégeye si-
kistirmak isteyen El-Mansur tarafindan “sanki minnetlerini sun-
mak istermiggesine” haksiz bir sekilde ona karsi kullanilmistir.
Bu paye ona, Selmanci gelenekten kaynaklanan bir formtil ile
verilmis ve Selman'in es degeri olarak onu “peygamber ailesinin
secilerek benimsenmis fertlerinden” biri héline getirmesi ayn za-
manda onun Horasanh kahraman kiiltiintin, Selman-1 Farisi'nin
piri oldugu loncalarin arasinda ululastinlmasinin nedeni olarak
da gérmek son derece miimkiindiir. Oliiminden sonra, onun
“kan hakki” iddiasi ile ayaklanan fanatik mezhepler arasinda ef-
sanesinin son derece yaygin olmasina ragmen, iceriginde séz
konusu olan bu manevi akrabalik iligkisinin ¢ok fazla islenmemis
olmasi son derece dikkat gekicidir.> Konuya élimiinden sonraki
“kan hakki” iddiasina bagh ayaklanmalar baglaminda yaklasirsak
Ebu Miislim'’in, Zerdiist olarak kalan iranlilarin ve Mazdek'in 63-
retisini yagatmak isteyen Hurremdinlerin dahi sevgi ve sefkatini
kazanmay: bagardigim gériiriiz. Araplann arasindaki gikar gatig-
malarinin ortahd kasip kavurdugu dénemden yararlanan Ebu
Mislim, Nasr tarafindan El-Kermani'nin ogluna karsi yiiriitilen
sokak catismalanna miidahale ederek 748 yihmin Ocak ayinda

1) Bkz. Taberi, Il, 1952.

2) Taberi'nin, “Belomi“sine gore (Cvr. H. Zotenberg, IV, 363) gelenek dogrultu-
sunda Selman-1 Farisi'nin benimsenmesi sirasinda Muhammed tarafindan telaffuz
edilmistir.

3) Ebu Mislim, efsane ile Ali'ye baglanmaktadir; ancak burada ashnda, tarikat ve
loncalardaki geleneksel baglanti kurma sekli olan “silsite”nin bir benzeri yontemle
baglant: kurulmaktadir.
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Merv'i zapt edip Horasan valisini kagmaya mecbur etmistir. Aym
yilin sonbaharinda, cografi agidan ¢ok énemli olan Nisabur ken-
tine girmis ve burayi kendine ikamet yeri olarak segmistir. Tim
Horasan boyunca pesi sira gidilen sirasiyla Searahs'tan, Tus'tan,
Nisabur'dan -ki burada savag meydaninda oglu Tamim'i yitirmis-
tir- Kmis'ten, ve nihayet halifenin génderdigi Nubata bin Han-
zala El-Kilabi'nin komutasindaki kuvvetlerin de Ebu Mislim'in
kumandanlarindan biri olan Kahtaba bin Sebib Tai tarafindan 1
Adustos 748 tarihinde yenilmesi sonucunda, Curcan sehrinden
de kacan 85 yasindaki Nasr-1 Seyyar 748 yilinin Kasim ayinda
Rey ve Hamedan arasindaki Save kentinde yasamin yitirir. Ebu
Muslim’in yiriyiisti hizh ve zaferlerle doludur. Haziran-Temmuz
749’'da Nihavend'e girmistir; 749 yilinin Agustosunda kumandan
Kahtaba bin Sebib, Firat'in kiyisinda Mervan’in ordulanm mag-
lup etmis ancak nehirde bir girdabin iginde bogularak dlmugtar;
hemen ardindan Ebu Muslim'in kuvvetleri Kufe'ye girmislerdir.
ibrahim 748 yilinda 1. Mervan tarafindan yakalanip idam edil-
mistir; bunun Uzerine kardesi Abdullah gizlendigi yerden ortaya
cikarak 29 Ekim 749'da Ebu Abbas adini alarak kendini halife
ilan ettirmistir. Mervan, Harran'daki sarayindan ¢ikip kendinin de
artik savas alaninda olmasi gerektigini diisindiigii zaman artik
cok gegti, bu karari onu, buytik yanki uyandiran Kugiik Zap Suyu
hezimeti ile tanstiracakti. Careyi kagmakta bulan halife, vakit
kaybetmeden galibin tarafina gegen halk tarafindan hakarete
maruz kaldigi Musul'da da kalamayarak Sam'a geger; ancak g
ay sonra Sam da Ebu Mislim tarafindan ahnir. Mervan kagmaya
devam etti; ancak stirekli takip ediliyordu ve Misir'da son bir kez
daha maglubiyete ugradi; bir kilisede saklanirken yakaland: ve
5 Agustos 750 ginu infaz edildi, kafasi kesilerek Ebu Abbas’a
Kufe'ye génderildi. Hizmetlerinin 6dulii olarak Ebu Muslim'e
“hikiimdar yardimcihdl” gérevi verildi.

My ety

Tarihgiler “Abbasiler'in G6z Bebegi'ni”, kisa boylu, esmer ten-
li, genis omuzlu, kisa bacakl bir insan olarak tanimhyorlar. Bu
tarumlama, onu uzun boylu ve sarisin olarak tasvir eden efsane-
nin tam tersidir. Duygularin hi¢ géstermemis, kimse onun gl-
diigine veya saka yaptigina kesinlikle tanik olmamustir. Yumu-
sak gériintiistiniin ardinda sert ve acimasiz bir ytregi olduguna,’

1) Bkz. ibn Halikan, 1l, 103-104 (Mada'ini'ye gore), Makdisi, VI, 92-93.
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davasinin kesin basarisi ugruna peslerine dustiigi Emeviler ve
onlarin taraftarlanina uyguladigi vahset boyutlanna varan katli-
amlar taniklik edilmektedir. Ali Murtaza'nin kardesi ve Cafer ibn
Ebu Talib’in torununun torunu olan Alid Abdullah bin Muaviye'yi,
Seyban ibn Salama'yl, Haricilerin ve Yemenilerin liderlerini artik
onlara gereksinim duymadigim hissetigi zaman ayn sekilde 6l-
dirtmustiir.

Ebu Miislim, Horasan'a geri dondiigiinde bu sefer, Emeviler'in
devrilmesinin sonucunda bir haneden degisikliginin &tesinde
daha bagka seyler bekleyenlerin gikardiklan kansiklklarla miica-
dele etmek zorunda kalmistir. Umutlarini gergeklestiremeyip ha-
yal kirikhdina ugrayan Siiler, 751 yihlnda Buhara'da isyan cikar-
dilar. Alidlerin lideri Sarik bin Seyh-El-Mahri “Biz peygamberin
hanesinin pesi sira akan kanlari, yapilan haksizliklari gérmek igin
gitmedik!” diye baginr.’

Transoksiyan sehirlerine de sirayet eden isyan, kanl bir bi-
cimde bastinidi. isyanla birlikte isyancilarin yardima gagirdiklan
Turkler gelirken bu kangikliklar firsat bilerek Iran'1 istila etmeye
soyunan harici disman Cinliler de gelmislerdir.? Ebu Mislim,
bu tehlikelerin hepsinden zaferle ciktiysa da bir tanesi vardi ki
onun kagimlmaz mukadderati olacakt:: Onun iktidara tasidi-
gt insanlann nankérlikleri ve inanilmaz buyilk popiilaritesine
karsi duyduklan kiskanghk... Emeviler'in hezimetinden kisa bir
middet sonra Ebu Abbas El-Saffah kardesi Ebu Cafer'i hem
Ebu Mislim'i gérmesi hem de durumu anlamasi igin Horasan'a
gonderir.> Hiukiimdar yardimcisi onu yolda karsilar ve Merv'e,
saraymna gotlirtir. Taberi'nin tanikhigina gore, Ebu Cafer ondan
Kufe'nin alinmasindan sonra “Muhammed’in Ailesinin Veziri”
unvan verilen Abbasi hareketinin 6nemli elgisi ve ayni zamanda
Alidlere kars! belirli bir sempati besleyen Ebu Seleme El-Hilal'e
karg takinlmasi gereken tawirla ilgili tavsiye almak istemektedir.
Ebu Mislim’'in yonlendirmesi Gizerine Ebu Seleme oéldarilir ve

1) Bkz. G. Van Vloten, “Recherches...”

2) 751 yilinda, Ebu Miislim, Karluk'taki isyani bastirmak igin Ziyad bin Salih ku-
mandasinda bir ordu gonderir, bu ordu Fergana'ya kadar ilerler ve Cin ordusunu
ezer gecer. Bkz. Fuat Kopriilit, “Tirk Edebiyatinda llk Mutasavwifiar”, 16; M. Azizi. op.
Cit., 135 sq.

3) Taberi, lll, 58 sq.; S. Moscati, “Studi su Abil Mislim, Atti della Academia Naziona-
le dei Lincei”, série VIIi, vol. IV, Rome 1949, 323-335, 474-495: V. 1950, 89-105.
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bu suikasttan Hariciler sorumlu tutulur. Diger bir séyleme gére
de bu ziyaret, s6z konusu suikasttan sonra olmus ve gerekgesi-
de Ebu Muslim'in gok uzun stiredir kin besledigi Alid Ubeydul-
lah bin El-Hiiseyin El-Arac ile Stileyman bin Kesir'in ortadan kal-
dinlmasidir, Stileyman bin Kesir onun emri ile éldiralmustir;
ancak buna Abbasiler’in bir miidahalesi olup olmadigini sapta-
mak mimkiin olmamustir. Ebu Cafer, Horasan halkinin saygi ve
stikranlarina mazhar olmus, armagdanlarla yikla olarak saraya
donmuistir. Kardesinin, Ebu Muslim’in davraniglanyla ilgili ne-
ler disiindiiguni sormasi lzerine, ona halifenin siikiineti ve
selameti i¢in Ebu Mislim'in dldirdlmesinin kaginilmaz oldugu-
nu séylemistir. Ayni yil, Ebu Abbas, amcasi Isa bin Ali'yi, Ebu
Mislim tarafindan Muhammed bin El-Ag'at’'a verilmis olan Fars
bolgesinin yoénetimini geri almaya yollamigtir. Muhammed bin
El-Asat kendine bahsedilmis bu goérevi terk etmeyi reddetmis,
boylelikle isa bin Ali eli bos olarak saraya dénmiis ve bu agmaz-
dan halifeyi haberdar etmistir. Bunun tizerine, Ebu Abbas artik
bu tehlikeli “velinimetinden” kurtulma zamaninin geldigini diigt-
nerek Ebu Muslim'i hedef alan isyanlan kiskirtmaya baglarmustir.
752-753 yillarinda, Ebu Mislim’in Sogdiyan’a vali olarak atarms
oldugu Ziyad bin Salih, halifenin rizasi ile onu ortadan kaldirmak
icin Belh sehrinde ayaklanmistir ancak bu amacina ulasamadan
-tistelik ayni gtin- Belh Valisi Ebu Davud’a karg isyan eden Isa
bin Mahan ile birlikte Ebu Miislim tarafindan &ldirtlmuslerdir.
Tehlikenin farkinda olmayan Ebu Mislim, 753-754 yilinda halife-
ye bir mektup yazarak huzuruna gelip onu ziyaret etmek ve daha
sonra hacca gitmek istedigini bildirir ve bunun igin kendisinden
izin ister. Ebu Abbas onun saraya gelmesine miisaade eder; an-
cak yanina sadece bin adam almasini ister. Halifenin bu istegine
ragmen sekiz bin kisilik bir maiyet ile yola ¢ikan Ebu Mislim,
adamlarnnin bir kismini Nisabur'da, bir kismini ise Rey'de bira-
kir. Halifenin ikamet ettigi Anbar sehrinde cok iyi karsilanir; an-
cak hac ziyaretinin reisligini Ebu Cafer'in yapacagim 6grenme-
si, onda buyiik dus kiriklig yaratir. Oysa kendini bu onura layik
gormektedir. Bdylece bu iki insan arasinda énceden beri zaten
gergin olan iligkiler, artik dismanlik boyutlarina déntsmustur.
Ebu Muslim'i hac ziyaretinin bitiminden 6nce ortadan kaldiril-
masi ile ilgili bir plan varsa bile olaylarin gelisimi bu oyunu boz-
mustur: Ebu Abbas El-Saffah, Haziran 754'te 6ldiigiinde kardesi
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Ebu Cafer'in tahta gikigina amcasi Isa bin Ali'inin itiraz etmesi
uzerine, Ebu Cafer, Anbar'a giderken Ebu Muslim’'den kendisi-
ne refakat etmesini istemistir. Ebu Mislim’in halkin nezdindeki
itibar o kadar biiyiikti ki amca Isa bin Ali'nin bu itirazina sirtin
dondi ve Ebu Cafer El-Mansur'un halifeligini tanidi fakat hali-
felik torenlerinden hemen sonra taht halifenin liyakatini sorgu-
lar: Ebu Cafer'in diger amcasi Abdullah bin Ali halifeligin kendi
hakki oldugunu ve El-Saffah’in halifeligi Mervan’a karsi diizenle-
nen seferde gdsterdigi basarilar ve verdigi hizmetler karsiliginda
kendisine s6z verdigini ileri stirer ve Harrant kusatir. Abdullah
bin Ali, Bizanshlara kars! bir sefer diizenledigi i¢in emrinde gok
sayida birlik vardir. Ebu Mislim'e karsi génil oksayiciiginin do-
zunu artiran halife, onu asilerin Ustiine géndermeyi basarnr. Ebu
Mislim kurnazca bir strateji ile asilerin karargahini ele gegirir ve
zafere ulagir. Elde ettigi basarinin karsiligint da halifenin elde edi-
len ganimetlerin envanterini ¢ikarmasi icin génderdigi gérevlinin
geligi ile alir. “Kan dokmek icin iyiydim!” diye bagirir, ugradig
hakaret karsisinda Ebu Mislim. “Ama is ganimeti muhafaza et-
meye gelince zan altindayim!”.! Hesap vermeyi reddeden Ebu
Miislim, biiyiik bir surratle kendini, bolgesinden ayiran merhale-
leri katetmeye baglar. Amaci, sonucu ne olursa olsun tamamen
egemen ve 6zgir oldugu topraklara, kendisine dostluk mesaj-
lan gdnderip maiyetine cekmeye galisan halifenin ondan 6nce
ulasmasini engellemektir. Halife, ona énce Horasan yerine Su-
riye ve Misir'in yonetimini bu mektubla 6nerir. Buna giicenen
Ebu Mislim, tahrik edici bir mektupla yamt verir. Hulvan sehrine
vardidinda halifenin sevgi dolu yeni bir mesaji ulagir: Halife onu
maiyetine davet etmektedir. Uzun tereddiitlerden sonra, mesaj-
larin belagatine kapilan Ebu Miislim, yakin dostlarinin gitmemesi
gerektigi konusundaki telkinlerine ragmen davete icabet eder.
Tarih¢i ibn Halikan'a gére, Ebu Mislim’in 6nemli kararlarini al-
madan 6nce 6liumiiniin Rum tlkesinde ve siddet sonucu olacagt
kehanetinde bulunan kutsal bir kitaba bakma aliskanhg vardir:?
Oysa o, halifenin Medayyin yakinlarinda Rumiye adindaki bir yer-
de bulundugunu ancak nihai kaderine dogru yaptigi bu yolculuk
sirasinda yoldayken Sgrenmistir. Veziri Ebu Eyyub'un tavsiyeleri

1) Bkz. Taberi, lil, 99 sq.
2) Bkz. ibn Halikan, 1i, 106
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Uzerine halife onu, hentiz yoldayken biiyiik saygi ile kargilamak
Uzere bir heyet géndermistir ancak endiseli olan Ebu Mislim,
saraya varmadan Once dostlan arasinda kabul ettigi halifenin
amcalarindan birinin oglu olan isa bin Musa'ya ugramis ve on-
dan kendisine katilmasi konusunda s¢z almistir. El-Mansur, Ebu
Muslim’i silahlarindan anndirttiktan sonra saraydaki kendine ait
Ozel bolime davet etmis ve onu, halka kendini Abbasiler’in ai-
lesinden biriymis gibi gosterdigi, halifenin amcalarindan birinin
elini giiclendirdigi, Siileyman bin Kesir'i ldarttiiga gibi bos ve
uydurulmus suglamalarla bunaltmaya baslamistir. Bunlarin dog-
ru olmadigini, diizene baghhigini anlatarak kendini savunurken
El-Mansur'un bir isareti Gizerine daha 6énceden odada gizlenen
katiller, Ebu Maslim'’in izerine saldirarak bogazim kesmislerdir.
Isa bin Musa, séziintin eri bir kisi olarak Ebu Muslim’e eslik et-
mek Uzere saraya dittiginde halife, yerdeki bir halinin ucunu ara-
layarak kanlar icindeki cesedi gostermistir. Bogazlandiktan son-
ra Ustine dasiip son nefesini verdigi haliya sarilarak cesedi Dicle
Nehri'ne atilmistir. Halife, Ebu Mislim’in parmagindaki ylizaga
aldirttmay ihmal etmemistir.! Ebu Muslim, 13 Subat 755 glina
oldurildiginde sadece 34 yasindadir. Gerek ayni sonla karsilas-
ma korkularindan olsun gerekse bahsedilen armaganlarla elde
edilmis olmalarindan olsun Ebu Mislim'in yakin dostlan, hemen
daha emin bir yere cekildiler, ayrica boylelikle halife, olasi bir
intikam baskaldinsinin 6niindn kendi ¢abalari ile alindign hissine
kapilacakti. Bu arada, Ebu Mislim’in adi, yaklasik bir yiizyil bo-
yunca Iran topraklarinda merkezi yénetime ve Ortodoks Islam’a
karg diizenlenen isyanlann gerekgesini olusturmustur. Oyle ki
mustesna insanin “kan hakki” neredeyse her inangtan insanlar
tarafindan iddia edilmistir. Ebu Mislimiyye adim alan mezhepler
ortaya gikmistir. Bu mezhepler onu, gizli imam olarak ululastir-
muglar, tekrar donusiinii gozlemisler ve tum diger peygamberler-
" den daha (istin bir makama oturtmuslardir.

Ebu Mislim’in haksiz éliimiinin intikamini ilk almak isteyen,
onun yoldaslarnndan biri olan, kékeni Nisabur bdlgesinden Maz-
deli Mecusi Sunbad olmustur. Kimilerine gore Nisabur’'un reisi,
kimilerine gore de Ebu Mislim'’in hazinelerinin koruyucusu olan
bu Mazdeli, ¢ok kisa bir siirede etrafina Mazdelileri oldugu kadar

1) Bkz. Taberi. i, 111-114.
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Hirremdinleri ve Siileri de toplamustir; bu hareket ugruna tiim
sahsi mal varligini harcamaktan kaginmayan Sunbad, Nisabur’a
bagkaldirinin bayragini dikmeyi basarir. Ebu Mislim'in 6lmedigi-
ni, tam son nefesini verirken beyaz bir glivercine doniistGgana,
bakirdan inga edilmis bir saraya dogru ugtugunu, orada Mehdi
ve Mazdek ile birlikte yasadigini ve zamani geldiginde tekrar orta-
ya gikarak kendini gosterecegini soyler. Degisik inanglara sahip,
genelde muhalif ve yapilan haksizigin intikarmini almak amaci
etrafinda birlesmis kalabalik bir ordu ile Nisabur'dan Damgan'’a,
daha sonra Rey'e ve nihayet bu muzaffer yurlytsiin durduru-
lacagi Hamedan Ustline yurar. Burada tim adamlarn katledilir,
kendisi de kagarken élduraltir. Ebu Maslim'in katledilmesinden
iki ay sonra baslayan bu itk ba§kald1rl hareketi, sadece yetmis
gun surebilmistir.!

755 ile 757 yillari arasinda, bu kez liderinin dldiralmesinden
sonra Transoksiyan'da Turklere sigindidi igin “Tirk ishak” laka-
bini alan Ebu Mislim'in yoldaglarindan bir digerinin ayaklanma-
sina sahit olmaktayiz. Tipki Sunbad gibi Turk ishak da Mazde-
lilere, Siilere ve Haricilere ¢agn yaparak Ebu Muslim'’in aslinda
Slmedigdini, Rey Daglar’'nda yasadigin ve bir giin geri dénecegi-
ni ileri strer. Bagka bir kaynak da Tiirk ishak'in, Ebu Miislim’in
Zerdiist'in génderdidi temsilci oldugunu 6ne siirdigiini belirt-
mektedir. Tiirk Ishak, Abbasiler'in siyah bayraklarina karsilik be-
yaz bayraklar diker.? Tarihciler, ishak ve taraftarlanini Hirrremdin
mezhebinin bir alt mezhebi olan Ebu Mislimiyye mezhebinden
oldugunu belirtiyorlar.> Kaydedilmelidir ki Ebu Muslim'in kiil-
tinin de eklendigi Mazdek tirG eski gretilerin lehine gelisen
propagandalar Transoksiyan'da yasayan Turk niifusun arasina
siziyor ve daha sonra da nedeni bu olan tiim baskaldin hareket-

1) Bkz. Mas'udi. “Les Prairies d'Or”, texte et trad. C. Barbier de Meynard, VI, 188-
189; Nizam-ul-Mllk. “Siyasetname”, ed. Ch. Schefer, 182; Taberi, Ill, 116: G. H.
Sadighi, op. Cit., 132-149.

2) Bkz. W. Barthold, “Turkestan duwn to the Mongol Invasion”, 199; G. H. Sadig-
hi. op. Cit, 150-154. Roman, Ebu Muslim’in ilk yoldaglarindan birini, sonuna kadar
yaninda vurusan Ishak Kiinde-Siken oldugunu gosteriyor.

3) Ebu Muslim'in katlediimesi nedeniyle olusan galkantitar. Hiirremdinanlarin ve
onlarla birlikte gercekiesen Mazdek'in dgretileri igin, bkz. Mas'iidi, “Les Prairies d'Or".
VI, 186-189; Nizam-ul Milk, “Siyasetname”. ch. XV ve sonrakiler (trad. Ch. Schefer
s. 245 sq.); |. Friedlaender, “The Heterodoxies of the Shiites in the Presentation of
ibn Hazm", JAOS, XXVIII, 37, 70; XXIX, 119: Sahrastani. I, 173 sq.: Il. 408.



53

lerine bu gogebe Tiurk kabileleri destek veriyorlardi.! Muhteme-
len bu olaylar, Orta Asya Tirk halklan arasinda Ebu Mislim'in
konu oldugu kiiltiin temelinde yatan nedenler olup gegen yuzy-
Iin sonunda H. Vambéry tarafindan da Tiirki halklar ve Ozbekler
arasinda gériliip kaydedilmistir.?

ishak''n isyamnin kanli sekilde bastinimasindan sonra
Horasan'in Badgis bolgesinde yeni bir bagkaldir patlak verir. Bu
isyanin lideri bir Zerdiist olan (stad-1 Sis, 300.000’e yakin ta-
raftan ile birlikte 767 yilinda Horasan sehirlerinin ¢cogunu zapt
etmistir. Ordusunda 6nemli sayida Oguz Turk'i de bulundugu
bilinmektedir; ancak basars! kisa siirmis, bir yilin sonunda ye-
nilmis, taraftarlan katledilmis, kendisi halifeye teslim olmus ve
acimasizca idam edilmistir. Ogretilerine dair neredeyse higbir
sey bilmedigimiz bu liderin, Nasr-1 Seyyar'in Horasan valiligi d6-
neminde Nisabur dolaylarinda ayaklanan Bihafarid'in hareketini
devam ettirmek istedigini diisiinmekteyiz. Eski bir Zerdust't hak
yoluna sokmaya galisan Bihafarid'in bu gabalar, Muislimanlhk
ile Zerduistlik arastndaki olasi bir uzlasmanin yaratabilecegi teh-
likelerin farkinda olan Mazdeli din adamlaninin dismanhgmni ka-
zanmakta gecikmemistir. Zerdiist rahiplerinin istedi Gizerine Ebu
Mislim, Bihafarid'i Nisabur'u aldiktan sonra 748-749 wllarinda
idam ettirmistir.3

Siresi agtsindan bu hareketlerin en korku vereni, yiiziinQi yesil
bir pece ile gizleyen veya bazilarina gore fiziki bir bozuklugundan
dolay: yiziinti altin bir maske ile saklayan “Peceli Peygamber”
lakapli El-Mukanna'nin liderligini yaptigi harekettir. Bazi kaynak-
lar, bu kisinin adin farkh vermektedirler. Adi muhtemelen Ha-
sim veya Hakim olup Merv yakinlarindaki Kazak koyiindendir.

1) ishak ve Ustad-r Sis isyanina katilan Tirklerle ilgili olarak bkz Fuat Koprali,
“Les Origines du Bektachisme”, 394-395; El, s. v. Ustadsis. Tirklerin arasina Iran
kokenli dini aykiriliklann sizmasi ite ilgili olarak, bkz. Fuat Koprala, “lik Mutasavwiflar”,
14-28; age., “Turkiye Tarihi”. 73 sq., 195 sq.

2) H. Vambéry, Orta Asya Turklerinin Ebu Muaslim'e duyduklan hayranhigin ve
onu ululaghirmalarinin nedeni, Transoksiyan ve Harzem Turklerinin Abbasiler'in Géz
Bebegi'nin yaninda Emeviler'e karsl savasmig olmalandir; bkz. H. Vambéry, “Gesc-
hichte Bochara's oder Transoxaniens von den frithesten Zeiten bis auf die Gegen-
wart”, Stuttgart 1872, . 42 sq.; age. “Cagataische Sprachstdien”, Leipzig 1867.

3) Bkz. Taberi. Ill. 354-358: El, s. v. “Ostadsis et Bih'afrid”; W. Barthold, op. Cit..
194; Sadighi. op. Cit., llI-131, 1555-162.
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El-Mukanna'nin babasi bir kuyumcudur, kigiikligiinde temizle-
me igleri yapmug, daha sonra Ebu Mislim'in hizmetine girmis ve
zaman iginde Horasan'in kumandanlarindan biri olmustur. Ebu
Misslim'in élumiinden sonra Horasan valileri Ebu Davud ve Tiirk
ishak'in adamlan ile is birligi yapmak suglamasi ile idam edilen
Abd-El-Cabbar'in hizmetinde kalmistir. El-Mukanna, Ravendiy-
ye mezhebinin alt mezheplerinden birine mensuptur. Rizamiyye
mezhebi olarak bilinen bu alt mezhep, Ebu Miislim déneminde
Horasan'da ortaya ¢ikmistir.! Mezhebin tiyeleri, imam Ibrahim’in
éliimiinden 6nce imamlidi, kendisine dogausti olaylar ve muci-
ze yaratma kabiliyetleri atfettikleri Ebu Muslim'e vasiyet ettigine
inaniyorlardi. Bu mezhebin, Ebu Muslimiyye mezhebinden farki
mensuplarinin Ebu Muslim'in fani olduguna inanmalanydi. El-
Mukanna, kehanetine Merv'deyken baslar. Biitin peygamberler-
de, son olarak da Ebu Mislim'de cisimlesen Tanr’'nin ruhunun,
Ebu Mislim’'den de kendisine gectigini 6ne siirmektedir. Takip
edildigi igin Transoksiyan'a gider ve Sanem Dagdi'ndaki énemli
bir kaleye yerlesir. Taraftarlarinin sayisi durmaksizin artmaktadir,
Transoksiyan'in Turklerini kendisine katlmalan igin davet eder,?
katliam ve yagmanin Muslimanlara karsi yapilmasi kaydiyla
mesru oldugunu ilan ederek cok saytda miirit toplar. Bunlarn
arasinda, Abbasilerden farkli olduklarini gostermek igin beyaz
giydiklerinden “Sepid Camagan” (Beyaz Gomlekliler) lakabim
alan Ishak’in adamlarn da bulunmaktadir. El-Mukanna, iki yil sii-
resinde Buhara ve Semerkand bdlgelerini isgal etmeyi basarir;
ancak daha sonra yenilir ve bulundugu kale kusatiir. Disma-
ninin eline gegmektense intihar etmeyi yegler. Bazi kaynaklara
gore kendini gevresiyle birlikte yanmakta olan kizgin bir finna
atar. Boylelikle yaklasik on yil boyunca stiren bu hareket, 782-
783 yillarinda son bulur.?

1) Keysaniyye adli bu alt mezhep igin, bkz. "Sahrastani”, I. 173 sq.: ll, 408; G. Van
Vioten, “Recherches...”, 42-43, 48 sq.; |. Friedlaender. op. Cit.. JAOS, XXIX 118-
119, 124 sq.,

2) Tirklerin Mukanna dini hareketine katiimlan ve bu hareketin Ebu Muslim'in
baskaldinst ile iliskileri igin, bkz. W. Barthold, op. Cit., 199; S. P. Tolstov “Drevnii
Chorezm”, Moscou 1948, 332 sq.

3) Bkz. Taberi, lll, 484-494: W. Barthold. op. Cit., 199-200: Sadighi. op. Cit..
163-186: Azizi, op. Cit.. 150-152
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El-Mukanna’nin oliimiiyle Ebu Mislim'in gevresinde yasamig
olanlar tarafindan gikartilan baskaldirlar sona ermistir; ancak hig
durmayan ¢alkantilarn iginde Hirremdinler onun adinm kullanma-
ya devam etmislerdir. Mesudi'nin' tanikhigina gére Hurremdin-
lerin calkantilan Ebu Muslim'in 6lamiinden sonra Tirk Ishak'in
isyaniyla baslamstir; fakat Ebu Mislim'’in ortaya gikmasindan
Once de Abbasiler'in Horasan'daki ilk temsilcisi Hiral bir Hristi-
yan olan Hidas, Hiirremdinlerinkine benzer 6gretileri ydrede yay-
maya basladigi sanilmaktadir.? 736 yihnda Hidas, Horasan Valisi
Esad bin Abdullah tarafindan 6lim cezasina garptirlir; ancak
Hidas'in dgretilerini yayma faaliyetlerinin seyri belirli bir miiddet
de olsa Abbasi hareketinin 6niinde bir engel olusturmustur. Asir-
lar boyu iran toplumunda zaten var olan bu dgretiler, tek tek ye-
niden ortaya ¢ikmustir. 806 yiindan itibaren Araplar, bu 6gretileri
benimsemis mezhep mensuplarina, kirmizi renkli bayraklar ve
kiyafetleri benimsediklerinden “Muhammira” (Kirmizi Sancakh
Adamlar) adini vermislerdir. Kirmizi Sancaklar da Ebu Mislim
Efsanesi'nde yanki bulacaklardir.?

Bu bolumi, geyrek yiizyil boyunca halifeler Memun ve
Mutasim'in ordularini zor durumda birakan Hiirremdin 6gretisini
Azerbaycan’'da yayan Hiirremli Babek'ten séz etmeden bitirmek
miimkn degildir. Kékeni miitevazi bir iran sosyal kesimine daya-
nan Babek, Dinavari'nin bize ulastirdiklarina gére, Ebu Maslim'in
soyundan geldigini 6ne siirmekte ve bu Abbasiler'in Géz Bebegi
adina diizenledikleri ve surekli onun, kizinin ve “Kudek-i Dana”
(Bilge Cocuk) adini taktiklan torununun adini zikrettikleri gizli
ayinlerde, 6grencilerine gergek manada bir kit 6gretiyordu. Bi-
zans imparatoru Théophile (Teofil)* ve Taberistan prensinin oglu
Mazyar ile birlikte Araplara kargi bir koalisyon kurmak tzerey-
ken kallegge bir oyun sonucunda yakalanip halifenin ordularinin

1) Bkz. Mesudi, "Les prairies d'Or", VI, 186 sq.

2) Hidas ile iigili olarak. bkz. G. Van Vloten, “Recherches...”, 49-53: M. Aziz, op.
Cit.. 97 sq.

3) Bkz. s. 145. Kirmizi renk, Babek ve taraftarlarinca da giysileri icin benimseyen
renktir. Bkz. G. H. Sadighi, op. Cit., 219.

4) Taberinin tanikigina goére (i, 1234-1235): imparator Théophile (Teofi)
Babek'in kigkirtmalart ile 838 yilinda 6nce Zibatra'ya, daha sonra da Meliten'e saldir-
mstir: ok sayida Babek yandasi Bizans ordusunda savasa katilmistir.
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kumandan Afsin'e teslim edilmis ve 838 yilinda vahsice idam
edilmistir.” Oliimiinden sora amisina halk hikayeleri, efsaneler
yazilmistir. Bunlardan en 6nemlisi X. ylizyin sonlarinda yazilan
Babekname olup Fihrist'in yazar da bu eserden yararlanmigtir.?
Tarihin efsanenin 6niine gegtigi yegane Turk destani olan Seyyid
Battal anlatisimin bir bélimiinde muhtemelen bu kaybolan eser
veya bir benzeri yinelenmektedir. Seyyid Battal,” Afsin'in Babek'e
kars: kazandigi zaferden sonra Babek'in islam gériintisii altinda
Arap karsiti hareketlerin destekgisi oldugu anlasilinca Afsin’in adi
yasaklanmigtir.* Her ne kadar bu Tiirk destani, Battal ve Afgin’in
gazalarini, savas basanlarini anlatsa da hikaye oylesine yonlendi-
rilmistir ki Babek, hikéyenin gergek kahramani, ona galebe calan
hain ve nankér bir algak olarak ortaya ¢ikmaktadir.

1) Bkz. Taberi, 1ll, 1015, 1187-1230; Meslidi, "Les Prairies d'Or”, Vil, 62, 123-
133; G. H. Sadighi, op. Cit., 229-280: El, s. v. "Babek”.

2) “Fihrist™, 377/987 ylinda yazan ibn-an Nadim'in elinde, Babek ile ilgili,
Babek'in 8luminden yiz elli yil sonra Vakit bin Amr El-Tamimi adli bir kisi tarafindan
yazllmig bir kitap vards; bu kitap, fantastik 6gelerin ¢ok fazla rol oynadigi, am tiirinde
dykulerin bulundugu derleme bir eserdir; bkz. G. H. Sadighi. op. Cit.. 234 sq.

3) “Menakib-i Gazavat-i Seyyid Battal Gazi". V. ve VI. Eserin Battalname boiG-
muinde Babek'ten "Hirrem Kesis™ olarak yani “"Mutlu Kesis" diye bahsedilmektedir,
Destanin en ilging kismi olan bu bélim, bagh bagina ele alinip incelenmeyi ve tarihi
kaynaklarla kargilagtinlmay hak etmektedir.

4) Kavus'un oglu Haydar ile ilgili olarak, Bkz. “L'Afsin d'Ochrussana”, Bkz. Taberi,
1, 1231-1256, 1302-1318; W. Barthold, op. Cit.. 167-168, 211: M. Azizi, op. Cit..
202 sq.; G. H. Sadighi, op. Cit.. 287-305; Babek'e karst diizenledigi sefer ve Asi'nin
yakalanmeast ile ilgili olarak halk dykileri kaleme alinmustir; ancak adi, ihanetinin or-
taya ¢ikmast ile yasaklanip silinmistir. Belki de bu nedenle Battalname’ye iligtiriimig
olan bu dykiilerden birinde Afgin adi Battal'in adiyla degistirilmistir.
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EFSANENIN GELISIMI

Gordagumiiz gibi Ebu Mislim'in 6liimdi, ortodoks islam’a gir-
memis olan Iran’da énemli calkantilara neden olmustur. Bu gal-
kantilar 6nce Zerdtist olarak kalmig gevreler ile Mazdek'in daha
Ozglr sosyal Ogretisi icinde yasayan gevrelerde gdzlemlenmistir.
islamiyetin yayilmasi ile zalimane baskilara hedef olan bu inancla-
ra sahiplenenlerin kalintilan varliklarnni siirdirebilmek icin Sia'nin
u¢ mezheplerine sigindilar. Fanatik Sia’mn batini' &gretilerini ya-
yanlar Transoksiyan ve Horasan'da yasayan Tirk halklan arasin-
da son derece bereketli bir faaliyet alan buldular. Ttrk diinyasi ile
Misliiman dinyas) arasinda bir gecis noktasi olan Horasan'dan
yola gikan mistik hareketler, Tirk gogebeler arasinda, iran ezo-
terizmini yayan misyonerlerin verdikleri ve kendi 6z inanglarna
daha yakin bulduklan mesajlarla yaylmakta gecikmedi. Kisa za-
manda, misyoner-derviglerin etkisiyle ozanlarin ezgilerinin yerine

1) “i¢” ve “kapal, belirli bir grup veya cemate mensuplarinin digindakilerin anlaya-
mayacag), igrek” olarak gevirebilecegimiz Arapga "batin” s¢zctigl; “kutsal kitaplar'in
sakh. gizemli anlamlanmi arayan, aragtiran doktrinlere (6gretilere) verilen ad; Mazdek,
Babekiyye, Hiirremdinye gibi mezhepler ile fanatik Sit mezheplerini tammlamak igin
kullanilan deyimdir. Mesudi'nin (Bkz. “Les Prairies d'Or”, Vi, 188) tanikhigina gére
bu deyim Horasan'da ve ve diger yerlerde Hurremdinler ve Babek yandaslan igin
kullamlrmistir. Ayni konu ile ilgili olarak, bkz. Kemal Samanaigil. "Bektasilik Tarihi,
Istanbul 1945, 141-150.
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ilahiler duyulmaya baglandi, Ozanlarin kendileri de yerlerini yavas
yavas atalara, babalara biraktilar.' Bu yeni inanclanna ahskanlik-
lanini, gérguilerini ve geleneklerini de ekleyen Turkler, Profesér Dr.
Fuat Koprult'nin “eklektik? ve bagdastirmaci, heterojen’ ve hat-
ta zaman zaman tutarsiz, islami ezoterizmden,? yerli inanglar ile
fran inanclanndan olusan bir tiir konglomera” olarak tanimladig
kendi islamlanni uygulamaya koydular.>

Selcuklu sultaniannin kendilerini ortodoks islam'in savunucu-
lan ilan ettiklerinde dahi, Anadolu'nun halk yiginlan ve uglara
yayllmig gogebe kabileler, dini kendilerine uygun olan sekliyle
ogrendiler ve ogrettiler; kendilerini, resmi dini anlayis olan Sin-
nilik yanlisi gosterseler bile yiirekleri ve imanlari hep Sii ve batini
karakterini korumustur. Ote yandan, tasrada ve ug beyliklerde
yarn yabanil sartlarda yasayan halk, medreseler tarafindan kul-
lanilan deyimlerin anlamlarinin zaten yarim yamalak bilincin-
deydiler. Hentiz, Rifai mezhebinin dervislerinin yilan oynatmak,
ates yutmak, vahsi hayvanlann sirtlarina binmek’ gibi ortodoks
Islam tarafindan seytani isler olarak nitelendirilen aliskanliklarin
veya daha 6nce bahsettigimiz Barak Babalann var oldugu bir

1) Horasanl Tirklerin Maslitmanhga dénusturilmeleri ile ilgili olarak bkz.
“Selguklular'in Horasan'a Indikleri Zaman Islam Diinyasinin Siyasal, Sosyal, Ekono-
mik ve Dini Durumu®”, Belleten, VII, 1943, 59-99..

2) Segici, korit kériine inanmayan (g.n.).

3) Benzesmez, benzemeyen 6gelerden olugan (g.n.).

4) Belirli bir topluluk Gyelerinden bagkasinin anlayamayacad (¢.n.).
5) Bkz. Fuat Koprill, “Les Origines du Bektachisme”. 400

6) Turklerin, batini ve heterodoks egilimli islam anlayislar ile ilgili olarak. bkz. F.
Babinger, "Der Islam in kleinasien, Neue Wege der Islamforschung’, ZDMG, vol.
76, Leipzig 1922, 125-152; age., "Schejch Bedr ed-din, der Sohn des Richters von
Simav, ein Beitrag zur Geschichte des Sektenwesens im Altosmanischen Reich”. Der
Islam XI. Berlin und Leipzig 1921, 13 sq.: Fuat Kopruld, “Les Origines du Bektachis-
me”; age., “Turkiye Tarihi", 191 sq., age., Ik Mutasawwiflar”, 14 sq. (Bolum: Tiirkler
ve Islamiyet); age., "Les Origines de 'Empire Otoman”, Paris 1935, 58, 117 sq.

7) Bkz. s. 71. Ahmed Rifai (Oliami 1183) tarafindan kurulan bu tarikat, Xil. yuz-
yiin sonlanna dogru Anadolu'da ortaya gikmig ve 6nemli Slgide yayginlagmustir;
mensuplar “Ahmedi” veya Ebu Miislim romaninda gegtigi gibi “Seyyid-i Ahmedi”
olarak antlirlards (bkz. s. 110). Eflaki ve lbn Batuta'nin da soz ettigi bu esrarengiz tari-
katla ilgili olarak bugiine dek herhangi bir galisma yapilmarmistir. Bkz. Fuat Koprala,
“Influence du Chamanisme...”, 12-13: Abdiilbaki Golpinarh, “Mevlana Celaleddin™.
istanbul 1952, 20: age., "Islam ve Tirk lllerinde Futiivvet Teskilati ve Kaynaklan™.
Istanbul Universitesi lktisat Fakiltesi Mecmuasi, XI, Ekim 1949-Temmuz 1950, Is-
tanbul 1953. 70-72.
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Anadolu’dan s6z etmekteyiz. Selcuklu Dénemi’'nin bazi yazarla-
rinin, Sultan Velid érnedinde oldugu gibi Rumi deyiminin ziddi
olarak “Turk” deyimini, harici deyimi ile yani “din dist sapkin
fikirli” ve Iran kiltiriinden etkilenmis insan tasviri ile es anlamh
olarak kullandiklan bir dénemde bulunmaktayiz.'! Ayni sekilde,
Ebu Muislim roman da -her ne kadar ortodoks Islam gergeve-
sinde kaldidi 6ne stiriilse de- tamamen heterodoks bir anlayis ile
olusturulmustur: Abbasi yanhlan Stinniler, Emevi taraftarlan ise
heretik yani din disi, sapkin inangh anlami iceren Hariciler olarak
adlandinlmslardir. “Din dist sapkin asi” anlamindaki harici deyi-
minin zidd1 olan ve “peygamber ailesi taraftan™ anlamina gelen
Sunni deyimine eski Tirk metinlerinde ok sik rastlanmaktadir.
Bu deyimin sik kullanimi, Ebu Mislim romaninin derlemecileri
arasinda Turklerin de bulundugunu disiinmeye ydénlendirmek-
tedir. Ancak Sinniler ile Hariciler veya heretikler arasindaki bu
miucadele, Ebu Miislim romaninda tamamen batini esinlenme-
lerle yazilmis anlatilara cergeve olusturmaktadir. Ornegin kendi
vicudunu almak icin geriye dénen Halife Ali olayi, Ali'nin tannsal
yoninii ortaya cikartan bir gelenektir;? imam Ibrahim'in gége
yikselmesi olayinda, Saman Turklerin eski inanglarina gore ru-
hun élimden sonra bir kus veya bécek sekline déniisiip ugmasi,
ruhun élimsiizligini sembolize eden kusun Islami istiaresidir;>
yine ¢ok karakteristik olan baska bir sey, Ebu Muslim'in ya-
ninda “haghas yiyici” Dervis Ahmed-i Zemci'nin bulunmasidir;
Hindistan'dan getirilen bu uyusturucu madde, iran'da &zellikle
Xlll. ylzyldan itibaren kullanlmaya baslanmustir; kullammi bazi
Kalenderi dervisleri tarafindan esrimek, trans héline gegmek igin
salik verilmistir.?

1) "Harici" deyiminde “heretik” anlarmi ylklodir; bu anlamda ibn Bibi ve Sultan
Veled tarafindan kullamilmistir: bkz. Fuat Koprilti, “*Anadolu Selguklutan Tarihi'nin
Yerli Kaynaklan”, Belleten. VII, Ankara 1943. 434. 453-455. “harici” deyimi ayni za-
manda E. G. Browne (Bkz. “A Literary History of Persia”, |, 321) tarafindan alt| izil-
mistir.

2) Bu efsane, Bektasi gelenegine girmistir: Bkz. J. K. Birge, “The Bektashi Ordre
of Dervishes”, Londres 1937, 137 ve 13 numaral resim.

3) “Kug" istiaresi ile ilgili olarak (Kur'an, II, 262; I1I, 43: LXVI, 19), Bkz. Louis Mas-
signon, “Essai sur les origines du Lexique Technique de la Mystique Musulmane”,
Paris 1922, 88. Bu istiare Blyuctu Sunbad tarafindan kullanmlmustir.

4) Bkz. Louis Massignon, op. Cit.. 85-86; Max Meyerhof “article Hashish™, RI,
suppiément, 91-92.
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Batini 6gretinin yayllmast, etkisini zanaatg sinifta da -6zellikle
pis ve hakir gértilen igleri yapan, bu yiizden de elit sinif tarafindan
ezilen, ac1 geken lonca yoldaslan arasinda- etkisini géstermekte
gecikmemistir. Fanatik Sia akimlart ve mistik sufizm hareketle-
rince 6énemli olan bu loncalar, dayanisma, altiirizm' ve sosyal
adaletsizlikle miicadele ilkelerinin temel olusturdugu mistik ve
sosyal bir harekete doniigmuistiir.? Boylelikle ezoterik akimlarla
birlikte ad1 heterodoks 6zellikli calkantilarla stirekli iliskilendirilen
Ebu Miislim kiiltli loncalara girmistir. Epik edebiyat, tiim zaman-
larda cahil halk siniflan arasinda yigitlik idealinin yayllmasinin
cok 6nemli bir etmeni olmustur. Halk kitlelerinin sempatisini ka-
zanmayt ve memnuniyetsizlikleri, tiim unsurlar ile Abbasiler’in
davasinda birlestirmeyi basaran Ebu Mislim'in, zanaatgilarin ve
meslek erbaplannin yegdne kahramani oldugu anlasilmaktadir.
Efsane, “dinin géz bebegi” ve “halkin tiranlara karsi savunucusu-
nun” bu ézelligini daha da vurgulayarak onu zanaatkar gevreler-
de yigitlik idealinin somut 6rnegine doéniistiirecektir. Boylelikle
Ebu Miislim roman loncalar edebiyatinin gergevesi icine girmis
olacaktir.

Tarihi arka plana sahip, alisilmis epik edebiyat repertuvann-
dan ama Ozellikle Ebu Tahir-i Tusi'den alinmis fantastik mace-
ralarla -beslenmis &ykii, Merv'in ve Horasan vilayetlerinin Ahi
gevrelerinde gegmektedir. Ahilerin yani sira, 6nce yol béliiklerini,
daha sonra fiittivvet® ilkesine gore diizenlenip en (st dereceli ve
paral asker{ birliklere déniisen ayyarlan da gérmekteyiz. Ebu
Muslim’in kutsal téreni, onun gibi olaganustii bir varliga yarasir
sekilde bizzat Hz. Muhammed'in kendisi tarafindan Merv Ahileri-

1) Ozgecilik, baskalarnn diisiinme (¢.n.).
2) Bkz. Louis Massignon, “La ‘Futuwwa' ou pacte d’honneur artisanal”, s. 171-178.

3) Abdiilbaki Gélpinarli, “islam ve Tiirk illerinde Fiitiivvet Teskilat ve Kaynaklari”.
74-75,: age., "Mevlana Ce.laleddin"',_ 60, 149-150; F. Ttaeschener, “Islam Orta Ca-
ginda Futlivvet Tegkilati”, Istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Mecmuasi Xv. 1953-
1954, 9-10, 18. Yine bkz. R. Hartman, “"As-Sulami's Risalat al-Malamatija”, Der Islam
Starsbourg 1918. 188-191; W. W. Barthold, “Turkestan down to the Mongol Inva-
sion”, 214-215; Fuat Képriili. “Les Origine de 'Empire Ottoman”. 101-111; Sem-
seddin Giinaltay "Selguklular'in Horasan'a Indikleri Zaman Islam Dinyasinin Siyasal.
Sosyal. Ekonomik ve Dini Durumu” 65-66. Bunlann yani sira. teskilatin zaferi igin
kaleme alinmig epik dykiiler olan “Ayyarname ler vardir.
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nin tekyelerinde' hazirlanir. Dlnya 6tesi bir karsilagsmada, belki
de bir rllyada, bizzat Hz. Muhammed ve ona eslik eden Bagme-
lek Cebrail'in verdigi futtivvetin simgelerini kusanir: Tac, gémlek
ve kemer. Ve birligin ilk {i¢ himayecisinden, Cebrail, Hz. Muham-
med ve Ali'den onun simgesine doniisecek teberi,? Ahilerin dor-
diinct himayecisi olan Selman-1 Farisi'den de kilic1 alir. En yakin
yoldaslari ise baslarindaki liderleri Demirci Ahi Hurdek ve Mervli
Kirk Ahi'dir.

Epik edebiyat, fitiivvetin, okuma yazma bilmeyen halk kitleleri
arasindaki en etkili yayllma aracidir.® Epik romanin kahramany,
halkin géziinde yigitlik idealini temsil ediyordu ve Ebu Miislim bu
insanlarin goziindeki her iki 6zellidi ile -yani despot tiranlarla sa-
vasarak halkin goz bebegi olmasi, heretiklerle savasarak dinin sa-
vunucu olmasi ile- bu yigitlik idealinin can bulmus en mikemmel
haliydi. Ote yandan, loncalann kahramani Ebu Mislim romani-
nt, Ahi hareketinin tam bir gelisme gosterdigi Anadolu’da, 6yki-
niin olusturdugu yankilari, sonuglan ve kaleme alinma sayisinin
fazlahgy agisindan degerlendirdigimizde en buyiik yayiliminin
bu topraklarda oldugunu gérmekteyiz. Tiirk destanlan bundan
cok fazla esinlenmislerdir: Ebu Muslim'in heretik Mervancilara
kars yurittigh savas, Battalname'de, Danismendname’de ve
Saltikname'de yerini almistir. Ornegin, Seyyid Battal, teberdar
g6z bebeginin yerini alarak onun yani Ebu Miislim Gazi'nin ha-
yatta biraktigi Yezid soyundan “lanet olasi” bir heretigin pesine
diiser;* onun gibi Ebu Mtslim romaninin temel kahramanlarin-
dan biri olan ayni zamanda Abbasiler'in Géz Bebegi'nin kiz kar-
desinin kocasi Harzem'in bagkumandam Mizrab'in oglu Ali'nin
komutasindaki Harzemliler yardimina gelirler;® en 6nemlisi Da-

1) “Tekke™ deyimi, romanin gegtigi dénemin sonrasina aittir. “Tekke™ drgitlen-
meleri Xll. ylzyldan itibaren gorilmeye baglar.

2) Teber; kimi derviglerin tasidiklar sapi uzun, keskisi ayca biciminde. mesin kes-
mek igin de kullanilan kigiik ve hafif balta (g.n.).

3) Bu konuyla ilgili olarak inceleyebileceginiz kaynak galisma: F. Taeschner, “Der
Anteil des Sufismus an der Formung des Futuwwaideals”, Der Islam, XXVI, Berlin ve
Leipzig 1937, 43-74.

4) “Menakib-i Gazavat-i Seyyid Battal Gazi" VI. Kitap. 28 sq.
5) Age., lI. Kitap, 24-25.
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nismendname’deki izleridir:' Ebu Mislim'’in kiz kardesi ile “silah
kardesi” olan Harzemli Mizrap'in evlenmesine bagl olarak Melik
Danismend kahramanimizin yegeninin ogludur.? Bu akrabalik
iliskisi ona, Ebu Muslim’in Gizerinde Kur'an'da gegen “Zafer Al-
lah'indir, galibiyet yakindir!” ibaresi yazan Ginlii siyah sancagina
sahip olma sansini verecektir:> Saltikname’de, Ebu Mislim'in
yoldaslar Behzad, Feramuz ve perileri goriiriiz. Devlere karsi
yaptigt miicadelelerde ona hizmetlerini sunarlar.® Bu periler epik
kahramanlarin yardimlarina kogsmaywy siirdurirler: Peri Abdurrah-
man, Ebu Mislim’i sirtinda tasiyarak heretiklerin onun igin kur-
dugu daradacindan kurtarir,> onun oglu Peri Tamusi, ruhlarin
oturdugu bélgelere yaptidi yolculuklarda Battal'a yardimei olur,®
Peri Tamusi'nin ogullan Kanus ve Kavus, gériinmeyen peri or-
dulan ile Saltik Dede’ye yardim ederler.” Boylelikle Ebu Miislim
romani sadece Turk destanlarina esin kaynag olmamis, ayni
zamanda, aym konuda yazilmis destanlarin tamaminda kahra-
manlar arasinda akrabalik iligkileri yaratimasini da saglamustir.

Osmanl imparatorlugu’nun giiclenmesinden sonraki dénem-
lerde, loncalar, ezoterik egilimleri ve Ali'ye yonelik besledikleri
sevgi ve sempatinin Osmanlilar nezdinde oynadigi olumsuz rol-
den dolayr 6nemlerini, hatta buttinliklerini yitirince mensuplan,
her dénemde ¢ok iyi iligkiler icinde olduklan dervis tarikatlan-
na, Gzellikle de Anadolu'nun ¢ok fazla heterojen ve batini un-
surlarim benimsemis olan Bektasilere siginmislardir.® Ahilerle
birlikte Ebu Mislim kultii bu kez Bektasi tarikatimin edebiyati-
na girmistir. Bu tarikatin geleneksel kurulug hikayesinde, Ebu
Miislim romaninin bir bélimu yerini almistir: Abbasiler'in Géz

1) Bkz. Iréné Mélikoff, “La Geste de Melik Danismend", 1, Paris 1960, 45-51. 53-
54, 103. 205, 161-167.

3) Age., 191, 210, 319. Bkz. 5.83 n. 4, 128-129,

3) Kur'an. LXI. 13: Bkz. 5.130. Bkz. I. Mélikoff, op. Cit.. 195, 196, 248, 252, 262.
287, 320. 324. vb.

4) “Salttkname”. ff. 154 sq., 183 sq.

5) "Abu Mislim Name", A. F. 59, ff. 260 sq., el yazmasinin sonuna kadar.
6) “Battalname™, V. Ve V1. Kitaplar

7) "Saltikname™. f. 171 sq.

8) Bkz. Fuat Képrull, “Les Origines de I'Empire Otoman”, 122 sq.: age., "ilk
Mutasawvviflar”, 242 sq.
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Bebegi'nin imam Ibrahim'i hapishanede ziyaret etmesi. Hac
Bektas'in Vilayetname'sinde,' tarikatin kurucusunun derviglik
simgelerini nasil aldigi anlatilir:> Bagsmelek Cebrail'den aldig: bu
simgeleri Hz. Muhammed, Ali'ye verir, Ali de Ebu Mislim’e ve-
rilmek tizere imam Ibrahim’e emanet eder; imam Ibrahim, bu
simgelerle birlikte taci, gémlegi ve imam Hiseyin'in siyah san-
cad ile birlikte Mervan ve taraftarlannin tamaminin élimine ka-
dar savasma yetkilerini kendisini hapishanede ziyaret eden Ebu
Mislim’e verecektir. Bu simgeleri Ebu Muslim, Muhammed-i
Bekir'e birakacak, o da Cafer-i Sadik’'a verecek, daha sonra bun-
lar sirasiyla Musa El-Kazim’a, Ali Musa El-Riza'ya ve ondan da
Ahmet Yesevi'ye gececektir. Yesevi de son olarak Hac1 Bektas'a
birakacaktir. Baz tarihgilere gére Haci Bektas'in geleneksel us-
tasi olan Ahmed Yesevi, Ebu Mislim'in bagh bulundugu ayrilikgi
Sia’nin altmezhebi Keysaniyye imami olan Muhammed ibn El-
Hanefiyye'nin® soyundan gelmektedir. Boylelikle, Bektasi gele-
neklerinin Islam’n ilk yiizyllannin kéklerine bir iligki silsilesi igin-
de bagh oldugu g6zlemlenmektedir.*

John K. Birge'in Bektasi tarikati ile ilgili eserinde, yazar tek-
kelerin duvarlarinda bulunan baz tablolarin ve siis esyalarinin
reprodiiksiyonlarim yapmustir. 6 ve 10 numaral sekiller dikka-
timizi cekmektedir:> Birincisi, kutsal uglemi olusturan Hak, Ali
ve Muhammed isimlerinin yazili oldugu kaligrafik bir reprodiik-
siyondur. Hz. Ali'nin adi Hz. Muhammed'inkine gére blytiktdr,
hatta Allah'in adindan bile blyuktir; {zerinde ise Hiiseyni tac
denen ve On [ki /mam" simgeleyen on iki yiizli, tepesindeki

1) Vilayetname adl eser, Haci Bektag'in yasami ile ilgili ani bigimindeki éykulerin
derlemesidir. Kesin olarak hangi dénemde keleme alindigi bilinmemekle birlikte, J.
K. Birge bu derlemeyi 1400 yilinin 6ncesine dayandirmaktadir; Bkz. “The Bektashi
Order of Dervishes™ 48 sq. Vilayetname eseri Almancaya E. Gross tarafindan cev-
rilmistir ve Abdulbaki Gélpinarh da bu eserle ilgili yeni bir arastirma yapmustir (bir
sonraki nota bakiniz).

2) Bkz. E. Gross, “Das Vilayet-Name des Haggi Bektasch, ein Tirkishes Der-
wisch-evangelium, Tirkische Bibliotek, Band 25", Leipzig 1927, 30 sq; Abdiilbaki
Golpinarh, “Manakib-i Haci Bektas-i Veli ‘Vilayet-Name™, Istanbul 1958. 15. 107-108.

3) Bkz. E. Gros, op. Cit.. 28 sq.: A. Gélpmarh, op cit., 5. 14.

4) Tarikatlann ve loncalarin simgelerinin kesintisiz bir zincir sekilde birinden dige-
rine devredilmesi olan “silsile” konusu ile ilgili olarak. Louis Massignon. bkz. “Essai
sur les Origines du Lexique Technique de la Mystique Musulmane, |li.

5) Bkz. “The Bektashi order of Dervishes”, 232-233, 234-236.



John K. BIRGE, “The Bektashi Order of Dervishes”, 1937, Londra, No. 6 ve

No.10 Resimler.
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nokta isaretinin kutsal birlikteligi temsil ettigi bir takke / bashk
bulunmaktadir; bu takkenin Gizerinde tarikatin bir diger sembolii
olan teslim tast (insani bireysellikten ebedi hakikate gegisi temsil
eder.) vardir, her iki yanda Allah'in adini (Hak) gevreleyen teber,
her iki tarafi da kesen “balta” bulunmaktadir. Aym teber, tarikatin
kemer, tespih, teslim tasi, Hiseyni tac, gémiek, balta vb. gibi di-
der sembollerinin bulundugu 10 numarali resimde de gériilmek-
tedir. Yazar, teber motifinin, Bektasi savaggilarinin eski dénem-
lerde kullandiklan bu silahin anisina daha sonraki dénemlerde
tekkelerin “meydan” olarak adlandinlan “ortak salonlarinin”
duvarlarimi stislemek igin kullanidigini séylemektedir. Zamanin
anisini sildigi bu teber motifi, tipki Hz. Ali'nin geleneksel kilici
Zilfikar icin de gecerli oldugu gibi eski dénemlerde kullanian
bir silahin anisini yasatmak igin degil dekoratif bir sembol olarak
kullaniirmigtir. Aksine bir durumda, Allah'in adini gevreleyen iki
tarafi da keskin bir baltanin varhigini izah etmek son derece giig
olurdu. Tarikatin kullandig terminolojide bu balta Ebu Miislim'in
sahsinda sembollesmigtir. Ebu Muslim'in, tarikatin kurucusuna,
tarikat simgelerinin devrediliginin geleneksel hikayesindeki rolii
distintldiigiinde tekke duvarlarinda bulunan Bektasi simgeleri
arasindaki sembolik varhginin nedenleri ¢ok agik bir sekilde an-
lasilacaktir. Akip giden ylizyillara, toz buriiyen hafizalara ragmen,
“Abbasiler'in G6z Bebegi” sembolik de olsa kalan son Bektasi
tekkelerinin kiregle beyazlatiimig duvarlannda héla yerini koru-
maktadir!.. Balta ve teber, Bektagilerde esas anlamin yitirmis,
sadece bir dekoratif sembol olsa bile Ebu Mislim'in kiilti, bel-
lerindeki kusaklarinda kendileri igin degeri olan diger cisimlerle
birlikte tasidiklan kuglik baltaya “Ebu Miislim'in teberi” diyen ve
kendilerine muhtemelen bu yuzden teberci veya teberkér diye
adlandiran gezgin, Kalenderi mezhebine bagh abdallar arasinda
bugiin héaia yasamaktadir.!

Sonug olarak Transoksiyan'in ve Horasan'in loncalan ve piya-
de bélukleri batini akimlar igin galigmusglardir ve bu siireg igerisin-
de bir Ebu Mislim kuiltd olusmustur. Ebu Mtislim romani lon-
calarin edebiyatina girmis ve onlarla birlikte Anadolu’ya yolculuk
etmigtir. Rum (Anadolu) Selguklu Imparatorlugu déneminde

1) Bkz. Fuat Koprili, “Tirk Halk Edebiyati Ansiklopedisi”, I. istanbul 1935, s. v.
“Abdal”. 30, 34, 40-41, 55.
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Anadolu Ahi hareketi 6zellikle gok geniglemistir. Yolculuklan
sirasinda Ahilere konuk olan Fash Seyyah ibni Batuta,' onlarin
konukseverligini, Turklerin Islam 6ncesi dénemlerde yaptiklar
biiyti-sihir-din kangim ayinlerine atifta bulunarak ayinleri sirasin-
da galdiklan muzikleri, yaptiklari semahlarinin yam sira merkezi
glctin zayfladigi donemlerde liderlerinin devlet islerini ele alacak
kadar 6nem arz eden siyasi agirliklarini uzun uzun anlatmstir.
Ahilerin Anadolu’'da boylesine gelismeleri, Ebu Miislim roma-
ninin Anadolu Turkleri arasindaki orantisiz 6lglideki cok biylik
varligini gayet guzel agiklamaktadir. Bunun igin kiitiiphaneler-
deki el yazmalarinin sayisina bakmak yeterlidir; Turkge olarak
kaleme alinanlar, hem sayisal hem de stireklilik agisindan eserin
kendi ilkesindekilerle oranlandiginda ¢ok daha fazla ve dnemli-
dir. Ebu Muslim, Tirk epik edebiyatinin bir kahramani olmustur.
Anadolu Turk halki onu, tipki Orta Asya Turk halklarinin benim-
sedigi gibi kendilerinden biri olarak kabul etmislerdir. Efsaneye
gore yetistigi anlatilan Mahan kéyl, Anadolu’da hikiim stiren
hiikiimdar stlalelerinin fidanhdina, kaynagina dénuastarilmus-
tir. Gelenek, Danigsmendliler’in, Selguklular'in ve son olarak da
Osmanllar'in bu kéyden gikmalarn istemektedir.? Yizyillarin
birikimi, iran’da Ebu Maslim’in anisini ve ogretisini tarihi ki-
clk el kitapgiklarinin igine sigdirmis olmasina ragmen, bunlar,
Turkiye'de Bektasi tekkelerinde yasamay stirdirmus, XIX. ytiz-
yilda yenicerilerin kanh bir sekilde ortadan kaldinlmasindan ve
Bektasi tarikatinin yasaklanmasindan sadece iki yil 6nce, 1823-
1824 yillarinda, Hafiz Ferdi adli bir kisi Tuslu Ebu Tahir'in eserini
yeniden ele alarak Horasanl kahramani yiiceltip saygiyla anan
Ali, Kerbela Sehitleri ve On iki imam adl eserini yayimlamustir.
Ancak kaderin garip bir cilvesi sonucu kitabini, bagvezir olmadan
6nce bahriye nazirhd yapan, aslinda Abhaz asilh bir kéle olan ve
Kapudan Paga’'nin yardimlarnyla Osmanl devlet yonetimi iginde
ylkselen “Topal Pasa” lakaph Hisrev Pasa’ya ithaf etmistir. Ye-

1) Bkz. “ibn Batoutah, Voyage”, Gevr. G. Defrémery ve R. Sanguinetti, Il, Paris
1854, 260-265. 273-275, 279-280, 281-282, 286-290, 292-294, 295, vb.

2) Resmi Osmanl gelenegine gére, Ertugrui'un babasi. Osman'in dedesi olan
Suleyman, Mahan'in reisidir ve Mogollarin tikesini istila etmelerinden dolay: gog et-
mek zorunda kalmigtir: Bkz. Paul Wittek. “The Rise of the Otoman Empire”, Londres
1938, 12; Ismail Hami Danismend, “izahli Osmanli Tarihi Kronolojisi”, I. Istanbul
1947, 1. Evliya Gelebi'nin tanikhgna gore Danismendler ve Selquklular'inkine benzer
gelenekler vardir: Bkz. "Seyahatname”, IX, Istanbul 1935, 49, 183.
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nigerilerin ve Bektasi tekkelerinin ortadan kaldirimasi sirasinda
bu ugursuz ve tehlikeli sahis, reformlara olan atesli baghhginm
gostermek icin donanmada bulunan tim yenicerileri denize at-
tirarak bogularak élmelerine sebep olmustur.! Ebu Miislim ro-
maninin yeniden elden gecirilmis bu versiyonu, yaklasik elli sene
golgede kaldiktan sonra 1873 yilinda Silistre’de yayimlanmustir.2
Aslinda 1869 ile 1875 yillan arasinda, Abdilaziz'in annesinin
ve Abdulmecid’'in haniminin tarikate karsi besledikleri sevgi ve
sempati nedeni ile Bektasi eserlerinin yayimlanmasinda énemli
bir artis oldu; ancak Il. Abdilhamid’in tahta cikigl, bu tolerans
ortamina son noktayt koyacaktir. Zaten Hafiz Ferdi'nin tekrardan
ele aldig versiyonun Ebu Miislim romanina, kahramanimizi ezi-
lenlerin ve &zellikle Misliman olmayanlarin koruyucusu olarak
gosteren eserin ideolojisine taban tabana ters disen baz anti-
semitist izlerin eklenmesinin disinda, fazla yeni bir katkisinin ol-
dugu soéylenemez. Roman, Yahudi Mahyar ve ailesinin éykasiine
taniklik ettigi gibi imrenilecek bir hoggorii sergilemektedir. Hafiz
Ferdi'nin gézden gegirerek yeniden yazdign Ebu Miislim roma-
ninin kahvelerde okunmak tizere XIX. ylizyihn sonunda ve XX.
yuzylin basinda yazilmis ¢ok sayidaki el yazmas kopyalar, Ebu
Mislim’i Kerbela'nin intikamini alan Tirk kahramani olarak igle-
yen, gazete bayilerinin gogundan satin alinabilinen yeni bir edebi
tire esin kaynagn olmustur. Cafcafli basliklan olan bu kitaplar da
Ebu Muslim'in roliiniin inanlmaz boyutlarda abartildig: ve tarih
biliminin son derece “6zgirce” kullanildig, dini mezhepleri igle-
yen popliler eserleri beslemisglerdir.?

1) Séz konusu kisi ile ilgili olarak, J. H. Kramers'in E.L. s. v. Deki "Khusraw Pac-
ha" makalesine bakinz.

2) Hafiz Ferdi, “Kitab-i Aba Muslim”, Silistre 1290-1299

3) Bilimsel bir gahgmada. bu tur edebiyatin yer almamas! gerekmekle birlikte, 6r-
nek olmasi agisindan, Istanbul'daki bazi gazete bayilerinde satildigini hayretle gordii-
gumuz baz kitaplardan stz etmek istiyoruz. Hafiz Ferdi'nin versiyonu temel alinarak
kaleme alinmig ve Adana'daki Ayylldiz Matbaasi tarafindan basilmig "Teberdar Ebu
Mislim-i Horasani”; Ziya Sakir, “Kerbela'nin Intikami: Tiirk Kahramam Horasanii
Ebu Mislim”, istanbul 1958 (Maarif Kitaphanesi); age., "Mezhepler Tarihi” istanbul
1955, (aym kitabevi); bu son eserde (s. Vil), *(...) tarihte Ebu Mislim adiyla taninan
Ibrahim ismindeki bir Turk Sii partisinin bastna gegmistir.”, vb. denilmektedir.
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DORDUNC{ BOLUM

EBU MUSLIM EFSANESI

Hicbir el yazmasinin bizzat Ebu Tahir tarafindan anlatilan oy-
kiyll icermemesine karsin tim versiyonlar, éykiiniin, onun an-
lattigi sekilde oldugunu 6ne siirmektedirler. Kendi aralarinda
-gerek Tirk gerekse iran eserleri- karsilastinldiginda 6ykiiniin
hepsinde ayni oldugu, farklarin sadece detaylarda bulundugu
gozlemlenmektedir. Bu detaylar, zaman zaman anlaml olmak-
tadirlar. Ornegin, Haci Sadi'nin elinden ¢ikma Tiirk versiyonun-
da, Ebu Muslim ve yoldaslan taninmamak igin Seyyid Ahmed
derviglerinin kiyafetlerine burliniirler; bu isim, eski Turk metin-
lerinde seytani uygulamalari ile ortodoks Musliimanlari dehsete
dusiiren Ahmed El-Rifai (1183'te 6lmustiir.)nin kurucusu oldu-
du tarikatin dervislerine verilen addir; derlemeci, taninmamak
icin giydikleri kiyafetleri titizlikle anlatmistir.! Ebu Mislim'in en
6nemli yardimcilarindan biri olan Emir Kahtaba'dan, bu Tirk-
ce versiyonda hi¢ s6z edilmemektedir, halbuki Paris Ulusal Kii-
tiphanesi iran El Yazmalan Boliimiinde korunan versiyonlarda
kendi sertivenlerinin yani sira, ¢zellikle oglu Hasan-1 Kahtaba'nin
Nasr-1 Seyyar'in kizina olan aski ve diger sertvenleri, éykinin

1) AF 57,1201 v. bkz. 5. 62 n. 2, 110.



72

bilylik bir bélumiint olugturmaktadir. Farsga versiyonlarin Tar-
kistan egemeni Turk Melikzad Hakan'a daha fazla yer ayirmig
olmalar son derece ilgi gekicidir (bkz. iran Ekleri 843, varak 155
arka yiz); halbuki Turk versiyonlarda ikincil planda yer bulmak-
tadir. “Efrasiyab hanesi’ne atfedilecegi yerde, Harzemli Bagptir
/ Fagfiir' unvanini tagimakta ve Sasaniler'in soyuna baglanmak-
tadir (Bkz. Elyazmasi Eski Tiirk Fonlart 59, varak 273 arka ylz
ve devami). Buna karsin harikulade olan seyler, érnegin ruhlann
ikamet ettikleri u¢suz bucaksiz yiiksekliklere yapilan yolculuKlar,
devlere karsi girigilen savasglar, perilerin olaylara miidahaleleri vb.
Turklerin tercih ettigi konulan olusturuyor, ayrica Emevi-Abbasi
Savasinin 6ykist harikalar iilkesinde gegen sertivenlerle inanil-
maz 6lgiide uzatiliyor.

iran el yazmalan ile Tiirk versiyonlar arasindaki hassas bir fark
ise Ebu Muslim'in imam Ibrahim’e yaptig ziyaretin anlatilmasin-
da gozlemlenmektedir: Tiirk versiyonunda Ebu Mslim, imam
ibrahim’i ziyaret etmek igin dogruca Abbasiler'in hapishanesi-
ne gider ve ondan hareketi yénetmek igin tiim yetkilerle birlikte
Hz. Alinin giydigi siyah kiyafetler ile sancag alir; iran versiyo-
nunda ise 6nce Liibnan daglanndaki bir kalede oturan imam
Muhammed-i Bekir'i géormeye gider ve onun rnizasi ile Abbasi
ibrahim’i ziyaret eder. Bu, Imam Muhammed-i Bekir'e yapilan
on ziyaret, Hac1 Bektas'in Vilayetnamesi'nin dervig simgelerinin
devredilmesi 6ykiisiinii anlatan bolimunde de vardir. Bu olay,
baz tarih kaynaklarinda su yankiyi bulmaktadir: Fars asitl ve fa-
natik Sia mezhebi mensubu Ebu Mislim, 6nce besinci imam
olan Muhammed-i Bekir (6limii 745 yili)'e yonelecegine, altinc
imam olan oglu Cafer-i Sadik (6liimi 765 yih)'a ydonelmis ve an-
cak onun reddetmesinden sonradir ki Abbasiler iktidan ele ge-
girmiglerdir.?

Londra'daki British Museum’'un, Cambridge'teki Trinity
College'in kiitiiphaneleri ile Kopenhag, Dresden, Gotha, Leipzig,
Viyana, Istanbul Universitesi ve Ali Emiri Kiitiphanelerinde, sa-
dece birkag tanesi Farsga geriye kalanlarin tamami Tirkge olan

1) Bagpdr ile ilgili olarak, bkz. S. P. Tolstov, “Po Sledam Drevne-Chrozemijskoj
Civilizacii”, Moscou-Leningrad 1948, 225.

2) Bkz. Sahrastani, 1. 173-174; S. Moscati. “Studi su Abu Muslim”, IL.
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Ebu Tahir'in versiyonu romanin pargalari bulunmaktadir. Bu
uzun listeye, H. Vambéry tarafindan Hiva'da bulunmus ve Dogu
Turkgesi ile yazilmis bir el yazmasi ile Buhara’dan 1842 yilinda N.
De Khanikof tarafindan bulunup getirilen bir diger Farsca el yaz-
masini da eklemek gerekir.! Haklarindaki bilgilerimiz tam olma-
did1 icin bahsettigimiz son iki el yazmasini istisna tutarsak sirala-
digimiz kiitliphanelerin hi¢biri £bu Miislim romaninin tamamina
sahip degillerdir. Buna karsilik, Paris Ulusal Kiitiiphanesinde, her
ikisini de XVI. ylizylhn sonuna tarihlendirdigimiz, bir adet Farsga
yazilmig tam versiyonu, bir adet de neredeyse eksiksiz, Tirkge
yazilmus el yazmalari mevcuttur.

Ebu Mislim romaninin Paris Ulusal Katiphanesinde muhafa-
za edilen el yazmalan Farsga, Turkge ve Dogu Tirkgesi ile yazil-
muslardir. fran ekleri No. 842 ve 842 bis (tekrar) el yazmalan 6y-
kiiniin tamamina yakinini icermektedir. Hikaye, Ebu Mislim'in
Oliminden hemen sonra Ahmed-i Zemci'nin Horasanl kahra-
manin kan bedelini isteyen ordusunun baginda, tabutun 6ninde
isfahan’a dogru yiriiyiisiinii ve yolunun tizerine cikan herkese
onu intikam almaya iten bu haksizhg anlattigi noktada kesili-
yor. 430 ve 334 yaprak, varak formatinda, kaligrafik anlamda
¢ok giizel bu el yazmalarinin Gzerlerine distlmiis tarih bulun-
mamaktadir; ancak E. Blochet'ye? gore XVI. ytizyihn soniarina
dogru Hint nes’alik’i ile son derece 6zenli yazilmig. Hikéaye, Ebu
Tahir-i Tartusi'ye atfedilmektedir. fran Eki No. 843 Ebu Tahir-i
Tartusi'ye atfedilen aym 6ykiyl icermektedir.> Eser, fran Eki
842 ve 842 bis.in genis agiklamali ancak daha kolay ve samimi
bir Gslupla yazilmig versiyonudur. Bu el yazmasinin yegane ézel-
ligi, nazim olarak yazilmig uzun 6nsézidir:

1) Yararlanlan Eserler” béliimaniin X. paragrafinda belirtilen Katiphane Kata-
loglan listesine bakiniz. N. De Khanikof tarafindan getirilen el yazmasi ile ilgiti bilgi
bizzat kendisi tarafindan, JA. 5. seri, t. XX, 1862, 93-97'de verilmektedir, Oyku, Paris
Ulusal Kituphanesindeki “Supplément Persan No. 842 ve 842 bis” el yazmasinda
butununan éykinin aynisidir.

2) Bkz. E. Blochet, “Catalogue des Manuscrits Persans de la Bibliotheque Natio-
nale”, IV, 37 sq. :

3) Age., s. 37-38.
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Rivayet koned Tahir-i Kérgézi

ze ahbar-t Bii Mislim-i Mervezi...

Ve bdyle hikdye eder Kér Tahir
Mervli Ebu Miislim hakkinda... (varak 3 arka ylz)’'

Bu el yazmas), 6ykiiniin sadece yansini icermektedir; Belh
sehrinin alinmasi ile kesilir. 1147 yihnin Cemaziydevvel (Ekim
1734) ayinda kaleme alinmis olup 539 varak icermektedir.? Ayni
éykiniin kisaltilmis hali, fran eki 844’ te bulunmaktadir; 308 va-
raktan olusan bu el yazmasi, E. Blochet'ye gére fazla 6zen gos-
terilmeden XVIII. yiizyiin Hint nesl'alik’i ile yazilrmstir.

Konuya uzak olan bu &ykiiniin derlemecisi, Belh sehrinin
kusatilmasi sirasinda Mervan tarafindan Nasr-1 Seyyar'in yardi-
mina gonderilen ordular arasina Kizilbaglann Sahi Hayran'in
oglu Hayret'i ve kirk bin Kizilbas’'t eklemistir (varak 138-arka
yiiz). Buna ragmen el yazmasinin ilging bir o6zelligi vardir:
Ebu Miislimname'nin hemen ardina, Ahmed-i Zemci ve Ebu
Mislim’in arkadaslan tarafindan intikamini almak igin giristikleri
savasin oyklsinil anlatan Zemciname’'nin bastaki béluminiin
eklenmis olmasidir (varak 269-arka yiz). Boylelikle Ebu Miis-
lim romaninin bir seri baska epik romanlarin dogmasina neden
oldugunu, bunlardan birisinin Ahmed-i Zemci'nin romani oldu-
gunu, Turkge versiyonundan da baska romanlar yaratidigini
ogrenmekteyiz. Bu arada, éykiinin Farsga metinlerinde strekli
olarak yinelenen cogunlugu Turk askeri terimleri olan Tirkge
kelimelerin gectigini goézlemekteyiz. Bunlardan birkag érnek:

1) Age., s. 40.

2) E. Blochet (op. Cit.. 37 sq.) Ebu Muslim efsanesini iceren bu el yazmasinin Sii
kargiti ozelliginden dolayl. Safevi Hanedani'nin tahta gikmasindan dnce ve Mogol-
farin sahneden gekilmesinden sonraki donemde. yani XIV. yiizyilin sonlaninda veya
XV. yuzyilin baslarinda, kapsamh bir degisiklige ugradigim saptarmustir; oysaki oyki
daha 6nceki iki 6yki ile tipatip ayrudir. Burada E. Blochet'yi yanlisa stiritkleyen sey.
Emeviler'in yandaslan olan “Hariciler'e” karsit olarak “peygamber soyunun” yandas-
lanm “Stnniler” terimi ile adlandinlmasidir, "Stinni olmak™ ve “peygamber soyunu
sevmek”, Safevi yayilimcih@ini yegéane Ortodoks tavn olmustur. Safevi yanhsi olan
Ahiler, Ebu Miislim romanim yayihmcihk anlaminda kullanmiglardir ki bu da XV. yiz-
yilin baglarina dogru -en giizel el yazmalan bu donemde yazilmistir- eserin ve Siiligin
koruyucusu olarak Ebu Muslim’in bazi Turk hailk kesimlerinde dneminin artmasini
aciklamaktadir.
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T. Tiifek: Oykiide tas, cakil atilan iiflemeli boru
anlaminda ¢ok sik kullaniimaktadir.

T. elci:

T. tiik veya tiig: Sancak ve bayraklarin at kuyrugu sek-

lindeki sisleri.

T. tiikgi veya tiggi:  Tig imalatgisi.

T. gél:

T. gog: Yola gikmak, gogmek.
T. kostin: Askeri birlik.

T. yagi: Diigman.

T. yalman Ug (silahin ucu).'

T. yarak: Hazirliklar.

Ulusal Kiatuphanenin Tirk fonunda, Dogu Turkgesi ile yazil-
mig Ebu Miislim roman iki pargasi bulunmaktadir: 1213/1799
yilinda Hotan'da kopya edilmis Ttrk Eki 1011 ve E. Blochet'ye
gore XIX. yiizyilhin baslarinda Kasgar veya Hotan’da kopya edil-
mis Tiirk Eki 1232, bunlarin disinda Osmanh Turkgesi ile kale-
me alinmig, XIX. yiizylla ait, cok kot yazilmis Gg parga vardir...
Bunlar: Tiirk Eki 623, 639 ve 732’dir.? Ancak buiylk bir sevingle
sdylemeliyiz ki sanki bu eksik ve ¢ok k&t yazilmis el yazmalarini
affettirmek istercesine XVI. ytizyila ait dort adet varak formatinda
cok giizel yazilmis el yazmasi bulunmaktadir, 1061/1651°e yili-
na tarihlendirdigimiz bu eserler Veziriazam Ahmed Pasa’ya aittir:
Eski Tiirk Fonu 57, 58, 59 ve 60 olup sirasi ile 312,287, 337 ve
228 varaktan olugmaktadir; 998 / 1590 yiinda Mustafa bin Hva-
ce Can tarafindan sesli neshi olarak kaleme alinmistir (Eski Tirk
Fonu 58, varak 287, arka yiiz).

Metin, uzunluguna ragmen tam degildir. Muhtemelen Gglin-
cii ile dérdinci arasinda bir bolim eksiktir; Giglincl bélimiin
sonundaki Oyki Nasr-1 Seyyar'in sigindigi Damgan’in kusatilma-

1) Yalman ile ilgili olarak, bkz. Jean Deny, “Trois mots turcs empruntés par le
Persan”, Bulletin de la Société de Linguistique de Pari, t. LI, 1955, 192, 210.

2) Bkz. E. Blochet. “Catalogue des Manuscrits Turcs”, belirtilen numaralarda.
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sinda kesintiye ugramakta; dérdiincii béliimiin baginda Kufe’'nin
alinmasi ile tekrar baslamaktadir. Oykiiniin dokusu ile alakasi
olmayan seriivenlerin eklenmis olmasindan dolay: eser, fran Eki
842 ve 843 bise (tekrar) oranla 6lglisiizce uzatilmigtir. Ancak bu
eser, kullanilan dilin ilkelligi ve yazarnn Orta Cag sonu Anadolu’su
ile ilgili olarak verdigi gok fazla detay géz 6niine alindiginda son
derece ilgingtir. Ayni epik déneme ait, bugiin kaybolmus olan
Ebu Miislim romaninin eserleri ve anlaticilan ile en gok bilgiyi
bu eserler vermektedir. Yukarida degindigimiz Osmanh Ttirkge-
si ile kaleme alinmig pargalar, bu versiyona aittirler. Oykii, iran
versiyonlarnnda da ayni sekilde olup araya zaman zaman musralar
serpistirilmis diiz yazidir. Yazari Hac1 Sadi'dir. Eseri Farsgadan
terclime ettigini ve gok bilyiik ugras verdigini sdylemektedir. ilk
Osmanh edebiyatcilarinda “Farsgadan geviri yapmak” ¢ok kiy-
metli bir is sayiimaktaydi hatta baz1 edebiyatcilar, Tiirkge olarak
yazdiklan eserlerini -daha fazla deger bigilmesi i¢in- Farscadan
ya da Arapgadan cevirdiklerini séylemeleri ¢ok sik rastlanan bir
olaydir. Bu duruma 6rnek olarak gelecegin Sultan I. Bayezid'i
olacak olan $Sehzade Bayezid Yildinm'in Germiyanogullan beyi-
nin kiziyla evlenmesini konu edinen Hursidname adh eserin ya-
zan Sair Seyhoglu'nun, eseri Arapgadan gevirdigini 6ne siirmesi-
ni gosterebiliriz.' Gergekte o donemde ceviri eserlere son derece
ender rastlanmaktadir; daha ¢ok Iran eserlerinin adaptasyonlar
yapllmaktaydi; 6rnegin, Sair Seyhi'nin meghur “cevirisi” Hiisrev

1) Hursidname, Germiyan emirlerinin maiyet sairi ayni zamanda Emir Siileyman
déneminde “niganc” (adalet iglerinden sorumlu naazrr). “defterdar” ve “hazine sorum-
lusu™ gérevlerini de Ustlenmis olan Mustafa Seyhoglu tarafindan nazim tariinde mus-
ralarla yazi#mistir: Hursidname'ye Emir Stileyman igin baslanmis; ancak slimimn-
den sonra 1387 yilinda tamamianmustr. Yazar, ilk okumayr Emirin damadina yani
gelecegin . Bayezid'ine yapmis, sehzade son derece etkilendigi igin ona methiyeler
dizen bir bslim daha ekleyerek eserini sehzadeye ithaf etmistir; romanin bu ikinci
versiyonunun el yazmasi Paris Ulusal Kutiphanesinde bulunmaktadir (Ancien Fonds
Turc no. 314), Buna karsilik ilk versiyonunun bir el yazmast ise British Museum'da
saklanmaktadir (Oriental 11408). Eserde anlatilan tim unsurlarn, dénemin ok re-
vactaki fran ve Tiirk éykulerinden alinmis olmalanna ragmen. Seyhogiu. kendisine
anlatilan giizel bir Arapga dykuyu Tirkge olarak rmisralara déktaguna ileri stirmustir
{Manuscrit Oriental 11408, f. 14r). Hursidname'yi bitirdiginde ellili yaslara yaklagmig
olan Seyhoglu, 1401 yilina dogru. kendisi ile cagdas, adlan bilinmeyen bircok yazar-
dan alintilar ve bilgilerle Kenz-iil-Kiibera'yi kaleme almistir: bu eserin yegéane el yaz-
masi Fuat Kopril'de bulunmaktadir. Bu son bilgi harig digerleri. British Museum'da
“Oriental 11408 referansi ile muhafaza edilen Hursidname el yazmasindan alinmigtir.
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i Sirin, gergekte Nizami'ye' ait olan eserin ashndan dort kat daha
uzun bir adaptasyonudur. Haci Sadi'ye gelince; o da Tuslu Ebu
Tahir'in romanina baska el yazmalarindan ahntilar yaparak ve
sahsi saptamalar ekleyerek eserin Tirkgesini yazmustir. Oylesine
detaylara girmistir ki bunlar sadece onun versiyonunda bulun-
maktadir. Hact Sadi, Ebu Tahir'in Gazneli Mahmud'un sahsina
anlatud versiyondan yararlanmigtir; zaten kendisi de birgok ver-
siyon oldugunu ancak bunlann en dogru olamnin Ebu Tahir'inki
oldugunu belirtmektedir. Bu anlaticilar: Ebu Bekir El-Razi, Ebu
Macid-i Saveci ve Hisam-i Serahsi'dir. Hac1 Sadi, Ebu Tahir'in
versiyonundan baska bir versiyona gectiginde bu anlatilarin ad-
larint belirtmektedir. Haci Sadi'ye gore tim bu sahsiyetler, Sul-
tan Gazneli Mahmud'un cevresinde bulunan hikéyecilerdir. Yine
Oykinin bir yerinde Ebu Miislim romaninin dort versiyonu ol-
dugunu, bunlann Gginiin Farsga, birinin ise Arapga oldugunu
belirtmekle birlikte yine de detaylar eklemis olmakla 6giindiigu
Tirkge yazilmis kitaplara da atifta bulunmaktadir.

Haci Sadi derlemesinin tarihini vermiyor ancak zamanini be-
lirlemek igin bir detay mevcut: 73. varakta Sultan Murad'in Ka-
ramanoglu Ibrahim Bey'e bir elci génderdiginden bahsediyor,
Béylece Haci Sadi'nin versiyonunu II. Murad'in 6ldigi 1451 yili-
nin ¢ok az sonrasina tarihlendirebiliyoruz.

istanbul Belediye Kiitiiphanesinde bulunan B.14 numaral
el yazmasindaki hemen hemen ayni olan versiyonun da asadi
yukan ayni tarihe ait oldugunu gériiyoruz. Birkag detayr harig
Ulusal Kitiiphanede bulunan A. F. 57 numaral el yazmasi eserle
ayni 6ykiyl iceren ¢ok glizel yazilmis bu el yazmasi XVI. yiizyilla
ait olup ayn digerinde oldugu gibi 6ykii, Ebu Muslim’in Mervi
almasi ile kesilmektedir. Istanbul Universitesi Kitiphanesinde
korunan XIX. ylizylla ait éykiyle ile ilgili 6zensiz yazilmig pargalar

1) 1431 yilinda olen Sair Seyhi, Turk klasik edebiyatinin ilk Gstadidir: basyapiti
Hiisrev i Sirin. nazim tirinde Tiirkge bir uyarlamadir; 1949 yilinda konuyla ilgiti bir
tez galismast, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi jurisi kargisinda savunulmus-
tur; ancak yapilan ¢ahsmanin 6nemine ragmen bugine dek heniiz yayimlanmanmig-
tir; biz ise bu galigmanin bir mikrofilmini elde edebildik: Faruk K. Demirtas,”Seyhi
ve Hisrev-0-Sirin, inceleme, Arastirma ve Tenkitli Metin” Bu eserin 135. sayfasinda
soyle demektedir: “Seyhi. Nizami'nin bu eserini, her Farsca misray 2 veya 3 Tirkge
misraya Gevirerek, 2/3 oraninda uzatmistir, dolayisiyla bu bir geviri degil Farsca bas-
yapitin bir adaptasyonudur.”
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iste Belediye Kutiphanesinde bulunan bu el yazmasi eserden
kopya edilmislerdir.

Otobiyografi konusunda pek de cémert olmayan yazar, Oy-
kiinun bir yerinde, her kapinin bir yola, her yolun da bir sehre
yonlendigi Iran sehirlerindeki sur kapilan sistemini canlandir-
mak igin iki Turk sehrinin adindan s6z etmektedir: Edirne ve
Brousse (Bursa) ilinde bulunan; antik ismi Miletopolis, buginki
ismi Karacabey olan Mihali. Hac1 $adi ¢ok iyi bildigi yerlerin
ismini belirtmektedir, bundan da yazarin Rumelili veya Marmara
Bolgesi'nden oldugu sonucunu ¢ikartmaktayiz.

Hac1 Sadi'nin derlemesinde bugiin kayip olan diger epik ro-
manlarla ilgili cok degerli bilgiler bulmaktayiz. Bunlar: fran Eki
844’te bir bélumi bulunan Ebu Mislim'in arkadaslan tarafindan
onun intikamini almak igin Ahmed-i Zemci'nin kumandasinda
yapilan savaglarin konu edildigi Zemciname; Gence ydresinden
olan Salih'in serGivenlerinin, Tebriz ve Sirvan’daki savaslannin
anlatildigi Salihname; Salihname’'de, Salih'in oglunun dogu-
mu, ona Behzad-1 Cihansuz lakabinin verilmesi, bunun sebe-
binin babasinin élimiinden sonra Erzincan ve Sivas'in zindik
ve inangsiz beglerinin (bey) ona karg! birlegerek elinden biitin
topraklarini almalan; Behzad'in onlar yenmesi, daha sonra Rum
kayserinin Uzerine yliriyerek onu da yenip kiziyla evlenmesi; fe-
tihlerini Magrip (Kuzey Afrika) sehirlerine kadar ilerletmesi, bir
av sirasinda Cin Abdurrahman-i adli bir ruhun kizina &sik olma-
sl, o kizdan Feramuz adinda bir gocugunun dinyaya gelmesi,
ancak ¢ocudun Rad-i Div' tarafindan kaginlmasi, gocugu kur-
tarmaya giden Behzad'a Sarsar-i Div tarafindan biiyii yapiimasi
gibi serlivenler anlatiimaktadir. Behzad ve Feramuz'un hikayeleri
Ebu Miislim romaninda 6nemli bir yer tutar. Yine bu ikilinin se-
rivenlerinin Selguklular'in Kafkasya'ya yaptiklar akinlardan ve
Bizanshlarla yapilan ilk catismalardan esinlendigini distinmek-
teyiz. Eski Ttrk Fonu 60 sayli el yazmasinin 103. varaginin 6n
yuziinde bulunan Azerbaycanname ibaresi 6zel bir ilgiyi gerek-
tirmektedir: Kahraman Mahlan'a bayraklar, sancaklar, davullar,
koslerle birlikte Azerbaycan’da fetihler yapmasi ve orada bir ti-

1) “Ra'd Dev” ya da "Ra'd Cazu”, Battalname ve Kahramanname'de de kargimi-
za gikan “canavar'dir.
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mar kurmasi igin tam yetki verilir; ilk 6nce Nahgivan bolgesini ve
Siran (muhtemelen Sirvan) Kalesi'ni alir, begini 6ldirr ve hal-
ki Misliiman olmaya zorlar. Haci Sadi, bu 6ykiinin devaminin
Azerbaycanname’de oldugunu sdyler. Bu eserin, bilyiik olasilik-
la Araplarin, Maslama'nin kumandasinda Sirvan ve Dagistan’a
yaptiklar: seferlerde, 723 yilinda Derbend'i zapt ederek Sirvan
prenslerini boyunduruklan altina almalan ve yoreye 14.000 Su-
riyeliyi yerlestirerek bir koloni kurmalarindan esinlenerek olus-
turuldugunu diisiinmekteyiz. 731 yilinda Maslama'nin yerine
gegen Mervan tahta cikisina kadar Kafkaslar'da savaslanni siir-
dirmiigtir. Maslama'nin fetihleri, halk gelenekleri dogrultusun-
da, Ebu Tahir'in anlatisinin Dagistan’in' dagh halklan arasinda
g6rdugi biyiik ragbetten dolayl Ebu Miislim’e atfedilmistir. Ote
yandan, her iki isim arasindaki, Mislim ve Maslama isimlerinin
Arapga yazilmlanndaki asiri benzerlik, bu yanilginin temelinde
yatan neden olabilir mi?

Hem Haci Sadi hem de Saltikname’nin® derlemecisinin séz
ettigi Kerb Gazi'nin hikayesi ise baska bir tir esinlenmedir. Kerb
Gazi, Kerbela trajedisinin kurbanlarinin intikarmini almak igin
Emeviler'e karsi savasirken sehitlik mertebesine ulasan on yedi
savascidan biridir; imam Hiiseyin, bir dramin yasandigi Kerbe-
la Ovasi'nda ¢ldiikten sonra kafasi kesilerek Misir'a getirilmis ve
burada Malik Ejderi’'nin® kizi olan Safiye adh sofu bir geng kiz
tarafindan gomulmistir. Erkek kiyafetleri giyen geng kiz, Sah
Huseyin'in mezarinin tizerinde antik Amazonlar gibi goéguslerini
kestikten sonra Yezid'e karsi yiiriimek icin babasinin ordusunun
basina gegmistir. Nil kiyllannda kendisinden ¢ok daha kalaba-
hk bir ordu ile karsilasir; fakat nehirden aniden g¢ikan bir alay
timsah Heretikler'i parcalara ayinir ve kizi kurtanr. Bu mucizevi
zaferden sonra, Omer-i Ma’ad’in oglu Kerb Gazi'ye ¢agn yapar, o
da Magrip’ten hareket ederek yedi bin kisilik bir ordu ile Safiye’ye
katihr, Suriye'de yendikleri Mervaniler, boyun eger gibi yaparlar

1) Bkz. N. de Khanikof, “Mémoires sur les inscriptions musulmanes de Caucase”,
JA. 5. série. t. XX, Paris 1862, 78-79; bkz. s. 81-82.

2) "Abu Muslim Name”, A. F. 57. ff. 24 bis v, 263 v: "Salttkname". ff. 130 sq.

3) Salttkname'ye gore adi Kahire'dir ve Amrin kizidir (alttaki nota bakiniz); Amr
ve Omer-i Ma'add muhtemelen ayn kisi olmalidir, bu durumda geng kiz da Kerb'in
kiz kardesi olmaktadir.
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ve onlann onuruna bir sélen diizenlerler; ancak bu gdlen sira-
sinda verdikleri zehirli bir serbet ile Kerb'i ve onun tiim gazilerini
oldurtrler;' serbeti icmeden 6nce durumdan haberdar olan Sa-
fiye, Misira kagmayl basanr. Anadolu'nun, Selguklular ve Sel-
cuklular sonrasinda zaferlerle dolu fethedildigi dénemlerde ¢ok
biyiik bir yayllma gosteren bu epik edebiyat {izerine, Haci Sa-
di'inin Ebu Miislimname’sinde, ondan da fazla Saltikname’de
cok fazla detay bulacagiz.?

1) Kerb'in destani ayni epik déneme ait oldugu igin Muaviyenin emriyle bir $6-
len strasinda zehirlenerek oldiriilen Malik El-Astar ile benzerlik gésteren bir unsur.
Kerb'in, epik gelenek dogrultusunda, Ebu Miislim romaninda ve Ciineydname de
de bahsedilen, Esed bin Kerb adh bir oglu olur.

2) Anilan eserlere, H. Vambéry tarafindan bulunan (bkz. “Cagataische Sprach-
studien” Leipzig 1867, 37-38) Dogu Turkgesi ile yazlmis Mizrabsahname adh el
yazmasini da eklemek dogru olacaktir; Harzemsahlar'in listesinde. H. Vambéry adim:
bos yere aradidi bu sehzade, Ebu Muslim'in yoldas!. silab kardesi ve kayinbiraderi
oldugu icin ¢ok sanslidir. bu nedenledir ki Zemciname ve Mizrabsahname Ebu Mis-
lim déneminin epik eserleri arasina girmislerdir.



ueyelBoloy uluLRpRUIQ IsewzeA |2 Ibey adny zisesewiny

22

TR TR m— A W S 1y T
s ey Sl e e A

VRN P A g ' [T

- , -

DA e ~ - v - L] TR N R ROy ez (-
(3, - el ) 0 A L O S R e e P
R Rt g e g, | AT SR enoney AP SS

T IRy T T

A X

b oo - - e Mo
L s S bR En 4 AN B il

LN IS S T DA A S -
- - G gty ! for' i \\\.4}!3\ Sl ﬂt\ﬂ..lnﬁﬂ € o oo mmv.zv:.m\
¥R O SR P Ty . L = v o e 1 It el Bty M\«.W\ g Ve
TR T s e PRSI Ty
- . i " ., T - T
PRl S . Dt ¢ FhN o BN g Y G i, e
DR \mnw..n,ﬂ, m?\.ﬂ.q._\.ﬂlﬁh.d.‘w\huﬂ.,ﬂ?u Ve N hﬁj SAdad N fiacads ATl linde g J\{w.f..w.\:m
. S ST A A MR M OUEREPNE # !

f . ¢ < Y 4 A,
iz oS em? G gD o I e T s T (L L 7 BT )
~r . o et it 1t g i 4 rtery
5 SR s i A Dk NIRRT DA Stz
. P

2l .y\ RPN —_
i

o \_f - . -
s Ce L s oo vl IS S st A
it e S|
XS aftens it | TrTmecfes aderh e e
B . - R e - N RIS SN q
AL s St S e L A

o~ i N T . N i ” .
LS i ¢ TN OO go €L O™y W!w._m..\.
“ T .\.../\..ﬂ. DT B m\,.u 1 L

TITNLURT s

A s . “w_ . Ve 2 7

X " T e ” v Ced %,

LTS AT T S T

w_..“n?. \»ﬂ()\.;\c\&;dJVd..nCm.ﬂ/\ .-.}1&)3 4 T
(X3d

o 2k [P PPY [ TV A LI}

=

..v ]‘Q Ud ~ :
f RS |

n»\.. . Y ‘. ™ N - . )
I R SR At A AT AL SOt T o 3

. -
Y, sl e, . . i
.w.. ™ . S - -

e LAY . ‘.\ [ \\n/.r,n.f. Pea
T.m._; 03 \3 Bl B A\Z L..Y\w .ﬂn.qu eed M. w“\u DM

)
PPN
IR I 2




‘ueyeiBolo) ULBPRUIQ IsewzeA |3 jibey admy ZISeJRWUNg}

\ﬂwagvﬂ\\aﬂ%\\ ‘muaﬂj \vﬁl..fﬂ\L
.ﬂﬁus\ LA et ey o
u\ .JP«.MM._R.A.«.M/\._J«;A.W«J?M) e
EROVOEMoRons Mo s ke
333%3\.@» A v&.xv.\\)«. 1\44\,\11«3
- ,\qu..J?A;«JJ} .\.\.QJ?Z‘
n\%«m;ﬁ) e\uz. \q«ﬁ)vﬁ\ am#\% \.\)
?;3.«\)4;.,\41135 2F HJ«J\DJ :,
Aottt
J qﬁdn.%.,\{«wm_ﬂ\ﬂ.\ ..ﬂﬂmﬁ.\nﬁ
AT (R st

pﬂﬁ&wﬁ?ﬁn\%_\xnw;\m Al 24\ 3.\«3\
T 3,%%34\ ot

:.\w.s_.\?m)ajﬁdéan rafers P
__ w ?\.\ &itr " Jc.u qJﬂ.«Mﬂ)nb

w\ﬁ_wﬁ_,\? o.).\.»k.iJﬂ\tvni\ 391.\.4«5

24
S A 4{;@\«?3\33« .\sw

e Ax)AJ.\xS%wjﬂ\nﬂ.%jx\?
hﬁ)\WJ)x)\J,\QJ. Mw_, AW 3«/%

,)Ai\ .\\WIA Jez)\k..{»r\l\*/\ﬂ AAJ 3.)\.,
n

3\“\3\?\%«,\3) \3««5\%\;} J.\q\l\ﬂ
it _ﬂd\.\w}J\ﬁ«x EENET e
\3)“\\ 4%)3)».3\ s 1\4}«2\ l\uU.\A‘U\m
I ))?&ﬁﬂ«)ft’ﬂk\%ﬁ 3
e \J).J.J?J.JW« ../9_;) ND,.\
%1«1\2\\%1)})?131\3«12“1 i
I \d\\,\q_ﬁ\\ mu.\«ﬁ 4\%,3 “w.\g Jw«ﬂa
_.&n\ 33\««3;)\ _ﬁ))..ﬁﬁ.ﬂ«\ﬂﬂ e 4\ 1\
waTAQ.,?,ﬂa«w}sD\Wsa\SW \ \)334)\_

.32)&!\.\\4& T.m _qna\nﬁl..? 4..0 nqv).v\«wp_

RN~ L T L



~ I3 /.‘ s -
et e D A s
~ -
0‘*’-—-013 "‘\\4 '}k-wfu_,h. \.,‘; Q—J‘J~_~' ~—-—j
- - - Y

‘J\:a,}d- --5‘,‘~g,._ Wu}-- “-

—

- < e - -
SE R S A .:..&59'-'..'»#,_:’.' AL a8
.o " -~ ”

ST AN, _..‘,\.\.‘-\\-‘r -—L‘dx—' Fnrs EPES

Sl SAS by o -:w.n.w:.-—.- EEN

~.1./-J..35~;..},;..~—'~ }_h‘ e «).) i Jﬁ,;w

!’.‘é“ »).9-—” o, L-‘Li et ‘L‘ TPV W u.u'J

- . .
b L 3380 F eI Al

-

Cy e . Des L LT

ey ’\-"&J'M}-h‘:;‘w:‘.r P A MU gy
. et q/,/‘ .

v‘-‘ﬁ-"- e Py rj.,-_,c:.*; RS 2Lt FE

»’ -

- A .
.4-a .....:_,--_u» S5 IRV TR E ~.=Jx-,s~«-:—::’v
\J» u_.-‘:,,\..uw“, 9-\-/.:.}..: -\,_. b -*-—_-' \.v»\

¢ .

AP BRI AP O SRNIPI  EPEINY

/ :
‘33'-".;-‘:0" 2 "‘f«'.-‘_"f'v’ rod 4\:’(1,_ SR IST '“}“
i . - " o~ Y
w.r a2 _'.,C.v.r,&.v.-kw.-f NP P AT

L C e e

;M L ’.9'..;}’\_‘).-‘.‘-' :".)- ‘—Jv",_f'ﬂ..\_ .,“:s u,..:- ,.\": . r
. Y .

E{‘;q*swv i g o d R e NSy Sy o

Numarasiz kuge kadit el yazmasi drneklerinin fotograflari.



s
..—-\r C.:"w)' ”~ -'-"“-'J"* .Jt.-v‘b-ﬂ"-""é«- 8o *k—,-.m

m\s_uwbﬁwa‘; UJ"’-\Q Ema\ﬁfd 245, ’5’-
. /
u*—,x.-*-_v-»b:w ,-w- - MJ-t.‘rww‘"-' oo d

'," S awird **-—-54,,' J\-i».’.s"

) M (-/avh’\'.}'vu- Jawjf.a..ho.f.(_ ,.,).)-,.ay.
(\i)—- Al d(;\,..x«:i‘\--*" ->/.' '-ii‘.)\

4w e
;_..... u‘;,. *.-ou _,-ro.._,_f: odaas) "",’.a,)'l&»_ﬂ

J'&'yw-u-‘:—-(&vy c-*”w) .:u»o :ﬂ?g»y

R e, iny i L dae P s@-v-&j—ﬁ

J

B0 Sy L e 2 D
4 . .,

- WAttt gy
J-u_,-_,yu'g-ev..'é“: ~w}~5.a_r~u‘:u L Y Seyemn 3

L-:—Jdu};--y L s ’;..sy J)vy- B COSSCE L

. / -
g-,g,,,;,., v'-u ~<‘:,'-.W5 X -\'-3?;»: '\L-;w.m}-: P
PR " 3\.‘/{{
P Tl 3o J-"‘ ca,-j-‘\»'k_(u-—- *.«3’“.’) 3

' * . i v
L.-,- _’.wby‘\. a})...«}o.\ 2 ,—.n.;.. .p-J ‘3’_9"\\.&-&-
SIOCICT B PPCETHE »M XA, S

L %3 / <
BRSO TP oY :.:._r RGBT I

EY T R AT LR FEL r,«amj:;‘_w.rs*‘-":’x)?&
I 4 N R
Ny Ay .sw.. S0 q.,s» PR e Ly
:ﬁ*-@; b ’4 UL_"’}‘?\- ;_}-a»-'_. ;".‘L‘r@ ru,bj‘.-

".'u,' )-z":. \-?-J:-e_’um.&r& i%.f:}x.f}o:, .)t\;)“—"\
(9

Numarasiz kuse kagit el yazmasi drneklerinin fotograflar.



85

Bu eserlere, Arap-Bizans seferlerinin kahramanhk destan-
larindan esinlenen Ebu Miislim romanina epik gelenek zinciri
ve buna benzer olarak tarikatlann ve loncalann geleneksel sil-
silesi ile baglanan Ciineydname'’yi de eklemek gerekir. Bu ro-
manin kahramaninin secere olarak Hz. Ali'ye, nesep olarak da
Ebu Mislim’e bagh oldugu kabul edilmektedir. Siilikten esinle-
nen ve olaylarn merkezinin Sivas oldugu, bu eserin énce Fars-
ca yazldigi, daha sonra 914 / 1508 yiinda Turkgeye cevrildigi
zannedilmektedir.! Yazylhn déonim noktasinin $ii egilimli halk
edebiyatinin yeniden dogusu oldugu ve bunun yaylhmu igin de
Ebu Miislim romaninin bir propaganda aract olarak Safevi ta-
raftar olan Ahiler tarafindan kullamldigi anlagiimaktadir. Ebu
Muslim’in, bugiin hald Turk halkinin bazi kesimlerinde gecerli
olan “Siiligin koruyucusu” karakterini, o donemde edindiginden -
séz etmek mimkiindirr. Safevi Hikkiimdan Sah ismail (1487-
1524)'in soyagdaci ile Ebu Muslim’e epik gelenek atfedilen secere
arasinda bir yakinlik kurmak cok ilging olacaktir: ismail, Seyh
Haydarin oglu, Seyh Cineyd'in torunudur; Ebu Mislim ise ef-
sanede, Esed’in oglu, Clineyd'in torunudur. Sadece dedelerinin
ismi ayni degildir, zira Esed ve Haydar, Ali'nin ayni anlama gelen
iki lakabidir: “Aslan”. Kendimizi, acaba bu soyagacinin esere Sa-
fevi propagandast déneminde eklenip eklenmedigi konusunda
sorgulamamiz gerekmez mi?

Bu varsayimin destegi ile bagka bir konuya da deginmemiz
gerekiyor. Ebu Miislim romanmnin en glzel el yazmalannin,
-6zellikle Paris Ulusal Kiitiiphanesinde bulunanlarla istanbul Be-
lediyesi Kitiiphanesinde bulunan el yazmasi- XVI. ylizylla aittir.
Ancak Ebu Miislim romaninin igine sadece Sii ideolojisi sinme-
mistir: Eser insancil, irklar Gstii, hatta inanglar arasi bir karakter
tasimaktadir. Bu 6zellikler, bilhassa Yahudi Mahyar ve onun Ebu
Muslim’in davast igin gosterdigi 6zveriyle ilgili bolimde ortaya
gikmaktadir. “Onemli olan, insanin soylu yiiceligidir!” der Ebu

1) Istanbul Sileymaniye Kitiphanesinde Cineydnamenin bir el yazmasi bu-
lunmaktadir: “Fatih 4354". Rebillevvel 969 (Kasim 1561) tarihinde kopyalanarak
yazilmustir; derlemecisi 914 / 1508 yilinda Farsgadan gevirdigini belitmektedir (Bkz.
varak 337 &n ve arka ylizler). Kahraman Cineyd, Hamza ve Al ile iligkilendirilmek-
tedir; Ebu Muslim’in biiyitkbabasi olarak sz edilmekte ve eserin sonunda okuyucu.
6ykinun devami igin Ebu Miislim romanina yonlendirilmektedir (bkz. varak 337 6n

yuz).
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Mislim ve devam eder: “Yahudi veya Misliiman olunabilinir ve
ayni zamanda iyilik yapilabilir.” iste bu ideoloji, XV. yiizyllda Seyh
Bedrettin isyaninin itici glicli olmustur ve Bedrettin'in en cogku-
lu, tutkulu giraklarindan biri olan Torlak Kemal, bir Yahudi'dir.’
Zanaatkarlar ve sehirlerde en kotil sosyal kosullarda yasayan
halk kesimlerinin bu harekete destek vermesi, aslinda dini go-
rintistiniin altinda toplumsal taleplerin disa vurumu olmustur
ki Ebu Miislim'’in liimiinden sonra iran diinyasini sarsan siyasi-
dini bagkaldirilarla benzerlik tagimaktadir. Anlasilan odur ki Ebu
Miislim romani, Ahilerin araciidi ile Seyh Bedrettin'in yandas
gevrelerine yayildi ve onun kisiliginde ve ona 6zgii bir hoggéru ve
insancillik karakteri olustu.

Bu arada, degisik derlemecilerin Ebu Mislim romanina kat-
tiklari daha sonraki dénemlere ait tarihi detaylara ragmen, Ebu
Tahir'e atfedilen 6ykiiniin dokusu tiim el yazmalarinda ayni kal-
migtir. Tarihin son derece dzgirce yorumlanmig olmasina rag-
men hikayeye yaptidi esinlenme, hatta etkileme bir gergektir.

Daha énce de belirttigimiz gibi ibn Halikan'in éykiisii romana
oldukga benzerdir. lkisinin ayni ortak kaynaklardan yararlandik-
lan anlagilmaktadir.

Oykiiniin arka plani, Nasr-1 Seyyar yénetimindeki Merv sehrin-
de gecen olaylardan etkilenmistir: Ebu Mislim'in de katildig so-
kak catismasi, Merv'in alinmasi ve valinin kagmasi, sehrin Nasr
tarafindan tekrar alinmasi, nihai yenilgisi, lilke topraklarindan
kagisi vb. Zamanin ve s6zel anlatimlarin etkisi ile bu olaylar degi-
sime ugramislardir; verecegimiz birkag¢ 6rnekten de anlasilacagr
gibi efsanevi anilar ve halk hikayeleri ile yogurulan tarih, bazen
taninmaz héle gelmistir. Ebu Mislim'in katili Halife Ebu Cafer
El-Mansur'un kisiligi iki sekilde ele alinmaktadir: Katil Halife Ebu
Cafer, tahta yeni Halife El-Mansur’'u oturtan Ebu Miislim’in arka-
daslan tarafindan yenilir ve cezalandinhr; Nasr-1 Seyyar Ebu Miis-
lim tarafindan yakalanir ve asilir. Devletin tim igleri ile ilgili ka-
rarlan veren Horasanl kahramandir, payitahti Sam’'dan Bagdat'a
tasiyan odur, nazirlarn (bakanlari) atar, halifelik katina ilk olarak

1) Bkz. Franz babinger, “Schejch Bedr ed-din. der Sohn des Richters von Simav”,
Der Islam IX, 1921, 1-106: A. D. Novicev, “Krest'janskoe Vosstanie v Turcii nacale
XV. veka, Problemy Vostokovedenija”, 1960, s. 67-81.
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nail olmak isteyen Ebu Cafer’i vazeder vb. Ancak akip giden yiz
yillarin ve sdzel anlatimlann yarathd degisimlere ragmen, olay-
lanin halkin hayalinde biraktigi, Ebu Tahir'in dykisiiyle bize ula-
san nesnel anilar hep kalir. Bir Haccac bin Yusuf'un acimasiz
tiranhdi, memnuniyetsizligin ifade edildigi eylemlere karsi yapilan
acimasiz ve kanh bastirma hareketleri, basta Stleyman-1 Kesir
olmak iizere Abbasi davasinin liderlerinin Ebu Mislim'e karg:
besledikleri kin ve diismanlk duygulari, Nasr-1 Seyyar'in umutsuz
kagisi vb. Zaman igerisinde, yapilan katkilann etkisi sonucunda
Ebu Miislim'in ¢ok yénlii bir role soyundurulmasi ile siliklesmeye
baslayan hatta tamamen silinen Abbasi propagandasi, eserde
hep canl kalmistir ki buna peygambere atfedilen su séz tamkhk
etmektedir: “Abbas'in hanedani diinyanin sonuna kadar hitkiim
stirmelidir ve sulan asla kurumayacaktir!”' Ona atfedilen hikmet
ve veciz sOzler hayal giiciiniin rlinleri de olsalar peygambere
yalan séylettirilemeyecegdi prensibinden hareketle bunun Abbasi
halifeleri dénemine, o da olmazsa Abbasi propagandasi dénemi-
ne tarihlendirmek gerekir.

Ebu Miislim romant ayni zamanda, en az ikisi bilgimiz
déhilinde olan tarihi eserlere de kaynaklik etmistir. Hindusah
bin Sancar Nahgivani 724 / 1324 yilinda gok eklemeler yaparak
yazdigl, El-Fahri'inin eserinin Fars¢a uyarlamasinda, Ebu Tahir
Tartusi'nin elinden gikmusg Ebu Miislimname'yi yararlandidi kay-
naklar arasinda siralamaktadir.? ikincisi ise 1195 / 1780 yilinda
Dagistan’da Arapga olarak yazilmis, yazan bilinmeyen Araplarin
ve Ebu Mislim’in soyundan gelenlerin Sirvan'a yaptiklan sefer-
leri, Ebu Mislim’i Dagistan daghlarinin gelenegine uygun olarak
Araplarin lideri olarak algilayip arastiran hig yayimlamamig kagtik
bir el yazmasidir.? Abbasiler'in Géz Bebegi ile ilgili bilgiler Ebu
Tahir'in yazdigi eserden alinmugtir. N. de Khanikof, Buhara'dan
getirdigi ve Ebu Miislim romanimin Farsga versiyonunu iceren
bir el yazmasinin analizini yaprmigtir. Yazar, eski bir dille ve Hora-

! 1) Bkz. s. 137 (AF 60. ff. 68 v. 5q.).

2) Bkz. Hindusah ibn Sancar Nahcuvani: “Tacarib-us-Salab”, Téhéran 1934,
X-Xl.

3) Bkz. N. De Khanikof, “Mémoire sur les inscriptions du Caucase”, JA. 5. série.
XX. 1862, 78-98.
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san sozciiklerinin siralanis bigimi ile yazilan bu eserin, iran'da hig
taninmadigini, buna karsin Transoksiyan'da ve Kafkasya'da ¢ok
bilindigini bildirmektedir. Buna, dogrudan olmayan bir tanikhk
sonucu 6grendigimiz bir olayr eklemek zorundayiz: Hiva'da, ice-
rigi Ebu Miislim roman olan, 550 / 1155 yilina tarihlendirilen bir
el yazmasi H. Vambéry tarafindan bulunmustur. Bu olay, bas-
ka higbir bilgi verilmeden Fuat Kopriili tarafindan anlatilmistir. !
Biz, H. Vambéry'nin eserleri arasinda Hiva'da® kesfedilen bu el
yazmasina ait ibarelere rastladik; ancak yazihs tarihinin el yazma-
sinin neresinde yazili oldugunu bulamadik, eger verilen tarih teyit
edilmis olsaydi bu el yazmasi, Ebu Miislim romann igeren en
eski el yazmasi olacakti.

Ebu Maslim'’in Ahiler tarafindan yayilan kiltiintin, nasil er-
miglerin yasamina degdin edebiyatin (hajiografi) repertuvarina
girdigini daha 6nce gérmiistiik. Ancak loncalarin edebi repertu-
varlarina giren epik roman, loncalara ait baska tir bir edebiyati
etkilemekte gecikmedi: Fitlivvetnameler. Bu varsayim, elimize
yeni gecen bir belgenin incelenmesi sonucu onaylanmis oldu.
Bu belge, Lahor'da XVII. ytizyllda Farsga olarak yazilmis Gi¢ adet
futlivvetname iceren Louis Massignon’a ait 6zel bir el yazmasi-
dir; s6zil gegen fltlivvetnamelerden birinin adi Zemciname'dir;
tiifek kullananlara yonelik yazilmig, tiifegin kullamminda gegerli
olan pratik ve manevi kurallarin yazih oldugu bir derlemedir; bili-
nen tifek sdzcliigi 6nce “icine koyulan taslarin Giflenerek atildign
boru"yu, daha sonra “ates sopasi’ni ve son olarak da adi gecen
futlivvetnamedeki anlarmyla “alaybozan™ da denilen fitilli tiifek
icin kullanilmistir. Bu metin bize, tiifek¢i loncasinin bagimin Ebu
Mislim’in yoldasi Ahmed-i Zemci oldugunu géstermektedir.

“Eger sana tifekgi zanaatini kim icat etti diye sorarlarsa, on-
lara de ki: Ahmed-i Zemci Bey icat etti.” der metin. Yine metnin
baska bir yerinde: “Ahmed-i Zemci Bey, Ebu Mislim Bey'in za-
maninda ortaya gikti ve Hz. Muhammed'in ailesi lizerindeki hak
talebine katildi... Ebu Miislim ne zaman ki baskaldinsin hazirla-

1) Bkz. “Turkiye Tarihi”, s. 212.
2) Bkz. "Cagataische Sprachstudien”, 37; “Geschichte Bochara's”, 1, 43.
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maya basladi, Ahmed-i Zemci ona katildi.”' denilir.

Ayni metinden, ik tifegin imalatinda Demirci Ahi Hurdek'in
cahgtigim o6grenmekteyiz. Fltivvetnameye goére Tifekgi
Loncasi'nin bas! olan Ahmed-i Zemci, kege elbisesi, sopasi ve
uflemeli tifegi ile birlikte yaya olarak Ebu Mislim’in yaninda yer
alan savasgi-dervistir.

Ahmed-i Zemci, ayni zamanda, ata binmesi, kili¢ tasimasi caiz
olamayan, yaya olarak ve sadece basit bir sopa ile déviismesi
gereken, dénemin iranh molla simgesini olusturmaktadir. Bu
mollayl, halkin hayal giicii zafere ulastirmis, ondan bir kahra-
man yaratmis ve onun simgesi olan tifedi de bizzat Hz. Ali'nin
kendi sopasindan yaptirmistir. Aynt Ahmed-i Zemci, efendisinin
ve ustasinin katledilmesinden sonra, onun kan bedelini talep
eden isyan hareketinin basina ge¢mistir. Ahmed-i Zemci, Ebu
Muslim dénemine ait, konusunun Ebu Muslim’in katlinden do-
layt gikan baskaldinlardan esinlendigi Zemciname gibi bir ese-
rin kahramani olmustur.? Bu Fiitiivvetname'nin ilk tifegi yapan
zanaatkar olarak soziinu ettigi Demirci Ahi Hurdek’e gelince; o
da Ebu Maslim'in baltasini déven Mervli Ahilerin ustasi olmus-
tur. Konusunu ettigimiz belge tek degildir: Abdulbaki Gélpinarh,
Istanbul’'daki Millet Kitiiphanesinde bulunan fiitivvetnamele-
rin birinde, Tufekgi Loncasi ile ilgili olarak bu loncanin liderinin
Ahmed-i Zemci oldugunu ve barut imal etme sanatinin sirrina
da bizzat sadece Ebu Mislim'in vakif oldugunu yazdigini tespit
etmistir.’ Bu belge bir kez daha, Ebu Miislim'in loncalann epik

1) Bu "Fitivvetname”. H. M. Kassim tarafindan Fransizcaya cevrilmistir. “Etu-
des sur le Corporations Musulmanes Indo-Persanes”, Revue des Etudes Islamiques.
1927, s. 264-271.

2) Zemciname'nin Paris Ulusal Kutiiphanesinde muhafaza edilen ve daha énce
s6zinl ettigimiz pargalarinin diginda, Istanbul (niversitesinin kiitiphanesinde bu
esere ait sekiz parga daha buiduk; bunlar XIX. yiizyila ait. kahvehanelerde ve kiraat-
hanelerde okunmak igin k&t yazilmig defterlerdir. Su katalog numaralarini tasimak-
tadirtar: T. 1146, 1153, 1147, 1148, 1150, 1158, 1159. Oykii, sanki Ebu Miislim’in
devamiymiggasina kaleme alinmistir. Zemciname'nin ilk cildinde (T.1158.f. 4 r) Miz-
rab ile Ebu Mislim'in kiz kardesi Sekine Banu'nun evlenmelerine tanikiik ediyoruz: 9.
ciltte ise (T. 1148, f. 40 r). Aynica Ebu Mislim'in katili Ebu Cafer’in cezalandinimasi
konu edilmektedir.

3) Bu futtivetnamenin katalog numarasi: “seriye no. 898dir. Bkz. Abdulbaki
Golpinarh, “Ftivvet-Name-i Sultani ve Futtvvet hakkinda bazi notlar”, Istanbul Uni-
versitesi lktisat Fakuitesi Mecmuasi. XVIl, 150.
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ve efsanevi gelenegi icinde ne kadar 6nemli bir yeri oldugunu ka-
nitlamaktadir: Abbasilerin Géz Bebegi, sadece Ahilerin lideri ve
simgesi olmakla kalmamistir, epik romanin biraktigi etki o kadar
guglil olmustur ki onun yoldaglan da baska loncalarin ustalar ve
simgeleri olmuslardir.



iKINCI KISIM






GIRIS

Takip eden sayfalarda Ebu Miislim romaninin analizi bulun-
maktadir. Bu analizi olusturmak igin Paris Ulusal Kitiphanesin-
de bulunan el yazmalarini karsilastirdik; karsilagtirmalarini yapti-
gimiz el yazmalan sunlardir: Eski Tiirk Fonu No. 57, 58, 59 ve
60 ile fran Eki No. 842, 842 bis (tekrar), 843 ve 844. Analizimizi,
istanbul Belediye Kiitiiphanesinde bulunan B 14 sayili el yazma-
sinin katkilariyla zenginlestirdik. Oykiiniin uzunlugundan dolays,
eserin aksiyonuna katkis: bulunmayan unsurlari gikarttik. Bunlar:
Ebu Mislim’in, Sarsar Dev'in blyl yaptigi Behzad't bulmak igin
Kafdagi'nin zirvelerine yaptigi yolculuklar ve kiigiik bir cocukken
Ra’'d Dev tarafindan kaginlan Feramuz'un seriivenleridir. Oykil-
de, Tuslu Tahir'in tim epik hikayelerinin arka planiarin olustu-
ran bu harikulade seriivenlerin yerlerini belirten notlar koymak-
la yetindik. Oykiiniin bu bsliimi bir folklor incelemesi veya bir
Tiirk-iran demonoloji incelemesi igin ilging bir temel olacaktrr.
Bitmez titkenmez savags sahnelerini ya kisalttik ya da gérmezden
geldik. Buna karsin, eserin dini veya tarihi olgularin incelenmesi-
ne yardimci olabilecek ve aydinlatabilecek, 6zellikle Ahileri kap-
sayan boliimleri ve bunlara yonelik her turlii unsuru biiyiik bir
sadakatle oldugu gibi koruduk. Oykiiniin naif ve Orta Cag'a has
karakterini incitmemek igin el yazmalarindaki deyimlere miim-
kiin oldugunca sadik kaldik ve kendi bilgimizden bir seyler ek-
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lememeye 6zellikle 6zen gosterdik. Bu arada, okumay! daha da
kolaylastirmak amaci ile basliklari ve boliimleri paragraflar héline
getirdik. Bu bolunmiigliigiin, hi¢ kesilmeden bastan sona surekli
olarak devam eden orijinal el yazmalari metinlerinde bulunmadi-
gim 6zellikle belirtmek isteriz. Yaptigimiz bu isin, oryantalistlerin
aradiklarini bulabilmeleri igin 6lglistizce uzun bir 6ykiiyll bastan
basa okuma zorunluluklarini ortadan kaldirmak igin yararli, hatta
mutlaka gerekli oldugunu diisinmekteyiz. Uzun epik &ykileri,
ozellikle Tiurk destanlarimi okuma ahigkanliklar olanlar dahi Ebu
Miislim eserinin akig sekline, 6ykiiniin devamlligina, giderek
artan ilgingligine ve strikleyiciligine, dramatik olaylarin yogun-
luguna ve bazi bélimlerinin patetik ve insancil yonlerine hayran
kalmaktan geri duramayacaklardir. Bu tiir eserleri gerek Tiirkge
gerekse Farsca olarak ¢ok defa okumus ve incelemis bir insan
olarak en son sunu itiraf edebiliriz; uzunluguna, zaman zaman
monotonluguna karsin Ebu Miislim romani, Dogu epik halk
edebiyati tiiriiniin bir basyapitidir.



HORASAN TEBERDARI

EBU MUSLIM'IN OYK{sd






...VE TUSLU EBU TAHIR BOYLE ANLATTI
SULTAN MAHMUD’UN HUZURUNDA...

I. Melun heretik Mervanilerin halifeyi ele gecirmesi ve
bundan sonra gelen kotiliikler

insanlarin hitkiimdan Halife Ali, ibn-i Millcem'in' hancer dar-
besi altinda diiglince ogullart Hasan ve Hiiseyin, cansiz bedenini,
yikamak ve tabuta koymak igin kaldirdilar. Aniden bir gekil belir-
di. Yuzii pegeli, dizginlerinden bir deveyi tutan mechul varlik, ha-
lifenin viicudu ile birlikte tabutu aldt ve kilicini, Ztilfikar'i, devenin
tstline vurdu, sonra uzaklagti. Meraktan hareketlenen Hasan,
sekilin pesinden kosusturdu. Mechul varlik siyah pecesini hafifce
araladi ve Hasan babasini tanidi. . .2

Sonra, melun Muaviye, Halife Hasani zehirledi ve onun yeri-
ni aldi. Ondan sonra oglu Yezid, miiminlerin emiri Hiiseyin'in
Gzerine ordularint génderdi ve sehitlerin kani Kerbela Ovasi'ni

1) Halife Ali. Kufe Camii'nde harici Ibn Milcem tarafindan hancerlenir ve 24 Ocak
661°de &lor,

2) Bu efsane Bektasi dervislerin gelenegine girmistir. Her el yazmasinda bulunur:
ancak her defasinda eserin degisik boliimlerindedir: Bazen hikayenin basinda (A. F.
57, f. IIr} bazen Ebu Mislim'in Meshed-i Ali'yi ziyareti sirasindadir (Belediye B. 14,
210-211).
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kapladi.' Cuma vaazinda Halife Ali'ye kiifretmeye basladilar; ona
“Ebu Turab” diye bagirarak.? Ve iste diinya boyle heretik oldu!..

Sehadetinden bir onceki gece, miminlerin emiri Hiseyin,
Omer bin Umeyye'yi caginr ve Muhammed ibn Hanefiyye'yi
katliamdan kurtarmasim emreder. Omer, ¢ocugu sirtina alir ve
heretiklere gorinmeden Kerbela Ovasi'ni terk eder. Ertesi glin
saklandigi yerden cgikar ve sehitleri gizli bir yerde topraga verir;
fakat donduginde Muhammed ibn Hanefiyye'yi biraktigr yerde
bulamaz; ¢iinkii Mehdi o olacaktir. Bu, gok bilinen bir hikéyedir!®

Cok fazladir, Halife Hiseyin'in intikamint almak igin ayakla-
nanlar. Once Malik Ejderi Nah'i'nin* kizi Safiye ayakiandi, haber
saldi Omer-i Ma'ad'in oglu Kerb Gazi'ye. O da yedi bin adam
topladi ve geldiler Mervan’la cenk etmeye ama yenik disti. Bir
sélen sirasinda kahpece zehirlediler onu ve heretikler biitiin ga-
zileri éldirdaler. Onun ardindan, oglu Esed bin Kerb de sehit
distl; sonra Cilineyd, Salih, Behzad bin Salih ve digerleri; on
yedi yigit kahraman sehit oldu.” Melun heretikler, éyle seyler yap-
tilar ki hicbir zindik, dinsiz diinyanin ilk giiniinden beri bunlarin
yaptiklarint yapmadi!

1) Halife Hasan. eslerinin biri tarafindan 669 yilinda zehirlendi; Emevi kargitlar:
slamiinden Muaviye'yi sorumlu tutarlar; Hiiseyin ve ailesinin katledilmesi ile neticele-
nen Kerbela trajedisinin tarihini ise: 9-10 Muharrem 61'dir (9-10 Ekim 680).

2) “"Ebu Turab". yani “Topragin Babasi” Halife Ali'ye giiliing olsun diye dusman-
larinca takilmig bir lakaptir. Ebu Mislim romaninda bunun popiler agiklamast s6y-
le yapiimaktadir: Halife Ali cocuk iken yerde kumla oynamaktadir, o sirada oradan
gecen Hz. Muhammed'in gbzline ve genzine gocuk Ali'nin oynarken kaldirdigi toz
toprak kacar, o da iki okstiriik arasinda Ali'ye "Hadi kalk ayada, Ey topragin babasi!”
der. Bu anektodun hemen hemen benzeri Kemal Samanagilin Bektasilik Tarihi,
s. 184.'te vardir: Ali sempatizanlarn, dismanlarinca “Ebu Turabiler” veya “Turabiler”
olarak adlandinlirlar. Emevi halifeleri doneminde cuma ezani ve namazinda Halife
Ali'ye kargt kirfir ve hakaret etmek gelenek haline donismustiir.

3) Burada Muhammed-i Haneffiye ile Ali bin Hiseyin Zeynel Abidin birbirleriyle
kanstinlmaktadir. Kerbala katliamindan kurtanlan gocuk, Hiseyin'in oglu, Omer bin
Sa'd tarafindan kaginlan Ali Zeynel Abidin'dir.

4) Ali'nin lonca yoldas: Malik Ejderi epik bir ddnemin “merkezini” olugturmus ve
bununla ilgili Eviiya Celebi baa bilgiler vermistir (bkz. Seyahatname. Vil. istanbul
1928. 635 sq.). Konu edilen Ali'nin davasini kucaklarmis olan Nah kabilesinden Haris
El-Astar'in oglu Malik olup Muaviye tarafindan bir davet sirasinda zehirlenerek 6ldui-
riilmugtir (bkz. Taberi, Ill, 578, 582, 620 sq.. 653 sq., 658 sq.. 664, 670 sq.. 676 5q.,
682, 687, 693). Kerb Gazi Destaninin ayni epik ddneme ait oldugu saniimaktadir.

5) 17 ve 72 sayilannin dnemi ile ilgili olarak, bkz. s. 110.
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Muaviye, Yezid ve Mervan'dan sonra Abd-El-Melik, halifelik
tahtina oturdu.’ Mervaniler Suriye'yi, Misir's ve Horasan'i zapt et-
tiler. Biitin Fars Glkesi ve biitin Arabistan heretik oldu.

1. Bu sirada Merv sehrinde gelisen olaylar

O zaman, Merv sehrinde Sahr bin Abdullah diye bir padisah
vard.

Bu adam, peygamber ailesinin diismani melun bir heretikti.
Ve bir de Abdullah bin Kesir isminde bir reis vardi. Stinni'ydi, iyi
Musluman’d ve Halife Ali'yi severdi.? Bir giin, heretiklerle Muisli-
manlar arasinda anlagmazhk ¢ikti ve Abdullah'i, Ali'nin taraftan
olmakla sucladilar. Kansiklik o kadar buyiidi ki halife, Merv'e
gicla bir adam géndermek zorunda kaldi ve bunun igin Nasr-1
Seyyar’1 secti.’> Nasr, isyancilari yendi, Abdullah ise micadele
sirasinda 6ldi. Oglu Kesir, tutsak diistii ve halifeye génderildi.
Sam’a geldigi zaman halife, Esek Mervan karsisinda basarisiz-
Iiga ugramisti.* Kesir, halifenin karsisinda kendini aklamay: ba-
sardi. Babasina yapilan suglama, mallarini ele gegirmek isteyen
Sahr'in bir kurnazligs idi. Mervan, Sahr' 6ldiirttii ve Nasr-1 Seyyar’i
Horasan'in padisahi ilan etti. Kesir onurlandirildi ve Merv sehri-
nin reisi oldu.

Abdullah bin Kesir'in hizmetinde iki geng kisi vardy; iki kardes;
isimleri Esed ve Said idi. Ctineyd'in ogullanydilar ve Clineyd de

1) Abd-El-Melik besinci Emevi halifesi olmus, 692 ile 705 yillan arasinda tahtta
kalmstir.

2) "Sinni, iyi Missliman olmak ve peygamberin ailesini sevmek” olgusu. Safevi
propagandas! igin kullanildigi diistiniilen, Ebu Miislim romaninin yegéne ortodoks
tavridir.

3) Nasr-1 Seyyar. 738 yilinda Esad bin Abdullah’in yerine Horasan valisi olmustur.
Sahr bin Abdullah ismi muhtemelen Esad bin Abdullah isminin deformasyonu sonu-
cu ortaya Gikmistir.

4) 1l. Mervan, "Esek” lakabir gok fiziki dayaniklihgindan dolayr almig olup 14. ve
sonuncu Emevi halifesidir: halifeligi 745te baslamistir ve altmis yasindayken 750
yilinda &lmustir: blyik cesaret 6rnedi gostermis olup zalim kaderini hak etmemistir.
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miiminlerin emiri Ali'nin kardesi Abdtilvahhab’in ogluydu.' Ab-
dullah onlara Merv yakinlarindaki Mahan? kdyin{i vermisti; ekip
bigmeleri igin. Abdullah 6ldurildiigii zaman, evi yagmaland
ve Nasr-1 Seyyar bitiin madunlarin yakalanmasini emretti ama
Esed ve Said kagtilar, yanlarina Esed’in hamile karisi Kelime'yi
de aldilar.

Ill. Esed ve Kelime’nin isfahan’a gelmesi ve zalim
Haccac’in onlara yaptigi zuliim?

Kagaklarimiz, Ali taraftarlarini zalimce katleden melun Haccac
bin Yusuf'un emiri oldugu Isfahan’a yaklasiyorlardi. Said kardesi-
ne bu korkulu sehir yerine kékenlerinin bulundugu Basra'ya git-
melerinin daha dogru olacagini séyledi ama hamile olan Kelime,
daha fazla ylirilyemeyecedi icin Said yoluna tek basina devam
etti. Esed ve kansi [sfahan’a vardilar. Hicbir seyleri kalmamusti;
fakat yardimsever bir kadin onlan konuk etti. Ertesi sabah, Keli-
me kulaklarindan kupelerini ¢ikanp Esed’e gidip carsida bozdur-

1) Ebu Muslim, destan ile Hz. Ali'ye baglanmaktadir. El yazmalanna gore. Hz.
Ali'nin kardesi veya yegeni olan Cuneyd'in torunu oldugu sdylenir. Bu arada, bu
akrabalik iliskisinin, daha ¢ok epik gelenede ve buna es deger olan loncalar ve tari-
katlardaki “silsile” uygulamasina yonelik oldugu. “peygamber ailesine” benimsenme
yoluyla fert olarak eklenmislik ile bir ilgisi bulunmamaktadir. Cineyd'e gelince: o da
bir epik donem kahraman: olup Ebu Mislim’e bagdlanmstir. Ebu Mislim'in efsanevi
soyagdaci ile Safevi Sah Ismail'in tarihi soyagaci arasinda yapilacak bir yakinlagsma.
ilging bir calisma olabilir. Bu soyagacinin, esere, “ilham-1 Rabbani” déneminde ek-
lenmis olabilecegini dusiinmek ¢ok da yanlis olmaz.

2) Mahan veya Mahwan, Merv'in 3 parasang (Parasang: Eski Perslerin kullan-
digr 5.250 m.ye es deger uzunluk &lgiisli) uzaginda bulunun bir yerlesim birimi-
dir; Cografyact Yakut (1178-1229) déneminde, camisinin minaresi. sehre ¢zel bir
6nem kazandirmaktadir. Yine ayni cografyaci. El-Amrani'ye dayanarak Ebu Mislim
Horasani'nin kdkenini bu sehre baglamaktadir. Ibn Halikan tarafindan bizlere ulagan
diger bir gelenek de Ebu Mislim'in babasinin bu kiigtik kasabadan oldugu. kasaba-
nin kendi milkd oldugu. bunun yani sira civardaki birkag kéyin daha sahibi oldugu
ve hayvancilikla ugrastigi: hayvanlarini satmak igin zaman zaman Kufe'ye gittigi. bu
seyahatlerin birinde kendisine eslik eden Wasika adli kdle kadinin Isfahan yakinla-
rindaki bir kbyde Ebu Muslim’i diinyaya getirdigi; babasi yolda 6ldagi igin yine Isfa-
han yakinlanindaki Fatik kéyunde oturan isa ibn Ma'kil El-icli tarafindan kabul edilip
bu sahsin oghu ile birlikte biyidugii anlatilmaktadir. Turk gelenedine gére, Mahan,
.Anadolu’da hitkimdarlik kurmus olan bitin blyik silalelerin gikis yeri olmustur;
sirasiyla Danigmendliler, Selguklular ve nihayet Osmanlilar, Mahan ile iliskilendiril-
miglerdir.

3) “Trajik Felaket Anist™ déneminin tiran yoneticisi, Yusuf bin Haccac, Abd-el-
Melik ve ardindan gelen Velid'in hitkimdarliklar sirasinda lrak valiligi yaprmstir.
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masi igin verdi. Garsiya giderken yolda, temiz yiiziiyle Haccac'in
veziri, Stnni ve iyi bir Misliman olan Kays bin Amr'in dikkatini
cekti. Kays onu yanina ¢adird, Esed de ona tiim hikayesini ba-
sindan sonuna kadar anlatti ve evine elleri kollar hediyeler ve
lituflarla dolu olarak déndi. O gece, Kelime bir erkek gocu-
du dinyaya getirdi, cocuga Abdurrahman adini koydular: Ta-
rih, hicri 103 yiinin Recep ayini gosteriyordu. Aym gece, Vezir
Kays'in da bir kiz cocugu oldu, adini Meymune koydular. Birkag
gln sonra Esed ve karisi, Vezir Kays'i ziyarete gittiler. Abdurrah-
man bebegin guizelligine hayran olan Kays cocugun yildiz falina
baktirdi: “Bu ¢ocugun lakab: ‘Ebu Mislim’ olacak, ‘Musliimanla-
nn babasi’ demek!” dedi miineccim. “Ali'nin etkisi altinda kala-
cak, onun bir benzeri olacak. Yigitligi ile Horasan hiitkiimdarhgini
alacak, kihci ile heretikleri cezalandiracak ve dinimize tekrar o
guizelim safligini ve temizligini kazandiracak.”

Bunun uzerine, Kays, Abdurrahman bebegdi kucagina alip
emzirmesi icin kansina uzatti. Bu sirada, Kelime de Meymune'yi
emziriyordu.

Kays'in sayesinde, Esed, Haccac'in sarayinin bagkapicisi oldu
ve huzur icerisinde birkag sene boylece akip gitti.

Ebu Miislim doért yasina geldigi zaman, heretiklerle “Ebu Tura-
biler” arasinda bir ¢ekisme bagladi. Esed, elebaslarindan biriydi.
Cok heretik 6ldirdi; ama kendi de bu déviiste 6ldii ve ruhu
ugup gitti. Kafasini kesip Haccac’'a getirdiler. Haccac onu tanidi
ve evini yagmalamalarnini, karisini ve ¢ocugunu yakalamalanni
emretti. Kays, ¢cocugun ve annesinin affedilmeleri icin yakard.
Onlan élimden kurtard;; ama cezadan kurtarmay basaramadi.
Zalim Haccac, Kelime’'nin gozlerini oydurttu ve bitiin sehre kér
kadinla cocuguna kim yiyecek veya igecek verirse onun agir se-
kilde cezalandinlacaginy, ilan ettirdi.

Kelime ve oglu Isfahan sokaklarinda ti¢ giin boyunca ag ve
susuz basibos dolandilar, striindiiler. {giinci gini aksam,
Esed'in cansiz bedeninin asili durdugu daragacinin yanina gel-
diler. Kelime bayildi, daragacinin dibine dastl, Ebli Mislim de
aglamaya bagsladi. Esed birdenbire daragacindan asagiya indi ve
oglunun yanina geldi. Ona aglamamasini, zira kendisine higbir
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kétuligin dokunamayacagini soyledi. Kocasinin sesini duyan
Kelime kendine geldi; ama Esed'in viicudu, hélé asii oldugu
yerde duruyordu. Ertesi giin Haccac, Esed'in viicudunu daraga-
andan indirmelerini ve yakmalarnm emretti. Daragacinin altina
geldiklerinde gordler ki Esed yok olmus. Dediler ki melekler
gelip Esed’in viicudunu almislar ve gétirmdsler.

Acliktan ve yorgunluktan artik tikenen Kelime ve Ebu Mus-
lim, bir evin yaninda dayanamayip kendilerini yere birakti. Evin
hizmetkan kadin acidi ve onlara ekmek verdi; fakat bunu géren
evin sahibi ellerindeki ekmegi hirsla gekip aldi ve kdpeklere atti.
Sonra da dénip onlan sopayla oradan kovaladi. Aralarinda eline
aldigi bicakla damdan kagan hizmetkéar kadinin pesine distu.
Zalim adam bir damdan digerine atlarken yere kendi bigaginin
istline dusti ve 6ldi. Bunun (zerine hizmetkér kadin, bir tor-
baya ekmek doldurdu ve vermek icin Kelime'nin ardi sira kostu.

Ebu Muslim ve annesi isfahan'l terk ettiler; Nisabur yoluna ko-
yuldular. Yolda Merv'e dogru giden bir kervana rastladilar. Yash
bir Stinni onlara acidi. Kelime'yi bir esegin sirtina bindirdi, gocu-
du da kendi atinin Ustiine aldi. Béylece Mahan'a kadar yolculuk
ettiler.

IV. Kelime ve Ebu Miislim’in, Merv'e donmeleri ve Kesir
bin Abdullah tarafindan himaye edilmeleri

Kelime yola devam edemedi; ¢linkii hamileydi ve dogum yak-
lasiyordu. Erdemli, hayirsever yash adam onu, yanina iki bin altin
vererek bir hana birakti. Hanci kadina da para verdi ve ona sanki
bacisiymig gibi bakmasini siki siki tembih etti. Kelime, bu sefer
bir kiz cocugu diinyaya getirdi, adini Sekine' koydular.

Bir giin, kéylin biitiin kadinlan toplanip hasat i¢in Mahan ké-
yunin Reisi Ebllthayr'in tarlasina gittiler. Kelime de ¢ocuklarini
yanina alip kadinlara katildi. Yapilan hasat islerine bakmaya ge-
len Ebulhayr, Ebu Miislim'in gilizelligine vuruldu ve onunla ilgi-

1) Bazi el yazmalarinda Ebu Muslim’in kizkardesinin adi Sekine yerine Rabia ola-
rak gecmektedir; Sekine adt Tirk epik geleneginde kullarulan isimdir: bu isim, aynt
zamanda imam Huseyininde kizimin adi oldugu igin de tercih edilmistir. Aymi sey
Kelime icin de gecerlidir, bazi el yazmalarinda Halime olarak kullamlmistir.
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lenmeye basladi. Kelime'yi, cocuklari ile birlikte kiigik bir eve
yerlestirdi, ona erzak ve hizmet etmesi icin bir de kadin yollad.
Bir yil boyle akip gitti.

O siralarda, Mervan'in, Merv'e reis olarak tayin ettigi Kesir bin
Abdullah, Sam'dan déniyordu. Yol tizerindeki Mahan'da konak-
ladi, Ebtilhayr'in evinde konuk oldu. Mahan énemli bir kéyd.
Binden fazla hane ve bir hamam vardi. Kesir, Kelime’yi gérin-
ce tanidi ve ona acidi. Onu Merv'e, kendi evine gotirdia ve Ebu
Muslim’e de kendi ogullart Siileyman ve Osman ile birlikte egi-
tim verdi. Ebu Mislim, Farsga ve Arapga okumay 6grendi, ok
editimli biri oldu. Fakat Kesir'in karisi, kocasinin Kelime ile ¢o-
cuklanna goésterdigi ilgiyi kiskandi, onlan Mahan’'a geri gonder-
meye mecbur etti. Kesir yine de onlarnn ihtiyaglarini karsitamaya
devam etti, her cuma onlar ziyaret etti. Ama kisa bir stire sonra
0ld(; kansi tarafindan zehirlendi. Onu ¢ok seven Merv halki, cok
gorkemli bir cenaze téreni duzenledi. Nasr-1 Seyyar, ogullarim
cagirdy, teselli etti. Siileyman’ babasinin yerine Merv'e reis tayin
etti, Osman’a da yliksek bir makam verdi.

V. Ebu Miislim’in, iki korkung “yumruk doéviiscisii”"ni
oldiirmesi ve gorevinin “ilham-1 rabbanisi”ni almasi

Ebu Mislim on iki yagindadir. Mahan'da baska bir esi benzeri
yoktur. Bir glin, o bélgede “yumruk déviigi” musabakalari vardir
ve Merd-Efgen adindaki korkung sampiyon da bu miisabakalara
katilacaktir. Ebu Muslim, kéylin delikanhlanyla birlikte oraya gi-
der. Merd-Efgen 1srarla karsisina gikacak bir rakip aramaktadur;
ancak buna kimse cesaret edememektedir. O zaman gen¢ Ebu
Muslim'in ortaya dogru ilerledigi gérulur. Merd-Efgen’e saldinr
ve onu oldurtr.

Bir zaman sonra, bu sefer Murgzen kéytinde yine bir “yum-
ruk dévisi” miisabakasi vardir. Peleng-Efgen adindaki korkung
sampiyon, karsisina ¢ikacak rakip aramaktadir. Ortaya gikan
yine Ebu Mislim olur, ileri dogru atilir, saldirir ve rakibini 61t ola-
rak kéylin meydaninda yere serer. Ama Peleng-Efgen Murgzen
kéylinin reisidir, adamlan Ebu Muslim'in etrafim sararlar. Ebu
Muislim, yetmis rakibinin hepsini yener ve kdyline doner.
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Bir zaman sonra, Ustlinde siyah bir aba, basinda kege bir kii-
lah, ayaklarinda gariklan' Merv'e gider. Meydan ¢ok kalabaliktir,
ortaya bir daragaci kurulmustur. Ebu Maslim, kalabahgin arasi-
na girer, daragacinin merdivenlerinde ak sakalli, yagh bir adam
gordr. ihtiyar, kalabaliga baginr: “Ey, Merv halki! Dinleyin beni!
Ben bu kentte dogdum, ben hirsiz degilim, kimseyi 6ldiirme-
dim, kimseye kotulik yapmadim! Benim sugum, Stinni ve iyi
Miisliiman olmak, Ali'yi sevmek, peygamberin ailesini sevmek!
Ama sevinin ey ahali, peygamber bana, heretikleri yok edecek,
Mervan’i bizzat kendisi 6ldiirecek olan bir adamin gelisini mustu-
lad...” Ama yash adam sézlerini tamamiayamaz; asilir. Ebu Mus-
lim dustinceler icerisinde uzaklagir. Karsidan, belinde baltasi ile
bir muhafizin geldigini goriir. “Ah keske béyle bir silahim olsay-
di.” der. “O zavall ak sakalh ihtiyan asmalarina izin vermezdim!”

Allak bullak olmus bir sekilde annesinin yanina déner, batin
gordiklerini anlatir. O zaman, Kelime ona, babasinin da tipki o
ak sakalli ihtiyar gibi Ali ve peygamber ailesinin aski ugruna 6ldi-
ruldiigiind anlatir. Ebu Mislim, babasi Esed’in intikamim almak
icin ant icer ve kirk rekat namaz kildiktan sonra yatar ve uyku-
ya dalar. Birden goézleri kamastiran bir aydinlik goriir; karsisinda
1stk haleleri icerisinde bir varlik durmaktadir. Allah'in peygamberi
ona dogru ilerler ve basina bir hitkimdarhk taci koyar. Sonra
ona bir gémiek giydirir ve beline bir kemer kusandirir. “Ey Ebu
Mislim!” der ona ve devam eder: “Hanemin intikamini alacak
olan sensin. Sana verdigim tac ‘glizel yazgi tacidir’, gémiek ‘ba-
gistayicihk gomlegidir’ ve kemer ‘yiicelik kemeridir’.? Sana ver-
diklerim, higbir faniye nasip olmadi. Ve simdi benim intikamimi
alacaksin; Ben-i (imeyye’den, Mervanileri 6ldiirerek.”

“Ey sultamim!” diyerek Ebu Miislim sorar: "Silahim yoktur, on-
lar nasil 6ldiirecegim?”

1) Tirkge bir kelime olan “gank™ Turk koéylGlerinin giydigi ayakkabiya verilen addir.

2) Aslinda Ebu Maslim riyasinda Futivvet loncasina veya bir dervig tarikatina
“kabul” merasimini gorir (bkz. s. 63 sq.). Peygamberin ellerinden, ona da Bagmelek
Cebrail tarafindan verilmis olan simgeleri alr: Tag, bagisiayiciik gomlegi ve kemer
ile birlikte bir silah, genellikle de bir balta bahsedilir: Muhammed, “Sana verdiklerim
higbir slumliye nasip olmadi.” der; glnki higbir 6limla, Kutsal Uglinin (teslis) birer
parcast olan Muhammed ve Ali'nin diginda, dogrudan dogruya "Oteki Diinya" tara-
findan “kabul” G gergeklesmemistir.
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“Arkama bak!” der Hz. Muhammed. “Bir baita goreceksin,
Oyle bir balta ki higbir insanoglu béylesini gérmedi.” Ebu Mislim
gozlerini kaldirir, giinege kars! kanatlan agilmis ve elinde 1sil 151l
bir balta tutan Bagmelek Cebrail'i gériir. “Bu baltaya iyi bak.” der
peygamber. “Kendine bunun aynisini dévdrt.”

Ebu Mislim uyanir. Génil goziyle gordiikleri kaybolur, fa-
kat aydinlik igcindedir ve elinde, bir kagit tutmaktadir; tizerinde
riyasinda gordiigii baltanin sekli olan. Annesinin odasina ko-
susturur. Annesi de tekrar gozlerine kavusmustur, gériiyordur;
peygamberin mucizesi sayesinde. Peygamber onun da riiyasina
girmisti ve oglunun gorevini ona da bildirmisti. Oglunun elindeki
kagittaki balta seklini gériince ogluna:

“Merv'de, Hilbkar-i Derbendi adinda bir demirci ustasi var,
Sinni bir Miisliman, babanin da dostuydu. Baltani o dévecek.”
der.

Ebu Mislim, bir tark' gibi giyinir, esedine odun yukler ve
Merv'in yolunu tutar. Demircinin, Hibkar Usta'nin diikkaninin
yerini sorar ama Hiibkar Usta bir zaman énce 6lmiistiir ve oglu
Hurdek® isin basina gegmistir. Ebu Miislim, Hurdek'i aramaya
koyulur.

V1. Ahi Hurdek’in, Ebu Miislim’in baltasini dévmesi

Ebu Mislim, demirci ditkk&dnindan igeri girer ve siyah sakalli
geng bir adamla karsilasir. Hurdek yaninda ¢alisan zanaatkérlara
isi birakmalarini, konugunun geldigini sdyler ve Ebu Muslim ile
birlikte ¢ikarlar. Hurdek, sehrin Ahi'sidir. Etrafinda evler olan gii-

1} Orijinal el yazmasi metinde "turk” sézciigl, “Hédik, kaba saba, kéylii™ anla-
minda kullanilmigtir; kéyllt antamin igeren Farsca “ristay” sézctigliniin eg anlam-
sidir (bkz. AF 58, 163v). Belirttigimiz anlamlar igeren “tark™ sdzcGguniin, “kenthi,
egitimli ve Farsca konusan” insanlar! ayirt etmek amaciyla “gécebe, tagrali ve Ttrk-
ce konusan™ insanlar icin kullanilmas: ¢zellikle Selcukliular Déneminde son derece
yaygindir. Fuat Koprili, Sultan Veled déneminde “Turk™ sdzctuiguniin, “din sapkini
asi” anlamina kullanilan “harici” sézcigu ile es anlamli olarak kullamldiginm altini
cizmektedir; bu sozclk ayni zamanda, “lran kalturinan etkisi altinda kalmis kulturla
Tuark™ anlamina gelen “Rumi” sdzciigiiniin tezati olarak da kullanilmustir; bkz. Fuat
Képrali, Anadolu Selguklulan Tarihinin Yerli Kaynaklan, 453-455: age.. Anadolu
Beyliklerine Ait Notlar. Tirkiyat Mecmuast, [, istanbul 1928. s. 22-26.

2) Demirci, bazi el yazmalarinda “hired” olarak adlandirnimaktadir.
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zel bir tekyeye gétirtir Ebu Mislim'i. Yoldaslan ile burada otur-
maktadir. Ebu Mislim, kendini hiikkiimdarlara layik bir konutta
bulur. Ona, serbetler, meyveler ve tirlG tarli yemekler ikram
ederler. Yemek bittikten sonra, Ahi'ye sebebi ziyaretini anlatir ve
ona baltanin seklini gésterir. Ahi Hurdek kafasini sallayarak “Bu
silahi dévebilmek igin ¢ok demir gerekir.” der.

“Evet.” der Ebu Muslim. “Kirk Rumi batmam' demir gerekiyor.”
“Peki, nasil kaldiracaksin o kadar agir bir baltayi?” diye sorar Ahi.
Ebu Muslim glilmeye baslar. “Neden giluyorsun?”

“Merd-Efgen’le, Murgzen’in Reisi Peleng-Efgen’i éldiiren biri
icin cok mu agir sence?”

“Demek o sensin?”

“Evet, o benim!” diye cevap verir Ebu Mislim ve ekler: “Ak
sakalli ihtiyan astiklan giin bu balta bende olsaydi onu kurtara-
bilirdim!”

“Baltan1 déveceg@im.” der Ahi Hurdek. “ Cuma giinii gel.”

Sonra yerinden kalkar, kendi elleri ile helva yapar, bir tepsiye
koyar ve Ebu Mislim’e getirir.?

Bu ziyaretten birkag glin sonra, Nasr-1 Seyyar, ayni adla ani-
lan Kigsmihin koéytniin yakinlarindaki ormanda bir stirek aw1 dii-

1) Bkz. AF 57. f. 66r; B. 14: “(...) yirmi dort batman-i iraki. ama on iki batman-i
rumi demir gerekir...”. "Batman”, tartinin yapildigi yoreye ve tartilan seyin cinsine
gore farkliik gdsteren bir agirlik 6lgu birimidir; Osmanh Déneminde bir batman 2 ila
6 okka arasinda farklilik géstermektedir (Okka bir kilodan biraz fazla gelmektedir.).
Bkz. Z. Pakalin, Osmanh Deyimleri ve Terimleri Sozlaga, |, 174-175.

2) Helva yapimi loncalarda geleneksel bir toére olarak kabul edilir. Futtvvetna-
me gelenegine gore, Adem, Basmelek Cebrail tarafindan, taze hurmalar ile yapiian
ilk helvayr yiyendir; daha sonra peygamber, Ali igin helva hazirlamis. Ali, Selman-i
Pak'a vermis ve nihayet o da Hasan ve Hiseyin'e vermigtir. Bu gelenek gok yakin
zamana kadar Istanbul'da ve Turkiyenin gesitli yorelerinde korunmustur; helva ha-
zrrlandiktan sonra, daha yenmek Gzere sunmadan dnce loncalarin piri, Pir Selman-i
Pak igin dualar okunurdu. Bkz. A. Gélpinarl. Seyh Seyyid Gaybi oglu Seyh Seyyid
Huseyin'in "Futvvet-Namesi, istanbul (niversitesi iktisat Fakiltesi Mecmuast, XVil,
34-36: age., "Futuvvet-Name-i Sultani” ve Futivvet hakkinda bazi notlar, 133-134:
Z. Pakalin. "Osmanl Deyimleri ve Terimleri Sézluga™. |, s. 797-799.
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zenler.! Guinki goliin kiyisindaki sazliklarda dev bir kaplan ya-
samaktadir ve halk, Mervan'in yazgisinin bu kaplam 6ldirecek
kisinin yazgisina bagl olduguna inanmakta. Ebu Mislim, heniz
baltast hazir olmadidi igin bu stirek avina katilamayacagina ¢ok
hayiflanir. Her zamanki gibi odunlar eseginin sirtina vurur ve sat-
mak i¢in sehre yollanir. Yolda geng bir adama rastlar; adam Ebu
Mislim'in biitiin odunlarini satin alir ve ona bir balta uzatir.

“Benim adim Ishak Kiinde-Siken.”? der adam. “Babam teber-
dardi. Bu gece rityamda peygamberi gérdiim, babamin baltasini
sana vermemi sdyledi. Seninki hazir olana kadar sende kalabilir.”

Ebu Mislim, baltay omzuna vurur ve Kigsmihin ormaninin yo-
lunu tutar. Kaplanin sazliklann arasindan giktigimi goérir. Oyle
bir micadele olur ki hicbir dev veya peri béylesini gérmemistir.
Ebu Mislim, azman kaplani 6ldurdr, igini samanla doldurur ve
Merv'in kapisinin 6niine asar.

Ertesi gliniin sabah, ici doldurulmus kaplanin postunu Nasr-1
Seyyar'in éniine getirip koyarlar. Nasr-1 Seyyar gérdigii man-
zaradan allak bullak olur. Sehirde, kaplani 6ldiirenin huzuruna
gelmesini ve ona ¢ok biylik bir 6dil verecegini ilan ettirir. O
sirada, ishak Kiinde-Siken'i ziyarete gelmis olan Ebu Miislim,
qidirtkanlarin sesini duyar; ama tuzaga diismemek igin ses ¢i-
karmaz. Cok meraklanan Nasr, miineccimlerini huzuruna ¢a-
girtarak kaplan kimin 6ldiirdigind bulmalarini ister onlardan.
Miineccimler, canlarinin bagislanmasi kaydiyla séyleyeceklerini
bildirirler. Nasr’a:

“Bu kaplan ldiren on alti ya da on yedi yaglarnnda bir deli-
kanlh. Ug sene icinde elinizden Horasan"i alacak, sizin ve butin
Mervanilerin 6liiminin sebebi olacak.” derler.

Nasr, miineccimleri huzurundan kovar ve Ebu Mislim'i bul-
mak igin biitlin sehre gasitlarini salar.

1) Kigmihin veya Kosmahen, Merv'den Oxus (Amuderya Nehri) kiyisindaki Amol
kenti yonine dogru, bir glinlik yiriyls mesafesinde bulunan bir yerlegim bélgesidir.
Eskiden biyuk ve kalabalik bir nufusa sahip olan bu kent, Cografyac Yakut (1178-
1229) déneminde kumlarla kaplanmis ve ¢ollesmigtir; Bkz. Makdisi, Vi, 83: Yakut.
“Cografya Sozlugu / Dictionnaire Géographique”, s. V. Kogmahen.

2) Bu yoldagin, Ebu Maslim'in tarihi yoldasgi. onun éldiriimesinden sonra lide-
rinin intikamini almak igin ilk baskaldiranlardan biri olan "Turk Ishak™ olmas: lazim
gelmektedir.
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Ebu Mislim ise kilik degistirerek Merv'e gidip gelmeye devam
eder. Bazen bir sufi kiyafetine burinur, kéh bir dilenci olur kédh
koyli ve her seferinde Ahi Hurdek'e ugrayip baltasinin akibetini
soraf. Baltanin déviilmesi hala bitmemistir. Ama asil “hakikat”,
demircinin baltayr dévebilmek igin yeterince demirinin olmama-
sidir.

Rivayet edilir ki Mirag gecesi, peygamber, goklerin yiksekli-
ginden yere bakar ve kanla kaph bir ova gérir. Kan, denizin dal-
galan misali kalkip inmektedir. Allah’in peygamberi, yanindaki
Cebrail'e sorar: * Ey Ahi! Tiim bunlar ne demektir?”

Ulu Cebrail, ona der ki: “ Ey Ahi Muhammed! Orasi Kerbela
Ovasi’'dir! Senden sonra, senin asi halkin, kabilesi ve cocuklar
ile birlikte Hiseyin'i oraya getirtecekler, 6nce susuz birakacaklar
sonra da hepsini katledecekler. iste orada gérdiigiin, bu sehit-
lerin kanidir!”

Iste 0 zaman, peygamber derin bir i¢ ¢ekti, ulu Tann'nin em-
riyle rizgérlar, peygamberin nefesini yakaladilar ve sonra yine
ulu Tann o nefesi bir demir pargasina gevirdi. Ve meleklere em-
retti; bu demir pargasim Umman Denizi'ne kadar tagimalarini
ve sonra denize birakmalann; ¢iink(i o demir pargasi dovillerek
Ebu Mislim’in baltasi olacakt.

O zaman, peygamberin géziinden iki damla yas siiziildii; sag
goziinden akan yas topraga diisti, gigcek acty; sol géziinden akan
damlaysa Kerbela Ovasi'na diistii ve bir agaca déniistii. Bu agag
biylidi; icinde gezinen 6z su imam Hiiseyin'in kaniydi. Odunu
ise Ebu Mislim'in baltasina sap oldu. Peygamberin sag géziin-
den topraga siiztilen gbzyasi damlasindan agan cigege gelince;
onu da eti Ebu Mislim’i besleyecek olan bir koyun yer.!

Boylelikle peygamberin i¢ gekmesinden olusan demir parga-
siny, atast Umman Denizi'nden ¢ikarip Ahi Hurdek'e ulasmasin
saglayacaktr.

Bir gece, Ahi Hurdek Tanri'ya ona yardim etmesi igin dua eder

1) Ebu Mislim'in baltasinin dovaldiga demir pargasi ile birgok gelenek mevcut-
tur; anlatlan bu versiyon, Belediye. 14, 12-13. 63. te mevcut olandir. AF 57. El yaz-
mast metinde ise Umman Denizi'nin dibinden gikartilan ve Ebu Mislim'in baltasinin
dovildiigis demirin Zulfikar'in bir pargasi oldugundan bahsedilmektedir.
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ve yatar. Riyasinda atasin gorur; atasi, baltasini dévecegi geng
adamin sahib el-dava' oldugunu ve o balta sayesinde diinyayl
heretiklerin zulmiinden kurtaracagini, baltay1 dévmek icin gere-
ken ve Ebu Mislim icin génderilen demiri gizledigi yerden al-
masini séyler. Ahi Hurdek uykusundan aniden uyanir, hemen
demiri o yerden alr ve vakit kaybetmeksizin yumusamasi igin
ocagda koyar. Bir zaman sonra demiri gikartmak igin ocagin ka-
pagini actiginda ocagin icinde kagitta seklini gérdiiga baltanin
aynis1 pinltilar igerisinde durmaktadir. Baltayr alir, Tornaci Ebu
Ali'ye gbturur; o da Kerbela sehitlerinin kaniyla beslenmis agacin
odunundan baltanin sapin yapar; ¢linkii sehitlerin kani higbir
zaman kurumaz ve “kiyametteki yargi giniine” kadar da asla
kurumayacaktir. Sonra, Ahi Hurdek baltayi, parlatmak, tizerini
telkari ile isletmek ve kin yaptirmak igin diger zanaatkar Ahi yol-
daslanna goétirdr.

VIL. Merv Ahilerinin, Ebu Miislim’e sadakat andi igmesi

Ertesi cuma, Ebu Muslim, koyliller gibi siyahlar giyinerek
baltasini almaya gider. Butun Ahilerin, Demirci Hurdek'te top-
landiklannm goérar. Bunlar hepsi Halife Ali Murtaza'ya dost olan
kirk Stinni Masliman’dilar. Ahi Hurdek Ebu Mislim'i onlara lider
olarak sunar, Ahiler onu “Musliimanlann Babasi” diyerek selam-
larlar. Sonra Hurdek, Ebu Mislim’e yeni yoldaslanni tanitmaya
baslar. Once kendisi, Ahilerin basi Demirci Hurdek, sonra Ka-
layc1 Ahi Ebu Tahir, Tornaci Ahi Ebu Ali, Ebu Sehl-i Mah-Rq,
Ebu Nasr-1 Seb-Rev, ishak-i Kiinde-Siken, Bad-i Yelda, Ahii-Pay-i
Razi, Asci Ahi Ali, Baytar Ebu Leys, Sufi Abdurrahman, Yedi Par-
makl Yakub ve birgogunu daha tanitir.

“Bu kirk Ahi'den bagka...” der Demirci Hurdek. “Yedi yiiz yol-
dagimiz daha var.”

Sonra, bagdas kurup otururlar, hep birlikte yemek yerler. Ye-
mekten sonra Ahi Baba, yedi sekiz adamin zorlanarak tasidigi
baltasini teslim eder Ebu Mislim’e. Ebu Muslim bir mesale gibi

1) "Sahib el-dava™ unvani “yayihmin lideri” anlamina kullanilmistir: Ebu Mislim
bu unvan ile birlikte *Muhammed'in Ailesinin Emiri” unvanini da tagimaktadir. R.
Guest. A coin of Abu Muslim, JRAS, 1932. 555-556.
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parildayan baltasim eline alir ve yetmis iki defa gevirir.! Hemen
Ahilerin hepsi Ebu Muslim’e saygilarini ifade ederler, boylesine
agrr bir baltayr kaldirmak dogatistii bir giig igaretidir. Bunun tze-
rine, Ebu Miislim vaaz kiirstisiine ¢tkar ve ezan okur, sonra Ahi-
lere inananlarin emiri Hiiseyin'in sehadetini anlatir; hepsi gdzyasi
dékmeye baslar. Ardindan aldigi ilham-1 Rabbaniyi, annesinin
tekrar gérmesini saglayan mucizeyi, kendindeki dogatistii giici
paylasir Ahilerle. Cok etkilenen Ahiler birer birer Ebu Mislim'in
onine gelirler, kendi ellerini onun elinin igine koyarak ant igerler;
tiim bedenleri ve ruhlariyla onu takip edeceklerine, Muhammed
ve Ali'nin yolundan asla gikmayacaklarina ve sehadetlerine dek
heretiklerle savasacaklarina dair. Sonra Ebu Miislim bu yeni yol-
daslarindan izin ister ve herkes dagilr.

VIII. Cami savasindan

O glinden sonra, Nasr-1 Seyyar hig rahat ylzii gérmedi. Olay-
lar giderek artiyordu: Once, idama mahkam edilen iki “Ebu Tu-
rabi”, “baltah bir koylii” tarafindan daragacindan adeta soékuliip
alinir. Nasr'in muhafizlan onun Ustiine saldirmiglar; ama adam
baltasimi “Allah! Muhammed! Ali!” diye haykirarak savurmusg,
iki yiz muhafizi 6ldirerek sehrin meydanina sermistir. Bitiin
aramalara ragmen bu olayin faili bulunamamaktadir. Nasr,
Siileyman-1 Kesir'i? ve kardesi Osman’ huzuruna gagurir, onlan

suglamalari ile deta ezer:

“Sizler bu sehrin reislerisiniz; ama bu tiir olaylarin meydana
gelmesine miisaade ediyorsunuz!” der. “Nasil olur da sadece g
dért bin hanenin oldugu bir sehirde bu adarmi bulamiyorsunuz?”

Bir slre sonra, her cuma Ali ve ¢ocuklarina yukaridan kifiirler
savuran melun heretik Vaiz Ka'b'in basi kesik cesedi bulunur,

1) 8 ve 9 rakamlannin, sirasiyla toplami ve garpimi olan 17 ve 72 saylannin,
Siiligin esiniyle loncalarda, tarikatlarda ve ozellikle epik edebiyatta 6nemli bir yeri
vardir. 17 sayisi, Ali tarafindan “kabulleri” yapilan ve ilki Selman-1 Farisi olan 17 ana
loncarin liderlerini ifade eder, 72 sayisi ise Huseyin ile birlikte 6len lonca yoldaglan-
nin sayisint temsil eder: ayni zamanda Islam'in geleneksel mezhep sayisim da temsil
etmektedir. Bkz. Jean Deny, 70-72 chez les Turcs., Mélanges Louis Massignon, 1,
Damas 1956. 395-416; Eserimiz. "Geste de Melik Danigmend™ I, s. 69-70.

2) Babasi. eserde. Ebu Muslim'in “efendi”si olan Sileyman bin Kesir, Abbasiler'in
énde gelen temsilcilerinden biri ve Ebu Muslim'in ortaya gikmasina kadar da
“dava’nin Horasan'daki basi olmustur.
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basi da Nasr'in saraymnin karsina asiimuistir.

Ebu Mislim, her gazasindan sonra Ebu Hurdek'in tekyesine
gitmeyi, yoldaslarini gérmeyi adet edinmisti. Aksam yemeginden
sonra vaaz kiirs(sline gikiyor, ezan okuyor, Ali'nin, Hasan'in ve
Hiseyin'in adlanni zikrediyordu. Ahi yoldaslarnna artik isyan etme-
nin zaman geldigini sdyliyordu ama Ahi Baba, heniiz yeterince
giiclii olmadiklan igin onlan sabirh olmaya davet ediyordu. Once-
likle gerekli olan sehrin beg alt1 bin Stinni Miisliimani'ni ve Kesir'in
ogullar Stileyman ile Osman’i davalarina kazanmalari lazimdi.

Sugluyu bulmak konusunda sehrin reisinin yetersizligini an-
layan Nasr, caresiz kalarak bir ayyara basvurur: Casit Zerki'ye'
bu “koyll teberdan” bulma gorevini verir. Ebu Mislim, bir giin
pazarda gezinirken takip edildigini hisseder. Casittan kurtulmak
icin bir kebapgi diikkdnina girer ve bir kuzu kellesi ister ancak
diikkkan cikisinda Zerki ve adamlannin saldinsina ugrar. Ebu
Mislim, baltastyla yolunu kesenlerin arasina dalar ve onlan yar-
may1 basanr. Pazar birdenbire karnismisti. Erkek, kadin, biyik,
kiiguk herkes vurusuyordu. Tas, toprak, eski pabug, artik ellerine
ne gelirse onu firlatiyorlardi. Nasr, vezirlerini ve beglerini toplar,
“Tek bir adamin hakkindan gelemedigimizi 6grenince ne der
Halife bize, ha?”

Muhafizlarini pazara génderir, baslarina da oglu Tahir'i? koyar.
Muhafizlann geldigini géren Ebu Muslim, kalabalk ve dar sokak-
lar arasinda kendine bir gegis yolu agar; ama sehrin kapilarina
varamadan yakalanir. Ahi Ebu Ata Simrani ve on yoldasi daha
ona yardima gelirler; ama mubhafizlar onlan caminin oldugu
meydana dogru strer. Merv halki ise damlara ¢ikmig miicadeleyi
seyretmektedir.

1) Jean Deny, burada s6z konusu edilen kisinin “Binbir Gece Masallar"nin bir
derlemesi olan “Dalita nin Kurnazliklari“inda ve “"Ahmed ed-Danaf" adh “dilenciler,
sabikalllar, dolandinicilar gibi toplum digina itilmisleri” konu edinen Arap eserinde,
Dalila El-Muhtale’'nin amcasi ve Ali Sakir'in babasi olan "hirsizlar, dolandincilar. ser-
seriler” grubuna mensup BalikGt Zurrayk oldugunu bildirmektedir (bkz. Jean Deny.
“Un conte picaresque des 1001 Nuits”. Conférences de |'Université de Paris-Satisi
yoktur- 1940, 78, 83). Arapga “Zurrayk™ bir ismin kisaitmasi olup anlami Farsga
“riya, kanun disi igler” anlamina gelen “zerk™ sézcigune yakindir ve “Zerki” ismi de
buradan gelmektedir. Ayrica Jean Deny bize "Binbir Gece Masallari"nda "Zurrayk”
adh bir “ayyar"in varligindan s6z etmektedir.

2) Nasrin oglunun adi “Tamim"dir: Nigsabur dnlerinde savas meydaninda élmustar.
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“Merv'in yanisi Ebu Turabi oldu!” diye baginr Nasr ve savasi
seyrederek sokaga ve damlara ¢ikanlarin kiigtan gegirilecegini
ilan ettirir. G6z agip kapayincaya kadar herkes evine kacisir, bo-
salan sokaklarda sadece savasanlar kalir. Aksam gokmektedir.
Her taraflan muhafizlarca sanlan Ebu Mislim ve yoldaslan careyi
camiye gekilmekte buldular, kapilan kaparlar, arkalarina destek-
ler koyarlar. Saldirganlar, caminin pencerelerinden ok yagdir-
maktadir. Bir tek care kalir; minareye gikmak. Caminin kapisi
mubhafizlarin darbelerine daha fazla dayanamaz. On iki yoldas,
kiigUik kapiyl arkadan destekle kapatarak yukan minareye ¢ikar-
lar. Minarenin tepesinde Ebu Muslim, avazi ¢iktigi kadar bagira-
rak Merv halkina bir ¢cagn yapar. Muhammed’in dininin yeniden
arihigina, temizligine kavusabilmesi icin onlart Mervan'a karsi is-
yana cagirir. Sarayinin damindan olaylan izleyen Nasr-1 Seyyar,
Ebu Muslim'in baginglarini duyar ve veziri Muhtac't caginir. Vezir,
Nasr'a

“Minarenin etrafini kazip yerinden devirmek lazim.” diye 6nerir.
“Herhalde bir minareyi yikacak degiliz!" der Nasr.

“Gozlintzt bile kirpmadan Hiseyin'i éldirttintz, bugin ise
daha sonra yeniden insa ettirebileceginiz bir minareyi yilkmakta
tereddiit ediyorsunuz!” diye yanitlar Vezir Muhtac.

Nasr, minarenin ¢evresinin kazilmasini emreder. Ahi Ebu Ata
Simrani kazma seslerini duyar ve Ebu Miislim'i bundan haberdar
eder. Ameleler hizh hizh kaziyorlar, askerler camiyi ¢cepecevre ab-
lukaya aliyorlardi. “Tek umudumuz Tanm’da!” der Ebu Maslim ve
namaza durur. Sokaklar, evlerin damlari hincahing insanlarla do-
ludur ve kagmak zaten olanaksizdir. Yoldaslar 6lime hazrlanir.
Ve Tann onlara acir, dualarin isitir. Birdenbire gokte kapkara bir
bulut peydah olur, riizgér siddetle esmeye baslar, cakan simsek-
ler her tarafi aydinlatir, gék girtltiisii kulaklar sagir eder ve sel
misali bir rahmet diismeye baslar Merv sehrinin Gzerine. Bir anda
sokaklar bosalir. Zifiri karanliktan yararlanan Ebu Mislim ve yol-
daglan Ebu Ata'nin kalin urgan kemendi sayesinde minareden
inerler ve her biri ayrilip ayr yéne gider.
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IX. Yahudi Mahyar’in Ebu Miislim’i saklamasi ve Casit
Zerki'nin Gammazlamasi

Nereye gizlenecegini bilemeyen Ebu Mislim, Merv'in ¢olles-
mis sokaklarinda bir oraya bir buraya gidip gelir. Karsidan Yahu-
di bir kadinin geldigini gorir, ondan bir gece igin siginabilecegi
bir yer ister. Kadin, onu gbérkemli bir eve gétiirir ve ona adiyla
hitap ederek yiyecek, icecek ikram eder. Sasiran Ebu Miislim,
kadina kim oldugunu sorar.

“Bu ev Yahudi Mahyar'in evidir.” der kadin. “Sehrin 6nde
gelenlerinden biridir, Nasr-1 Seyyar'in ona buylik saygisi vardir.
Zaten, su anda onun yaninda. Diin gece riiyamda peygamber
efendiyi gérdim ve bana sizi saklamami emretti.” diye devam
eder.

Ebu Muslim, ondan kendini birkag gtin saklamasin ister.

“Efendi, biliyorsun ki ben Yahudi'yim, sen ise Msliiman’sin.”
der kadin.

“Ne 6nemi var ki?” diye cevap verir Ebu Mislim ve devam
eder: “Asil olan, insanoglunun soylulugudur. Yahudi veya Misla-
man olabilirsin ama ayni zamanda iyilik de yapabilirsin.”

Ve Ebu Mislim, kadina, imam Hiseyin'in, Yahudi Zeyd'in
kizi olan Yahudi bir kadinla evlendigini anlatir.! Onun, Kerbe-
la Ovasi'nda, kocasinin yaninda sehadet mertebesine ulagtigi-
ni, buttin imamlarin, miiminlerin emiri Hiiseyin ile kansi Yahudi
Zeyd'in kizinin soyundan geldiklerini séyler. Bu hikayeyi dinleyen
kadin gok duygulanir, mutlu olur ve Ebu Muslim’e kendisinin de
kocasinin da peygamberin mucizeleri sayesinde artik Misliiman
olduklarim s&yler. Iste tam o anda Mahyar, kapidan girer ve Ebu
Muslim'in ayaklarina kapanur.

gt birlikte bir s6len mutlulugunu paylasirlarken Nasr, yildi-
nm dismesiyle yikilan minarenin enkazinda asilerin cesetlerini

1) Yaygin gelenege gore, Alinin ogullan Sasani prensesleri ile evienmislerdir ve
imamlar da Hiseyin ve onun Iranl kansinin soyundan gelmektedirler. Yahudi Zeyd
ve Huseyin ile evlenen kizi Sehribanu ile ilgili detaya Turk el yazmalannda rastlan-
mamaktadir; bu detayr Paris (lusal Kitiphanesinde bulunan el yazmasinda gor-
mekteyiz, Supplément Persan 842 (bkz. varak 38-40). insancil ve irklar sti yapist
agisindan son derece dikkat gekici olan Yahudi Mahyar'in hikayesi tarihi bir sorun
yaratmaktadir.
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aratmaktadir. Higbir gey bulamazlar; fakat bir muhafiz kacakla-
n sabaha kargi Kismihin kapisi yakinlarinda gérdiigunti soyler.
Nasr, kagaklan evinde saklayan veya her ne sekilde olursa olsun
onlara konukseverlik gésterenleri oliimle cezalandiracagim du-
yurur tim kentte.

Aradan bir ay geger, Ebu Muslim giindiizleri, Mahyar'in evin-
deki bir mahzende saklanarak; geceleri de kentin sokaklanm ar-
sinlayarak gegirmektedir. Birgok insan onu fark eder; ama bir
tarla ele gegirilemez. Nasr, siirekli olarak Zerki'nin beceriksizligi-
ni yhziine vurur.

“Mahyar’'in evinde.” der bir giin Zerki.
Ama Nasr inanmak istemez ve Zerki'yi kara ¢almakla suclar.

“Mahyar Yahudi.” der Nasr. “Bir Ebu Turabi'yi saklamakta ne
cikar olabilir ki?”

Zerki, suclamalarinda israr edince Nasr, Mahyar't sorgulama-
ya karar verir. Mahyar inkér edince Nasr suglamalariyla Zerki'yi
iyice bunaltir. Zerki, birden Mahyar'dan parmagindaki ytzuga
ona vermesini ister, o da verme gafletinde bulunur. Yiztigia alan
Zerki, onun Nasrn huzurunda olmasim firsat bilerek hemen
Mahyar’in evine segirtir. Kapiyi bir hizmetkar agar.

“Efendiniz hamamda.” der Zerki. “Evdeki konugunu da davet
etti, onu bekliyor. iste, bakin ispat olarak da ylizigani génderdi.”

Hizmetkar tuza@a diiser ve Ebu Miislim'’i haberdar etmeye gi-
der. O gece Ebu Muslim, kot bir kehanet gérmuistiir rityasinda.
Zerki ile beraber gitmeyi reddeder. Zaten artik geregi de kalma-
migtir, zira casit arttk onun saklandigi yerden emindir. Nasr'in
mubhafizlan, Mahyar'in evine tistismekte gecikmezler. Ebu Mis-
lim kagar, Mescid-i Esed isimli kiigiik bir camiye sigimir ancak
Mahyarin kansi ve gocuklan tutuklanir. Nasr'in emriyte Mahyar
ve bittin ailesi 6nce katledilirler sonra da cesetleri yakilr.'

1) Haai Sadi'nin versiyonunda ve Belediye 14. el yazmasinda. Yahudi Mahyar
ve ailesi Sehlan-1 Erdebili'nin son anda miudahale etmesi ile iskence gérmekten ve
sliim cezasindan Kurtulur ancak hikayenin devaminda tekrar ortaya gikmadidi ve
séz edilmedigi igin iran el yazmalannin yorumunun dogru oldugunu kabullenmek
gerekmektedir; Haci Sadi. muhtemelen bu sempatik karaktere verilen haksiz cezay
kabullenmek istememistir.
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X. Ebu Miislim’in yakalanmasi ve sonra
ozgirligiine kavusmasi

Ebu Muslim'in sigindidi kiigik cami, Tahir bin Nasr'in emrin-
deki stivarilerce kusatilir. Ebu Mislim, o kadar asker kargisinda
elinden geldigince kendini savunur; fakat yakalanir ve elinden
silahlan alinir. Stvariler onu gétartrlerken sokaklara dolusan
heretikler ona kiflr ve hakaret ederler. Basindan birkag kez ya-
ralandidl igin kan icerisindedir. Onu hemen idam ettirmek iste-
yen Nasr'in huzuruna getirirler; ancak vezirleri, sug ortaklanni da
ele gecirebilmek icin hemen 6ldiirmek yerine zincire vurulmasi-
nt 6nerirler. Higbir kagirma girisimi olmasin diye onu Tahir bin
Nasr'in sarayinin altindaki gizli bir zindana atarlar.

Ahi Baba tekyesinde bir araya gelen yoldaslan yanip yakiimak-
tadirlar. Ahi Hurdek kendi hayati i¢in de endiselidir; ¢tinkii Ebu
Miislim'e dévdiigl baltanin lizerine kendi ismini kazimistir ve o
balta simdi Nasr'in muhafizlannin kumandani Huzeyme'nin elle-
rindedir. Yakimp dégtntirlerken bir kadin girer tekyeden igeri: Ebu
Sehl-i Mah-RU’'niin dostu olan bu kadinin ad: Sitt-i Tekilbaz'dir.
Stnni Misliman bir kadindir. Batiin Ahiler kadina hog geldin
demek icin ayada kalkarlar, oturmasi igin yer gosterirler.

“Ey fltuvvet yoldaglan!™' diye soze girer kadin. “Buraya, size
Ebu Mislim'in, Tahir'in sarayinda zincire vurulup zindana atildi-
gmi sdylemek igin geldim. Onu oradan kurtarmaya calisacagim.
Benim igin Gziilmeyin, endigelenmeyin; ¢linkli bana peygamber
rehberlik ediyor!”

Aslinda, Sitt-i Tekiilbaz mugannidir. Serv-i Simin adinda ona
eslik eden bir muganni kadin daha vardir; Tahir bu kadina o den-
li giktir ki bir gecesini dahi onsuz gegirememektedir. Sitt-i Te-
kiilbaz hentiz evinden igeri girmistir ki Tahir'in hizmetkarlanndan
biri onlarn almaya gelir.

“Iki gecedir gelmiyorsunuz!” der Tahir onlan gériir gérmez ve
sorar; “Sebebi nedir?”

1) Muganni kadinin lonca mensuplarint bu gekilde sorgulamasi 6zel bir ilgiyi hak
etmektedir, zira kadinlarin da loncalara kabuiiiniin bir kamtini olugturmaktadir; mu-
ganni kadin. Uzerinde toplumsal bir baski uygulanan bir meslek erbabidir, bu da
loncalarin ézellikle elit sinifin baskisindan bunalan, act ceken meslek gruplarin bir
araya getirdiginin en 6nemili isaretlerinden biridir. Bkz. L. Massignon, La “Futuwwa™
ou “"pacte d’honneur artisanal”, s. 172-178, 189-192.
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“Senin vaktini almis olmaktan gekiniyoruz. Cinka ‘kéylu te-
berdarin’ senin sarayinda zindanda oldugu séyleniyor etrafta.”
diye yanitlar Sitt-i Tekiilbaz.

“Gizel ya, yakalanmisini kutlamak ig¢in bundan daha guzel bir
firsat olabilir mi?” der ve Serv-i Simin’le cilvelesmeye, eglenmeye
baslar. Sitt-i Tekulbaz'da onlara sakilik yapar; kadehlerine bolca
icki koyarak.

Bu sirada, yoldaslar hala tekyede birliktedirler ve hayir duasi
etmektedirler Sitt-i Tekilbaz igin.

“Biz bu kadindan daha mi az ytirekliyiz?” diye konusur birden
Ahi Ebu Ata Simrani.

“Ne yapmal acep?”

“Ug takima ayrilahm: Bir takim Nasr'in sarayina saldirsin, bir
takim Muhtac’'in evine varsin, Uginct takim da Huzeyme'ye gi-
dip baltayr geri alsin. Boylece Nasrin géziind korkutmus olu-
ruz, o da Ebu Muslim'i saliverir.” Ebu Ata'nin plarni kabul gérur
ve yoldaslar sessizce gecenin karanhginda kaybolurlar. Demirci
Hurdek, Ebu Sehl-i Mah-Rii, Kebap¢l Muhtac, Nasr-1 Seb-Rev ve
birkag yoldag daha Huzeyme'nin sarayina yaklagirlar, urgandan
bir kementle duvara tirmanip igeri girerler, Huzeyme'nin kafasin
kesip baltay1 alir gelirler. Digerleri de Nasr'in ve Muhtac'in saray-
larina giderler, mesaleleri devirirler, muhafiziara saldirirlar. Biitiin
sehir, qighklar ve vurusma sesleri ile yankilanir.

Sitt-i Tekulbaz, Tahir ve Serv-i Simin’i kendilerinden gegince-
ye kadar igirir. Sonra, Tahir'in cebinden zindamin anahtarlarini,
Serv-i Simin'in Ustlinden de giysilerini alir ve zindana iner. Ebu
Muslim’e yaralan o kadar ac1 vermektedir ki oraya zincirlendigin-
den beri bir an bile géziinii kirpamamustir. iste tam o sirada Tann
ona uyku ihsan eder ve riyasinda miminlerin emiri Ali beliriverir.

“Tekilbaz adinda bir kadin seni kurtarmaya gelecek hemen
simdi ve baltana kavusacaksin. Ama burada kalma, Basra'ya git.
Orada Tann'nin emrini bekle.” der.
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Ebu Mislim Sah-t Vilayet'in! elini 6per ve gozleri acilir. Ka-
pinin kilidinde dénen anahtarin sesini duyar, kapi acilir ve Sitt-i
Tekulbaz igeri girer. Ona hemen Serv-i Simin'’in giysilerini giydirir
ve iki kadinin gelip gidislerine alisik olan muhafizlar, onlarin ser-
bestce ¢ikip gitmesine hi¢ ses ¢ikartmazlar.

Xl. Ebu Miislim’in Irak’a dogru yaptigi yolculuktan

Birkag saat iginde Ebu Mislim bazi yoldaglar ile birlikte Merv'i
terk eder. Mahan’a yaklasirlarken mezarliktan gelen aglama ses-
leri duyar. Sekine, annelerinin mezarnnin basinda hickirarak ag-
lamaktadir. Mahyar ve ailesi katledildikten sonra atese atildikla-
rnnda Mahan'dan biri, hazirlanan atesin Ebu Mislim icin oldugu
dedikodusunu ¢ikarmigtir. Bu aci habere dayanamayan Kelime
dusip 6lmuisttir. Ebu Mislim bir zaman bacisi ile birlikte annele-
rinin mezarinin basinda aglar, sonra onu bir komsu kadina ema-
net eder ve yoldaslan ile birlikte tekrar yola koyulur. O kadar hizh
yol alirlar ki bir gecede beg giinliik yol katederler.

Ayillan Serv-i Simin, Sitt-i Tekiilbaz'a seslenir ama cevap ala-
maz. Daha sesli bagirmasi ile Tahir de ayilir. Nasr kisa stirede
Ebu Muslim'in kagtigini 6grenir, gece olan olaylardan dolay za-
ten sinirlidir, blttin sinirini Stleyman ve Osman bin Kesir'den
cikarir. Onlarn, aynen babalan gibi Ebu Turabi olmakla suglar ve
eder o “teberdar koyli"yii bulmazlarsa éldiirmekle tehdit eder.
Onlar da kendilerini aklamak icin gece boyunca icki esliginde
kadinlarla goniil eglendiren Tahir'i suglarlar. iste tam o sirada,
Nasr'a halifeden gelen bir haber ulagir. Mervan, Ebu Miislim'in
varhgindan haberdar olmus ve onun Uzerine baglarinda Sehlan-1
Erdebili'nin bulundugu otuz g bin kisilik bir ordu géndermis-
tir. Sehlan, sehre vardiginda sarayda agirlanir, askerleri de
karargahlarint sehrin énlinde kurarlar.? Bu destek Nasri ¢ok

1) “Vilayet” sézciiginin mistik antami “Insanin kendini Maddeden ayrabilmesi
igin egemen glice ve yetkiye sahip olmasi” olarak belirtiimektedir. Bu da sonunda
“mUkemmel insan”a ve “kutsal hakikat ile birlesme“ye ulagmak igin katedilmesi ge-
reken “yol"un bir merhalesini olusturmaktadir. Bu durumda “vilayet” sézcaga “veli”
veya “kutsal aziz" sifatlann igermektedir. Sah-1 Vilayet ayri zamanda Ali'ye yakigtirlan
sifatlardan biridir. Bkz. J. K. Birge, “The Bektashi Order of Dervishes". s. 271.

2) Tark el yazmalannda. Sehlan tam zamaninda yetisir ve Mahyar ile ailesini ig-
kence ve 6lum cezalarindan kurtarr.
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sevindirir, kumandani onurlandirir. Ancak Sehlan-1 Erdebili'nin
aslinda Stinni Misliiman oldugunu ve ordusu ile birlikte asilere
katilacagini bilemezdi.

Ebu Mislim ve yoldaslari, Malik Antar adindaki zalim bir here-
tigin hikim sirdiigd Serahs kentine varnirlar. Ahi Ebu Ata Sim-
rani, onlari Muhibban-t Seyyar' tarikatt mensubu bir dostunun
evine gotlrur.

Bu tarikatin tim mensuplan Halife Ali Murteza'nin dostudur-
lar. Ote yandan da Nasr, Ebu Muslim'le ilgili haberi acil olarak
tim tlkeye génderir. Antar, “baltali adami” sehirde ve civarinda
aratmaya koyulmustur bile. Biitin Ebu Turabilerin tutuklanma-
sini emreder, bunlarin arasinda yakalanip daragacina géturulen
yedi tarikat Giyesi de bulunmaktadir. Ali Murteza'nin dostlarinin da
yardimi ile Ebu Mislim bu mahkdmlari kurtanr. Bunun Uzerine,
tarikatin basi Mansur-i Serahsi ve bitin yoldaslari Ebu Mislim'i
gorip tanimak isterler. Gece oldugunda Ebu Mislim, basinda
sufi kiilahi ve stiinde sufi giysisi, elinde sopasi, ici su dolu testisi
ile Mansur'a gider. Biitiin yoldaslar etrafini gevirir. Bu manzara
karsisinda Ebu Mislim’in akli, Merv'de biraktidi, uzun zamandir
haber alamadign kendi yoldaslarina gider. icini bir hiiziin kaplar,
gbziinden yas siizGlir. Mecbur hisseder kendini nedenini anlat-
maya ve anlatir. Cineyd-i Serahsi ismindeki bir tarikat ¢émezi,
g6nlli olarak Demirci Hurdek’e bir mektup goétiirmek igin orta-
ya atilir. Devesine biner ve gece yarisi yola gikar. Merv'in 6nlerine
vardiginda sehre girmeden 6nce sanki un tagiyormus gorintisii
vermek igin iki guvala kum doldurur ve onlan devesine yukler.
Demircinin evinin yerini bulabilmek igin birilerine sormak geregi-
ni hisseder; ama talihi onu Casit Zerki'ye yoniendirir. “Cuvallarda
ne tastyorsun?” diye sorar Zerki. Ciineyd-i Serahsi Ahi Hurdek'’e

1) Ismi kelime anlarm olarak karsilg “bagibos. gezgin hayat yoldaslarn” olan bu
tarikat, Kalenderi tarikatina benzer gezgin dervislerlerden olusan bir birliktir. lran ve
Anadolu'da son derece yaygin olan Kalenderi tarikatimin kokenin Orta Asya'ya dayan-
digi zannedilmektedir; Abdulbaki Golpinarli'ya gore bu grup, XI. yizylda zanaatkar
ve mistik gruplardan (loncalardan) ayrilarak tarikata dontsmustir. Bu tarikatin Gye-
leri, uyusturucu madde kullammini, esrimek, transa gegmek igin gerekli gorerek salk
verip goklere gikarmiglardir. Bkz. A. Golpinarli: Meviana Celaleddin. 60 sq.: age..
“Melamilik ve Melamiler”, Istanbul 1931, 14 sq.; F. Babinger, "Kalenderi” makalesi:
F. Kopriili, “Turk Halk Edebiyati Ansiklopedisi”, 1, s. V. Abdal. Aynica "Muhibban-i
Seyyar” ibaresine, Supplément Persan 842, el yazmasinda da rastlanmaktadir.
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filan kdyden gonderilen un oldugunu der. Zerki, Ahi Baba'nin
tekyesinin yolunu tarif eder; ancak deveyi déndiirmek igin ge-
riye dogru itince guvallardan biri duvara takilir, yirtiir ve kum
yere sacilr. Bu igin icinde bagka bir is oldugunu anlayan Zerki,
gammazlamak icin hemen Nasr'a kosar ama Nasr ona inanmaz.
Demirci Hurdek kentin Ahi'sidir; bu sifata sahip bir insan, her
turli stphenin &tesinde tutulmalhdir diye dustniir ancak daha
sonra fikir degistirir ve Sehlan-1 Erdebili'yi Demirci Hurdek'le bir-
likte kirk yoldasini yakalayip getirmesi icin yollar. Ahileri hemen
teslim alamazlar; micadele ederler. Sonra yakalayip Nasr'a ge-
tirirler. Nasr hemen hepsinin éldirilmelerini ister; fakat araya
giren Sehlan, halifenin emirlerinin beklenmesini; ¢inki Ahilerin
hepsinin saygin insanlar oldugunu séyler.

“Onlarn hapishanede tutamayiz” der Nasr. “Ahali gelip hapis-
hanenin kapilarini zorlayacaktir!”

Sehlan, Mervan'dan cevap gelene kadar yakalanan Ahilerin
korunma gérevini Ustlenir. Onlan alir sarayina goétirdr, rahatca
yerlesmelerini saglar, glizel yemekler sunar.

Bu sirada, Ciineyd'in devesi, yara bere icinde sahipsiz olarak
Serahs’a geri donmustir. Yoldaslar, basina bir seyler geldigini
anlarlar ve Ebu Muslim’e sehri terk etmesini tavsiye ederler. An-
tar, Nasr'in asiyi hemen yakalamasini emreden ikinci haberini
aldiginda Ebu Mislim ve arkadaslari, goktan Nisabur yolunu tut-
muslardir bile. Nisabur'un ribatina' geldiklerinde Nisabur kenti-
nin reisi, ayni zamanda Ahilerin basi olan Behram-1 Miisteri'nin
konugu olurlar. Ebu Miislim isfahan’a gitmek istemektedir.

“Bu sehre gitmek igin tebdil-i kiyafet yapmak gerek!” der Beh-

1) Arapga olan “ribat” sézc(igi Turkgede “sehrin dis mahalleleri” anlamina ve
sehrin igini tanimlayan Farsga “sehristan”™ veya Arapga “medine” sézcikierinin kar-
siti olarak kullaniimaktaydt; Bkz. W. Barthold “Turkestan down to the Mongol Inva-
sion”, Oxford 1928. Ancak bu noktada, Turkgede. Arapga “bir gazi toplulugunun
Misliman bir tlkenin sinir boyundaki yerlesme birimi™ anlamina gelen ve “kale” ve
“guglendirilmis manastir” kelimelerinin ortaya cikmasina temel tegkil eden “ribat”
s6zcigi ile “kentin civan ve dis mahalleleri” anlamina gelen “rabat” sézchginin
birbirlerine kanstinidigi sanilmaktadir; bkz. E. W. Lane. "An Arabic English Lexicon”.
Londres 1863-1893; R. Dozy, “Supplément aux Dictionnaires Arabes”, Paris 1927.
Manastirlann, &nce aynt anlarmi ifade eden daha sonra gesitli anlamlart igeren adlan
icin, bkz. A. Golpwinarl, “Mevlana Celaleddin Rumi”, 145-146. Yine bizim eserimiz
olan “Geste de Melik Danismend”, 1, s. 146-147.
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ram, Ebu Mislim’e. “Ciinkii Isfahan'in padisaht, zalimlikte diinya
tizerinde baska bir esi ve benzeri olmayan Sa’sa bin Haccac'dir.
Baltaniz sizi ele verecektir, evimde birakin ve cilekes kiigina bii-
rundp gidin o kente!”

Ebu Mislim saglanni keser, sakalini Fars usull kirpar ve bu-
giin Seyyid-i Ahmedi' dervislerinin giydigi bir kiyafet gegirir tize-
rine. Yoldaslan da ayn seyi yaparlar; onun gibi giyinirler. Ke-
merlerinden asad birer ahsap tas sallandirirlar, her taraflanna ip,
urgan, bez pargalan, kigik tahta sopalar asarlar, kiyafetlerine
alabildigince 6zensiz bir hava verirler, tim bunlan tamamlamak
icin de omuzlanna birer namaz seccadesi vururlar ve yola koyu-
lurlar, Ebu Mislim'in baltasini Behramgil'de birakarak.

Yoldaslar, isfahan’in kapilarinin éniine geldiklerinde daha son-
ra tekrar camide bulusmak tizere aynilirlar. Muhafizlann éniinden
gegebilmek icin Mervan ile Sa’sa bin Haccac'a dua etmek, évici
sozler sdylemek gerekmektedir sehirde. Sokaklarda gigirtkanlar
“Ey ahali! Bugin diikkénini aganin vay haline; ogullarin, kizlarini
kole yapacagim, evlerini yagmalatacagim!” diye bagiarak do-
lanmaktadirlar.

Satafat icinde, Sa'sa ve adamlan uzaktan goriintrler. Arkala-
nnda kalabah@in yuhalar arasinda 6liime gétiiriilen kirk mahkim
vardir. Ebu Mislim yilireginin sikistigini hisseder, baltasi yaninda
degildir. Saldirmak ister; ama Ahi Ebu Ata Simrani engel olur:
“Efendi, deli olmal.. Heretiklerin kag nefer olduklarina bak!”

Ali'nin ve evlatlannin adlanmn anarak sehpamin basamaklarini
ctkan mahkimlan gérmek ve bir seyler yapamamak, igini adeta
kemirir, melun Sa’'sa onlara birkag kelime soyleyebilmek igin
bile vakit birakmadan isaretini verir. Kimisini ellerinden ve ayak-
larindan muhlarlar kimisini ensesinden veya baska yerlerinden;
kimi aninda can veriyor kimi birkag saat hatta bazilan gtinlerce
o sekilde, son nefeslerini verene kadar yasiyorlardi. Bu vahset
manzaras! karsisinda, kendini yitiren Ebu Mislim, baylarak bir
sonbahar yaprag! misali yere diiger. Yoldaslan onu camiye ta-
sirlar, yGziine su atarlar, yikarlar. Gece ¢oktiigiinde Ebu Mislim
atesten adeta yanmaktadir, arkadaslarina onu orada birakarak

1) AF 57, varak 201v.
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kendi selametlerini diisiinmelerini soyler. Gecenin karanhgini
firsat bilen yoldaslarn idamlarin yapildidi yere giderler, daragacla-
nnin dibinde nébet tutan askerleri éldiriirler ve kurbanlan indi-
rirler. Cogu 6lmiistiir, sadece birkag yasamaktadir. Olenleri go-
merler, onlarin yerine direklere éldirdikleri askerleri asarlar ve
Ebu Mislim’in yanina donerler. Ertesi sabah, gece olan olaylan
égrenen Sa'sa cilgina doner, Isfahan sehrinin de Nasr-1 Seyyar'in
Mervine benzememesi icin seyh, danismend' veya hoca kim
olursa olsun tiim yabancilan yakalamalarini emreder muhafizla-
nna. Ebu Ata yoldaslarina hemen kenti terk etmeleri gerektigini
soyler. Ancak Ebu Mislim’in durumu gittikce daha kétilesmek-
tedir. Caminin tam karsisinda bir hamam vardir. Ebu Maslim'i
hamamin en sicak yeri halvete tasirlar ve bir kdseye yerlestirirler.
Hamamin kapisindan girerlerken hamamin kithancisi gikar kar-
silanina ve bagirmaya baslar: “Burasi hastane degil, ben de hasta
bakici degilim! Alin hastanizi, gikip gidin buradan!”

“Efendi!” der Ebu Ata. “Hastamizi burada birakmak gibi bir
niyetimiz yoktur! Sadece gidip ailesini haberdar edelim ki gelip
alsinlar buradan.”

“O zaman elinizi cabuk tutun, yoksa bilesiniz ki kapi digan ata-
nm!”

Yoldaglan gidince Ebu Mislim yiiksek sesle Tann'nin yardimi
icin yakarmaya baslar. Yakanslan duyan kilhanci onun Sanni
oldugunu anlar. Adam, Ali onuruna bir ilahi séylemeye koyulur
ve Ebu Mislim de onun bir miimin oldugunu anlar.

“Fars lilkesindeyiz.” der adam ve sorar: “Arapgay nerede 63-
rendin?”

“Ailemin kokil Basra'dir, onun igin Arapga bilirim.”

Bunun tzerine, kiithanc kendisinin de Basrali oldugunu, iki yil
énce Isfahan’a geldigini soyler. ismi Amr olan kilhanci, sonra-
dan énemli bir kisi olan Ebu Muslim’in amcasi Said'i tanimakta-
dir. Ona, galistigi hamamin sahibinin Haccac'in eski Veziri Kays

1) “Danismend” s6zcliginin “bilge” anlaminda ve dini bir paye de eklenerek
Transoksiyan ve Horasan Turklerinde ¢ok sik kullanmldigini gérmekteyiz; Musluman
Mistik “babalar tarafindan siklikla taginrmig bir unvandir. Bkz. “Geste de Melik Danis-
mend 1.1 s. 105.
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oldugunu, Kays'in élimiinden sonra onun karisi ve kiz1 Meymu-
ne igin galistigimi anlatir Ebu Mislim'e.

“Q.benim sutannem.” der Ebu Muslim heyecanla. “Meymune
de bacim, mademki anasi stitityle besledi beni.”

Kilhanc1 Amr bir kogu gidip onlan ¢agirmak ister; ama Ebu
Mislim misaade etmez; kilhanin dumanindan simsiyahtir
adamcagiz. Babacan kilhanci, onu o kadar iyi bakar ki Ebu
Miislim kisa zamanda iyilesir, eski glictine kavusur. Kiilhanci onu
mis gibi kokan sabunlarla yikar ve Kays'in kansinin evine gétu-
rir. Ebu Miislim'i kargisinda géren kadin ¢ok heyecanlanir, kalbi
Gylesine carpmaya baslar ki senelerdir artik kurumug olan sita
goéguslerini tekrar doldurup sisirir. Kadin, Ebu Mislim'i gérkem-
li giysilerle giydirip kusatir ve kizi Meymune'yi almaya gonderir.
Bir zaman Kays'in karisinin ve Meymune'nin yaninda kalan Ebu
Muslim, sonunda yola koyulur ve Basra'ya varir, amcasina gider.
Said onu kendi evine yerlestirir, emrine bir golam!' ile hizmetini
goérmesi igin bir kole verir. O zamanlar, Halife Hiiseyin'in zalim
katili Sibr'in? oglu Asim Basra'da yasamaktadir ve Ebu Muslim
onu Oldiirmek igin ant i¢gmistir. Golama onu surekli gozlettirir ve
bir gece firsatini bulup evine girerek sarhosluktan sizmigken 6l-
durir. Boylelikle Hiiseyin'in 6ldirilmesinin intikamiru alir. Ertesi
gun, olasi bir misillemeden ¢ekindigi icin sehri terk eder. Amcasi
bir deve ile birlikte bin dinar ve yol igin azik verir yanina. Ebu
Mislim, amcasindan hizmetlerine karsilik golami azat etmesini
ister. Koleye gelince; Ebu Mislim’e &siktir ve Said'den ona yol-
culukta eslik etmek icin izin ister. Kéle, Ebu Mislim'in ona, am-
casina olan saygisindan dolay hi¢bir zaman bakmadigini, yola
ciktiklarinda her seyin degisecegini zannetmektedir; fakat Ebu
Muslim’in safigini ve temizligini bilmemektedir. Ebu Mislim bir
tlccar gibi giyinir, koleyi arkasindaki deveye bindirir ve yola ko-
yulurlar. Giinler gecer, Bagdat'a varirlar. Ebu Mislim hanin birin-
de oda kiralar, koleyi odada birakir, giinii Bagdat sokaklarinda

1) Geng kole, maiyette bulundurulan kul.

2) Sibr adi, Samr adinin halk arasindaki soylenis bigimi olup Kufe Valisi Ubey-
dullah tarafindan Huseyin'in Gstiine génderilen ve Kerbela katliaminin emrini veren
kumandanin ismidir; Kerbela trajedisini 6grenen Halife l. Yezid, Ubeydullah't gok agir
dille suglamustur.
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dolasarak gecirir. Kiigimsendigi, tenezzlil edilmedigi hissine ka-
pilan kéle kiz, kizginhktan ¢ildirir, Ebu Mislim’den intikam almak
icin esnaftan bir gencle birlikte deveyi, yiikleri ve paralan alarak
kacar. Ebu Muslim aksam hana dondiigli zaman oday1 bombog
bulur; ekmek alacak kadar dahi parasi kalmamistir. Caresiz ka-
lan Ebu Miislim, giysisinin eteklerini kaldirnr ve Kufe’'nin yollarina
duser. Ginlerce yiirlr, yorgunluktan ve acliktan artik titkenmis
bir durumda kente ulasir. Amele pazarina gider. Yoldan gegen
yash bir adam bahgesini belletmek igin tutar Ebu Mislim'i. He-
men ¢ahsmaya koyulur, beli topraga daldirdiginda sert bir cisme
rastlar. Toprad eseler ve altin bir kalkan oldugunu gorar; alir,
bahgenin sahibi yagh Salim Pir'e gétirir. Yagh adam, onun dii-
rustliigiinii 6dillendirir, bin altin filuri’ verir Ebu Mislim’e. Aksa-
ma dogru, Ebu Mislim camiye gider, abdest almak igin kemerini
¢ozer ve yakininda iki adamin ayakta sohbet ettigi minberin di-
bine birakir. Abdestini alip geri déndiigliinde kemer ve iginde-
ki bin filurinin yerinde yeller esmektedir. Bahgeyi belleme isini
bitirdikten sonra beli, Salim Pir'e iade eder ve ondan izin ister.
Medayin’e’ gitmek, Selman-1 Farisi'nin® mezarini ziyaret edip dua
okumak istemektedir. Yasl adam, Ebu Miislim’in ¢alismasindan
hognut oldugu icin istemeye istemeye gitmesine izin verir. Ebu
Muslim yolda esyalanni ve parasini ¢alan iki hirsiza rastlar.

1) Haci Sadi'nin versiyonun'daki (bkz. AF 57, f. 227 r) “filuri” s6zcigl, metnin
Osmanli Dénemine ait oldugunu géstermektedlr bu sézcik, italyancadan gelmekte
olup Osmanl Déneminde “altin para” anlamina kullamlmaktayd; bkz. A. Gétpinarh,

“Burgazi ve Fitivvetnamesi”, istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Mecmuasi, XV,
istanbul 1955, 100.

2) Baz el yazmalarinda. "Medayin” yerine “Medine” ye rastlamaktayiz: oysa ge-
lenege goére Selman-1 Farisinin mezar Medayin'de. amisina hiirmeten “Selman-1
Pak™ diye adlandirilan, ayni zamanda ziyaret yeri olan yerlesim bélgesinde bulun-
maktadir. Ote yandan Ebu Muaslim, Salim Pir'in mahkim edildigini &grendiginde
zaten Medayin'de bulunmaktaydi; hemen atina atlar ve bir gecede Medayin ile Kufe
arasindaki mesafeyi katederdi; Medine'de bulunmus olsaydi bu mesafeyi bu siirede
almasi zaten mimkun olamazd:. Bazi el yazmalarinda ise Salim Pir yerine Elsem Pir'e
rastlarnz.

3) Gelenegin, peygamberin yoldasina dénistirdagi Selman-i Farisi Islamlagmis
iran'da ulusal bir kahramandir; fiitivvetin, loncalarin ve onlarin tirevleri olan dini ta-
rikatlarin gelisiminde ¢ok énemli rol oynamistir; mistik zincirin dérdinct halkasi olup
futivvete Bagsmelek Cebrail. Muhammed ve Ali'den sonra "kabul™ edilmigtir ve ayni
zamanda Ahilerin de piridir; bkz. G. Levi della Vida. El, s. V. Salman al-Farisi; L. Mas-
signon, “"Salman Pak et les Premices spitituelles de {'lslam Iranien”. Ebu Muslim'in
karsisina rilyasinda gikar (bkz. bir sonraki sayfa), ona sarihr ve kendi kilicint verir.
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“Hey! Durun reziller!” diye baginr adamlara Ebu Maslim. “Ya-
hudi misiniz Hristiyan mi yoksa baska bir sey mi? Insanlann es-
yalarini calmak igin camiye gidersiniz!”

“Musliman'z!” derler adamlar. “Belh’e gidiyoruz, basimiza
oyle bir felaket geldi ki kahrimizdan namaz kilamiyoruz!”

“Nedir bu felaket, anlatin hele?”

“Bizler Belhli Hays'in giraklanyiz,! kendisi peygamber ailesinin
sahib el-davasidir. Belh'te cok yandagimiz vardir. Hicaz'a gider-
ken ustamiz tutukladilar, onu nasil kurtaracagimizi bilemiyoruz.”

“Ben de sahib-i davayim.” der Ebu Mislim ve ekler: “Hani su
Mahan kéytinden olan delikanl, Ebu Mislim lakapl...” Daha s6-
zunl bitiremeden iki adam birden ayaklarina kapanirlar, caldik-
lan altinlan iade ederler. Bunun tzerine Ebu Muslim, adamlarla
birlikte hapishaneye gider, ¢evresini dikkatlice dolanir. Hapisha-
ne gepegevre ici su dolu bir hendek ile ¢evrilidir ve gekme képrii
de kalkiktir. Kale gibi hapishaneye girebilmek icin hendekteki
suyu baska yone cevirmekten baska care yoktur. Ebu Mislim,
tekrar Salim Pir’e gider ve belini ister; biitiin gece ugrasarak suyu
hendekten bosaltir. Sonra, duvardaki bir delikten hapishanenin
icine sizarlar ve Belhli Hays ile diger mahkémlari kurtarirlar ama
Salim Pir'in, Gstiinde adi yazil olan belini hendegin kenarinda
unuturlar. Yagh adam tutuklanir ve idama mahkam edilir. infaz
icin daragacinin merdivenlerini yavas yavas gikarken Ebu Mis-
lim, arkasinda kurtardigi mahkamlarla belirir.

“Ben Mahanl Ebu Mislim!” diye glir sesiyle bagirdiginda he-
retikler kdse bucak kacisirlar. Ebu Mislim, Salim Pir’i daragacin-
dan alir ve Medayin'in yolunu tutar.

Bir gece Selman-1 Farisi'nin mezarinin yaninda uyurken riiya-
sinda onu gorir.? Selman-1 Farisi, hig vakit yitirmeden guzel yaz-

1) Bazi el yazmalarinda bu sahsin adi “Hayat-i Balhi” olarak gegmektedir.

2) Selman-1 Farisi, Ebu Miislim’e sarlir ve kendi kilicint ona verir. Ancak hikéayenin
sonuna dek bu kiligtan bir daha soz edilmemektedir. Bu detayin. Ebu Miislim romani-
na, eserin Lonca ve Ahi edebiyatina girmesinden sonra eklenmis olabilecegini disun-
mekteyiz. Belediye B.14, 210-211, el yazmasinda, Ebu Muslim, Isfahan‘a gitmeden
dnce Meshed-i Ali'ye gelir. bundan dolay derlemeci “Gelip Kendi Bedenini Alan Ali"
oykisunl cagnstirmaktadir.
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ginin onu bekledigi Isfahan’a geri dénmesini, sonra oradan da
¢ok acil olarak Merv'e gitmesini; ¢linki Nasr-1 Seyyar'in kentin
biitiin Ahilerini 6llime mahkim ettigini séyler. Ebu Miisim he-
men gézlerini acar ve Isfahan yoluna koyulur. Melun Haccac'in
oglu, zalim Sa'sa bin Haccaci ¢ldiirerek babasinin 6ciinii al-
manin zamaninin geldigini anlamistir. Bunu, gece evinde biraz
soluklandigi Kays'in karisina anlatir. Gecenin zifiri karanhginda
kentin padisahinin saraymna dogru siiziilir. Saraymn duvarinin
dibine geldiginde duvardan sarkan bir halat ve halattan asag
elinde siki sikiya kesik bir bas tutan bir gencin indigini goriir.
Karanlk olmasina ragmen tanir; bu Meymune'dir; siitkardesi.
Elinde tuttugu da onun yerine kendini tehlikeye atarak kestigi
Sa’sa'nin basidir. Ebu Mislim’e s6z verir, isyani baslattig anda
kosarak ona katilacaktir. Ebu Miislim hig vakit kaybetmeden yola
cikar, Nisabur'dan gecer ve Behram-1 Miisteri'ye ugrar, baltasin
alir. Nihayet bir gece yarisi Mahan'a varir. Ahileri ertesi glin asa-
caklardr.

XIl. Ebu Miislim’in Ahileri daragacindan almasi ve tekrar
Suriye yollarina diismesi

Ebu Muslim, Tan agarmadan 6nce koyli giysisinin altina
madeni kii¢lik baklalarla ériilmiig zirhli tulumunu giyer, baltasini
kiyafetlerinin icine saklar ve Viran Kéy'e dogru yola ¢ikar. Burasi
Ad gibi virane bir yerdir, Ahi Ebu Ata Simrani ile birlikte yakalan-
madan kagmay basaran yoldaslar burada gizlenmektedir. Hepsi
kéyluler gibi giyinmislerdir; kente dogru ilerlemeye baslarlar. Sur-
larin éniine vardiklarinda kentin kapilar hentiz agilmamustir; ama
odun, tarld tahillar, bal, yag, yumurta gibi bir kenti beslemek
i¢in gereken her seyi satmak icin gelen koyliler, daha simdiden
kapilann 6niine yigilmiglardir. Kapilar agilir, yoldaslar koylilerin
arasina karisarak Merv'e girerler. Daragaclari, meydandaki cami-
nin éniinde kurulmustur. Giinlerden cumadir ve idam namazdan
sonra yapilacaktir. Biraz sonra, Nasr'in muhafizlari halki sopalar-
la dagitirlar; idam konvoyunun meydana girsin diye yolu agmak
icin. Askerlerin cevreledigi mahkimlar gériiniir. Sehlan-1 Erdebili
en énde yiriimektedir. ik énce Ahi Baba'y cikarnirlar daragacina.
Sehlan, yanina yaklasir, kulagina, élimiinden onu sorumlu tut-
mamasini, idamlar engellemek icin elinden gelen gayreti goster-
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digini ancak bagaramadigini, o andan itibaren onlan sadece Ebu
Muslim’in kurtarabilecegini séyler. iste tam o anda Ebu Miislim
ve arkadagslan cellatlara saldinr ve onlan oldurtrler. Sehlan ve
adamlan bir taraftan onlara yardim ediyorlar bir taraftan da on-
larla sanki miicadele ediyorlarmis gibi yapiyorlardi. Ve bir saat
icinde butiin heretikler darmadagin edilir.

“Sehrin yansindan ¢ogu Ebu Turabilerle birlikte!” der Sehlan,
Nasr'a ve asilere yardim ediyorlar bahanesi ile tutuklattigi 600-
700 heretigi gostererek. Bunlar, tim itirazlanna ragmen, 6lime
mahkam edilirler ve Sehlan da cesareti ve sadik hizmeti igin
kutlar Nasr. Kesir'in ogullarinin asilerle is birligi yaptiklarina ina-
nan Nasr onlan da tutuklattirir.

“Onlan bana birakin, iskenceye gekecegim!” der Sehlan
Nasr'a “Belki itiraf ettiriim!” Nasr kabul eder. Oysa Sehlan,
Kesir'in ogullarini sarayina goétiriir. Bu arada, Casit Zerki, Ebu
Muslim’i, Sehlan'in askerleri arasinda secer gibi olmustur; an-
cak gammazlamadan énce emin olmak ister. Sehlan ise giderek
Nasr'in itimadini kazanmaktadir, onun tavsiyesi lizerine Nasr,
Kesir'in ogullarini saliverir. O kadar ki Zerki gelip Sehlan'l, Ebu
Mauslim’i saklamakla sugladiginda Nasr, onu gok koti tersler.

Bu sirada, miminler Sehlan’in sarayinda toplanmuglardir. Ar-
tik harekete gecilmesini onerir. Adamlarindan dort bini, Merv is-
yancilannin saflarina gegmeye hazirdir ama Siileyman bin Kesir
onayini vermez. Ona gore hareketin genel bir isyana déniismesi
icin 6nce Irak'taki arkadaslarina haber vermek, ardindan da yap-
tiklari hareketten daha sonra pismanlik duymamak igin imam
ibrahim’den’ bir ferman almak gerekmektedir.

Siileyman bin Kesir “Ferman alinmadan yapilan tim isyanla-
nn sonu kéta bitiyor!™ der ve devam eder: “Birisi gidip imamin

1) Abbasi ibrahim, Hi. Mervan tarafindan 748 yilinda sldurtilmistir.

2) Turk epik edebiyatinda “ferman”a daha sihirli bir “karakteristik yapi” yuklen-
migtir, soyle ki; sefere koyulmadan 6nce, epik kahramanimiz “ylklendigi misyonu
tanimiayan” ve “bagansim mutlak kilan”™ bir “ferman” alacaktir, ayrica bu ferman ile
birlikte Ebu Miislim’e “simgesel sembolleri” de verilecektir. Bu semboller ise “Ali'nin
giysisi ve sangi” olacaktir (bkz. s. 117). Bkz. eserimiz “Geste de Melik Danismend”,
I, 163, 193-195. Ote yandan, Farsga kokenli “ferman” sézcuigu, 6zellikle Osmanii
devlet kurumiarinda cok genis bir uygulama ve anlam ifade etme alanina sahip ola-
caktir. Bkz. Z. Pakahn. “Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézlugu”, I, s. 607-608.
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fermanini alsin gelsin. Buna gore, liderimiz kim olacaksa hepi-
miz onun ardindan gitmeye ve ona itaat etmeye hazriz.”

“Siileyman haklidir!” der Sehlan, derin bir i¢ gecirdikten son-
ra. “Kerb Gazi'nin girisimi neden tepetaklak oldu; ¢linkii ferman
almamisti. Safiye Hatun'da da oldu, kisacasi simdiye kadar kim
Mervanileri devirmeye calistiysa ayni sonla karsilasti, bizim ha-
reketimizden 6nce on yedi defa bu tir bir harekete kalkisildi.
Bize bir lider gerekiyor, bu lider de bize fermani almak igin caninm
tehlikeye atmay goze alabilecek biri olmal.”

Konusmasiru stirdtriir Silleyman: “Yezid, Sam’da imami hap-
se attiginda imam, sadece dokuz yagindaydi, simdi ise doksan
yasinda. Oyle bir yerde hapsedilmis ki Silleyman'in devleri bile
oraya ulasamaz. Davamiz i¢in fermani sadece o verebilir. Kim
gidip alacak o fermani?”

“Balta kime verildiyse o gidip almali ferman!” der Sehlan ve
ardindan hemen ekler: “Eger ki fermani getirmeyi basarirsa iste
o zaman hepimizin lideri olacaktir, bizler de hepimiz, ona biat
edecegiz.”

Bu sézlerin ardindan, Horasan'in hitkimdari teberdar sultan,
yerinden kalkar ve giir bir sesle:

“Ey Yoldaslar! Ey Muhammed-Ali'nin ailesinin dostlart! Ben,
sefil, basit koleniz, emrinize amadeyim. Bana gidip fermam al-
mami emrediyorsaniz bu gérevi yapmaya hazinm.” der.

Iste o zaman, hepsi 6niinde diz ¢okiip secdeye varirlar. “Yalniz
sen, sadece sen basarabilirsin, senden bagka kimse yapamaz!”
diyerek ona olan inanglanm gosterirler. Ebu Mislim, hemen di-
san gikar ve gecenin ortasinda yola koyulur.

XIII. Ebu Miislim’in, imam ibrahim’in fermanini almasi

Yolda, Ebu Mislim 6nce Nisabur'da Behram-1 Musteri'nin
evinde soluklanir. Behram, Sam’da oturan bir arkadasina, Ebu
Hasan'a, bir mektup, yazar ve Ebu Mislim’e verir. Behram,
mektupta arkadasindan Ebu Muslim'i evinde konuk etmesini
ve onun i¢in gerekli olan her seyi yapmasini istemektedir. Ebu
Muslim, Behram'in iznini ister, gece giindiiz durmaksizin yol ala-
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rak Suriye'ye vanr. Damas’a baltasi olmadan girmesinin daha
dogru olacagim diistindr. Bir kdyden gegerken amcasimin eski
golamin gorlr ve onun evine gider. Baltasin ona emanet eder,
eger dontp almaya gelemezse onu Nisabur'a gétiirmesini ve
Behram-1 Miisteri'ye vermesini tembih eder. Sam’a varinca Ebu
Hasan'in evine gider, mektubu verir, ondan imamin bulundugu
hapishaneye sizabilmesi igin kendisine yardimcr olmasin ister.
Bunun igin, zindancinin dostiugunu kazanmak gerekmektedir ve
Ebu Hasan bir plan yapar: Pazar giini Mervan'in hapishaneyi
ziyaret etme glinidiir. Dilenciler, gectidi yol {izerinde dizilip ona
yakararak sadaka istemektedirler.

Ebu Hasan'in planina gore, Ebu Mislim, halifenin ardindan
ortaya cikacak ve dilencilere bolca sadaka verecektir. Bunu goé-
recek olan Fars adindaki zindanci ortaya ¢ikmakta gecikmeye-
cektir. Ebu Mislim onu selamlayacak, kesenin agzini onun igin
de agacak ve geriye kalan parayl da ona vererek dilencilere génli
nasil isterse dagitmasin rica edecektir. Her sey Ebu Hasan'in
planlad:g: gibi gelisir. Mervan, hapishanedeki ziyaretini bitirip gik-
tiktan ve gavuglan' ellerindeki altin kaplamal sopalarla halifenin
gecebilmesi icin yolu agmalarindan sonra Ebu Mislim, duvarin
dibinde yere iki biiklim ¢ékmis dilencilere dogru ilerler ve on-
lara sadaka vermeye baglar. Gergekten de zindanci ona yanas-
makta gecikmez ve sohbete koyulurlar. Ebu Miislim, zindanciya
kendini ¢ok seyahat eden Suslu zengin bir tiiccar olarak tanitir:
Bindigi gemi ¢ok bliyiik bir firtinaya yakalanmigti, kurtulup sag
salim Sam’a ayak basarsa fakir fukaraya bin altin para dagita-
ca@: dilegini tutmustu, diledini gerceklestirmek icin buradayd.
Coémertge verdigi hediyeler sayesinde, zindancinin dostlugunu
ve guvenini kazanir; artik onun evine sik sik girip ¢ikan biri olur.
Hatta zindancinin ginliik denetlemelerinde bazen ona eglik
eder. Bu sayede imamin hiicresinin yerini 6grenir ve bir aksam,
isi cikan zindanci hapishaneyi, sabaha kadar beklemesi icin ona
emanet eder. Ebu Miislim hemen imam Ibrahim'in kapatildig

1) Selcuklular Déneminde, cavuslann nemli gorevlerinden biri, sultanin 6niinde
yuriylp ona yol agmaktir; bu gavuslar gimis kemer kusanirlar ve ellerinde altin
kaplarmali bir degnek vardir. Cavuslann tarih boyunca ustlendikleri gérevler igin. bkz.
Z. Pakalin, "Osmanh Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézlugu”, 1. 332-336: Eserimiz
“Destan d'Umur Pacha”. s. 63.
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huicreye gider. Isik haleleri icinde bir yasl adam vardir karsisinda,
hemen &éniinde secdeye kapanir, imam, miibarek ellerini Ebu
Mislim’in boynuna koyar ve onu kutsar; onu, kendisiyle birlikte
hapsedilen on iki yoldasina tanistirir. Sonra, Ebu Mislim’in ona
buytlik bir hiirmetle uzattigi kégidi ve kus teleginden kalemi ala-
rak su fermani yazar: “Muhammed ve Ali'yi lanetleyen herkesin
katli vaciptir. Peygamber hanesinin kutsalhiginm ve velayetini ta-
nimay1 reddeden her kim olursa olsun katli vaciptir. Bu fermani
Ebu Mislim’e verdim, onun emri benim emrim demektir. Biline
ki ona biat etmeyen kim olursa olsun Yezidi'dir, Mervanidir.”

imam, fermani Ebu Miislim’e emanet ettikten sonra Stileyman-i
Kesir'e, Osman’a, Demirci Hurdek’e, Sehlan-1 Erdebili'ye ve tiim
diger yoldaslara hitaben bir mektup kaleme alir. Onlara selamini
gbndermekte ve sectigi lidere hepsinin biat etmesini istemek-
tedir. Sonra Ebu Muslim’e siyah bir giysi ve siyah bir sarik verir.
Bunlar, Halife Ali'nin her cuma giini camiye giderken giydigi
giysilerdir. Ebu Mislim, bu giysilerden hi¢bir zaman ayrilmamali,
butiin yandasglarini ve fiitlivoet insanlann da boyle giyindirmeli-
dir. Bu, hepsinin, tipki Halife Ali'nin cuma namazlarina giderken
buriindigl kiyafete biriinmeleri icindir. imam, Ebu Mislim’e,
ellerine gecirdikleri Mervanileri asla zindana atmamalarini, On [ki
imam'in agkina kafalarina on iki mih ¢akarak éldiirmelerini 6giit-
ler.’ Imam, Ebu Muslim’i kollarinin arasina alir, yiireginin Ustiine
bastirir, kulagina zafere ve glizel yazgiya ulasmasi i¢in Basmelek
Cebrail'in Adem’e, sonra da Muhammed'e kadar tiim peygam-
berlere iletilen onun da Ebu Mislim’e iletecegi duayi okur ve son
olarak ona: “Artik git evladim, bahtin daima acik olsun! Duala-
nnda beni sakin unutma, benim hayatim sona eriyor artik. Yarin
melun Mervan'in elleriyle sehadet mertebesine ulasacagim!”

Ebu Mislim, Fars'in dénmesini bekler, sonra Ebu Hasan'in
evine gelir, onunla helallesir ve Horasan yolunu tutar.

1) Abbasi {brahim ve Ebu Miislim. 6. imam Cafer-i Sadik (763'te 6lmiigtiir.)n
cagdasidirlar; bu zaten. eserin yegane anakronizmasi degildir. Imamin énerdigi is-
kenceli sldirme sekli. incil'in bir bélimini hatirlatmaktadir: Yael, Sisara'yl sakagina
bir givi gakarak oldarur (juges. IV, s. 17-22).
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XIV. Mervan'in riityasi ve imam Ibrahim’in sehadeti

Ebu Mislim, imamin mibarek ellerinden fermaru aldigi sirada
Esek Mervan, kendisini allak bullak eden bir kabus gorir. St
misali beyaz bir dogan, imamin zindaninin Gstiinde u¢gmaktadir.
Birden zindana dogru hizla siiziilir, bir mektup kapar, sonra tek-
rar goge dogru yukselir ve kaybolur. Dogan, Mervan'in sarayinin
Ustiinde ugarken bir karakarga strisiiniin saldinsina ugrar fakat
dogan, gagasindan alevler puskirtiip karakargalarn yakarak alt
eder. Bu atesten bir kivilcim, Mervan'in sarayina dlser ve saray
alev alev yanmaya baslar. Ne yapacagini bilemeden yardim is-
temek igin saga sola kosusturan Mervan'da alev alir, yanmaya
baslar. Iste o anda qigliklar iginde uyanir. Hemen miineccimleri-
ni cagirtir ancak miineccimler, onlann canini bagislayacak olan
ylz1gl vermedik¢e konusmay reddederler; ¢linki Yezid, verdik-
leri kot bir haber yliziinden mineccimlerini ldirtmuistar.

Ve konugmaya baslarlar: “Dogan...” derler ve devam ederler:
“Strekli duydugumuz Horasanh' yigit kahramanin ta kendisi.
Hapishanenin Ustiinde uguyordu; bu, oraya girmenin firsatin
kolluyordu demektir.

Gagasinda tuttugu mektuba gelince: o da imamin verdigi fer-
mandir. Sonra sarayin Uzerinde ugtu; bu da baskaldiracagina,
gelip sana saldiracaginin isaretidir. Ates ise kazanacag zaferlerin
simgesidir!”

Halife, hemen imam ibrahim'i huzuruna getirtir: Ebu Mislim'in
geldigini, ferman aldigini ve artik hitkiimdarlik stilalesinin yikila-
cagini kendi kulaklar ile duyar. Halife, imamin, hemen asilarak
idam edilmesini emreder. imam Ibrahim daragacindan, Hora-
sanh kahraman yigidin zaferinin ¢ok yakin oldugunu, ona ferman

1) Bilinmesi gereken bir baska konu da Ebu Muslim'in éldurilmesinden sonra.
onun 6ldiigiine inanmak istemeyenler, Ebu Mislim'in beyaz bir guivercine déntsip
gbge ucarak bakirdan yapilmis bir sarayda Mazdek ve Mehdi ile birlikte yasadigim
one surerler. "Kugsa doniusmek” dervis tarikatlan geleneginde de sik rastladigimiz
bir olgudur: Ahmed Yesevinin emriyle Anadolu'ya dogru yola gikmadan 6nce Hac
Bektas. Rum iilkesindeki derviglere haber vermek icin gdge dogru, yanan bir dut
agac dalt firlatir: bu dal Kirgehir'deki Ahmed Fakih'in eline gelir ve bir dogana do-
nlglr, sonra guvercine déonusmis olarak Rum tilkesine dogru gelen Haci Bektag)
kargilamak (izere goklere dogru havalanir. Bkz. “Saltikname”, f. 260 sq. Ayn gelenek
J. K. Birge'in “The Bektashi Order of Dervishes”, 37-38. eserinde de anlatilmistir. tek
farkla ki dogana doniisen Ahmed Fakih degil Bayezid-i Bestami'dir.
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verdigini ve artik Mervanilerin hikkiimdarhginin sonu geldigini,
son nefesini vermeden 6nce haykirnr, infazim seyretmeye gelen
ahaliye. Cellatlar merdiveni cektiklerinde imamin viicudunun
ipin ucunda sallanarak dénmesini bekleyen ahali, yesil kanatla-
nn agip qirparak goéde dogdru yiikselen bedenini gérdiklerinde
hayran kalip &deta biiyiilenirler. imam ibrahim, gégiin masmavi
ufuklarina dogru gikar, yavasca gézden kaybolur. Halk, bir ma-
sumun asildigini anlar. Aniden onu asanlarin (izerine, kimsenin
nereden geldigini ¢6zemedigi, siddetli bir tas yagmuru yagmaya
baslar.

XV. Siilleyman-1 Kesir, Ebu Miislim’e
biat etmeyi nasil reddetti?!

Baltasini alan Ebu Muslim, doludizgin Horasan'a dogru yol
alir. Birden ardinda nal sesleri duyar; Mervan'in askerleri onu ta-
kip etmektedirler. Onlara karg1 durmasi gerekmektedir. Baltasini
kaparak a¢ bir kurdun koyun siirsiine saldirmasi gibi askerlerin
Uzerine atilir. Allah’in Aslani Ali gibi savasmasina ragmen, asker-
ler etrafim kusatirlar. O anda, yeri gégu inleten bir gok gtrtitisi
duyulur, kible yoniinden elindeki ates kilicini savurarak gelen bir
ath gorilir: Heretiklerin izerine atihir, Mervan'in sancagini yere
devirir ve diismani gerisin geriye kagirtir, Ebu Mislim “gérantii’ye
yaklasir: “Hadi, git!” der goriinti ona. “Seni Tanri'ya emanet edi-
yorum! Zamani geldiginde, kim oldugumu 6greneceksin!”

Ve siivari tekrar geldigi yone dogru yonelir, sonra kaybolur.

Ayaklanmaya karar vermis olanlar Kesir'in ogullarinin sarayi-
nin mahzeninde toplanirlar. Ebu Muslim onlar, burada bulur ve
heyecanla fermani gésterir ancak Stileyman-1 Kesir, hirsla yerin-
den kalkar ve sert bir ifade ile

“Ferman kabul ediyorum; ama seni, seni kabul etmiyorum!”
der.

1) Suleyman bin Kesirin diismanca tutumlanndan dolayr Ebu Muslim, iki defa
Horasan't terk etmek zorunda kalmistir. Tkinci seyahatinde. yolda imamin bir ulag
ona iki siyah sancak ile birlikte Mervie donmesini ve hareketin en st yéneticiligi
gorevini almasini emreden bir mektup getirmistir. Ebu Muaslim'in anlatilan iki yolcu-
lugunun da muhtemel yansimalar, imama ziyarete gitmesi ve Siilleyman bin Kesir ile
munakasa etmesidir.
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“Imam Ibrahim'in istegine gére...” der Ebu Mislim. “Bana
biat etmeyen heretiktir ve Mervan'n tarafindandir!”

“Ben heretik degilim!” diye baginr Stleyman. “Sadece baba-
min koélesi olmus bir koyliiye lider olarak biat etmeyi reddediyo-
rum!” der sinirli bir sesle. Bu sézlerin tizerine, Ebu Muslim balta-
sin1 kapar ve onun Uzerine yirur; ama dostu olan kirk yoldag: da
Siileyman’in tarafina gegerler ve onu korumak icin gembere alir-
lar. O zaman, Sehlan oturdugu yerden dogrulur, ayaga kalkar.

“Efendiler! Anladigim kadariyla heretiklerin alay konusu ol-
mak istiyorsunuz!” der. Sonra, Slleyman' suglayarak sindi-
rir. Ebu Mislim onlara imamin mektubunu uzatir. Mektupta,
Siileyman’dan ilk sirada s6z edilmektedir, sonra Osman’dan,
Demirci Hurdek’ten, Sehlan'dan, sirasiyla bitiin yoldaslarnn ad-
lan gegmektedir. Bunun Gzerine yumusayan Silleyman

“Sadece kendin igin gahstigint zannetmigtim!” der.

“imam, liderligi bana vermis olsa bile benim niyetim mal,
miilk, toprak yigmak, hitkiimdar olmak degildir.” diye cevap ve-
rir Ebu Mislim.

“Peki, nedir senin niyetin?” diye sorar Siileyman.

“Benim niyetim, Mervan adina kilnan namaz, yapilan ibade-
ti ortadan kaldirmaktir, Halife Ali'ye bas bas bagirarak yapilan
beddualan, edilen k&t sézleri bitirmektir; peygamberin dinini
onarmaktir, yenilemektir, Mervaniierin hiikkiimdarhgiru yikmaktir
ve Muhammed-Ali adina kutsal savas yapmaktir! Ardim sira ge-
lecek olanlar canlarini ve ruhlarini feda etmeli, konumlarni, nasil
ve ne olarak dogduklarini unutmalhdir. Ama bilesiniz ki bundan
bdyle ‘ben suyum, ben buyum diyenler benim dostlarim asla ola-
mayacaklardir!”

Hepsi, Ebu Miislim'in éniinde yere kapanarak secde ederler-
ken Siileyman, basin ve gozlerini yere egerek konusur:

“Efendim! Senin igin ve Muhammed-Ali askina savasacagim
ve kendi camimu, gocuklarimi ve sahip oldugum her seyi bu ugur-
da kurban edecegim!”
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XVI. Isyanin baslangici

Lonca yoldaslari, ertesi glin yeniden Kesir'in ogullarinin sara-
yinin mahzeninde bir araya gelirler. Ebu Miislim, imamin verdigi
siyah giysi ve sarikla gelir. Yemekten sonra, Muhammed-Ali'nin,
Hasan ve Hiseyin'in adina ezan okur ve artik harekete gegme-
nin zamaninin geldigini belirtir. Yedi bin kisidirler, ayrica Nasr'in
zindanlarda tuttugu, 6zgiirliige kavustuklarinda onlarla beraber
silahlanip saf tutacak olan bes yiiz kisi daha vardir. Sehlan, Ulke-
nin tim miminlerine, baskaldinnin bitiin sehirlerde aym anda
baslayacagini yazalim.” der. Mektuplan kaleme almaya koyulur-
lar. Ebu Mislim'’in ulagi Ahii-Pa’y1 bir yana, Bad-i Yelda'yr 6te
yana salarlar. Sonra, lonca yoldaslan Kesir'in ogullarinin silah-
hanesine girerler, bosaltirlar orayi. Cebeleri, 6rme zirh yelekleri,
kiliglan, hancerleri, mizraklan, kalkanlan kisacasi silah ve savut-
culuk ile ilgili ne varsa dagitirlar. Davullar, kdsleri, zilleri, zurnala-
n, borulan, av borularnmn da alirlar. Sonra bunlarla catiya ¢ikarlar,
hepsini birden galmaya baslarlar; miiminleri haberdar edip bir
araya getirmek igin.

Zerki, Nasr'a toplantiy1 haber verir. Askerlerini hemen kugat-
malan icin Kesir'in ogullannin sarayina génderir. Tim kent at
kisnemeleri, silah sakirtilari ile yankilanmaya baslar. Ebu Mislim
birkag arkadag ile birlikte catimin terasina gikar, merdivenlerle
sarayin catisina ¢epegevre siper yaparlar. Kulaklar sagir edici bir
guralta vardir. Gece yans! yataklarindan firlayan sehir halki qighk
Gighga oraya buraya kogusturur. Heretiklerin evleri yagmalani-
i, kadinlan gocuklan katledilir, etrafta oluk gibi kan akar! Nasr,
Sehlan’i asilerin lizerine goénderir. Gecenin karanhdinda Sehlan
ve dért bin athsi, “Bir tek Ebu Turabi'yi sag koymayin!” diye ba-
girarak heretiklere saldirir.

Kesir'in ogullannin, sehir diginda bir kaleleri vardir: Cahar Do-
lab. Etrafindaki bir hendek sayesinde son derece korunmaldir.
Sileyman, muminlerin ¢ocuklarini ve karilanni oraya goétiirip
korumasint emreder Osman’'a.

Bu arada, ne yapacadni sasinp caresiz kalan miiminlerin
¢ogu, Ebu Mislim'in tarafini tuttuklarina pisman olup ona sirtla-
nn1 dénmeye baslamglard: bile. Birdenbire sasirtici bir sey olur.
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Birisi bir yerlerden bir manda siiriisi salar meydana, Muham-
med Mustafa’nin mucizeleri sayesinde azgin hayvanlar heretikle-
rin Gstline saldirirlar.

“Reziller!” diye haykinr Ebu Mislim kaganlara. “Bu hayvanla-
rin cesareti kadar bile cesaretiniz yok!” der.

Sabaha karsi Sehlan, kalabalk arasinda goérdiigi Ebu
Mislim’e “Zindandaki mahk(mlarn ¢ikartip silahlandiralim.” der.
Ebu Muslim zindanlann kapilarini yerle bir ederken Sehlan, tepe-
den tirnaga heretik kanina bulanmug bir vaziyette Nasr'in karsisi-
na dikilir, bittin sehrin Turabilerden yana oldugunu séyler. Sa-
rayinin tepesinden savaslt seyretmektedir Nasr. Hayvanlarn bile
hayvan olduklarini unutup Muhammed-Ali yolunda déviigmeleri,
onu hayrete dtgtirmektedir! Sonra Silleyman’t gorir uzaktan,
asilerle birlikte omuz omuza vurusmaktadir; onu da 6ldirtmedi-
gine pigsman olur. Ve yine uzaktan Ebu Muslim’i fark eder, Halife
Ali'ninkine benzer giysileri ile gérkemine hayranlik duymaktan
kendini ahkoyamaz.

XVII. Baskaldiranlarin Cahar Dolab’a cekilmesi

Aksama dogru Musliimanlar, zayif diismeye baslarlar ve sehrin
kapilarina dogru gerilerler. Merv'in digina giktiklarinda heretikler
sehrin kapilarini kapayip arkalarma destekler koyarlar. Bunun
tizerine mUminler, kadinlarla ¢ocuklarin daha 6nceden gétril-
dikleri Cahar Dolab Kalesi'ne yonelirler. Kalenin bulundugu bu-
yik ovada bir gél ve ¢ok sarp bir dag vardir. Karargahlarini ovada
kurarlar, etrafini da bir hendek ile gevirirler. Bir siire sonra uzak-
tan bir toz bulutu kalkar; Sehlan’in kumandasindaki heretik ordu-
sudur gelen; Musliimanlar zafere ulagmislardir. Hadiselerin seyri
bir miiddet boyle devam eder. Bir giin Zerki, Nasr’a ziyarete gelir:

“Ey Horasan'in padisahi! Senin igin suna benziyor, bak dinle:
Koyun siiriisti olan bir Turkmen varmig. Siiriniin kdpekleri ile
birlikte bir de kurt besliyormus. Her giin bir koyunu kaybolmaya
baslamis. Tirkmen, koyunlarint vahsi bir kurdun yedigini zan-
nettigi igin sabah aksam ormani arsinhyormus; o kurdu bulup
avlamak igin. Halbuki o kurt, kendi evindekiymis. Seninki de aym
misal Sehlan ile. Ne zaman asilerin Gizerlerine gdnderdiysen se-
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nin kendi adamlanni katledip geri geldi. Ebu Mislim’i gérdigi-
mi sana zamaninda séylemistim.”

Zerki huzura, Sehlan'in yanindan kagmis bir kéleyi caginir; o
da tum bildiklerini Nasr’a anlatir. Deliye dénen Nasr, hemen bir
daragaci kurulmasint emreder ve musfik Sehlan idam edilir, se-
hadet mertebesine ulasir.! Vezir Muhtac, ordunun kumandanh-
gina atanir ve o giinden sonra isin rengi degisir. Miminler Cahar
Dolab Kalesi'ni bogaltmak zorunda kalirlar. Gocuklar ile kadinlan
daha emin bir yere génderirler, bu arada askerler dar bir bogazi
ellerine gegirirler. Ebu Miislim’e kagip ¢ok fazla yandaslarinin ol-
dugu Harzem’e gitmesi 6nerilir. Diismanin zayf durumunu goé-
ren Muhtac, onlarin soluk bile almasina izin vermeden saldirir.
Nasr'a, bedeli ne olursa olsun Ebu Mislim'in destek bulacag:
Harzem’e ulasmasini engellemek gerektigini sdyler. Nasr ordu-
sunu ¢ kisma boler. Bir boliimii Tahir kumanda eder, digerini
Muhtac, iglinciisiinii de Muhtac’in babasi Bahtiyar. Bu tGglinci
birlik, ile tuttuklari dar bogazda Ebu Muslim’e saldirirlar. Bahtiyar
cikan catismalarda 6lir, ordunun bir kismi da kagmak zorunda
kalir. Ebu Muslim karargah terk eder ve Harzem’e dogru yola
koyulur.

XVIII. Ebu Miislim’in kacisi ve Muhtac’in zalimligi

Muhtac, dismanlarinin terk ettigi karargaha girdiginde vahset
bir manzara onu beklemektedir. Babasinin basi kesilmis viicudu
agaca asilmig, kesik basi da bacaklannin arasina oturtulmus-
tur. Bu gorinti karsisinda Muhtac, kendini kaybeder ve bayilir.
Kendine geldiginde kirk Maslitman esir getirtir, onlarin giysile-
rini gikarttirir, dillerini, burunlanni, kulaklarnin kestirir. Ardindan
once ellerini arkadan baglattirir, sonra da onarli gruplar hélinde
birbirlerine baglattinr ve sag ¢ikmanin olanaksiz oldugu Harzem
Coli’'ne salar onlar,

Ebu Miislim ve ordusu da ayni ¢élde gile cekmektedirler. in-
sanlar ve hayvanlar susuzluktan éimektedir. Miiminler, kendile-

1) Belediye B. 14 (s. 294) el yazmasinda ve Haca Sadi'nin versiyonunda, Sehlan
daragacindan Ebu Muslim tarafindan kurtariyor; hikayenin geri kalan boliminde
bir daha adina hig rastlamadigimiza gore, derlemecinin Mahyarla ilgili taviimi Sehlan
icin de strdurmis oldugunu anliyoruz.
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rini Hiseyin'in 6limi misali bir 6lume hazirlamaktadirlar.! Ebu
Mislim, dizlerinin Uzerine birakir kendini, ellerini gége dogru
kaldinr ve Tanrn'ya yakarir. O anda bir ses duyar, kafasini gevir-
diginde ona dogru bakan bir ceylan gérur, hayvan bir geyler an-
latmak istiyordur Ebu Miislim’e. Kalkar ve ceylani takibe koyulur.
Hayvan onu, yakininda bir su kaynad: bulunan bir ribata’ getirir.
insanlar ve hayvanlar hemen suya tsiisiirler, karargahlarini kay-
nagin yanina kurarlar, glileri kuvvetleri yerine gelir fakat rahat-
lan fazla uzun siirmeyecektir: Muhtac’'in kumandasindaki heretik
ordusu onlann ardinca gelmektedir.

XIX. Muhammed Harzemsah’in Ebu Mislim’in
yardimina yetismesi

Harzem'de, dindar bir Miisliiman, ayni zamanda Muhammed-
Al ailesinin dostu olan bir hitkimdar vardir: Sah Muhammed bin
Davud Sah Nasr'dan Turabilere karsi yardim isteyen bir mektup
almasina ragmen, asilere katilmaya karar vermistir. Denir ki bu
karanni, bir disman yiizinden gecikmeli olarak vermistir. Va-
kanivisler onun, alti ay kis siiresince sehirlerde oturdugunu, alti
ay yaz boyunca da daglara giktigini, strdleri igin ot toplattigim
ve av yaptgini anlatirlar.? Bir giin, Muhammed Harzemsaha bir
av sirasinda inleme sesleri duyar. Kalin bir iple birbirlerine siki
siklya baglanmis, dilleri, burunlari, kulaklan kesilmis on adam,
sefil bir sekilde oradan oraya yalpalamaktadirlar. Bazilan 6lmiis
oldugundan digerleri tarafindan zorla siriiklenmektedirler. Mu-

1) Malum trajik gece, Hz. Hiseyin'in karargahini cepegevre saz ve kamigla ge-
virtir. Kusatanlar bunlan atese verirler. Hz. Hiseyin'in aile efradinin ve yoldaslannin
sicaktan, dumandan ve susuzluktan soluklan kesilir ve zalimlerin oklan altinda birbiri
ardina duserler.

2) Burada "ribat” sdzcugu “guclendirilmis dini yapi” anlaminda kullanilmustir. Ri-
batlan hicri Il. ylzyilin ortatarindan itibaren gérmekteyiz. Bkz. L. Massignon. “Essais
sur les Origines du Lexique technique de la Mystique Musulmane” s. 133-134.

3) S6z konusu yasam bicimi, onun bir Tirk prensi oldugunun kanitidir.
Horasan'dan Karakum Coli ile ayrilan Harzem, yuzyllar boyu Transoksiyan'in Turk
halklan ile dogrudan temas hélinde olmustur. Bolge, Selquklular Déneminde, eski
Farsc¢a unvanlan olan Harzemsah't koruyup kullanan Turk valilerin hakimiyeti altinda
kalmustir. Turkler, gok gglu bir sekilde kultiirel ve uygarhk anlaminda Harzem'in
etkisi altinda kalrmigsalar da Xl. ila XIli. yuzyllan arasinda yorede gugli, hatta sid-
detli “Tuirklegtirme™ sireci yasanmigtir; ancak buna kargin. XIil. yizyldan itibaren
Harzem'de bir daha Tirkge konusulmarmistir.
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hammed $ah, hemen bu zavalhlarnn baglanm ¢ézdirtr, sag
olanlarin yaralarin sardirir, yiyecek icecek verdirir. Adamilar, isa-
retle kalem kagit isterler; yazarak baslarina gelen acikl olaylar
anlatabilmek i¢in. Harzemsah, onlan rahat ettirmek igin elinden
gelen her seyi yapar ve onlara intikamlarini alacaginin sézinii
verir. Onun Mizrab-1 Cihangir adinda ¢ok degerli bir bagkuman-
dani vardir. Ozellikle onu, ordunun basina gegirir ve bir mektup
ile birlikte hediyelerle Ebu Mislim'e dogru yola salar. Mizrab ve
ordusu, ¢olde Horasan yoniine dogru ilerlerken kulaklarina ka-
dar gelen savas sesleri isitirler. Heretiklerce her yandan kusatilan
Ebu Mislim ve adamlan, artik glglerinin sonuna gelmiglerdir;
butiin askerleri ya dlmiis ya da heretiklerin eline esir diismisler-
dir. Hayatta kalan Ebu Miislim ve kirk Ahi, kahramanca vurus-
maya devam etmektedir; ama onlar da tiikenmek Uzeredirler.
Birdenbire etrafi cenk miizigi nameleri sarar ve lal rengi gémlek
giyinmis bir tabur asker, Mervanilere karsi taarruza geger. Misla-
man esirler dzguirliklerine kavusurlar, diismanlar éldarilir. Me-
lun Muhtac'i ise bizzat Mizrab-1 Cihangir esir alir. Zaferden sonra
Ebu Mislim, kurtaricisina sevgiyle sanlir ve onu yiiregine bastirir.

“Emrinizi bize neden ulagtirmadiniz?” der Mizrab. “Yardiminiza
kosardik!”

Dismandan toplanan biitiin ganimeti, Ebu Maslim'in 6éniine
getirirler. Ebu Muslim, kendi igin bir tek igne dahi almaz, hepsini
oldugu gibi Harzemli askerlere dagitir. Bu davranisini géren Miz-
rab, onu daha ¢ok ve tim kalbiyle sever.

O sirada, imamin sézleri didsser Ebu Mislim'in aklina:

“O kopek heretikleri esir alinca sag koyma, yalanlarina, yakar-
malarina kulak asma, hemen éldur!”

Ebu Miislim, hepsinin orada oéldiriilmesini emreder. Mizrab-1
Cihangir, Muhtac'in zalimliginin kurban olan zavalllarn nasil bul-
duklann anlatir ve intikamlanni almasini ister. Bunun Uzerine,
Muhtac’ beline kadar kuma gémdirir ve basina, her biri bir
imam igin olmak lizere on iki mth caktinr. Sonra, on iki mihl
bagim kestirip bir guvala koydurtur ve iki ayyarina, Ahti-Pa ile
Bad-i Yelda'ya verir. Onlar da gece karanliginda Merv'e gidip
Nasr'in sarayinin yakininda bir yere asarlar guvali. Harzemliler,
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colde karargédhlanni kurarlar ve Mizrab, Ebu Mislim'in éniine
Harzemsah'in génderdigi hediyeleri serer. Bunlarin arasinda yedi
degisik satenden dikilmis, yliz yirmi dort direkli bir maiyet otagi
vardir. Askerlerin kamasan gozlerinin 6niinde otag: dikerler, igi-
ne kirk yedi kdsesi olan bir taht yerlestirirler. Ebu Muslim, tahtta-
ki yerini alir ve Stileyman bin Kesir'i sag veziri, Osman bin Kesir'i
de sol vezir olarak ilan eder. Mizrab-1 Cihangir'e gelince; onu da
ordusunu baskumandani yapar.

XX. Kege giyimli dervisin mucizevi belirisi

Lal rengi gomlekli Harzemlilerin ¢evreledigi Ebu Mislim, tek-
rardan Merv yoluna koyulur. Kismihin Ovasi'nda Nasr'in ordusu
ile bir kez daha karsilagir. Baslarinda kumandan Surhab-1 Suhre-
verdi bulunmaktadir. Onunla boy 6l¢tismek isteyen Mizrab-1 Ci-
hangir, saldirya gecer. Tam agir silahiyla Surhab’a vurmak icin
elini kaldirmustir ki giir bir ses duyar:

“Birak onu! O benim avim!”

Sesin geldigi yone bakar, kege giysili, elinde iri bir sopa olan
bir dervisin ormandan ¢ikarak onlara dogru gelmekte oldugunu
gorir. Mizrab hafifce kenara gekilir, dervis bir ¢ighk atarak ilerler.

“Sen haa! Hashas yiyicil"! diye bagirir Surhab ve sorar: “Ne
isin var senin bu cenk meydaninda? Buray tekye mi sandin?”

“Beni tanimadin mi?” diye sorar dervis.
“Haer!"

“Ben ruhun habercisiyim ve buraya seni affetmemek icin gel-
dim!”

“Senin gibi bir haberciye, insan, ruhunu teslim eder mi hig?”
diye baginr Surhab ve agzina geleni soyler: “Asagilik, bes para
etmez hashas yiyici! Basibos serseri! Kenevir igici!” Ve elindeki

1) Basta Kalenderiler olmak (izere, bazi dervis tarikatlarindaki hashas kullanimina
gonderme yapilimaktadir. Bu uyusturucu, 6zellikle XIil. yizyldan itibaren esrimenin,
transa gegmenin bir arac olarak kullanilmistir. Burada tanim yapilan dervigin, Ka-
lenderiler gibi gezgin, diizensiz ve serkes bir yasam slren bir tarikat mensubu oldugu
vurgulanmaktadir; bu tarikatin dervisleri gergekten de kegeden giysi giymekteydiler
ve yine kegeden kubbe biciminde bashk takmaktaydilar.
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gurzle dervise vurmak icin elini kaldirr ama dervis onu, elindeki
iri sopasiyla atindan alasag eder ve ruhunu o an cehenneme
yollar. Ebu Muslim, dervisi kutlamak icin segirtir fakar o ¢oktan
kaybolmustur.

Ebu Miislim, hayret icinde sorar Mizrab’a: “Kege giysili bu der-
vig, bizimkilerden midir acep?” Ebu Mislim’e yanit veremez, en
az onun kadar sasirp kalmig olan Harzemli kumandan.

Ertesi giin, savasin tekrardan kizistigi bir anda dervis, orman-
dan, agaclarin arasindan suziilerek yine belirir. Bu kez {istiinde,
aralarina kum konmus kat kat kece giysi vardir. Dervise, ok, kilig,
hicbir silah islememektedir. Basinda kubbe seklinde keceden bir
baglk bulunmaktadir. Kusagina agir bir tiflemeli tiifek sokmusg-
tur, elinde ise biytk bir sopa tasimaktadir. Ebu Mislim’in yanin-
dan selam vererek gecer ve savas meydanina dogru ilerler. Kirk
tane sopa getirir ve onlar daire seklinde yere saplar.

Herkes saskin bir halde “Bu adam divane!” demektedir.

Sonra dervis, sopasina bliyiik bir tag baglar ve karsi tarafa ba-
dirarak karsisina bir rakip ¢ikmasini ister. Karsisina her gikani,
once oldirlp, sonra kafalarini kesip yere diktigi sopalara birer
birer gecirmektedir. Ebu Muslim, dervisin yere diktigi sopalarin
hepsini birer kesik kafayla donatacagini anlamustir, lonca yoldas-
larina doner:

“Bu divanenin diinyada esi benzeri yoktur!” der. Ama Nasr, bu
vahsiye kars biitiin ordusunu génderir, ortalik karisir.

Bir sonraki giin, dervig yine gelir; bu sefer elinde boru tifegi
vardir.

“Yoksa elindeki kamigla adam 6ldiirmeyi mi dusianiyor bu
deli?” der Nasr ve adamlarindan birini dervigin tizerine yollar.

Dervise dogru ilerleyen asker “Deli kagik!” diye baginr ve alay-
c1 bir sesle sorar: “Ne yapmak istiyorsun kamis bir boruyla?”

Dervis hi¢ cevap vermeden kamis boruyu agzina gotiirtir, ni-
san alir ve askerin cansiz bedeni yere serilir. Bu kadan da fazladir
artik. Nasr, oglunu ¢aginr, aksami beklemesini, sonra da adam-
lariyla ormana gidip bu deliye saldirmasini séyler. Oglu kabul
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eder. Dervisin etrafini, Gflemeli kamis tifegi ile vurdugu kuslan
ateste cevirirken kusatirlar ancak dervis, U¢ yerinden yaralan-
masina ragmen askerlerin kusatmasin yararak ormanda izini
kaybettirmeyi baganr. Nasr'in yeni veziri Daguli, ormani, etrafin
cevirdikten sonra atese vermelerini, boylelikle orman terk etmek
zorunda kalacak olan dervisi yakalamalann tavsiye eder. Ebu
Muslim, Mizrab'i, kege giysili dervisi arayip bulmasi igin ormana
gonderdikten sonra uykuya dalar. Riyasinda peygamberi gorir;
ona dervige yardim etmesini emreder. Ebu Mislim uyanir ve ya-
nina birkag arkadasini alarak alev alev yanan ormana yoénelir.
Miminleri géren yanan ormani kusatmis heretikler kagisirlar ve
miminler dervisi kurtanrlar. Ebu Maslim, dervisi kollarinin ara-
sina alir ve yiregine basar, sonra tim itirazlarina ragmen zorla
atina bindirir. Ata hi¢ binmemis olan, eyerin izerinde durama-
yan dervig, tir tir titremeye baslar. Sonunda attan diser. Mecbu-
ren yaya olarak karargaha donerler. Yolda sohbet sirasinda Ebu
Miislim'e adinin Ahmed-i Zemci oldugunu ve Zemc Ormani’'nda
oturdugunu séyler.

“Uflemeli tifegimin ahsabi...” der dervis ve devam eder:
“Ali'nin topuzunun ahsabindan; ¢iinkii Tanr'nin peygamberinin
kaybindan sonra Ali, Zilfikar'im kinindan hig ¢ikarmadi. Sadece
bu topuzu kullandi. Ve topuzu ile birlikte efendimiz Ali, bana Ker-
bela topragindan, Hiseyin'in kani ile yogrulmus g bilye verip
bu bilyeleri, Mahanli Ebu Miislim’in ortaya ¢ikmasina kadar sak-
lamami emretti. iste o zaman bu bilyeleri, {iflemeli boruma koy-
marm soyledi ki ‘Bu Kerbela sehitlerinin intikarmin alacak, hicbir
heretigi affetmeyecek ates sagan bir silaha déniigsiin.’ dedi.”

1) Yakut'un "Dictionnaire de Géographie” (bkz. Ziinc) belirttigi Gzre Ei-imrani'ye
gore "Zemc”, “Zenc” veya “Zunc” Nisabur'a komsu bir kenttir. Efsanenin Ebu
Muslim'in en yakin dostu olarak sundugu, Nisabur bolgesi kokenli, ustasinin 6lu-
minden sonra kirmizi isyan sancaklar agan Nisabur'dan Damgan (zerine yuruyen
ve bir heretik tarafindan oidurilen Ahmed-i Zemci, tum bu detaylar 1s1ginda, Ebu
Muslim’in sadik yoldasi, Nisabur bélgesi dogumlu, ustasinin intikamim almak igin bu
sehirde isyan eden sonra Damgan kentine yiirliyen Taberistan Daglan'nda oldirilen
Mineccim Sunbadh ¢ok fazla akla getirmektedir.

2) Ahmed-i Zemci'nin “tiifek”i ile ilgili gelenek, Belediye B. 14, 385-386 el yazma-
sinda bulunmaktadir. Bu gelenek, Ahmed-i Zemci "tiifekgi” loncalanmn piri olduktan
sonra eklenmistir. Atin Uzerinde tutunmasim beceremeyen piyade olarak savasan.
silah olarak sadece basit bir sopasi olan bu “"cengaver dervis”, aslinda, ata binmesi
ve kilic tagimast ritiiellere gore yasak olan “iran molla”sini temsil etmektedir: halkin
hayal glici, ondan bir epik roman kahramani yaratmistir.



141

Ahmed-i Zemci, Ebu Mislim’e saygisini ve baghhgini sunar,
sonra da onun hizmetine girer.

XXI. Haris Pir'in, Ebu Mislim’e Katilmasi

Kismihan duzligiinde savas devam etmektedir; miminler
ufukta, onlann tarafina dogru ilerleyen biiyiik bir toz bulutu gé-
rirler. Bu toz bulutu yaklastik¢a bir tabur Arap cengaverin dort-
nala onlara dogru geldigini fark ederler. Baslarnnda, gtizel yizi-
nin etrafinda sanki bir 151k halesi olusturacak parlaklikta beyaz
sacl, beyaz sakalli bir ihtiyar vardir.

“Fermani tasityan er kisi nerededir?” diye sorgular yash adam,
karsisina ilk ¢ikani.

Ebu Mislim, ihtiyara dogru ilerler. Ak sakall adam, atindan
iner, Ebu Miislim’e saygisini sunar. Bu, Haris bin Ibrahim bin Ma-
lik Ejderi Nahi'dir. Malik Ejderi Nahi’'nin peygamberin yakin yol-
das: oldugu séylenir.' Ak sakalli, nur ylizlai ihtiyann ardindan kara
sakalll iki cengaver yuriimektedir; bunlar babalan ile birlikte Ho-
rasan kahramaninin emrine girmek igin gelen iki oguldur. Ebu
Mslim, mutlu bir sekilde yash adami éper ve onu onurlandirir.

Fakat bu arada, Nasr da kendince énemli bir takviye kuvvet
edinmistir. Transoksiyan'dan kalabalik bir ordu kendisine intikal
etmistir ve bu glizel haber, heretiklerin karargdhinda davullar es-
liginde duyurulmaktadir. Artik Nasr, diismana her taraftan saldi-
rarak isi kesinlikle sonuglandirmak istemektedir. Savas igin yola
¢ikmadan énce Ebu Muslim, ak sakalll Haris Pir'i cagirtir ve ona
imamin verdigi fermarm goésterir.

“Eger benim bagima bir ig gelirse kumanday sen alacaksin!”
der.

Butin lonca yoldaslanni ona saygilarini sunmaya davet eder,
Mizrab'in bagskumandanhk gérevini teyit eder. Sonra saldiri boru-
sunun ¢alinmasini emreder ve diismanin bulundugu yéne dogru
hareket ederler.

1) Haris, sadece peygamberin unli bir yoldaginin adi degil, ayni zamanda Nasr-1
Seyyar'in rakibi Mircie mezhebinin kurucusu Haris bin Siireycin de adidir; Ebu
Maslim’in Merv'deki isyaninin bir bolimiinde énemli rol oynarmigtir.



142

XXIl. Ebu Miislim’in tutsak diismesi ve
bir sandiga kapatilmasi

Ebu Mislim, Transoksiyan'dan gelen ordunun pesindedir;
ama yanls bir yoéne gitmistir. Bitin giin arazide orduyu arayip
bulamayinca bir dagin eteginde mola verir ve karargahim kurar
ancak iste tam orada melun Daguli tarafindan gafil avlanacak
ve saldinya ugrayacaktir. Askerlerinin diizeni bozulur ve kirk Ahi
ile heretiklerin eline tutsak duserler. Ebu Mislim kaybettigini
hissederek baltasimi bir askerine verir ve Mizrab’a goétlirmesini
emreder; ¢lnki bu silahi tasimayr ondan daha ¢ok kimse hak
etmemistir.

Diger bir cephede ise Mizrab’in kumanda ettigi miimin ordusu
zafer kazanmugtir. Birden, Mervanilerin seving giglklan ile birlikte
Ebu Mislim'in dldiriimesini isteyen sesleri duyulur. Paniklemis-
lerdir, dagilmaya baslarlar. Daguli ordusunun basinda muzaffer
bir sekilde ilerlemektedir. Cok fazla sayida esiri de beraberlerle-
rinde suriiklemektedirler. Her esirin boynunda birer kesik kafa
asilidir.

Nasr, Ebu Miislim'in kaderiyle ilgili kararini almak icin maiye-
tini toplar. Mervan'a géndermeye karar verirler ancak kaginlma-
sindan korktuklan icin bog bir silah sandiginin icine kapatirlar.
Sandigl deveye yiiklerler, Gizerine de kirmizi bir hali atarlar. Ebu
Muslim'i gétiren kervan, bliylk bir gizlilik iginde gece yarisi yola
cikar.

Haris Pir, Ebu Mislim'in otagina yerlesir ve kumanday: ele
alir. Mizrab her giin askerleri savag alanina sirmektedir. Bir gin,
Harzemli kumandan her taraftan kusatilmigken deve UGstiindeki
bir cengaver ortaya ¢ikar ve diismanlar1 dagitir. Mechul cenga-
verin uzaklastigini géren Mizrab, onu takip etmeye koyulur. Dar
bir bogaza geldiklerinde cengaver, devesinden iner ve ¢adinna
girer. Mizrab bir kuytuya saklanir ve bekler. Mechul cengaver,
cadirdan ¢ikmakta gecikmez; Ustelik zirhim da gikarmigtir. Su
kaynagina gelir ve abdest almaya baglar. Mizrab gézlerine ina-
namaz; muhtesem gulzellikte bir kizdir gérdigii. Hemen deli gibi
asik olur kiza. O sirada bir hizmetkar kadin gérir. Kizin kim oldu-
dunu sorar ona ve bu mechul cengaverin Sekine'den, yani Ebu
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Mislim'in kiz kardesinden baskasi olmadigini 6grenir. O giinden
sonra Mizrab deliler gibi déviismeye, Tanri'ya siirekli olarak ken-
disini sehadet mertebesine ulagtirmasi igin yalvarmaya baslar.

“Benim mutsuzlugum iki tarafl!” diye soylenir Mizrab. “Bir
yandan Ebu Mislim kayboldu &te yandan bacisim seviyorum!™!

Mizrab bu sekilde minidanirken Ebu Mislim’i Sam’a gétiiren
deve, cok siki bir koruma altinda yol almaktadir. Nisabur yakin-
larinda, kervan dar bir bogazdan gegerken Ebu Muslim'’i tagiyan
deve sikigir, sandik oradan gecemez. Pusuya yatmig olan asker-
ler aniden cikarlar ve kervana saldinrlar. Kaybedeceklerini an-
layan birkag heretik asker, sandigi agip Ebu Mislim'i 6ldirmek
ister ancak kible yéniinden riizgardan da hizh bir stivari peyda
oluverir ve bir anda o askerleri éldiirtir, Ebu Muslim'i zincirlerin-
den, prangalarindan kurtarir. Ebu Mislim, sonunda elinde kilig
kendini bir at sirtinda bulur. Heretiklerden bir tek canh dahi kal-
mayana kadar vurugsma devam eder ve Ebu Mislim sonunda
kurtaricilarini tanir. Haris Pir'in cengaver ogullari Muhammed ve
Malik onu kurtarmiglardir. O gizemli stivariye gelince; kim oldu-
gunu kimse bilemez.

XXIII. Merv'in fethedilmesi ve Nasr’in firari

Ebu Mislim, hemen ordusunun basina déner. Kirk Ahi'nin
idaminin ertesi giin gerceklesecegini o6grenir ve Nasr'in
karargahina saldinya gecer. Onu gordiiklerinde heretikler, kor-
ku ve panik iginde kagmaya baslarlar, karargahi ve Merv'i terk
ederler. Nasr, Tahir'e gocuklan ve kadinlan Sirhan Kalesi'ne
goturmesini emreder, kendisi de Merv-i Sahcan’a® gekilir. Ebu
Muslim, gelir ve kenti kusatir. Transoksiyanh askerler, onun ta-
rafina gegerler. Sehrin surlari bu baskiya daha fazla dayanamaz.

1) Mizrab ite Ebu Mustim’in kizkadesi arasindaki iliski ayn zamanda Ebu Miislim
romani ile Tirk epik romantan arasinda bir kdprinin olugmasina da katkisi olacaktir,

2) "Merv-i Sahcan” veya "Sahican”, kaleye karsit olarak kullamian Merv sehrine,
dig mahalleleri ile birlikte verilen isimdir; Kasgari (Kasgarh Mahmud)'ye gére, Merv
Kalesi efsanevi bir hukiimdarhk olan Pisdadilerin Gqunci hikiimdan Tahmuras
tarafindan yaptinir ve bundan (g ylz yil sonra Efrasiyab-Tunga Alp Er tarafindan
da "Merv-i Sahcan” kurulur; Kasgari doneminde Iranhlarla Turkler arastndaki si-
nir “Merv-i Sahcan”dan baslamaktayd:. Bkz. Kasgari. [ll, 148; Yakut. “Dictionnaire
Géographique” s. v. “Merv es-Sehcihan™: El. Supplément, s. v. Merw al-Shahidjan.
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Casit Zerki gikan gatismalarda olir. Nasr, hazinelerini birakir,
ordusunun kalan kismi ile sehirden yedi parasang' uzaklktaki
bir yere kagar; karargahini Dest-i Havaran’a kurar. Ebu Muslim,
heretiklerin dlduralmesini ister; biitiin sokaklar, cesetler ve kanla
kaplanir. Evler yagma edilir, ele gegcen ganimet ¢ok buyuik olur.
Ebu Muslim'in kendisi ise zaferini kutlamak icin Mahan'a gider.
Ertesi giin de Merv sehrine resmen, térenle girer. Simsiyah giyin-
mistir. Oniinde Muhammed-Ali adina dualar ve ilahiler okuyan
bir muezzin ilerlemektedir; ardindan ise yedi sancak esliginde
ordusu gelmektedir. Demirci Hurdek, birinci sancak ile Ahile-
rin éniindedir, Mizrab ikinci sancagt ile lal rengi gomlekli Har-
zemli stvarilerin bagindadir, onlarin ardindan elinde sancag ile
Ahmed-i Zemci ve omuzlarinda baltalan, kusaklarinda hancerleri
ile piyade askerler gelmektedir. Béylece herkesin hayran bakis-
lan arasinda biitiin ordu, kente girer. Sehrin mahallelerinden bi-
rine geldiklerinde Ebu Miislim mutevazi bir evin éniinde durur,
atindan iner ve Sitt-i Tekllbaz kogarak kendini Ebu Muslim’in
kollan arasina birakir. Ona “kigiik annem” demektedir. Onu alr
ve Sekine'nin yanina gotirir. Daha sonra ona ¢ok fazla mal ve
kéleler verir, hak ettigi yasami strdiirmesini saglar. Kesir'in ogul-
lari, Ebu Mislim’i ziyarete gelirler ve onu evlerine davet ederler;
ancak Ebu Mislim, davetlerini reddeder ve heretikler tarafindan
yagmalanip tahrip edildidi icin yenilenmeye ¢alisilan Ahilerin tek-
kesine gider. Daha sonra, Nasr-i Seyyar'in hazinesinin dokimu-
nii yaptirir; diger zenginlikler bir yana, sadece altin olarak yetmis
kip altin vardir. Ebu Miislim, halkin, Horasan valilerinin despot-
luklariyla kendilerini ne kadar ve nasil sémirdiiklerini daha iyi
anlamalarn icin batlin bu zenginlikleri halkin gézii éniine serer.
Sonra, sehrin zanaatkarlarini caginir ve onlara is verir. Silah usta-
larina altinla stislenmis silahlar yapmalarini emreder; sancaklarnn
lizerine altin harflerle: “Zafer Allah'indir, galibiyet yakindir™ yaz-
dinr; sancaklaninin génderlerini siislemek igin altindan tavuslar
doktirir; terzilere fitiivvet insanlan igin siyah giysiler, kaftanlar,
sariklar dikmelerini emreder; siyah saten giysiler, altin kemer ve
taclarla suslenir; kisacast Nasr'in tim hazinesi tarifini dahi yapa-
mayacagimiz iglere sarf edilir, tikenir. Her sey hazrr olunca fi-

1) Eski iran uzunluk 6lgist. Bir parasang: yaklagik bes km. dir. (g.n.)
2) Kur'an, LXI, 13.
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tiivvete mensup insanlari davet eder ve onlara hazirlattig giysileri
ve silahlan dagitir. Sonra gorkemli bir kortej olustururlar. Herkes
siyahlar giyinir, sancaklar agilir, cenk ezgileri egliginde ve kortejin
basinda Ebu Mislim camiye gider, kirsiiye cikar Ali Murteza’'nin
adini zikrederek ezan okur; yetmis iki yildir ezandan silinen' bu
isim, ilk defa telaffuz edilmektedir. Herkesin gézlerinden bon-
cuk boncuk yaslar stiziliir. Ebu Mislim, Hz. Muhammed'in di-
nine gergek anlamini verdikten sonra Ahilerin tekkesine gider ve
Nasr-1 Seyyar’a karsi seferini strdiirecegini ilan eder.

XXIV. Nasr-1 Seyyar'in Belh kentini kaybetmesi

Daha Ebu Mislim'in, fiitivwvet mensubu insanlarla Harran
Ovasi'na yoneldigi haberini aldiginda Nasr-1 Seyyar, ordusu ile
birlikte Belh sehrine dogru kagar. Sehrin emiri Sehl-i Remli, onu
sehir kapilarinin 6niinde sayg: ile karsilar. Belh Kalesi'nin yariya
yakini yikilmis oldugundan olasi bir kusatmaya direnmesi mim-
kiin degildir. Nasr surlart onartir, ailesini de Hendovan Kalesi'ne
gonderir.? Tahir ile Sehl-i Remli'nin oglu Behram'a da kaleyi ko-
ruma gorevi verilir. Tahir, Behram'in kizkardesi Nahide'ye asik
olur, Behram ise Nasr'in kizi Mah’Ayna’ya tutku ile baglanir. ki
geng adam, birbirlerini desteklemeye karar verirler ve tim za-
manlarini, Hendovan Kalesi'nin yakinlarina kadar gelip orada
karargdhini kuran diismani goézleyeceklerine, sehir disindaki
meyve bahcelerinde kizlarla goniil eglendirerek gegirirler. Ebu
Muslim’in adamlari, bir gece fltursuzca gezinen giftleri, Behram
ve Mah ‘Ayna’y1 yakalar ve kaginrlar. Tahir ile Nahide kurtulmay
basarirlar ancak ne baslarina gelen bu olay ne de Nasr'in kizginlh-
g1, Tahir'i yaptiklanindan alikoymaz ve umursamaz tavrini siirdi-
riir. Bir siire sonra 6yle bir tedbirsizlik yapar ki bu, onun icin her
geyin sonu olur: Belh'in reisi Mir Guin, Glsitiin adinda gok glizel
bir kadinla evlidir. Bu kadin, Ebu Miislim’in Kufe zindanlarindan
kurtardigi Ebu Turabilerin lideri Belhli Hays'in kizi Gllsitiin'den

1) Ebu Muslim. Merv'e 748 yihnin Ocak ayinda girmistir. Girdiginde Emeviler se-
hirde doksan seneye yakin bir stredir hukiim sirdirmekteydiler; ancak daha énce
de belirttigimiz gibi yetmis iki sayist geleneksel ve kutsaldir.

2) Yakut'un yasadigi dénemde, Hendovan, Belh kentinin bir mahallesidir; buna
gore 6ykil Hendovan'in heniiz sehirden uzak bir yerlesim birimi oldugu dénemi an-
latmaktadir: Bkz. Yakut “Dictionnaire Géographique”, s. v. Hendovan.
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bagkast degildir. Tahir, bir gin Guilsitin’a gorir, guzelligine vu-
rulur ve kadini kagirarak annesi Semse’nin yanina goétarir.

“Bak ana!” der Tahir siritarak. “Diin gece avladigim av bu!”

“Hanim!” der sakin ama kararh bir sesle Giilsitiin, $emse’ye.
“Oglun ¢ok yanlis bir is yapti, bundan Nasr-1 Seyyar blyiik zarar
gorecektir; ¢inkd ben biitiin Belh kentinin itaat ettigi reisinin
karistyim.”

“Nasr'in serrinden korkan Semse, gencg kadini bir odaya kilit-
ler ve oglunun da odaya girmesini yasaklar. Ote yandan, Mir Giin
olayin failini 6grenir ve onu 6ldirmekle tehdit eder.

“Olay ciddi ve agir!” der Sehl-i Remli Nasr’a. “Mir Giin sehrin
reisidir ve emrinde bir siirt adamu var!”

Nasr, oglunu huzuruna gaginr ve Gilsitin'd iade etmesini ve
ozlr dilemesini emreder. Tahir, babasinin emrine uyacagina,
aptalca bir tutumla adamlanyla savasa tutusmay: yegler ve kisa
stirede Ahmed-i Zemci tarafindan esir alinir. Bu arada Mir Gun
ve Hays, intikamlarini almasi icin sehri Ebu Muslim’e sunarlar.
Sonra, karisini daha gabuk bulmay Gimit eden Mir Giin, Nasr-1
Seyyar'a, Gulsitin'in hemen iade edilmesi sartiyla Tahir'i geri
verebilecegini 6nerir, Nasr da ona stz verir. Boylelikle Belh'in
reisinin ig birligi ile kagma sansi elde eder; ama is Gulsitin'u
salivermeye gelince Tahir umutsuzluktan kaynaklanan &ylesine
bir sinir krizine girer ki annesi Semse oglunun durumuna gok
iz0ltr, ona acir ve Gulsitiin yerine ¢ok glizel Hintli bir kdle gén-
derir, Bu ahgveriste kaziklandigint géren Mir Gin'un caresizligi ve
kahn iki misline ¢tkar; hem kansint geri alamamis hem de Tahir’i
kagirarak Ebu Muslim’i kendinden sogutmustur. Bunun (izerine
Mir Gan, Belhli Hays ve birkag arkadasi ile birlikte Semse’nin
kolelerinden birinin de yardimiyla sessizce kaleye girmeyi basarip
kanisi Guilsitiin't kurtarir ve Tahir'in bagini vurdurtarak 6ziir dile-
mek icin Ebu Miislim’e sunar.’

Ebu Mislim, halkin da yardimiyla gece Belh'e girer. Daguli
tarafindan zamaninda uyarilan Nasr, Serahs’a dogu kagar ancak
karisi ve ailesi Ebu Mislim'in eline diiger.

1) Nast'in oglu Tamim, Nisabur onlerinde savas meydaninda 6ida.
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XXV. Nasr-1 Seyyar'in Merv sehrini
geri almaya kalkismasi

Yanindaki birkag sadik adamiyla kagan Nasr, bir yol ayrimina
vanr. Bir yol Merv'e, dider yol ise Serahs'a gitmektedir. Serahs
yoniinden Malik Antar'in kalabalik bir orduyla gelmekte oldugu-
nun haberini abir. Daguli, Nasr'a onu beklemesini, sonra da bir-
likte Merv Gzerine yiirimelerini tavsiye eder; ¢linkii Ebu Miislim,
ordusunun biiyiik bir béliim ile Belh'te oldugu igin Horasan'in
payitahtinda Kesir'in ogullannin kumandasinda sadece birkag
bin asker bulunmaktadir. Nitekim olaylar, aynen vezirin planladi-
a1 gibi gelisir, sehri fazla zorlanmadan geri alirlar ve Kesir'in ogul-
larinl da Serahs Kalesi'ne hapsederler. Bu sirada, Merv'de Tirk
Melikzad Hakan ve ordusu ortaya cikar, heretikler korku igcinde
apar topar Serahs’a dogru kagarlar. Tirkler onlan takip ederler,
Melikzad sehri alir ve Kesir'in ogullannm kurtanr. Ebu Mislim gel-
diginde sadik Tirk Melikzad Hakan ona gehri teslim eder ve say-
gisini sunar. Bu defa da Nasr ve ordusu Hiri'ye' dogru kagmak-
tadirlar; Belh'ten kagislannin Gzerinden artik bir yil gegmistir.

XXVI. Hiri'nin alinisi ve Nasr'in Nisabur’a kagisi

Ebu Mislim ordusu ile Nasr'1 takibe devam eder. Hiri 6nleri-
ne gelirler ve kenti kusatirlar. Surlann gevresine yirmi dért tane
mancinik konuglandirirlar ve on yedi giin boyunca sehrin Gze-
rine tag yagdinrlar. On sekizinci gin, Nasrin ordusu Dervaze-i
Sir'den bir ¢lkis yapmaya kalkisir; ama Ebu Miislim'in kumanda-
sindaki ordunun bir kismi tarafindan oklarla kalbura gevrilip delik
desik edilerek puskurtilurler. Ay anda Mizra Sah'in emrindeki
Harzemliler sehre Dervaze-i Hogk yoniinden saldirya gegerler.
Kugatmacilarin lizerine sehir surlarindan neft dékerler. Nasr ati-
nin Ustiinde yaralanir ve atinin boynuna sarilir, askerlerinden biri
ati geminden tutarak kalenin igine sokar, Ebu Miislim, Dervaz-i
Sir'e basky iki katini gtkartir ve kapiyi agmayi baganir. Yaralarini
unutan Nasr, Daguli tarafindan bir yer alti gecidinden gegirile-
rek Nisabur yéniine dogru kagar. Mizrab ve Harzemliler pesine
duserler. Artik glci tiikenen Horasan Valisi Nasr atindan diser;

1) Herat kenti.
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ama askerleri onu kaldirirlar ve yola devam ederler. Bu arada
sadik Daguli, Nasr'in pesine diisenlerin yolunu kesebilmek igin
savasa devam eder. Boylelikle Nasr, Nisabur'a varir.

XXVII. Nigabur'un ve Damgan’in alinmalar
ve Nasr-1 Seyyar’in 6limii

Ebu Muslim gelip Nisabur'u kusatinca sehrin reisi Ahi
Behram-1 Migteri miiminlere katiimak igin kaleden gikar. Yanin-
da tiim yandaslar, onlarin karlan ve ¢ocuklarn da vardir. Nasr
kalabaligi, gerisin geri sehre déndiirmek igin askerlerini goén-
derir; ama Ebu Mislim onlarin imdatlarina yetisir. O dénemde,
Ebu Muslim'in ordusunda, hepsi siyah giyimli kirk bin asker ol-
dudundan s6z edilir, bunlara hepsi de ehl-i tarik olan kirk kisi
kumanda eder, hatta kadinlarin da erkeklerle birlikte sirt sirta
vurugtuklan séylenir. Ertesi giin, muminlerin, heretiklerle savag
meydaninda doviistiikleri sirada, Behram'in sehirde biraktigi
yandaslari Nisabur'da isyan cikarirlar. iki tarafh diisman arasinda
kalan Nasr, sadik Dagduli tarafindan zorlukla Damgan’a kagirilir
bu kez de. Burada ise ordusu ile birlikte Irak Emiri Tark bin Hu-
zeyme bulunmaktadir. Ebu Miislim, gece yansi Damgan’a gelir
ve Nasr yakalar. Ona Horasan'in valisi olarak kalmasini 6ne-
rerek 6nce onu kazanmayl, davasina katmay1 dener; ama Nasr
halifeye ihanet etmeyi reddeder. Bunun lizerine Nasr, Damgan
pazarinda asilarak idam edilir, cesedi yiizlerce okun hedefi olur.’

XXVIII. Ebu Miislim’in, Egsek Mervan'in ordulariyla
savasmasl

Tahir bin Huzeyme ve Daguli, Rey sehrine kacarlar ve bura-
dan Mervan’a haber gonderirler. Halife, o zamana kadar, Nasr-1
Seyyar'in biitlin yardim taleplerine kulaklarini tikamis, cevapla-
nnda da onu suglamaktan geri kalmamistir. Bu sefer, asilerin
Uistune bir ordu géndermeye karar verir; lakin artik disman gug-
lenmis, buylimiis, korkulur bir canavara déniismistur!

Ebu Mislim, kumandanlan: Harzemli Mizrab, Tirk Melikzad

1) Nasr-1 Seyyar, 748 yihinin Kasim ayinda Rey'den Hamedan'a kagarken yolda
Gziinty ve bitkinlikten 6lmustir.
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Hakan ve Araplarin Emiri Kahtaba' ve ogullan Hasan ve Hamid
esliginde gelir. Rey'in ahnmasindan sonra kumandanlarini degi-
sik yonlere génderir: Ahmed-i Zemci, melun Daguli'nin bulun-
dugu Isfahan Gstiine yiiriir; Emir Kahtaba ve ogullan Nihavend
ve Hamedan' almaya giderler; kendisi de Mizrab ve Melikzad
esliginde Kufe yoniine dogru, Tahir bin Huzeyme’'nin ordusu-
nun pesine diser. Ahmed-i Zemci, Daguli'yi éldtrip isfahan’,
Emir Kahtaba da Nihavend ve Hamedan'i alirlarken Ebu Mislim
de Tahir’e bir felaket yasatarak Kufe'ye girer. Kentin camisinin
duvarlanni siyah saten kumaslarla kaplatir ve sokaklarini bastan
basa siyah giyimli askerleri ile kateder.

“Neden boyle siyahlar giyiniyorlar?” diye sorgular kendilerini
Kufe ahalisi.

Yaniti da kulaktan kulaga yine kendileri bulur: “imam Hiiseyin
ile ogullannin yasina hiirmeten.” derler.

Simsiyah giyimli askerlerin ardinda ise lal renkli gémlekleri ile
Mizrab-1 Cihangir kumandasinda Harzemliler vardir. Bu gegit t6-
renine katilanlar, caminin 6éniinde durur, Ebu Mislim kirsiye
cikar ve Ali Murtaza ile ogullan adina ezan okur.

Bu arada, Ebu Miislim’e iltihak etmis olan Emir Kahtaba'nin,
Firat kiyilarina kurmus oldugu karargédhina heretik ordusu bek-
lenmedik bir saldin diizenler. Piiskirtilen diigman kagmaya
baglar. Takibin heyecani icerisinde, emir atinin istinde nehre
girer. Elindeki mizragin ucuna bir heretigin kesik basin gegirmis,
kaganlarin pesgindedir. Aniden bir girdaba kapilir ve bir daha kiy-
ya gtkamaz.? Ebu Miislim ve emirin ogullan ardindan gok gézyasi
dokerler.

Tahir bin Huzeyme, Sam’a varir ve Mervan'a Kufe'yi kaybettik-

1) Haar Sadi'nin versiyonunda, Ebu Mislim'in en énemli yardimcilanindan biri
olan Emir Kahtaba'dan hig soz edilmemektedir; buna karsin Nasr-1 Seyyar'in oglu
Hasan ile kizinin asklen Iran el yazmalarinda énemli bir yer tutmaktadir.

2) Siyah rengin, neden Abbasiler'ce yiiceltildiginin birgok agiklamas! vardir; bu-
radaki de bunlardan biridir; muhtemelen en yaygin poptler aciklamasi da budur.
Digerleri igin; bkz. G. Van Vloten, “Recherches” s. 63-65.

3) Kufe'nin alinmasi 749 yiinin Ekim ayinda gergeklesti: gergekten de Emir Kah-
taba ayni yiin Agustos ayinda, Kuguk Zab zaferinden hemen sonra Firat Nehri'nde
bogularak élmistur.
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lerinin haberini verir. Halife, asadilayici bir ifadeyle

“Koylilerden, zanaatkéarlardan ibaret bir ordunun nasil olup
da hala isi bitirilemez?” diye sorar.

“Ey zamanin halifesi! Heniiz daha onlari gérmediniz.” der Ta-
hir ve devam eder: “Ahmed-i Zemci ile Mizrab-1 Cihangir'i cenk
meydaninda gérdiigiiniiz zaman eminim ki béyle konusmaya-
caksiniz!”

Halife, kesenin agzini agar, her tarafa mektuplar génderir.
Cok kalabalik bir ordu meydana getirir, bagina da Tahir ve oglu
Mervan bin Hakem'i gecirir. Ebu Mislim’in ordusu ile Musul
Ovasli'nda karsilagtirlar. Heretikler yenilgiye ugrarlar ve Mervan'in
bulundugu Musul'a kagarlar. Ebu Mislim, bu sefer de sehrin
Gizerine yurir. Kalenin en istiinden halife, Ebu Mislim'in ordu-
sunun yiriylsinid seyreder. Tahir, ordu ilerledikge Mervan'a
teker teker kumandalann adlarini séyler, Mervan her seferinde
“Koylu teberdar bu mu?” diye sorar.

Nihayet Tahir “Iste bu!” der.

Halife, hepsi birer saygin Ahi olan siyah giysiler icindeki dort
yliz kahramani ve aralarindaki Ebu Mislim'i gorur. Ellerinde bal-
talar, sopalar ve topuzlar vardir. Bunlar, hepsine artik asina ol-
dugumuz Demirci Hurdek, Kalayci Ebu Tahir, Tornaci Ebu Al,
Kebapg¢i Muhtac, Ebu Nasr-1 Seb-Rev, Ebu Sehl-i Mah-Rd, Ahi
Ardesir bin Mahan, ishak-1 Kiinde-Siken, Saka Ahmed, Belhli Mir
Gun, Belhli Hays, Bad-i Yelda, Ahui-Pa ve diger tiim tanidiklan-
mizdir. Bes siyah sancak, riizgérda heybetle dalgalanmakta, 6n-
lerinde ise iki yiiz hafiz, Kur'an'dan sureler ve ilahiler s¢yleyerek
ilerlemektedir. Bu gérkemli grubun tam ortasinda ise bakla ki
donundaki atinin istiinde, omzunda baltast ve tiim heybeti ile
Ebu Mislim ilerlemektedir.

Mervan, miineccimini ¢agirir ve usturlaba' bakmasim emre-
der.

“Ey ulu padisahim!” der miineccim ve kot haberi verir. “Ya-
saminiz ve giizel yazginiz kayboluyor, bitiyor!”

1) Yildizlann ytksekligini 6lgmeye yarayan aygit (g.n.).
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Halife, miineccimini hemen o6ldirtmek ister; ancak araya gi-
ren begler onu idamdan kurtarirlar. Miineccim, zincire vurulup
Musul zindanlarina atilir.

Bu arada, Ebu Muslim, karargadhini sehrin surlannin éniine
kurar. Once Mervan'a, tahtim Halife Ali'nin ailesinden birine bi-
rakmasini ve onu otoritesini tanimasi énerisini igeren bir mektup
yazar. Mervan mektubu alir ve buna kiligla yarut verecegini ilan
eder, ayrica bir Frenk hitkimdan ile Rum Kaysar'in gelmesini
beklemektedir.'

Halife, Ebu Muslim'’in ordular ile savasmak Gzere sehir sur-
lannin digina ¢iktiginda beraberinde Frenk taburlar ile Yunanh
askerleri kumanda eden kayserin iki yegeni de vardir. O karga-
sa icerisinde, emirlerden biri, Nisabur Ahilerinin basi Behram-1
Musteri'yi fark eder, siyah giyimli oldugu icin Ebu Mislim zan-
neder. Kemendini sallar, onu boynundan yakalar ve hemen ba-
sin1 keser. Kesik basi mizraginin ucuna takar ve gururla “baltah
kéyli”"niin bas1 diye Mervan'a gotiriir. Halife bu haberi hemen
savas meydaninda duyurur. Liderlerinin 6lim haberi, miminleri
panige dusirir ve dagilmaya baslarlar fakat bu olayin gercek-
lestigi yerin uzaginda, habersiz Ebu Muslim vurugsmaya devam
etmektedir. Birden, Ahmed-i Zemci'nin ¢ighdini duyar ve hemen
onun yardimina kosar. Zemci, ordusunun uzaginda kalmis ve
her taraftan kusatilmigtir. Ebu Mislim, onu kurtarir ve birlikte
yakindaki bir kdye malzeme ve erzak almak igin ugrarlar. Yol-
da, yine diismanlar tarafindan kusatilmis Harzemlileri gérirler,
hemen yardimlarina kosarlar. Ebu Muslim’i gériince hepsine
yeniden glg ve cesaret gelir ve bu glizel haber Ebu Muslim'in
adamlan arasinda hemen yayllir ancak bu arada, heretikler dis-
manlarinin karargahini ele gegirmislerdir, Mervan da kumanda-
nin gadirna yerlesmistir bile. Birden Tahir, Ebu Mislim’i tanr.
Mizragin ucunda gezdirilen siyah sarikh kesik basi gérmiis olan
heretikler 6nce buna inanmak istemezler.

“Siyah sark tasiyan dort yiiz kisi var!” der Tahir, telagla. “De-
mek ki gérdugiimuz teberdar kéyliniin kellesi degilmig!”

1) “Frenklar”, “kutsal savas” ve “Rum kayseri" ibareleri Selcuklu Dénemi derle-
mecilerine aittir; gercekte hagli dénemi ile Anadolu'nun alinmasi dénemileri vurgu-
lanmaktadir.
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Kumandanlarinin agzindan bu sozleri duyan disman as-
kerleri, korkuyla savas alanini terk ederek kagismaya baslarlar.
Askerleri tarafindan terk edildigini géren Mervan, hemen atinin
eyerine atlar ve Sam’'a dogru kagmaya baslar. Yorulan ve susa-
yan Mervan, yolda g6rdiigl bir manastirin kapisini calar ama bu
manastirda, haksiz yere zincire vurup zindana attirdigi miinecci-
minin kardesi oturmaktadir; kapi agilmaz. Mervan yoluna devam
eder, artik yorgunluk ve susuzluk iyice kendini hissettirmektedir.
Bir kaleye varir, kapisini yumruklar ancak kapiya her vurusunda
basindan asagiya kiiller yagmaktadir. Caresiz tekrar atina biner,
zorlukla Sam’a dogru dinlenmeden, ag ve susuz olarak tekrar
yola duser.! Bu sirada, Ebu Mislim zaferlerinin ganimetlerini
askerleri arasinda pay etmektedir. Ardindan, halkin alkiglar ve
seving ¢ighklan arasinda Musul’'a girer.

XXIX. Ebu Mislim’in Sam’1 almasi ve Abbas’in
iki oglunu zindandan kurtarmasi

Ebu Mislim Musul'dayken Ahmed-i Zemci, bir gece riiyasinda
Hz. Muhammed'i goriir ve ona:

“Bu sehirde yasayan dokumacilik yapan bir ihtiyar adam var.
ismi Ebu Muhcem. Gidip onu bulacaksin ve ondan benim ai-
lemden kimin imam olmasi gerektigini sorup 6greneceksin.
Bunu 6grendiginiz zaman, o kisiyi arayip bulacaksiniz ve halife
yapacaksiniz, zira onun ailesi diinyanin sonuna kadar hikiim
strecektir ve sulan hi¢ titkenmeyecek, kurumayacaktir!” der.
Ahmed-i Zemci uyanir ve garsiya gider. Bir kdseyi déner don-
mez, kapisinin esidine oturmus yash bir adam gérir, onun pey-
gamberin tarif ettigi yash adam oldugunu anlar.

“Adint bagisla ey koca kisi?” diye sorar.
“Ahmed.” diye yanitlar ihtiyar.

“Hawir, senin adin Ebu Muhcem!” der Ahmed-i Zemci ve ona
rityasini anlatir.

1) Mervan, ¢ok ses getiren Buylk Zap yenilgisine 25 Ocak 750'de ugrar: kag-
mak zorunda kalir, Musul'da ok buyik hakaretlere maruz kaldigi igin 6nce Harran'a.
sonra Sam'a gider. Bu savasa da Kugik Zap Savasina da katilan oglunun adi
Abdullah’dir.
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ihtiyarin yaninda, kiigiik bir erkek cocugu oyun oynamaktadir;
dokumaci onu kendi 6z ¢cocugu yerine koymugtur. Cocuk kosus-
tururken basindaki takkesi yere dlser ve Ahmed-i Zemci gocu-
gun basindaki Alevilerin simgesi olan iki sag 6rgiisiin( fark eder.

“Peygamber aski igin.” der Ahmed-i Zemci ve yalvararak so-
rar: “Bana dogruyu sdyle, kimdir bu ¢cocuk?”

“Bu gocuk, Abduilah’in ogiu, Omer'in torunudur.” der yash
dokumaci.

Ahmed-i Zemci sevgiyle cocuga sanlir ve onu éper, sonra do-
kumacidan peygamberin ailesinden kimlerin hayatta oldugunu
sorar.

“Ikisini biliyorum!” der ihtiyar ve devam eder: “Abbas’in ogul-
lar;, Ebu Abbas ve Ebu Cafer.”

“Simdi neredeler, nasil bulabilirim onlan?” diye heyecanla so-
rar Ahmed-i Zemci.

Yagh dokumacli susar, cevap vermez. Adamin ketum tavrini
fark eden Ahmed-i Zemci, Ebu Mislim’in Imam Ibrahim’den fer-
mani nasii aldigini, peygamberin kutsal gérevi ona nasil verdigini
anlatir.

Bunlan duyunca ikna olan yash adam “Sam’dalar.” der ve
derin bir i¢ gecirerek devam eder: “Mervan’in tahtinin altindaki
kuyulu zindandalar!”

Ahmed-i Zemci, tim bunlari Ebu Mislim’e anlatir. Mervan'a
yenilgisini ve sonunun yakin oldugunu séyledigi igin zincirle-
nerek zindana atilan miineccimi dzgurliigine kavusturan Ebu
Muslim, Sam’a yiriimek igin hazirhklarini yapar. Once Harran’a
gider. Mervan'in bu sehirde bilyiik bir saray vardir.! Saray! ya-
kar ve sehirde bir ay ikamet eder. Mervan, Sam yolu lzerinde
bir pusu kurmustur. Buradan ilk gecgenler, bizzat Muhammed
Harzemsah'in kumandasindaki Harzemililer olur. Bunlar, Mervan
bin Hakem'in saldirisi ile karsilasirlar ve Harzemsah tutsak dii-
ser. Bir miiddet sonra gelen Ahmed-i Zemci ve piyade askerleri
heretiklerin kagmasina yol acar ve Hakem esir alinir. Mizrab ve
Harzemliler hikkiimdarlarinin kaybina son derece uzilirler, ag-

1) Harran, aslinda Mervan’in ok bilindik ikamet yeridir.
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larlar; ancak Ebu Miislim onlarn teselli eder ve ellerinde bulunan
Mervan'in oglu Hakem'e karsilik Harzemsah'i kurtarip geri alaca-
gina soz verir.

Harzemsah'in tutsak alinmasinin haberini alan Mervan’in se-
vinci kursaginda kalir, zira bu haberin hemen ardindan canlarini
zor kurtarmig birkag adam, ordusunun basina gelen felaketi ve
oglu Hakem'in esir distigiini haber verirler. Mervan mecburen
Harzemsah'a iyi davranmak ve ona karsilik oglunu istemek zo-
runda kalir. Tutsaklar takas edilir ve Ebu Miislim, sehri kusatir.
Yedi gunlik sonugsuz bir kugsatmanin ardindan, birkag miimin
urgan bir kementle surlara tirmanip sehre sizmay ve sehrin ka-
pilarindan birini agmay: basarirlar. Ordu hemen sehre girer ve
sehrin ortasindaki Mervan'in bulundugu kalenin etrafini gevirir-
ler. Sehrin merkezinde tekrar ele gegirilen Hakem, babasinin
gozleri 6niinde idam edilir. Olasi bir katliamdan kurtulmak iste-
yen kale efradi teslim olmaya karar verir. Teslim olma istekleri-
ni ve kalenin zayif bir noktasini mektuba yazip bir okun ucunda
dismanlarina atarlar.

Filan kule tarafindan hiicum etmelerini, zira ingaatinin hentiz
bitmedigi igin son derece dayaniksiz oldugunu berlirtirler.

Ebu Mislim, hemen bu kulenin karsisina manciniklarin yer-
lestirilmesini emreder ve kuleyi yikariar. Mervan, kendisine bagl
kalan on bin adamyla birlikte sehri terk eder ve Misir'a dogru
kagmaya baslar. Ebu Mislim, giin batiminda Sam’a girer ve he-
men Mervan'in sarayina gider. Onun tahtint yerinden kaldirtir ve
kuyulu zindana iner. Orada iki kisiyle karsilasir; biri geng, digeri
yashdir.

“Kimsin sen?” diye sorar adamlar.
“Ben dostunuzum, adim Ebu Mislim.”

Yash olan, hemen kollarini agar, Ebu Muslim’e sarilir, onu
ylregine bastirir; ¢linkii kurtuluslannin onun elinden olacagini
bilmektedir.

Sonra, Ebu Miislim geng olana bakar ve hemen gézlerinden
istek dist iki damla kan akar.

“Bunun anlami ne ola ki?" diye yash adama sorar.
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“Ben kiguk bir cocukken...” der yash adam ve devam eder
anlatmaya: “Blytkbabam anlatirken duyardim; ‘Eger bir insa-
na ilk defa baktiginda gézlerinden kanl yaslar akarsa sehadetin,
gozlerinden kanl yaglar akmasina sebep olan ilk defa baktigin bu
insanin elinden olacaktir.” derdi!”

“Artik her sey Allahi’'n kudretinin altina girdi!” der Ebu Muslim.
Hemen bu iki veliahtt hamama gétuirir, yikanip temizlenmelerini
sagdlar, onlara hitkiimdar giysileri giydirir ve yash olanin elinden
tutarak onu halife tahtina oturtur. ihtiyann ad1 Ebu Abbas, lakabi
Seffah'tir. Bu olay, bir cuma giinii, peygamberin hicretinden yiiz
otuz iki yil sonra, rebiiilahir’ ayinin on dérdiincti giinti meydana
gelir.

XXX. Mervan’in ve Mervanilerin sonu

Ebu Mislim, Mervan'in hazinesini halifeye sunar; ancak se-
hirden elde edilen ganimetleri askerleri i¢in ayirir. Her zaman-
ki gibi kendi igin hicbir sey almaz. Camilerdeki Mervanilere ait
tiim yazlan imha ettirir, onlarin yerine Ali'nin ve peygamberin
cocuklar adina 6vgu dolu sozler ve dualar koydurur, sonra da
vakit kaybetmeksizin Mervan'in pesinden Misir'in yolunu tutar.
Nil Nehri'nin kiyisina varir. Mervan, karargahini nehrin ébir ya-
kasina, iki giinliik ytiriiylls mesafesine kurmustur. Ayrica Misir ve
Magrip hiikimdarlan ordulan ile birlikte ona katilmiglardir. Ebu
Mdslim’in gemileri olmadigi igin deniz kadar derin oldugu séyle-
nen bu nehri gegemez. Ellerini gége kaldirir ve Allah’a yakarma-
ya baglar, sonunda yakanslari ve dualan cevap bulur. Nil'in kiyi-
sinda bir ceylan goérilir, sonra ceylan ¢ qidlik atar ve yavasca
nehre girer. Suyun seviyesi en fazla ceylanin karmnini yarilayacak
kadardir. Ceylanin gectigi yolu takip eden ordu, karsi kiytya ge-
ger. Bu mucizeyi 6grenen Mervan, Magrip hiikkiimdarina:

“Onun bir biyiicli oldugunu séylemistim size!” der.

“Ama ben yaninda mijezzinler oldugunu, ezan ve Ku'ran oku-
duklarint duydum!” der Magrip hiikiimdari. “Nasil biiytici olabilir
ki? Biytyle Nil'i gectigine inanmiyorum!”

1) Ebu Abbas. Kufe Camii'nde 12 Rebitlevvel 132 (29 Ekim 749) Carsamba giinii
halife ilan edilmistir: 28 yasindadir. Sam ise alti ay sonra. amcasi Abdullah tarafindan
alinmigtir.
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Ebu Mislim, Mervan'in ordusunun karargahinin yakinina ge-
lir. Ordunun geldigini géren Magrip hitkimdari, Misir hitkimda-
nna doéner ve goyle der:

“Bana eskiyalarla gocebe serserileri toplamis bir koyliiden s6z
etmistiniz; halbuki ben Riistem'in bile géztin( korkutacak bir hii-
kiimdarin geldigini gérmekteyim!”

Mervan, bir kez daha bir Frengistan prensine haber génderir,
Cablikalarin krall' meshur Feramuz'u? ve onun dev ordusunu da
yardima cagirir fakat her sey bosa ¢ikar. Magrip hiitkiimdarlan
Kutb cengaverleri ve amazonlan (kadin savasgilar) ile birlikte Ebu
Muslim'in tarafina geger. Kiiglik yasta devler tarafindan kagirilan
sonra onlari etkileyerek boyundurugu altina alan yigit Feramuz'a
gelince; Ebu Mislim'in lonca yoldaslanindan ve aslinda kendi-
sinin 6zbe®z babasi olan Behzad-1 Cihansuz tarafindan tutsak
alinir; dogumu ve ¢ocuklugu ile ilgili ilham-1 rabbani kendisine
ulastigi zaman Horasan kahramanina biat eder ve ona hizmet
etmek i¢in emrine girer. Sonunda, miiminler Misr’1 alirlar ve Mer-
van, Ebu Mislim’in eline diiser. Ebu Muslim imam ibrahim’in
dediklerine riayet ederek onun kafasina on iki mih ¢aktirir: Birin-
cisi Ali, ikincisi Hasan, tglinciisti Hiiseyin, dérdiinciisii Zeynel
Abidin, besincisi Muhammed-i Bekir, altincisi Cafer-i Sadik, ye-
dincisi Musa El-Kazim, sekizincisi Ali Musa El-Riza, dokuzuncusu
Muhammed-i Taki, onuncusu Ali Naki, on birincisi Hasan Askeri
ve on ikincisi Hasan Askeri’nin oglu Muhammed icin. Bundan
sonra peygamberin ailesine kotiilik yapacaklann sonu boyle ol-
sun diye verilen bu cezanin tarihi, Hicret'ten 132 yil sonra Zilhic-
ce aymin son giinleridir.>

1) Cablika, Kafdaglan'ndaki fantastik tlkenin adidir; Bkz. Jean Deny “Gramma-
ire de la Langue Turque”.-Paris 1921, 1010 (not 1.), 1151 (1395. paragrafa ek):
C. Brockelmann, “Mitteltirkischer Wortschatz nach mahmud al-Kasgari Divan La-
gat at-Turk” Bufapest-Leipzig 1928. 243: Henry Corbin, “Terre Céleste et corps de
réssurection. De |'lran Mazdéen a l'liran Shi‘ite” Paris 1960, 116. 125, 132-133, 145,
153. 189, 199. 209, 251-255. 294-296. 363-364, 386-389.

2) Bu bolimde, kuguk yasta devler tarafindan kaginlan Behzad-1 Cihansuz'un
oglu Feramuz'un dykisu yer almaktadir; éyki neredeyse bir el yazmasirun tamarmini
kaplamaktadir.

3) Fustat'ta yenilen Mervan, Busire kdyunde bir kilisede saklanirken yakalanir. 26
Zilhicce 132 (5 Agustos 750y de idam edilir; kesik bagi Ebu Abbas'in ikamet ettig
Kufe'ye gonderilir.
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Ebu Mislim, Mervanileri acimasizca katleder; ancak aralarin-
dan yetmis bin kadar kagmayi basarirlar ve Simas Kaysar'in' Rum
Ulkesine siginirlar. O da bunlarn kendi inancina gevirir, topraklar
verir ve hak dininden uzak, zindikliklari ile bag basa yasarlar.

Kazandigi zaferden sonra Ebu Muislim Sam’a déner.

XXXI. Ebu Miislim ve yoldaslarinin dagilmast
ve her birinin kendi yoluna gitmesi

Ebu Mislim'in donis haberini alan halife, onu yolda kar-
silamak ister. Horasan sultani atindan iner, yere diz vurur ve
Sam’'a kadar onun éniinde yaya olarak gider. Sonra, halifeye
onu Bagdat'a gétlrecegini, zira Mervan'in yasadigi ve peygam-
ber ailesinin Mervaniler tarafindan onulmaz acilar gektirildigi bir
sehirde kalmasimin dogru olmayacaginm séyler. Artik halifeligin
payitahti Bagdat olacaktir.2 Herkes bu diistinceyi onaylar. Ebu
Muslim, Sam sehrini halifenin amcasina emanet eder ve Seffah
lakaph Ebu Abbas’i ve onunla birlikte kuyulu zindandan ¢ikarttign
geng Ebu Cafer'i Bagdat'a gétiirir.

Ancak Ebu Cafer, tahti kendisinin yerine Ebu Abbas’a verdi-
di icin Ebu Muaslim'i affedemiyordu ve memnuniyetsizligini her
firsatta belirtmekten gekinmiyordu. Ebu Maslim, ona haksiz ol-
dugunu; Ebu Abbas'in yas, zeké ve tecriibe olarak ondan istiin
oldugunu, bu yiizden tahtin ilk olarak onun hakki oldugunu, Ebu
Cafer'in de zamani geldiginde tahta gikacagini makul bir dille
anlatir.

Halife, Ebu Mislim ile yoldaslarin her birine toprak vererek
Odullendirir. Artik kutsal gérevleri sona ermistir. Béylece hepsi
kendi memleketine déner: Muhammed Harzemsah, Harzem'e
gider; Mir Gun ve Hays, Belh'e dogru yola cikarlar; Haris Pir'in
ogullan Rum {ilkesine giderler; Emir Kahtaba'nin ogullan Frenk-
lere kars cihada katilmak icin izin isterler; Melikzad Hakan da
Semerkant yollarina diiser.

1) O dénemde Bizans'in basinda Konstantin Kopronim bulunmaktadir.

2) Abbasiler, payitaht olarak Sam'dan vazgecip Medaymn yakinlanindaki Sasa-
niler'in eski payitahtini segerler; ancak Ebu Cafer El-Mansur 762 yilinda, o zamanlar
Dicle kiysinda kugtik bir koy olan Bagdat sehrini kurar; Ebu Abbas ise Anbar yakin-
larinda bir saray yaptinr ve ailesini adinin onuruna ona “Hasimiyye" adini verir.
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Ebu Cafer, Magrip'in yonetimini ister; ancak bu istegine, Ebu
Mdslim, onun yerinin halifenin yan1 oldugunu soyleyerek karsi
cikar. Ebu Cafer bir daha higbir sey istemez ve s6ylemez ama
yureginin derinliklerinde Ebu Mislim’e kars! bir nefret besleme-
ye baslar. Siileyman bin Kesir vezirlik gorevini ister. Ebu Mus-
lim Sileyman’in bu dilegini halifeye iletir; ancak halife bu istegi
geri gevirir ve Ebu Miislim'in veziri olarak kalmasin uygun gorr.
Siileyman bunu son derece onur kirici bir hareket olarak kabul
eder.

Ebu Muslim, halifenin iznini alarak Merv sehrine doéner, halk
onun gelisini bir bayrammiscasina kutlar ancak kisa bir stre
sonra Ebu Cafer, Ebu Abbas'i kizdinr ve payitahti terk ederek
Horasan’a' gider. Ebu Mislim onu kargilamaya gitmez ve sa-
rayina da buyur etmez ancak gelisinden birkag glin sonra onu
ziyarete gider ve sahsinda halife ailesine karsi gostermis oldu-
gu saygidaki kusurdan dolayt ondan 6zir diler ve sarayina ko-
nuk olarak davet eder. Ebu Cafer, bu daveti kabul eder ve ona
kars: hissettigi kin ve diismanlikla ilgili en ufak bir emare dahi
gostermez; bunu saklamay basarir. Ebu Mislim hac ziyaretinin
hazirhklanm yapmaktadir, Ebu Cafer ona bu seyahatinde eslik
etme istegini soyler. Birlikte yola cikarlar. Medine ziyaretleri sira-
sinda Ebu Abbas’in 6liim haberi ulagir. Bunun Gizerine, 6nce Ebu
Miislim ve Ebu Cafer, peygamberin manevi sahitliginde dostluk
ve arkadaslik yemini ederler. Sonra Ebu Muslim, Ebu Cafer’e
Bagdat'a kadar eslik eder ve Hicret'ten sonra 136 yihinin Zilhicce
ayinin bir pazar giini onun halifeligini ilan eder.?

XXXII. Ebu Mislim’in sehit olmasi

Ebu Muslim Merv'e henliz varmistir ki halifenin bir ulagi onu
Bagdat'a geri gaginr: Ebu Mislim'in Sam yonetimini emanet et-
tigi Ebu Cafer'in amcasl, yedeninin halife secilmesine karsi ¢ik-
mustir ve adamlan ile Bagdat Ustiine yiirimektedir. Bu amcanin
adi Ebu Mansur olup hadise, hicretten sonraki 137 yihinin Sefer

1) Ebu Cafer. Anbar gehrinde 136 yiimin Zilhicce ayinda (Haziran 754) halife
ilan edildi; halifelik hakki, amcalarindan birinin muhalefeti ile karsilastid igin Ebu
Miislim'in egliginde halifelik tahtina oturdu.

2) Halifelik iddiasinda olan yeni kigi, halifenin bir diger amcasi Abdullah'tir.
Abdullah’a gore, Sam’t aimasi karsilginda Ebu Abbas, ona halifeligi s6z vermigtir.
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ayinda meydana gelmektedir.! Ebu Cafer, Ebu Mislim’i yardi-
mina ¢agirmaktadir. Teberdar sultan, siiratle yiiz bin kisilik bir
ordu olusturur ve yola gikar. Sam ile Bagdat arasindaki bataklik
bir bélgede, nihayet Ebu Mansur'un ordusu ile karsilasir. Once
ona bir mektup géndererek halifeye biat etmesini ve Sam’in begi
olarak kalmasini 6nerir ancak Ebu Mansur bu éneriyi reddedince
Ebu Mislim, ona karsi savagsmak zorunda kalir. Savag meydanin-
da bir gece, Ebu Muslim'in adamian Ebu Mansur’'u yatagindan
alip kaginrlar ve ertesi sabah liderlerinin yok oldugunu géren asi-
ler, ¢il yavrusu gibi dagilirlar. Ebu Mislim, ¢ok buytik bir ganimet
elde eder. Halifeye zaferi bir mektupla bildirir ve birgok kiymetli
hediyeler eklemeyi de ihmal etmez, Ebu Cafer de hediyeleri hazi-
nesine koyar. Ebu Mislim, ganimetin geriye kalan kismini Merv'e
goturur ve halka dagittirir; her zamanki gibi kendine bir tek akge
dahi saklamadan.

Bir zaman sonra, halife, 6ziinde melun bir heretik olarak kalan
ve Ebu Mislim’i yok etmeye yeminli olan Mervan'in eski vezirini
kendine vezir yapar. Vezir, siirekli olarak Ebu Cafer’e “Bilesin ki
Ebu Mislim yasadigi miiddetge sen asla mutlak egemen olama-
yacaksin!” diyerek onu Ebu Mislim’e karsi kigkirtmaktadir. Bir
gun bu vezir, yegeni Hebir ibn Asat icin bir eyaletin yonetimini
ister. Ebu Cafer de vezirine istedigi eyaletin adim yazabileced;,
ad kismi bos bir ferman verir. Vezir, fermamin bos yerine, sehrin
alinmasinda gosterdikleri kahramanliklarindan dolay: bizzat Ebu
Mislim tarafindan kendi emirleri olan iki kardege verilmis olan
Hiri eyaletinin adin1 yazar. Kardesler hemen, hakk kendilerine
ait olan bir sehri vermeyi reddederler. Bunun tizerine Hebir, Hiri
sehrini kugatir, Ebu Muslim de Ahmed-i Zemci'yi géndermek zo-
runda kalir. Cikan gatismalarda kardeslerden biri ve Hebir &,
Ebu Muslim de sehrin sag kalan diger kardese aidiyetini onay-
lar.? Bu asice hareketleri 6grenen Ebu Cafer, kendi velinimetinin

1) Olaylar bir miktar degistirilmis olsa bile tarihi gercegin etkisi aciktir: Ebu Miis-
lim, ustaca bir manevra ile disman karargahim ele gecrir ve zaferi kazanir; ancak
ganimetin dokiminin gikartilmasi igin bir gérevlinin génderilmesi. onu olaylardan
igrendirir, hesap vermeyi reddeden Ebu Mislim. Horasan yoluna koyulur.

2) Daha &nce anlatilan olaylarin bir miktar degistirilmis bir versiyonu: Muhammed
bin El-Asat Ebu Mislim tarafindan kendisine verilmis olan Fars eyaletini, kendisinden
teslim almaya gelen ve bu is igin Ebu Abbas tarafindan génderilen amcasi Isa bin
Ali'ye teslim etmeyi reddeder.
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Sliimiine karar verir. Vezirinin fitnece tavsiyesi Gizerine, Stileyman
bin Kesir'e mektup yazar: Ebu Cafer, Ebu Muslim'in ortadan
kaldinlmasi karsihginda, ona vezirlik gorevi ile ogluna da Merv
sehrinin yonetimini vadeder. Bu vaatler karsisinda bagi dénen
Siileyman, arkadasini zehirle yok etmek igin hazirliklarina baslar.
Cok glizel tadi olan elmalan ile meshur bir meyve bahgesi vardir;
Ebu Muslim’i bu bahgeye davet eder, agaclar altinda dolasirlar-
ken bu elmadan bir tane koparir, zehirli bigad ile ikiye keser ve
Ebu Mislim’e uzatir yemesi igin:

“Once sen ye!” der, riiyasinda bu ihaneti gérmis olan Ebu
Mislim.

Stileyman mecburen yer ve kendi tuzagina daser; zehirlenerek
olur.

Siileyman’in SlumiinG &grenen vezir, halifeye Ebu Mislim'i
Bagdat'a davet edip orada oldiirtmesini énerir. Iste tam o giin-
lerde Horasan sultani hac yolundadir. Beraberindeki alti bin ada-
mi ve Ahmed-i Zemci ona eslik etmektedir. Yollan Bagdat'tan
gecer ve Ebu Cafer onu davet eder, onuruna sarayinda bir sélen
dizenler. Bu arada, Ebu Muslim’e bir pusu kurulmustur. Ebu
Cafer, Abdiilcebbar naminda bir sakiyi, 6zel bahgesinin icinde
bulunan bir kdskte, perdenin arkasina yerlestirir ve ona:

“Al bu kilici eline!” der. “Ebu Mislim sugunu itiraf eder etmez
onu Oldiireceksin!” diye emir verir.

Sonra Ebu Mislim'i ¢agirir, onu elinden tutar.

“Seni gérmeyi gergekten ¢ok arzu ediyordum, bas basa kal-
mak istiyorum.” der.

Ve el ele Ebu Cafer'in 6zel bahgesine gecerler; kdske girer,
otururlar.

Ebu Mdslim, halifenin bahgenin kapilarina muhafizlar yerles-
tirdigini dahi bilmemektedir. Yemekten sonra halife, konuguna
cok glizel, altin islemeli bir kihg gésterir. Ebu Mislim kilic eline
alir, kinindan ¢ikarir; hayranlikla kilica bakmaktadir.

“Halifeye karsi kili¢ geken hangi cezay1 hak etmis olur?” diye,
birdenbire sorar Ebu Cafer.
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“Olimi!” diye yanitlar, tereddiit etmeden Ebu Miislim.
“O zaman, sen ne yaptin simdi?” diye iisteler halife.

Halifenin saka yaptigini zanneden Ebu Miislim, boynunu hali-
feye dogru uzatir ve “Emirlerine uyuyorum, al bagimi!”der.

Ebu Miislim, s6zlerini daha tamamlamaya firsat bile bulama-
dan zalim Kkatil, gizlendigi yerden firlar ve Ebu Muslim’in kesik
bagi halifenin ayaklarina dogru yuvarlanir. Tarihler, Hicri 137 y1-
linin, Saban ayinin, yirmi besinci giiniiniin giin batimin géster-
mektedir.! Ve Ebu Muslim bu diinyadan 6tekine, ardinda gizel
bir isim birakarak gog eder...

XXXIII. Ahi Yoldaslarinin, Ebu Miislim’in
intikamni almasi

Halife, yaptigi harekete ¢ok tizlilir ve pisman olur; ancak ge-
cikmig bir Giziinti ve pismanlk neye yarardi ki? isa adinda bir
dayisi vardir halifenin. isa, Ebu Miislim'in katlinden hemen sonra
kosgke gelir ve yedenini ¢ok adir bir sekilde suglar. Ebu Cafer da-
yisina, vezirin bu iste oynadig rolii anlatir. isa, yegenini, o kadar
kétl bir insana glivenip de kendisine hayati boyu 6deyemeye-
cegi kadar iyilikler yapmig bu insana karsi cok buyiik nankorlitk
yapmakla suclar.

“Ne yapacaksiniz simdi?” diye sorar dayisi ve ¢ok {izgiin bir
ses tonuyla devam eder: “Biitiin eyaletlerinizin begleri onun
dostlan!”

Vezir, halifenin huzuruna geldiginde onu, vicdan azabi ve te-
dirginlik icinde bulur.

Bu sirada, Ahmed-i Zemci uyuklarken korkung bir kdbus gé-
rir. Bir canavar Ebu Muslim'i yutmaktadir, hemen yardimina
kosar, canavan 6ldirir; ancak tiim aramalarina ragmen ustasi-
ni bulamaz. Yerinden firlayarak uyamr, hemen Ebu Sehl-i Mah-
Ri'yu halifenin bahgesine génderir. Muhafizlar 6niine ¢ikarak
onun bahgeye girmesini engellemek isterler; ancak tek bir yum-
rukta onlan yere serer ve kapidan igeri girer. Ustasinin basi kesil-

1) Ebu Muslim. 25 Saban 137 (13 Subat 755) de tarihinde katledilmistir.
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mis bedeniyle karsilaginca kendinden geger ve yere diiser. Ken-
dine geldiginde ylzind Ebu Muslim'in kaniyla yikar, basi agik,
ayaklart ¢iplak, saclar, sakallan ve yiizii kan igerisinde Ahmed-i
Zemci'nin kargisina gelir. Ebu Miislim'in lonca yoldaslari, yiirek-
lere isleyen feryat figan etmekte, acidan Ustlerini baslarini parga-
lamaktadirlar. Ebu Mislim'in cansiz bedenini otagina getirirler,
hepsi onun kaniyla yikanir. Onu bir tabuta yerlestirirler ve hep-
si birlikte ona yapilan bu kétaligin intikamini almak igin ant
icerler. Cenaze ile birlikte Horasan yoluna koyulurlar. Yolda her
gectikleri yerde bu dramatik olayi anlatirlar, halka intikam cagrisi
yaparlar. Nihayet Nisabur'a varirlar, burada Ahmed-i Zemci, Ebu
Miislim igin giizel bir anit mezar yaptirir. Ustalarimi gémdukten
sonra, anit mezara Ustlini toprakla ortiip timsek gorintiisi ve-
rirler ki heretikler bu kutsal mekéna gelip kinp dokerek saygisiz-
ik yapmasinlar. Daha sonra, Ahmed-i Zemci 6nce Damgan’a
gider, oradan da Ahi Giran-Zer adinda ¢ok saygin bir Ahi'nin
oturdugu Giirgan'a gelir. Meclis kurulur; konu, yeni bir halife-
nin segimidir. Bu meclise, Ahmed-i Zemci, Ebu Mislim'’in tim
dostlarini ve sevenlerini toplar ve Ebu Mansur'u, Ebu Cafer’in
yerine halife olarak ilan etmeye karar verirler.! Séylenir ki gidip
bir miifti bulurlar ve ondan masum insanlan éldiirmenin Islami
kanunlara aykirt olduguna ve Ebu Cafer'in, Ebu Muslim’i 6ldiir-
terek bu kanunlara aykin davrandigina dair bir fetva ahrlar. Ebu
Mansur'u halife ilan ederler ve Ebu Cafer’e kars! yliz tane kirmizi
sancak dikerler. Sonunda, Ebu Cafer, Ahmed-i Zemci'nin eline
duser. O da alir Ebu Mansur’a teslim eder ve sunu soyler:

“Sattillarap’in kiyisina bir kuyu kazdirdim. Bu haini oraya at, at
ki herkes 6grensin; kim ki velinimeti igin kuyu kazar, sonu kendi
kazdigr kuyuya diismektir!”?

Ebu Mansur, halifelik tahtina oturur, lonca yoldaslari ise kendi
eyaletlerine donerler. Ahmed-i Zemci'ye gelince; Merv'e geri do-
ner, arkadaslarn ile birlikte herkese iyilik yaparak huzur igerisinde

1) Oykanin bu bélimii tamamen hayal Griniidir. Gercekte, El-Mansur ve Ebu
Cafer ayni insandir, Oykiide soylendigi gibi hicri 158 (775) yilinda olmustir: ancak
6lima eceliyle normal bir lum olup yerine oglu Mehdi halife olmustur.

2) El Mansur, Ebu Muslim'in cesedini Dicle Nehri'ne attirmugtir, bu bélimin ne-
deni belki de bu gercekten esinienme olabilir.
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yasar; ta ki melun bir Mervani kebapg tarafindan sopa darbesi
ile 6ldurildiga gine kadar. Oglu Muhammed Sah, babasinin
intikamini, katili, kendi diikkdnindaki kendi finnina atip 6ldiirerek
alir; sanki babasinin sozlerinin dogrulugunu kanitlamak isterce-
sine. iste, Ahmed-i Zemci de béyle 6liir. Ne mutlu artlannda gi-

zel bir isim birakarak bu diinyay: terk edenlere...
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